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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2022/433
(2022. gada 15. marts),

ar kuru nosaka galigos kompensicijas maksajumus Indijas un Indonézijas izcelsmes plakanu

neriiséjosa térauda auksto velm&umu importam un groza IstenoSanas regulu (ES) 2021/2012, ar

kuru nosaka galigo antidempinga maksdjumu un galigi iekasé pagaidu maksajumu, kas noteikts
Indijas un Indonézijas izcelsmes plakanu neriiséjosa térauda auksto velmé&jumu importam

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 8. junija Regulu (ES) 2016/1037 par aizsardzibu pret subsidétu
importu no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis ('), (“pamatregula”), un jo 1ipasi tas 15. pantu
un 24. panta 1. punktu,

ta ka:
1. PROCEDURA

1.1. Procediiras sakSana

(1)  Eiropas Komisija (“Komisija”) 2021. gada 17. februari uzsaka antisubsidéanas izmeklésanu attieciba uz Indijas un
Indonézijas (kopa — “attiecigas valstis”) izcelsmes plakanu neriisgjosa térauda auksto velmejumu (NTAV jeb
“izmekl¢jamais razojums”) importu. Komisija Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes publicgja pazinojumu par
procediras sakSanu (3 (“pazinojums par procediras saksanu”).

(2)  Komisija uzsaka izmekleSanu péc tam, kad Eiropas Térauda apvieniba (EUROFER jeb “sudzibas iesniedzgjs”)
2021. gada 4. janvarl iesniedza stidzibu visas Savienibas ner{isgjosa térauda auksto velméjumu nozares varda
pamatregulas 10. panta 6. punkta nozimé. Stdziba bija ietverti pietickami pieradijumi par subsidéSanu un tas
izraisito kaitéjumu, lai pamatotu izmeklésanas saksanu.

(3)  Pirms antisubsidéanas izmekléSanas sakSanas Komisija saskana ar pamatregulas 10. panta 7. punktu informéja
Indijas valdibu (IV) (*) un Indonézijas valdibu (IDV) (*) par to, ka ta ir sapémusi pienacigi dokumentétu stidzibu, un
aicindja IV un IDV apspriesties. ApsprieSanas ar Indijas valdibu notika 2021. gada 10. februari un ar Indonézijas
valdibu — 2021. gada 15. februari. Tomér ne ar vienu valdibu nebija iesp&ams panakt savstarpgji saskanotu
risinadjumu.

(4)  Izmeklésana, kas tika uzsakta ar 2020. gada 30. septembri publicétu pazinojumu par procediiras sakSanu (°)
(“atseviska antidempinga izmekléSana”), Komisija 2021. gada 18. novembrl noteica galigos antidempinga
maksajumus un galigi iekaséja pagaidu maksajumus, kas noteikti to pasu Indijas un Indonézijas izcelsmes
velmé&jumu importam (°) (“atseviska antidempinga regula”).

(5)  Radita kaitéjuma, célonsakaribas un Savienibas intereSu analize $aja antisubsidéSanas izmeklésana un atseviskaja
antidempinga izmekléSana mutatis mutandis ir identiska, jo abas izmeklésanas tika izmantota ta pati Savienibas
riipniecibas nozares definicija, izlasé ieklautie Savienibas razotaji, attiecigais periods un izmekle$anas periods.

() OVL 176, 30.6.2016., 55. Ipp.

(%) Pazinojums par antisubsidéSanas procediras saksanu attieciba uz Indijas un Indonézijas izcelsmes plakanu nertiséjosa térauda auksto
velmé&umu importu (OV C 57, 17.2.2021., 16. Ipp.).

() Saja regula apzimé&jums IV tiek lietots plaga nozimé, ar to apziméjot visas ministrijas, departamentus, agentiiras un parvaldes iestades
centralaja, regionalaja un viet&ja limeni.

(9 Saja regula apzimgjums IDV tiek lietots plasa nozimg, ar to apziméjot visas ministrijas, departamentus, agentiiras un parvaldes iestades
centralaja, regionalaja un vietéja limeni.

() Pazinojums par antidempinga procediiras sakSanu attieciba uz Indijas un Indonézijas izcelsmes plakaniem neriiséjosa térauda
velméjumiem (OV C 322, 30.9.2020., 17. Ipp.).

() Komisijas Istenoanas regula (ES) 2021/2012 (2021. gada 17. novembris), ar kuru nosaka galigo antidempinga maksajumu un galigi
iekasé pagaidu maksajumu, kas noteikts Indijas un Indonézijas izcelsmes plakanu nertiséjosa térauda auksto velmejumu importam
(OV L 410, 18.11.2021., 153. Ipp)).



16.3.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 88/25

1.2. Registrésana

(6)  Sudzibas iesniedz&js 2021. gada 7. aprili iesniedza importa registricijas pieprasjumu. Komisija analizéja
pieprasfjumu, bet konstatgja, ka salidzino$i isa laikposma nav noticis razojumu, kas gilist ieguvumu no
kompensgjamam subsidijam, masveida imports attiecigajas valstis. Septinu meéne$u laika péc izmeklesanas
uzsaksanas NTAV imports no Indijas un Indonézijas samazinajas par 46 % salidzindjuma ar importu izmeklé$anas
perioda. Tapéc nebija izpilditi nosacfjumi importa registréSanai saskana ar pamatregulas 24 panta 5. punktu, un
Komisija nekonstatgja, ka attieciga razojuma imports jaregistre.

1.3. Izmeklésanas periods un attiecigais periods

(7)  Subsidiju un kait§juma izmekléSana aptvéra laikposmu no 2019. gada 1. julija lidz 2020. gada 30. jinijam
(“izmekléSanas periods”). Kaitgjuma noveértéSanai batisko tendencu parbaude aptvéra periodu no 2017. gada
1. janvara lidz izmekléSanas perioda beigam (“attiecigais periods”). Abi periodi ir identiski tiem, kas tika izmantoti
atseviskaja antidempinga izmeklésana.

1.4. Ieinteresétas personas

(8)  Pazinojuma par procediiras sak§anu Komisija aicin3ja ieinteresétas personas, kas vélas piedalities izmeklésana,
sazinaties ar Komisiju. Turklat Komisija par izmeklésanas saksanu atseviski informéja stidzibas iesniedzgju, IV, IDV,
zinamos razotajus eksportétajus attiecigajas valstis, zinamos importétajus un lietotajus Savieniba un aicinaja tos
piedalities.

(9)  leinteresétajam personam bija iespéja sniegt piezimes par izmekléSanas saksanu un prasit, lai tas uzklausitu Komisija
un/vai tirdzniecibas procediras uzklausiSanas amatpersona. Uzklausi§ana notika, piedaloties EUROFER un vél
vienam uznémumam.

(10) Pazinojuma par procediiras sakSanu Komisija ari aicinaja Kinas Tautas Republikas iestades (KV — Kinas valdiba)
piedalities izmekléSana ka ieinteresétajai personai. Turklat Komisija informéja KV par izmekléSanas saksanu un ipasi
atsaucas uz pazinojuma par procediiras sakSanu ieklauto uzaicindjumu piedalities ka ieinteresétajai personai. Pec tam
KV informéja Komisiju, ka ta ir registréjusies ka ieintereséta persona $aja izmeklésana.

(11) Komisija 2021. gada 11. oktobri nositija KV informacijas pieprasjumu.

(12) KV neatbildéja uz Komisijas informacijas pieprasijumu, un ta vieta 2021. gada 21. oktobri ta iesniedza savas
piezimes par pasu informacijas pieprasijumu.

(13)  Saja iesnieguma, no vienas puses, KV noradija, ka Komisijas procediiras var biit pretruna PTO noteikumiem un ES
tiesibu aktiem.

(14) Pirmkart, KV noradija, ka Komisija neinforméja KV par stidzibas iesnieg§anu, nerikoja iepriekséju apsprie$anos ar
KV, neinforméja to par procediiras sakSanu un tiesi neaicindja to klit par ieintereséto personu izmeklésana. Ta ka
KV nav eksportétajvalsts, KV nav ieintereséta dalibniece vai puse PTO noteikumu nozimé, ka ari uzaicindgjumam
trikst juridiska pamata un tas neatbilst procesualajam pamatprasibam.

(15) Komisija noradija, ka $ie apgalvojumi ir faktu zina nepareizi. Faktiski, kad uzaicinajums klat par ieintereséto personu
tika ieklauts pazinojuma par procediras sakSanu, kas 2021. gada 17. februari tika publicéts Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi, Komisija taja pasa diena nositija KV pazinojumu par procediras sakSanu, Ipasi vérSot tas
uzmanibu uz uzaicindjumu. Sakotngji KV ar 2021. gada 19. februara e-pasta véstuli pieprasija piekluvi atklatajiem
lietas materialiem. Atbildot uz $o e-pasta véstuli, Komisija taja pasa diena skaidri liidza KV, vai, pieprasot piekluvi
atklatajiem lietas materialiem, ta plano registréties ka ieintereséta persona. Taja pasa diena KV apstiprindja, ka ta ir
registréjusies ka ieintereséta persona. Visa e-pasta apmaina ir pieejama atklatajos lietas materialos. Tapéc Komisija
tiesi informéja KV par pazinojumu par procediras sakSanu un aicingja to klat par ieintereséto personu pat divas
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reizes. Komisija neaicinaja KV rikot apspriedes pirms procediiras uzsaksanas, jo Komisija ceréja, ka IDV skaidros KV
iesaistiSanos netiesa finansiala atbalsta snieg$ana razotajiem eksportétajiem Indonézija. Tadgjadi, ta ka Komisija
neplanoja izmeklét iespéjamas kompensgjamas subsidijas, ko pieskirusi KTR, bet tikai IDV subsidijas ar KV
finansiala atbalsta starpniecibu, nebija juridiska pienakuma pirms procediiras saksanas apspriesties ar KV.

(16) Otrkart, KV noradija, ka ta pieprasija sekot lietas virzibai, jo baZzijas, ka Komisija var parkapt PTO noteikumus un ES
tiesibu aktus, bet KV nav §is izmekléSanas subjekts un tai nav pienakuma sniegt informaciju izmekléSanas laika.
Faktiski KV uzskata, ka Komisija jau bija parkapusi PTO Noligumu par subsidijam un kompensacijas pasakumiem
(“SKP noligums”) un pamatregulu, veicot antisubsidéSanas izmekléSanu attieciba uz konkrétu Kinas Tautas
Republikas (‘KTR” jeb “Kina”) un Egiptes izcelsmes austu un/vai sasiitu stikla Skiedras audumu importu, kas tika
uzsakta 2019. gada 16. maija () un kuras rezultata tika noteikti galigie kompensacijas maksajumi, kas publicéti
2020. gada 15. jinija (%) (“SSA antisubsidésanas izmeklésana”), ta saukto starpvalstu subsidiju darbibas joma
ieklaujot parasto divpuséjo sadarbibu starp Kinu un Egipti ekonomikas un tirdzniecibas joma.

(17) Komisija atgadindja, ka KV neltidza sekot lietas virzibai, bet pati Komisija pazinojuma par procediiras sak3anu
aicindja KV registréties ka ieintereséto personu. Attieciba uz apgalvojumiem par SSA antisubsidésanas izmeklésanu
Komisija uzskatija, ka tie ir visparigi un nepamatoti un tapat nav §is izmekléSanas prieksmets. Jebkura gadijuma
Komisija noradija, ka KV pieskirtais finansialais atbalsts, ciktal $ads atbalsts ir attiecinams uz IDV, ietilpst $is
izmeklésanas darbibas joma. Tadgjadi $aja konteksta ir vajadziga informacija par KV pieskirto finansialo atbalstu.

(18) Treskart, KV noradija, ka pirmajos astonos ménesos péc procediiras sak§anas Komisija tai nav nosatijusi nevienu
informacijas pieprasijumu, kas ir pretruna PTO prasibai par to, ka izmekléSanas iestadém péc iespéjas drizak bitu
janorada no ieinteresétajam personam nepiecieSama informacija, un ka atbildes iesniegSanas termins bija 10 dienas,
nevis 37 dienas, kas paredzétas SKP noliguma 12.1.1. panta un pamatregulas 11. panta 2. punkta.

(19) Komisija noradija, ka termins informacijas pieprasijuma nositisanai KV bija saistits ar izmekléSanas virzibu. No KV
pieprasitie elementi izmekléSanas sakuma nebija pilniba acimredzami, un pieprasita informacija balstijas uz
aspektiem, kuru gadjjuma bija nepieciefama turpmaka izmekléSana péc pirmas AKP (AKP - attalinatas
kontrolparbaudes) sesijas ar Indonézijas parstavjiem. Komisija ari atbildéja, ka ta ir nosatijusi KV informacijas
pieprasijumu, nevis anketu. KV minétas prasibas par terminu attiecas tikai uz anketam. Informacijas pieprasijuma
paredzétais termins bija pietickams, lai sniegtu pieprasito informaciju. Jebkura gadijuma, ja KV uzskatija, ka termins
ir parak iss, ta vargja pieprasit termina pagarinajumu, ko ta nedarija.

1.5. Piezimes par procediiras sakSanu

1.5.1. 1V piezimes par procediiras sakSanu

(20) IV neiesniedza rakstiskas piezimes pirms vai péc apspriesanas pirms procediiras sak$anas. Tomér apspriesanas laika
IV apgalvoja, ka kopuma stidziba nav pietiekamu pieradjjumu tam, ka pastav iesp&jamas subsidiju programmas.

() Pazinojums par antisubsidéSanas procediiras saksanu attieciba uz konkrétu Kinas Tautas Republikas un Egiptes izcelsmes austu un/vai
sasiitu stikla Skiedras audumu importu (OV C 167, 16.5.2019., 11. Ipp.).

() Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/776 (2020. gada 12. jinijs), ar kuru nosaka galigos kompensacijas maksajumus konkrétu Kinas
Tautas Republikas un Egiptes izcelsmes austu un/vai sasiitu stikla Skiedras audumu importam un groza Komisijas Istenosanas regulu
(ES) 2020/492, ar ko nosaka galigos antidempinga maksajumus konkrétu Kinas Tautas Republikas un Egiptes izcelsmes austu un/vai
sa$utu stikla Skiedras audumu importam (OV L 189, 15.6.2020., 1. Ipp.).
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(21) Komisija péma véra IV piezimes. Tomér, ka siki izklastits memoranda par pieradijumu pietiekamibu
(“memorands”) (), Komisija péc apgalvojumu par subsidijam izskati§anas secindja, ka stdziba noraditie, ka ari
Komisijas riciba esosie un memoranda uzskaititie pieradijumi bija pietickami un liecindja par Indijas izcelsmes
attieciga razojuma subsidéSanu.

1.5.2. IDV piezimes par procediiras sakSanu

(22) 2021. gada 15. februarl IDV iesniedza savu pazinojumu rakstveida versiju — tas tika izdarits taja pasa diena
notiku3aja apspriedé pirms procediiras sakSanas. lesnieguma tika apgalvots, ka kopuma stidziba nav pietickamu
pieradijumu tam, ka pastav iespéjamas subsidiju programmas.

(23) Komisija 30 informaciju néma véra memoranda par pieradijumu pietickamibu izstrades posma un cienpilni
nepiekrita IDV piezimém. Komisija secinaja, ka stidziba noraditie, ka ari Komisijas riciba esosie un memoranda par
pieradijumu pietiekamibu uzskaititie pieradijumi ir pietiekami un liecinaja par subsidésanas esibu. Jebkura gadijuma
ipasa uzmaniba tika pievérsta elementiem, ko izmekléSanas laika uzsvéra IDV.

1.6. Atlase

(24) Pazinojuma par procediiras sakSanu Komisija noradija, ka saskana ar pamatregulas 27. pantu ta varétu veikt
ieintereséto personu atlasi.

1.6.1. Savienibas raZotaju atlase

(25) Pazinojuma par procediras sak$anu Komisija noradija, ka ir nolémusi ierobezot izmeklgjamo Savienibas raZotaju
skaitu lidz samérigam skaitam, izmantojot atlasi, un ka ir provizoriski izveidojusi Savienibas raZotaju izlasi.
Komisija izveidoja $o provizorisku izlasi, pamatojoties uz raZo$anas un Savienibas pardosanas apjomiem, ko
stavokla analizes pirms procediiras saksanas konteksta zinojusi Savienibas raZotaji, un nemot véra ari to geografisko
atraanas vietu. Sadi izveidotaja provizoriskaja izlasé bija tris Savienibas razotji, kas sarazo vairak neka 60 % lidziga
razojuma Savieniba un pardod aptuveni 70 % lidziga raZojuma apjoma Savieniba, un atrodas Cetras dazadas
dalibvalstis. leinteresétas personas plasaku informaciju par provizorisko izlasi varéja iegiit lietas materialos, kas
pieejami ieinteresétajam personam, ka ari sniegt piezimes. Piezimes netika iesniegtas.

(26) Taka noteiktaja termina piezimes netika sanemtas, Savienibas raZotaju pagaidu izlase tika apstiprinata. Ta sastavéja
no Acciai Speciali Terni S.p.A., Aperam Stainless Europe un Outokumpu Stainless OY. Galiga izlase ir reprezentativa
attieciba uz Savienibas riipniecibas nozari. ST izlase atbilda Savienibas raZotaju izlasei atseviskaja antidempinga
izmeklésana.

1.6.2. Importetaju atlase

(27) Laiizlemtu, vai ir vajadziga atlase, un vajadzibas gadijuma veidotu izlasi, Komisija aicinaja visus zinamos nesaistitos
importétajus sniegt pazinojuma par procediras sak§anu noradito informaciju.

(28) Divi nesaistiti importétaji pieteicas ka ieinteresétas personas un sniedza prasito informaciju. Sanemto atbilzu skaits
bija mazs, tapéc atlase nebija vajadziga. Par So lemumu piezimes netika sapemtas. Sis importétajs tika aicinats
aizpildit anketu.

() Sherlock 2021. gada 17. februara dokuments Nr. t21.001429.
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1.6.3. RaZotaju eksportetaju atlase attiecigajas valstis

(29) Nemot vera potenciali lielo raZotaju eksportetaju skaitu attiecigajas valstis, pazinojuma par procediras saksanu bija
paredzéta izlases veida parbaude Indija un Indonézija. Tapéc Komisija aicindja visus zinamos Indijas un Indonézijas
razotajus eksportétajus sniegt pazinojuma par procediras sak$anu noradito informaciju, lai izlemtu, vai ir vajadziga
izlase, un attieciga gadijuma veidotu izlasi.

(30) Turklat Komisija Indijas parstavniecibai Eiropas Savieniba un Indonézijas Republikas véstniecibai Brisele lidza
apzinat citus tadus razotajus eksportétajus, kas varétu bit ieintereséti piedalities izmekléSana, ja tadi ir, un/vai ar
tiem sazinaties.

1.6.3.1. Indija

(31) Divi Indijas uzpémumi (to grupas) noteiktaja termina iesniedza izlases atbildes. Attiecigie raZotaji eksportetaji:
Chromeni Steels Private Limited (Chromeni) un Jindal grupa izmekléSanas perioda razoja 100 % no Indijas NTAV
eksporta apjoma no Indijas uz Savienibu. Tapéc Komisija atteicas no Indijas razotaju eksportetaju izlases veidosanas.

(32) Jindal grupas (Indija) dalu, kas ir iesaistita NTAV raZo$ana un pardosana, veido divi razotaji eksportétaji, divi tirgotaji,
viens pakalpojumu sniedz€js un viens izejmaterialu piegadatajs.

(33) Jindal grupa ir vertikali integréta, sakot no koksa, gazes un ferohroma raZzoSanas, turpinot ar $kidra neriisgjosa
terauda, platnu, karsti velmétu rullu razosanu un beidzot ar NTAV razo$anu.

(34) Chromeni nav vertikali integréts. Tas sak razot NTAV no karsti velméta neriis¢josa terauda rulliem.

1.6.3.2. Indonézija

(35) Prasito informaciju sniedza un ieklauSanai izlasé piekrita tris razotaji eksportétaji vai to grupas no Indonézijas.
Saskana ar pamatregulas 27. panta 1. punktu Komisija, pamatojoties uz lielako reprezentativo eksporta apjomu no
Indonézijas uz Savienibu izmekléSanas perioda, izveidoja izlasi no divam tadu razotaju eksportéju grupam, kurus
atvélétaja laika varétu reali izmeklét — PT. Indonesia Ruipu Nickel un Chrome Alloy (IRNC) un PT. Jindal Stainless
Indonesia (Jindal Indonesia). Izlasé ieklautas razotaju eksportétaju grupas razoja vairak neka 71 % kopgja lésta NTAV
eksporta apjoma no Indonézijas uz Savienibu izmeklésanas perioda.

(36) IRNC ir vertikali integréts uznémums. Uznémums sak razot NTAV no nikela riidas, un tapéc tam ir savas kausésanas
iekartas. Turklat IRNC ir dala no uznémumu grupas, kas razo dazada veida térauda razojumus, kuri ari ir vertikali
integréti (Sie uznémumi sak ar nikela ridu, un tapéc tiem ir savas kauséanas iekartas), un augsupéji piegada IRNC
térauda razojumus NTAV raZo$anai. Sie uznémumi (kopa ar IRNC, ko kopa dévé par IRNC grupu) ir PT. Indonesia
Guang Ching Nickel and Stainless Steel Industry (GCNS), PT Indonesia Tsingshan Stainless Steel (ITSS), PT. Sulawesi Mining
Investment (SMI) un PT. Tsingshan Steel Indonesia (TSI). Visi Sie uznémumi atrodas Morovali industrialaja parka
Indonézija.

(37)  Jindal Indonesia nav vertikali integréts. Tas sak NTAV razo$anu no neriis€jo$a térauda rulliem.

(38) Saskapa ar pamatregulas 27. panta 2. punktu Komisija par izlases veidosanu apspriedas ar visiem zinamajiem
attiecigajiem razotajiem eksportétajiem un IDV. Piezimes netika sanemtas, un tadéjadi izlase tika apstiprinata.
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1.7. Individuala parbaude

(39) Tresais Indonézijas razotajs eksportétajs, kas iesatija izlases veidlapu, informéja Komisiju par savu nodomu
nepieprasit individualu parbaudi atbilstosi pamatregulas 27. panta 3. punktam. Turklat Komisija informéja 3o izlasé
neieklauto razotdju eksportétaju par to, ka tas ir aicinats sniegt atbildes uz anketas jautajumiem, ja vélas, lai to
parbauditu individuali. Razotajs eksportétajs nesniedza atbildes uz anketas jautajumiem. Ta rezultata individualas
parbaudes nebija iesp&jamas.

1.8. Atbildes uz anketas jautajumiem

(40) Komisija nositija anketas trijiem izlasé ieklautajiem Savienibas raZotdjiem, siidzibas iesniedzgjam, vienam
nesaistitajam importétajam, kas bija informéjis par sevi, un Cetriem raZotajiem eksportetajiem attiecigajas valstis. Sis
anketas procediras sakSanas diena kluva pieejamas arf tieSsaiste (*%).

(41) Atbildes uz anketas jautdjumiem tika sanemtas no trijiem izlasé ieklautajiem Savienibas razotajiem, siidzibas
iesniedzgja, viena nesaistita importétaja, diviem Indijas raZotdjiem eksportétajiem un diviem izlasé ieklautajiem
Indonézijas raZotajiem eksportétajiem.

(42) Komisija ar nositija anketu IV un IDV.

(43) IV anketa bija ieklautas TpaSas anketas i) jebkurai finansu iestadei, kas izsniedza aizdevumus vai eksporta kreditus
izmeklgjamajiem uzpémumiem vai to pircéjiem (saistiba ar eksporta pircgju kreditiem), ii) desmit lielakajiem
izejresursu razotajiem un izplatitajiem, kuri, iespéjams, nodrosinaja (hroma riidu un dzelzsridu) par neatbilstosi
zemu atlidzibu diviem Indijas raZotajiem eksportétajiem, lai raZotu izmekléjamo razojumu.

(44) 1DV iesniegtaja anketa bija ieklauta ipasa anketa bankai Lembaga Pembiayaan Ekspor Indonesia (Indonesia Eximbank). Si
finansu iestade stdziba bija Ipasi minéta ka valsts subjekts vai subjekts, kuram IDV uzticéjusi vai kuru norikojusi
pieskirt subsidijas. Turklat administrativas értibas labad IDV tika liigts nositit ipasas anketas i) jebkurai citai finansu
iestadei, kas pieskira aizdevumus vai eksporta kreditus izlasé ieklautajiem uzpémumiem vai izlasé ieklauto
uzpémumu pircéjiem (saistiba ar pircéju eksporta kreditiem) (), ii) 10 lielakajiem izmeklgjama raZojuma izejvielu
razotajiem un izplatitajiem, ka ari visiem citiem attiecigo izejresursu razotajiem un izplatitajiem, kuri ir piegadajusi
izejresursus abiem izlasé ieklautajiem uznémumiem, un iii) uznémumam PT. Asuransi Asei Indonesia (ASEI), kas
sudziba minéts ka eksporta kredita apdro$inasanas pakalpojuma sniedzgjs uz koncesijas pamata, iespgjams, ari
izmekléjama razojuma razotajiem.

(45) Turklat IDV iesniegtaja anketa bija ieklauta Ipasa anketa uzpémumam PT. Indonesia Morowali Industrial Park (IMIP),
kas darbojas industrialaja parka, kura atrodas viens no izlasé ieklautajiem raZotajiem eksportétajiem IRNC. Ta ka
IMIP ir uzpémums, kas saistits ar IRNC, IRNC ari tika ligts nosatit to pasu anketu IMIP.

(46) IDV tika prasits liigts apkopot visas atbildes, ko sniedz minétie subjekti, un nositit tas tiesi Komisijai.

(47) Komisija sanéma atbildes uz anketas jautdgjumiem no IV, tomér tajas nebija ieklautas atbildes uz 43. apsvéruma
minétajam ipasajam anketam, ka arf no IDV, kas ietvéra atbildes no Indonezijas Eximbank, trim citam finansu
iestadém un vienpadsmit izejmaterialu piegadatajiem — Cetriem oglu ieguves uznémumiem (PT. Sungai Danau Jaya,
PT Tanah Bumbu Resources, PT. Wahana Baratama Mining un PT. Bukit Asam Tbk), tris nikela ridas ieguves
uzpémumiem (PT. GAG Nikel, PT. Ceria Nugraha Indotama un PT. Tiran Indonesia), Cetriem nikela riidas un oglu
tirgotajiem (PT. Ekasa Yad Resouces, PT. Batu Bara Global Energy, PT. Rwood Resources Indonesia un PT. Bumi Nusantara
Jaya), ASEI un IMIP. Komisija sanéma tas pasas IMIP anketas atbildes ari no IRNC.

(") https:/[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2513
(") Anketai tika pievienots to finansu iestaZzu saraksts, kuras pieskir aizdevumus vai eksporta kreditus izlase ieklautajiem uznémumiem.
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1.9. Parbaudes apmekléjumi

(48) Nemot véra Covid-19 uzliesmojumu un dazadu dalibvalstu, ka ari dazadu treSo valstu ieviestos parvieto$anas
ierobezojumus, Komisija pagaidu posma nevargja veikt parbaudes apmeklgjumus saskana ar pamatregulas
16. pantu. Ta vieta saskana ar pazinojumu par Covid-19 uzliesmojuma ietekmi uz antidempinga un
antisubsidésanas izmeklésanam ('?) Komisija veica attalinatu visas tas informacijas kontrolparbaudi, ko uzskatija par
nepiecieSamu pagaidu konstatéjumu izdariSanai.

(49) Neskarot pamatregulas 28. panta pieméroSanu, Komisija, izmantojot videokonferenci, attalinati veica IV un IDV
atbilzu uz anketas jautdjumiem kontrolparbaudi. Attiecigo ministriju ierédni piedalijas attalinataja kontrolparbaudé
(AKP). IDV AKP ietvéra ari Indonesia Eximbank un divu izejmaterialu piegadataju PT. Gag Nikel un PT. Sungai Danau
Jaya sniegtas informacijas AKP.

(50) Turklat Komisija veica talak noradito uznémumu | personu attalinatas AKP.
a) Savienibas asociacija, kas parstav tris izlasé ieklautos Savienibas razotajus:
— Eiropas Térauda asociacija (EUROFER), Brisele, Belgija.
b) Razotaji eksporteétaji Indija:
— Chromeni Steels Private Limited (Chromeni), Ahmedabada,

— Jindal Stainless Limited (JSL), Nadeli, un Jindal Stainless Hisar Limited (JSHL), Nadeli, un ar tiem saistitie
uzpémumi, jo Ipasi saistitie tirgotaji Jindal Stainless Steelway Limited (JSS), Gurugram and Jindal Steelitalia
Limited (JSI), Gurugrama, pakalpojumu sniedz€js Jindal United Steel Limited (JUSL), Nadeli, un izejvielu
piegadatajs Jindal Coke Limited (JCL), Nudeli, kopa saukti par Jindal grupu).

) Razotaji eksportétaji Indonézija:

— PT. Indonesia Ruipu Nickel un Chrome Alloy (IRNC), DZakarta, un ar to saistitie uzpémumi, jo Ipasi Cetri galvenie
saistitie izejresursu piegadataji no Indonézijas PT. Indonesia Guang Ching Nickel and Stainless Steel Industry
(GCNS), Dzakarta, PT. Indonesia Tsingshan Stainless Steel (ITSS), Dzakarta, PT. Sulawesi Mining Investment (SMI),
Jakarta and PT. Tsingshan Steel Indonesia (TSI), DZzakarta (kopa ar IRNC — “IRNC grupa”), ka arl saistitais
industrialais parks, kur atrodas IRNC grupa, proti, PT. Indonesia Morowali Industrial Park (IMIP), Dzakarta,

— Jindal Stainless Indonesia (Jindal Indonesia), Gresika.

1.10. Pagaidu pasakumu nenoteik$ana un turpmaka procediira

(51) Komisija 2021. gada 20. oktobri saskana ar pamatregulas 29.a panta 2. punktu informéja ieinteresétas personas, ka
tai ir nodoms nenoteikt pagaidu pasakumus, bet turpinat izmeklésanu.

(52) Komisija turpindja ievakt un parbaudit visu informaciju, ko ta uzskatjja par vajadzigu galigo konstatgjumu
izdariSanai.

1.11. Galigas informacijas izpausana

(53) Komisija 2021. gada 17. decembrT visas personas informgja par batiskiem faktiem un apsvérumiem, uz kuru pamata
ta planoja noteikt galigo antisubsidéSanas maksajumu attieciga raZojuma importam (“galigas informacijas
izpau$ana”). Visam personam tika noteikts termins, lidz kuram tas varGja iesniegt piezimes. leinteresétajam
personam bija iespéja sniegt piezimes par izmekléSanas sakSanu un prasit, lai tas uzklausitu Komisija un/vai
tirdzniecibas procediiras uzklausiSanas amatpersona.

(54) P&c tam 2022. gada 21. janvari ieinteresétas personas sanéma papildu galigo izpausto informaciju (“papildu galigas
informacijas izpausana”), un tam tika noteikts termins, lidz kuram tas var€ja sniegt piezimes par $o jautdjumu.
Visam ieinteresétajam personam bija iesp&ja pieprasit uzklausiSanu Komisija un/vai pie tirdzniecibas procediiras
uzklausiSanas amatpersonas.

(") Pazinojums par Covid-19 uzliesmojuma ietekmi uz antidempinga un antisubsidésanas izmeklésanam (2020/C 86/06) (OV C 86/06,
16.3.2020., 6. Ipp.).
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(57)

(58)

(65)

)

("
)

Piezimes tika sanemtas no stdzibas iesniedzéja, IV, IDV, KV, izlasé ieklautajiem razotajiem eksportétajiem, nesaistita
importétaja LSI un importétaju un izplatitaju konsorcija Euranimi.

Personam, kas to pieprasija, tika sniegta iesp€ja tikt uzklausitam. Notika IRNC grupas un Euranimi uzklausiSana.

leintereséto personu sniegtas piezimes tika izskatitas un attieciga gadijuma nemtas véra $aja regula.

IRNC grupa apgalvoja, ka ir parkaptas tas tiesibas uz aizstavibu, jo tai nav dots pietickami laika, lai sagatavotu
piezimes par galigo izpausto informaciju. Atbildot uz $o apgalvojumu, Komisija uzsvéra, ka IRNC grupai sakotn&ji
tika dots 18 dienu termin$ piezimju sniegSanai, kas ievérojami parsniedz tiesibu aktos noteikto 10 dienu terminu,
kur§ Komisijai ir japieskir ieinteresétajam personam péc galigas informacijas izpauSanas. Turklat Komisija péc
uzpémuma pieprasijuma pieskira tam tris dienu pagarinajumu. Tapéc Komisija uzskatija, ka IRNC grupai tika dots
pietickami daudz laika, lai iesniegtu savas piezimes par galigas informacijas izpausanu, un apgalvojums tika
noraidits.

Jindal grupa un Jindal Indonesia lidza Komisiju nodro$inat, ka rosinatie kompensacijas maksajumi un térauda
aizsardzibas pasakumi netiek apvienoti, ka tas tika darits antidempinga regula.

Tas ir apskatits 1083. un 1084. apsvéruma.

Juridiskas noteiktibas labad Jindal grupa un Jindal Indonesia ari ladza Komisijai Regula (ES) 2019/1382 () ieklaut
rosinato regulu, ar ko nosaka antisubsidésanas maksajumus.

Komisija noradija, ka 3. panta jau ir risinats jautajums par mijiedarbibu starp maksajumiem, kas iekaseti saskana ar
$o regulu, un maksajumiem, kas iekaséti saskana ar Regulu (ES) 2019/159 (*¥). Pédéja Regulas (ES) 2019/1382
grozijuma Komisija jau pazinoja, ka nakotné katra regula, ar ko nosaka antidempinga un/vai antisubsidésanas
pasakumus attieciba uz térauda razojumiem, uz kuriem attiecas ari aizsardzibas pasakums, tiks ieklauti ipasi
noteikumi, kas noveérs to piemerosanu vienlaikus ar tarifa kvotas parsniegsanas aizsardzibas maksajumu (*°).

Péc galigas informacijas izpausanas Euranimi un LSI apgalvoja, ka Komisijai bitu jaatliek pasakumi saskana ar
pamatregulas 24. panta 4. punktu.

Komisija apstiprinaja, ka ir sanémusi $o personu sniegto informaciju, un atgadinaja tam, ka, ja Komisija to uzskata
par lietderigu, ta var pienemt lémumu atlikt pasakumus, ja tirgus apstakli uz laiku ir mainijusies tiktal, ka ir maz
ticams, ka atlik§anas rezultata atsaksies kaitéjums, un ja tas ir Savienibas interesés.

2. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGAIS RAZOJUMS

2.1. Attiecigais razojums

Razojums, uz kuru attiecas $1 izmekle3ana, ir Indijas un Indongzijas izcelsmes plakani neriisgjosa térauda velméjumi,
kas péc aukstas velméSanas (aukstds preséSanas) talak netiek neapstradati un ko patlaban Klasifice atbilstosi
KN kodiem 72193100, 72193210, 72193290, 72193310, 72193390, 72193410, 7219 3490,
72193510, 72193590, 72199020, 72199080, 72202021, 72202029, 72202041, 72202049,
72202081, 722020 89, 7220 90 20 un 7220 90 80. KN kodi ir noraditi vienigi informacijai.

Komisijas Istenosanas regula (ES) 20191382 (2019. gada 2. septembris), ar ko groza dazas regulas, ar kuram pieméro antidempinga
vai antisubsidé$anas pasakumus attieciba uz konkrétiem térauda razojumiem, uz kuriem attiecas aizsardzibas pasakumi (OV L 227,
3.9.2019., 1. Ipp.).

Komisijas Istenoanas regula (ES) 2019/159 (2019. gada 31. janvaris), ar ko nosaka galigos aizsardzibas pasakumus pret konkrétu
térauda razojumu importu (OV L 31, 1.2.2019., 27. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/1754 (2021. gada 4. oktobris), ar kuru groza IstenoSanas regulu (ES) 2019/1382, ar ko groza
dazas regulas, ar kuram pieméro antidempinga vai antisubsidé$anas pasakumus attieciba uz konkrétiem térauda razojumiem, uz
kuriem attiecas aizsardzibas pasakums (OV L 352, 5.10.2021., 1. Ipp.), 6. apsvérums.
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2.2. Lidzigais razojums
(66) Izmeklésana tika konstatéts, ka visiem turpmak minétajiem razojumiem ir vienadas fizikalas, kimiskas un tehniskas
pamatipasibas, ka arf tie pasi pamatlietojuma veidi:
— attiecigais razojums,
— attiecigajas valstis razots un to iekSzemes tirgti pardots razojums, un

— razojums, ko Savienibas razosanas nozare razo un pardod Savieniba.

(67) Tade] Komisija ir secinajusi, ka minétie razojumi ir lidzigi raZojumi pamatregulas 2. panta c) punkta nozimé.

2.3. Apgalvojumi par razojumu klastu

(68) Viens Savienibas razotajs, kas darbojas ari ka importétajs un galalietotajs, pieprasija no razojumu klasta izslégt 200.
un 201. térauda klases neriisgjosa térauda aukstos velméjumus. Izmeklésana tika konstatéts, ka $adi razojumi ir
savstarpgji aizstajami ipasibu zina. Komisija arT secindja, ka §a izslég8anas pieprasjjuma apmierinasana patiesam
raditu parmérigu slogu muitas dienestiem, kuriem biitu javeic laboratorijas tests un japarbauda katra sttjjuma
galalietojums. Turklat dati, ko uznémums iesniedza attieciba uz 200. un 201. klases térauda un citu raZojumu
pirkumiem no attiecigajam valstim, liecinja, ka tas no $im valstim ir iegadajies citus razojumus, kas ietilpst 3aja
izmeklésana aplitkoto razojumu klasta, un tas péc batibas ir saistits ar skérskompensacijas risku. Turklat, lai gan
uzpémums apgalvo, ka $im térauda klasém ir tikai viens galalietojums, nevar izslegt, ka tam varétu bt citi lietojumi.

(69) Tapéc Komisija secinaja, ka apmierinat $o razojuma izslégSanas pieprasijumu nebiitu atbilstosi, un tadéjadi tas tika
noraidits.

3. SUBSIDESANA: INDIJA

3.1. Subsidijas un subsidiju programmas, kas ietilpst So izmeklésanu darbibas joma

(70)  Pamatojoties uz siidziba, pazinojuma par procediiras saksanu un atbildés uz Komisijas anketas jautdjumiem sniegto
informaciju, tika izmekléta iesp&jama subsidésana ar §adu IV subsidiju palidzibu.

i) TieSa un iespgjama tiesa lidzeklu parskaitiSana:
— pirmsnosiiti§anas un pécnositidanas kredita finansgjums,
— eksporta finanséjuma procentu izlidzinasanas shéma,
— cksporta kreditagentiiru nodrosinatie stimuli,
— Indijas Valsts bankas (IVB) un Térauda attistibas fonda (TAF) preferencialie aizdevumi,
— TAF un Térauda ministrijas dotacijas pétniecibai un izstradei.
ii) Negutie vai neiekasétie valdibas ienémumi, kas citadi ir jamaksa:
— atbrivojumi no nodok]u nomaksas un atvieglojumu shémas:
a) uzlabotas atlauju pieskirSanas shéma (UAPS);
b) beznodoklu importa atlauju shéma (BIAS);
¢) nodoklu atmaksas shéma (NAS);
d) razosanas lidzeklu eksporta veicinasanas shéma (RLEVS);
e) Indijas izcelsmes precu eksporta shéma (IPES);
f) eksporta veicinasana, izmantojot atbrivojumus no nodevu un nodoklu nomaksas — domajams eksports;
— stimuli uz eksportu orientétam struktiram (EOS) un specialajam ekonomiskajam zonam (SEZ);

— iendkuma nodokla stimuli.
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iii) Precu piegade un pakalpojumu sniegsana par neatbilstosi zemu atlidzibu (NZA):
— hroma riidas piegade par neatbilstosi zemu atlidzibu,
— dzelzsridas piegade par neatbilsto$i zemu atlidzibu.

iv) Precu iegade, izmantojot valsts iepirkuma politiku.

v) Exim Bank piedavatie stimuli pircéju kreditu veida.

vi) Gudzaratas 3tata viet&jo subsidiju shému nodrosinatie stimuli.

3.2. Shémas, kuram netika guti pieradijumi par subsidesanu

— PirmsnosiitiSanas un pécnosiitiSanas kredita finanséjums

(71)  Sadzibas iesniedzéjs apgalvoja, ka Indijas bankas nodrosina pirmsnositiSanas eksporta finanséjumu eksportétajiem,
kuri pieprasa maksu par pardotajam precém pirms $o precu nositidanas. Lidzigi pécnosiitiSanas eksporta
finansgjums ir aizdevums, ko finansu iestades pieskir eksportétajiem. So shému parvalda Indijas Rezervju banka
(IRB), Indijas centrala banka. Tika arl apgalvots, ka IV ar centralas bankas starpniecibu uztic privatam Indijas
bankam vai noriko tas veikt finansialu ieguldijjumu tieSas lidzeklu parskaitianas veida (pamatregulas
3. panta 1. punkta a) apak$punkta i) dala un 3. panta 1. punkta a) apak$punkta iv) dala). Lai giitu ieguvumu no $im
shémam, eksportétajam ir tikai jasniedz pieradijumi par eksportu, un netiek prasits veikt kadu riska noveértgjumu.
Tadgjadi eksportétaja ieguvums ir starpiba starp $adi sanemto preferencialo likmi un lidzigu aizdevumu tirgus likmi
Indija.

(72)  Viens no Indijas raZotajiem eksportétajiem ierobeZota apméra IP laika izmantoja pirmsnosatiSanas kreditus.

(73) Uzpémums izmantoja pirmsnositiSanas kreditus saskana ar apgrozama kapitala mehanismiem (kreditlinijam), ko
pieskira publiskas un privatas bankas. Piemérota procentu likme tika noteikta saskana ar tirgus nosacijumiem un
tada limeni, kadu noteica citas publiskas un privatas bankas (tostarp starptautiskas bankas), kuras uzpémumam bija
atvértas kreditlinijas. Procentu likmes pamata bija pamata aizdevumu standartlikme (PASL) attieciba uz eksporta
kreditiem INR vai LIBOR likme attieciba uz eksporta kreditiem USD. Abos gadijjumos starpiba tika pievienota,
pamatojoties uz uznémuma kreditreitinga novértgjumu. Tas paSas kreditlinijas tika ari izmantotas iekSzemes
istermina finansgjumam.

(74)  Abi Indijas razotaji eksportétaji IP laika neizmantoja pécnosiitiSanas eksporta kreditus.

(75) Tadgjadi Komisijai nebija nepiecie$ams sikak analizet $is shémas.

— Eksporta finanséjuma procentu izlidzinasanas shéma

(76) Sudzibas iesniedzgjs apgalvoja, ka procentu izlidzinaganas shéma (PIS) sniedz eksportétajiem finansialu ieguldjjumu
tieSa lidzeklu parskaitfjuma veida, nodroSinot kompensaciju So eksportétaju aizdevéjiem 3-5 % apmeéra no to
procentu veértibas, kas citadi baitu jamaksa par konkrétiem aizdevumiem.

(77)  Abi Indijas razotaji eksportétaji IP laika neizmantoja PIS.

(78) Tadgjadi Komisijai nebija nepiecie$ams sikak analizet o shemu.

— Eksporta kreditagentiiru nodrosinatie stimuli

(79) 1V pilniba pieder divas eksporta kreditagentiiras — Export Credit Guarantee Corporation of India Ltd (ECGC) un Exim Bank
of India. Abu agentiiru galvenais mérkis ir veicinat Indijas eksportu. Stidzibas iesniedzgjs apgalvoja, ka So agentiiru
sniegtie stimuli dod ieguvumu eksportétajiem, jo tie nodro$ina apdro$inasanu, kreditgarantijas, kreditlinijas un
eksporta kreditus atbilstosi nosacijumiem, kas ir mazak stingri neka tirg@i esosie nosacijumi.

(80) Abi Indijas razotaji eksporteétaji neizmantoja ECGC vai Exim Bank sniegtas kreditgarantijas, eksporta kreditus vai
kreditlinijas.
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(83)

(84)

87)
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(89)

(90)

(95)

Tomer divi Jindal grupas razotaji ir ieklauti ECGC apdrosinasanas polisés. Komisija nekonstatéja, ka Sie
apdrosinasanas ligumi atskirtos no parastajiem tirgus apstakliem. Prémiju summa bija atkariga no maksimala
zaudumu seguma, valstim un pircgjiem, kuri ieklauti polisé, un no ieprieksgjas prasibu vestures, proti, no
uzpémumu riska profila. Komisija parbaudija, vai ir samaksatas visas prémiju maksas un maksajumi.

Tadgjadi Komisijai nebija nepieciesams sikak analizét $o shemu.

— Indijas Valsts bankas (IVB) un Térauda attistibas fonda (TAF) preferencialie aizdevumi,

Stdzibas iesniedz€js apgalvoja, ka IV neriis¢josa térauda raZotajiem ar Indijas Valsts bankas (IVB) un Térauda
attistibas fonda (TAF) starpniecibu izsniedz nozarei specifiskus preferencialus aizdevumus.

IVB bija viena no bankam, kas pieskira Jindal grupai ilgtermina aizdevumus, bet Komisija tos neuzskatija par nozarei
specifiskiem vai preferencialiem. Procentu likme tika noteikta, pamatojoties uz BLPR + starpibu. Faktiski IVB
piemérota procentu likme bija nedaudz augstaka neka procentu likmes, ko pieméroja privatas bankas, kuras
pieskira Jindal grupai ilgtermina aizdevumus ar lidzigu terminu.

Izmeklésanas perioda neviens no abiem Indijas razotajiem eksportétajiem nebija sapémis aizdevumus no Térauda
attistibas fonda.

Tadgjadi Komisijai nebija nepiecieSams sikak analizét $o shému.

— TAF un Térauda ministrijas dotacijas pétniecibai un izstradei

Stdzibas iesniedzéjs apgalvoja, ka IV ar TAF starpniecibu nodrosina térauda razotajiem dotacijas pétniecibai un
izstradei. Pétniecibas un izstrades dotacijas var sanemt ari tie$i no Térauda ministrijas.

ADbi Indijas razotaji eksportétaji IP laika nesanéma dotacijas pétniecibai un izstradei vai dotacijas, ko varéja pieskirt IP.

Tadgjadi Komisijai nebija nepiecieSams sikak analizét $o shemu.

— Atbrivojumi no nodoklu nomaksas un atvieglojumu shémas

Stdzibas iesniedzgjs apgalvoja, ka izmeklgjama razojuma razotdji giist labumu no vairakam pirmseksporta un
péceksporta nodoklu atmaksas shemam, atbilsto$i kuram importétas izejvielas vai razosanas lidzeklus var atbrivot
no muitas nodoklu un ievedmuitas nodoklu nomaksas. Sis shémas razotajiem eksportétajiem dod ieguvumu
pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apak$punkta ii) dalas un 3. panta 2. punkta nozimeg, kas ir vienads ar valdibas
negiito ienémumu summu un lidz ar to ar neiekaséto nodoklu un maksajumu summu.

Ka paskaidrots 117.-205. apsveruma zemak, viens vai abi Indijas razotaji eksportétaji guva ieguvumu no dazam
atbrivojumu no nodoklu nomaksas un atvieglojumu shémam, proti, IAS, NAS, RLEVS un IPES.

Tomeér neviens no abiem razotajiem eksporteétajiem IP laika neguva labumu no BIAS shémas, ka ar nebija iek§zemes
pardosanas darfjumu, kas tika klasificeti ka domajamais eksports. Tapéc Komisijai nebija nepiecieSams sikak analizét
§1s divas pédejas shemas.

— Stimuli uz eksportu orientétam struktiiram (EOS) un specidlajam ekonomiskajam zonam (SEZ)

Sudzibas iesniedzéjs apgalvoja, ka izmeklgjama razojuma razotdaji gist labumu no vairakiem nodoklu
atvieglojumiem, jo tie registréti ka EOS vai atrodas SEZ.

Tomér neviens no abiem Indijas raZzotajiem eksportétajiem IP laika nebija registréts ka EOS, ne ari ka EOS guva
labumu no jebkadam ieprieksgjam subsidijam razosanas lidzekliem, ko varétu attiecinat uz IP. Tapat neviens no
abiem Indijas raZotajiem eksportétajiem neatradas SEZ.

Tadgjadi Komisijai nebija nepiecieSams sikak analizét §is shemas.
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— lenakuma nodokla stimuli

(96) Sudzibas iesniedzgjs apgalvoja, ka izmeklgjama raZojuma razotaji giist labumu no ienakuma nodokla atskaitijumiem
un atbrivojumiem, kas izriet no vairakam programmam, tostarp tiem ir:

— samazinata ienakuma nodokJa likme jaundibinatiem uznémumiem,

— ienakuma nodokla atskaitfjumi par pétniecibas un izstrades izmaksam,

— ienakuma nodokla atskaitfjumi pelnai, kas giita lielos riipnieciskos projektos (INA),
— ienakuma nodokla atskaitijumi pelnai ipasas kategorijas uznémumos,

— ienakuma nodokla atskaitfjumi ieguldijumiem jaunas raZotnés un iekartas.

(97) Abi Indijas razotaji eksportétaji IP laika nesanéma nekadus atbrivojumus no ienakuma nodokla nomaksas,
atskaitfjumus vai tiesibas piemérot samazinatas nodokla likmes.

(98) Tadgjadi Komisijai nebija nepiecieSams sikak analizét $o shému.

— Dzelzsriidas piegade par neatbilstosi zemu atlidzibu

(99) Sadzibas iesniedzéjs apgalvoja, ka IV ir istenojusi politiku, kas paredz augstus izvedmuitas nodoklus dzelzsriidai.
Tadgjadi valdiba nodrosindja $o razojumu iek$zemes piedavajuma pieaugumu un garantéja, ka dzelzs cenas paliek
krietni zemakas par starptautisko limeni. So izvedmuitas nodoklu un citu elementu rezultata IV uzticéja izejvielu
razotajiem vai norikoja tos nodro$inat izejresursus Indijas raZotajiem par neatbilstosi zemu atlidzibu.

(100) Tomeér neviens no abiem Indijas raZotajiem eksportétajiem sava raZoSanas procesa neizmanto dzelzsridu. Tapéc
Komisijai nav nepiecieSams sikak analizét o shemu.

— Precu iegade, izmantojot valsts iepirkuma politiku

(101) Sudzibas iesniedzéjs apgalvoja, ka IV ir atbalstijusi Indijas ner{is€jo$a térauda auksto velmé&umu riipniecibas nozari,
izmantojot valsts iepirkumus. Tika noradits, ka valdibas iestadém savos iepirkumos ir jaizmanto Indijas térauda un
dzelzs minimala procentuala dala (no 15 % lidz 50 %). Turklat, ja arvalstu solitajs piedava zemako cenu, tas var
ieglit tiesibas piegadat tikai pusi no pasiitjuma daudzuma. Tiesibas piegadat otru dalu japieskir vietgjam
piegadatajam, kas sp&j piedavat cenu, kura ir ne vairak ka par 20 % augstaka par arvalstu solitaja cenu. Tikai tad, ja
neviens viet&jais piegadatajs nevar piedavat cenu, kas ir ne vairak ka par 20 % augstaka par zemako cenu (kas ir maz
ticams, nemot véra plaso rezervi), efektivaks arvalstu pretendents var sanemt tiesibas uz pargjo liguma dalu.

(102) Viens no Indijas razotajiem eksportétajiem IP laika sekmigi piedalijas valsts iepirkuma procediras.

(103) Komisija parbaudija visas iepirkuma procedaras un konkursus, kas bija saistiti ar attiecigo Indijas uzpémumu IP
laika. Tomér netika atrast neviens elements, kas liecinaja par konkrétu subsidésanu.

(104) Konkursi tiek publicéti tie$saisté Indijas attiecigo administrativo vienibu, iestaZu vai valsts uzpémumu (pieméram,
“Indijas dzelzcela”) timekla vietnés, un uznémumi var brivi nositit savus piedavajumus. Ta ir standarta prakse, ka
iepirkuma apjoms tiek sadalits starp diviem uzpémumiem. Uznémumam, kas piedavaja viszemako cenu, pieskir
tiesibas uz 60 % no iepirkuma apjoma, un uznémumam, kas piedava otru zemako cenu, tiek pieskirtas tiesibas uz
atlikusajiem 40 % liguma, ja tas pielagos savu cenu piedavajuma uzvarétaja piedavatajam limenim. So noteikumu
piemeéro ari tad, ja viens vai abi attiecigie uznémumi ir arvalstu pretendenti.

(105) Protams, dazi iepirkumi ir pieejami tikai vietgjiem uzpémumiem. Tomér, ja procediira ir atvérta arvalstu
pretendentiem, nepastav cenu diskriminacija, ka apgalvo stidzibas iesniedzgjs. Cenu preference (20 %) vietgjiem
piegadatajiem pastav tikai attieciba uz iepirkumiem, kas saistiti ar raZo$anas lidzekliem (*).

(") Politika par valsts iepirkuma preferenci iek§zemé razotiem dzelzs un térauda razojumiem (parskatita redakcija), 2019. gads,
2.11. pants, un B pielikums (Indijas Oficialais Véstnesis, Nr. 324, 2019. gada 29. maijs).
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(106) Komisija parbaudija, vai visas iepirkuma procediras, kur IP laika liguma slégsanas tiesibas tika pieskirtas Indijas
NTAV raZotajam neatkarigi no ta, vai tas bija pieejamas arvalstu pretendentiem, atlasitais uznémums bija piedavajis
viszemako cenu vai ka uzpémumam ar otru labako piedavajumu tam bija japielago sava cena zemakajai piedavatajai
cenai.

(107) Péc galigas informacijas izpausanas sudzibas iesniedzéjs apgalvoja, ka arvalstu pretendentu izslég§ana no dazam
iepirkuma procediiram izraisija konkurences ierobezosanu un tadéjadi vispargjo cenu pieaugumu, kas pielidzinams
finansialajam ieguldijjumam, iegadajoties preces par neatbilstosi zemu atlidzibu.

(108) Turklat sudzibas iesniedzgjs arl noradija, ka, izslédzot importu no noteiktiem konkursiem, Indijas iepirkuma
noteikumi garanté Indijas razotajiem noteiktus iepirkumu apjomus, kas jau pats par sevi tiem dod ieguvumu.

(109) Komisija piekrit, ka arvalstu pretendentu izslég§ana potenciali samazina konkurenci un var izveidot tirgu tikai
vietgjiem pretendentiem. Tomer Jindal grupas pardosanas apjoms, sanemot tiesibas slégt ligumu publiska iepirkuma
procediiras, bija niecigs salidzindjuma ar uznémuma kopéjo iek$zemes pardosanas apjomu IP laika. Turklat,
analizgjot Indijas NTAV razotajam IP laika pieskirtas tiesibas slégt ligumu iepirkuma procediiras rezultata, Komisija
nepamanija biitiskas atskiribas uzvarétaju piedavajumu cenu limenos arvalstu uzpémumiem atvértos konkursos un
konkursos, kuros tie nepiedalijas. Tadéjadi Saja konkrétaja gadjjuma Komisija nav konstat&jusi kadu batisku
ieguvumu pamatregulas 3. panta 1. punkta b) apakspunkta nozimé.

— Exim Bank piedavatie stimuli pircéju kreditu veida

(110) Siidzibas iesniedzgjs apgalvoja, ka Exim Bank piedava kreditlinijas un pircéja kreditus. Sie stimuli tiek nodrosinati
arvalstu valdibam, arvalstu attistibas bankam un arvalstu finansu iestadém, komercbankam arvalstis vai citam
struktfiram, nevis eksportétajiem. Finans€jums tiem lauj veikt iegadi no Indijas eksportétajiem uz atlikta kredita
nosacijumiem.

(111) Neviens no izmekléjamo razotaju eksportétaju eksporta pardosanas darjjumiem IP laika netika apmaksats ar Exim
Bank kreditlinijam vai pircéja kreditu.

(112) Tadegjadi Komisijai nebija nepiecieSams sikak analizét $is shémas.

— GudZaratas $tata vietéjo subsidiju shému nodrosinatie stimuli

(113) Sudzibas iesniedzgjs apgalvoja, ka papildus IV pieskirtajam subsidijam dazi NTAV razotaji var giit labumu no Stata
limena subsidiju shémam, ko nodrosina Gudzaratas valdiba (GV). Stdziba ir uzskaititas Cetras vietéjas shémas:

— Ripniecibas stimuléSanas shéma 2016.-2021. gadam, kas nodrosina nodoklu atvieglojumus jauniem
uzpémumiem, kuri izveidoti GudZarata,

— Gudzaratas PVN atvieglojumu shéma — GudzZaratas uzpémums var atgiit PVN, kas samaksats par ta iegadatajiem
izejresursiem, priek$nodokla kredita veida,

— Specialo ekonomikas zonu likums — nodok]u atbrivojumi attieciba uz zimognodevu un registracijas maksu,

— atbrivojums no nodokla par pardosanu un citiem Stata nodokliem par izejresursu iegadi SEZ vai SEZ
struktfirvienibai.

(114) Tikai viens no Indijas raZotajiem eksportétajiem, uz kuriem attiecas izmekléSana, atrodas Gudzaratas $tata un,
iespgjams, varétu izmantot iepriek§ minétas vietéjas subsidiju shémas. Tomér netika konstatéts, ka uzpémums IP
laika baitu guvis ieguvumu no §im shémam.

(115) Tadgjadi Komisijai nebija nepiecieSams sikak analizét §is shemas.

— Elektroenergijas nodevas atskaitijums (Gudzaratas valdiba)

(116) Komisija konstatéja, ka viens razotajs eksportétdjs izmantoja o pasakumu IP laika. Tomér, ta ka izradijas, ka
ieguvums no $a pasakuma uznémumam bija niecigs (0,02 %), Komisija izléma neizmeklét $o pasakumu dzilak.
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3.3. Sheémas, kuru gadijuma tika giiti pieradijumi par subsidéSanu

3.3.1. Atbrivojumi no nodoklu nomaksas un atvieglojumu shemas

(117) Shémas — IAS, RLEVS un IPES — pamatojas uz 1992. gada Aréjas tirdzniecibas (attistibas un regulésanas) likumu
(Nr. 22, 1992. gads), kas stajas speka 1992. gada 7. augusta (“Aréjas tirdzniecibas likums”). Argjas tirdzniecibas
likums pilnvaro IV nakt klaja ar pazinojumiem par eksporta un importa politiku. Minétos pazinojumus apkopo
dokumentos “Aréjas tirdzniecibas politika”, un Tirdzniecibas ministrija tos parasti publicé reizi piecos gados un
pastavigi atjaunina.

(118) Argjas tirdzniecibas politikas dokuments, kas attiecas uz IP, ir “Argjas tirdzniecibas politika 2015-20" (FTP
2015-20). Turklat IV nosaka procediras attieciba uz FTP 2015-20 arl dokumenta “Procediiru rokasgramata,
2015-20” (‘HOP 2015-20").

(119) NAS shémas pamata ir 1962. gada Muitas likuma 75. pants, 1944. gada Centrala akcizes likuma 37. pants,
1994. gada Finansu likuma 93.A un 94. pants un 1995. gada Muitas, centralo akcizes nodoklu un nodoklu par
pakalpojumiem atmaksas noteikumi. Atmaksas likmes tiek regulari publicétas.

(120) Visparigi janorada, ka Komisija nevaréja sapratiga termina pabeigt dazu ar eksporta | importa darjjumiem saistitu
dokumentu attalinato kontrolparbaudi $aja apaksiedala aprakstito nodoklu atmaksas shému ietvaros, ka to
pieprasija un ka par to vienojas AKP laika. Saja zina Komisija, pamatojoties uz pamatregulas 28. panta 3. punktu,
izmantoja vislabakos pieejamos faktus, ja tika konstatétas neatbilstibas starp uznémumu un IV pazinotajiem
raditajiem.

(121) Péc galigas informacijas izpauSanas viens no Indijas raZzotdjiem eksportétajiem apgalvoja, ka IAS, NAS un IPES
shému meérkis ir neitralizét muitas nodoklus, ko uznémums maksa par eksportétajos razojumos izmantoto izejvielu
importu, un tapéc §is tris shémas nedod uznémumam ieguvumu.

(122) Tomer pretéji §im apgalvojumam ieguvumi, ko uznémumi sapémusi saskana ar NAS un IPES shémam, nav tiesi
saistiti ar nodokliem, kas maksajami par to izejvielu importu, kuras uznémums izmanto eksportétajos razojumos.

(123) NAS shémas gadijuma eksporta uznémums sanem skaidras naudas maksajumus, kas ir saistiti tikai ar ta eksporta
FOB vértibu. Attiecigajam uznémumam vispar nav jaimporté izejvielas.

(124) IPES shémas gadijuma razotajs eksportétajs sanem sertifikatus, kurus var pardot tirgh vai izmantot, lai kompensétu
nakotné maksajamos ievedmuitas nodoklus, bet §1 kompensacija neattiecas tikai uz izejvielam, ko izmanto to
eksportéto razojumu razo$ana, par kuriem tika sanemti IPES sertifikati. Tadéjadi IPES sertifikatus var izmantot, lai
kompensétu visus maksdjamos ievedmuitas nodoklus, tostarp ievedmuitas nodoklus par razoSanas lidzekliem. Tos
var iekasét arl tad, ja uznémums vispar neko neimporte.

(125) Tikai IAS shemas gadjjuma pastav tieSa saikne starp atbrivojumu no ievedmuitas nodokla uznémuma importétajam
izejvielam un eksportétajiem razojumiem. Tadéjadi Komisija neuzskata atbrivojumu no maksdjuma par ieguvumu
uzpémumam, ja tas var pieradit, ka eksportéto galaproduktu razosana faktiski tiek izmantotas izejvielas, kas
importétas saskana ar IAS.

— leprieks$&ju atlauju shéma (IAS)

(126) Komisija konstatéja, ka viens Indijas raZzotajs eksportétajs IP laika izmantoja IAS.

a) Juridiskais pamats

(127) Siks shémas apraksts sniegts FTP 2015-20 un atjauninata FTP 2015-20 4.03.-4.24. punkta un HOP 2015-20 4.04.
lidz 4.52. punkta, ka arT atjauninataja HOP 2015-20.
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b) Attiecinamiba

(128) IAS sastav no se$am apak$shémam, kas sikak aprakstitas iedala zemak. Minétas apaksshémas cita starpa atskiras to
attiecinamibas tvéruma zina. IAS fiziska eksporta un IAS ikgadgjas prasibas apaksshémas ir tiesigi izmantot raZotaji
eksportétaji un pardevéji eksportétaji, kas saistiti ar paligrazotajiem. Razotajiem eksportétajiem, kas veic piegadi
galigajam eksportétajam, ir tiesibas izmantot IAS starppiegadém. IAS nosacita eksporta apak$shému ir tiesigi
izmantot galvenie ligumslédzgji, kuri veic piegades FTP 2015-20 7.02. punktd minétajam nosacita eksporta
kategorijam, pieméram, uz eksportu orientétu struktiiru (EOS) piegadataji. Nosacita eksporta prieksrocibas atbilstigi

izmantot ari raZotaju eksportétaju starppiegadataji.

c) Praktiska istenosana

(129) IAS var izdot turpmak aprakstitajas situacijas.

(130) Fizisks eksports. Si ir galvena apakishéma. Ta lauj bez nodokla importét izejmaterialus, kas vajadzigi konkréta
eksporta gatava razojuma razoSanai. Fizisks $aja konteksta nozimé, ka eksporta razojums ir jaizved no Indijas
teritorijas. Licencé ir noradits ievedmuitas atvieglojums un eksporta saistibas, tostarp eksportéta razojuma veids.

(131) Tkgad@ja pieprasisana. Sada atlauja nav saistita ar ipasu eksportéto razojumu, bet ar plasaku razojumu grupu (piem.,
kimiskie un saistitie produkti). Licences turétajs, ievérojot noteiktu robezvertibu, kas noteikta atkariba no agrakas
eksporta izpildes, var bez ievedmuitas nodokla importét jebkadus izejresursus, kuri tiks izlietoti tadu raZojumu
razoSanai, kas ieklauti $ada razojumu grupa. Tas var izvéléties eksportét ikvienu $adi izgatavotu razojumu, kas
ieklauts 3aja raZojumu grupa, izmantojot $adu no nodokla atbrivotu izejmaterialu.

(132) Starpproduktu piegades. Si apaksshéma attiecas uz gadijumiem, kad divi razotdji plano razot vienu eksporta
razojumu un sadalit razoanas procesu. Razotajs eksportétajs, kas razo starpproduktu, var bez nodoklu nomaksas
importét izejmaterialus un $aja noluka starpproduktu piegadei izmantot IAS. Galigais eksportétajs pabeidz
razo$anu, un ta pienakums ir eksportét gatavo produkciju.

(133) Nosacits eksports. Si apaksshéma lauj galvenajam ligumslédzéjam bez nodokliem importét izejresursus, kas
vajadzigi tadu razojumu raZzo$anai, kurus paredzéts pardot ki nosacitu eksportu. Saskana ar IV noradito nosacitais
eksports attiecas uz darfjumiem, kuros piegadatas preces neatstdj valsts teritoriju. Vairakas piegaZzu kategorijas
uzskata par nosacitu eksportu, ja preces ir izgatavotas Indija, pieméram, precu piegade EOS vai uzpémumam, kas
atrodas specialaja ekonomiskaja zona (SEZ).

(134) Iepriekséjs izlaides pastijums (IIP). IAS turétdjs, kas izejresursus nevélas importét tiei, bet gan iegadaties tos no
iekszemes piegadatajiem, $aja noliika var izmantot IIP. Sados gadijumos ieprieksgjas atlaujas tiek validétas ka IIP, un
péc tajas noradito resursu piegades tas tiek apstiprinatas iek$zemes piegadatajam. IIP validéSana dod tiesibas
iek§zemes piegadatajam izmantot nosacita eksporta sniegtas prieksrocibas, ka noradits FTP 2015-20 7.03. punkta
(t. i, IAS starpproduktiem | nosacitajam eksportam, nosacita eksporta nodok]u atmaksai un galiga akcizes nodokla
atmaksai). I[P mehanisms paredz nodoklu un maksajumu atmaksasanu piegadatajam, nevis to atmaksu galigajam
eksportétdjam maksajumu atmaksas | atgriesanas veida. Nodoklu | maksajumu atmaksu var sanemt gan par
iekszemes izejresursiem, gan importétajiem izejresursiem.

(135) Kompensacijas iekszemes akreditivs. Si apakishéma atkal attiecas uz vietdjo izejmateridlu piegadi ieprieksgjas
atlaujas turétajam. leprieksgjas atlaujas turétdjs var banka iesniegt pieprasjjumu atveért iekszemes akreditivu par labu
iek§zemes piegadatajam. Banka apstiprina atlauju tieSam importam tikai attieciba uz to precu vértibu un apjomu,
kas iegadatas iekszemes tirgdi, nevis importétas. lekSzemes piegadatajs biis tiesigs izmantot nosacita eksporta
sniegtas prieksrocibas, ka noradits FTP 2015-20 7.03. punkta (t. i, IAS starpproduktiem | nosacitajam eksportam,
nosacita eksporta nodok]u atmaksai un galiga akcizes nodokla atmaksai).

(136) Komisija konstatéja, ka viens raZotajs eksportétajs, kas izmantoja shému, sanéma koncesijas atbilstosi pirmajai
apak$shémai, proti, IAS fiziskam eksportam IP laika. Tapéc nav janosaka atlikuSo neizmantoto apaksshému
kompensgjamiba.
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(137) Lai Indijas iestades veiktu parbaudes, ieprieksgjas atlaujas turétajam ir juridisks pienakums atbilstosa formata uzturét
“patiesus un pienacigus parskata datus par precu, kas bez nodoklu nomaksas importétas | iegadatas ickszemg,
patérinu un izmantosanu” (HOP 2015-20 4.51. nodala un 4H papildindjums), t. i., faktiska patérina registru. Sis
registrs japarbauda neatkarigam zvérinatam gramatvedim | izmaksu un darba uzskaites gramatvedim, kurs izsniedz
sertifikatu, kas apliecina, ka prasitie registri un attiecigie ieraksti ir parbauditi un atbilstosi 4H papildinajumam
sniegta informacija visos aspektos ir patiesa un pareiza.

(138) Attieciba uz apaksshému, ko IP laika izmantoja attiecigais uznémums, t. i, fiziska eksporta shému, IV nosaka gan
ievedmuitas nodokla atvieglojumu, gan eksportéSanas saistibu apjomu un vertibu, ko norada atlauja. Turklat
importéSanas un eksportésanas laika valsts amatpersonas attiecigos darfjumus dokumenté atlauja. Saskana ar 1AS
atlauta importa apjomu nosaka IV, pamatojoties uz izejvielu—sarazotas produkcijas standartnormam (ISPSN), kas ir
noteiktas lielakajai dalai raZojumu, tostarp izmeklgjamo raZojumu.

(139) Importétie izejmateriali talak nav parvedami un ir jaizmanto, lai razotu eksporta razojumu. Eksporta saistibas
jaizpilda paredzétaja termina péc licences izsniegSanas (18 ménesu laika ar iesp&ju divas reizes pagarinat terminu
vél uz seSiem ménesiem katra reizé).

(140) Starp importétajiem izejresursiem un eksportétajiem gatavajiem raZojumiem nav cieSas saiknes. Attiecinamos
izejresursus var arl importét un izmantot citiem raZojumiem, kas nav izmekl&amais razojums. Turklat licences
dazadiem razojumiem var apvienot. Tas nozimé, ka viena razojuma eksports saskana ar IAS licenci var dot tiesibas
bez nodokla importét izejresursus citam razojumam atbilstosi IAS licencei.

(141) Izmeklésana tika konstatéts, ka neviena no IAS licencém, ko izmantoja razotajs eksportétajs, nav slégta. Viens no
razotajiem eksportétajiem nevargja uzradit ta IAS licenc¢u 4H papildinajumus. Turklat raZotajs eksportétajs atzina,
ka ta patérina registrs nelauj noteikt importéto izejvielu faktisko patérinu un sasaistit to ar saraZotajiem un
eksportétajiem gala raZojumiem. Janorada, ka attiecigais razotajs ir vertikali integréts vairakos limenos:

1. posms: koksa un ferohroma razosana,

2. posms: $kidra nerfiséjosa térauda razosana,
3. posms: platnu razosana,

4. posms: karsti velmétu rullu razosana,

5. posms: plakanu auksto velmejumu raZosana (attiecigais razojums),

un importétas izejvielas izmanto 2. posma, kur tas sajauc ar izejvielam, kas raZotas 1. posma vai iegadatas iek$zemé.

d) Secindjums par IAS

(142) Atbrivojums no ievedmuitas nodokliem ir subsidija pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apak$punkta ii) dalas
un 3. panta 2. punkta nozimé, proti, tas ir IV finansials ieguldijums, jo ta rezultata netiek giti nodoklu ienémumi,
kas citadi batu jamaksa, un tas dod ieguvumu izmeklétajam eksportétajam, jo uzlabo ta likviditati.

(143) Turklat atbilstosi tiesibu aktiem IAS fiziska eksporta nosacijums ir eksporta izpilde, tapéc saskana ar pamatregulas
4. panta 4. punkta pirmas dalas a) apak$punktu to uzskata par ipaSu un kompensgjamu. Ja uzpémumam nav
eksporta saistibu, tas nevar sanemt ieguvumu no §is shémas.

(144) Saja gadijuma izmantoto apakishému nevar uzskatit par pielaujamu nodokla atmaksasanas sistému vai
atmaksasanas aizvietojuma sistému pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apak$punkta ii) dalas nozimé. Ta neatbilst
noteikumiem, kas paredzeti pamatregulas I pielikuma i) punkta, II pielikuma (atmaksas definicija un noteikumi) un
I pielikuma (atmaksas aizvietojuma definicija un noteikumi). IV faktiski nepieméroja parbaudes sistému vai
procediiru, lai parliecinatos, vai un kada daudzuma eksportéta razojuma razosana tikusi patéréti izejresursi
(pamatregulas 1I pielikuma 4. punkts un atmaksas aizvietojuma shémas gadijuma — pamatregulas III pielikuma
Il dalas 2. punkts). Tika ari uzskatits, ka ISPSN izmekléjamajam raZojumam nebija pietiekami precizas un $adas
ISPSN vien nevar izmantot ka faktiska patérina parbaudes sistému, jo minéto standarta normu struktira nelauj IV
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pietieckami precizi parbaudit, cik daudz izejresursu patéréts eksporta razos$ana. Turklat IV nav veikusi papildu
parbaudi, pamatojoties uz faktiskajiem izmantotajiem izejresursiem, lai gan $I parbaude biitu javeic, ja netiek
faktiski piemerota parbaudes sistéma (pamatregulas II pielikuma 5. punkts un III pielikuma II dalas 3. punkts).

(145) Tapéc 31 apaksshéma ir kompenséjama.

e) Subsidijas summas aprékinasana

(146) Ta ka nav atlautas maksajumu atmaksas sistémas un nav iespéjas parbaudit attiecigo izejresursu faktisko patérina
apjomu, nesagiemto muitas nodoklu (pamata muitas nodokla un muitas papildnodokla) kopé&jo summu uzskata par
parmérigu atvieglojumu, kas batu klasificgjams ka kompenséjama subsidija saskana ar pamatregulas
3. panta 1. punkta a) apak$punkta ii) dalu.

(147) Ar 2021. gada 22. novembra véstuli razotajs eksportétdjs tika informéts par Komisijas nodomu piemeérot
pamatregulas 28. pantu un par vislabakajiem $aja zina pieejamajiem faktiem.

(148) Pret§ji uzpémuma turpmakiem apgalvojumiem, ka $ada IAS ieguvuma aprékinasanas metodika ir atkdpe no
Komisijas ieprieksgjas prakses un ir balstita tikai uz piepémumiem un secinajumiem, tiek vélreiz atkartots, ka
uzpémums nesniedza nekadus datus, kas lautu aprékinat faktisko parmérigo atvieglojumu.

(149) Saskana ar pamatregulas 7. panta 1. punkta a) apakSpunktu nodevas, kas uzpémumam jamaksa, lai sanemtu
subsidiju, atskaitija no subsidijas kopgjas summas, ja to pieprasija.

(150) Ieverojot pamatregulas 7. panta 2. punktu, $is parmeérigais atvieglojums biitu jasadala uz visu eksporta apgrozijumu
ka attiecigais saucégjs, jo subsidéSana ir atkariga no eksporta izpildes.

(151) Subsidijas likme, ko attieciba uz $o shému noteica IP laika, bija 0,05 %.

(152) Péc galigas informacijas izpausanas attiecigais Indijas razotajs eksportétajs atkartoja savus apgalvojumus attieciba uz
pamatregulas 28. panta nepamatotu pieméro$anu un Komisijas izmantoto metodiku uznémuma ieguvuma
aprékinasanai atbilstosi $ai shémai.

(153) Tomeér jauni argumenti netika iesniegti. Jaatgadina, ka Komisijai nebija citas iespgjas, ka vien atsaukties uz
vislabakajiem pieejamajiem faktiem, jo uzpémums nesniedza nekadus datus, kas lautu standartizeti aprékinat
parmérigu atvieglojumu atbilstosi $ai shémai. Jebkura gadijuma, nemot véra noteikto subsidijas likmi, ka noradits
151. apsvéruma, Komisija noléma nekompensét nenozimigu ieguvumu, kas pieskirts Jindal grupai saskana ar IAS.

— Nodoklu atmaksas shéma (NAS)

(154) Komisija konstatéja, ka viens Indijas razotajs eksportétajs IP laika izmantoja NAS.

a) Juridiskais pamats

(155) ParskatiSanas izmekleSanas perioda piemeérojamais juridiskais pamats bija 1995. gada Muitas un centralo akcizes
nodoklu atmaksas noteikumi (“1995. gada NAS noteikumi”), kas groziti 2006. gada (V) un vélak aizstati ar Muitas
un centralo akcizes nodoklu atmaksas noteikumiem 2017. gada (*¥) (“2017. gada noteikumi”), kuri stajas speka
2017. gada 1. oktobri. 1995. gada NAS noteikumu 3. noteikuma 2. punkts reglamenté $is nodoklu atmaksas
shémas aprékinasanas metodi. Minéto NAS noteikumu 12. noteikuma 1. punkta a) apakspunkta ii) dala reglamenté
deklaraciju, kura razotdjiem eksportétajiem jaiesniedz, lai sapemtu ieguvumu no §is shémas. Sie nosacijumi
2017. gada NAS noteikumos ir palikusi identiski un atbilst attiecigi 3. noteikuma 2. punktam un 13. noteikuma
1. punkta a) apak$punkta ii) dalai.

(") http:/www.cbic.gov.in/htdocs-cbec/customs/cs-act/formatted-htmls/cs-rulee
(**) Pazinojums Nr. 88/ 2017-CUSTOMS (N.T.) Nideli, 2017. gada 21. septembris.
http:/[www.cbic.gov.inresources//htdocs-cbec/customs/cs-act/notifications/notfns-2017/cs-nt2017 [csnt88-2017.pdf


http://www.cbic.gov.in/htdocs-cbec/customs/cs-act/formatted-htmls/cs-rulee
http://www.cbic.gov.in/resources//htdocs-cbec/customs/cs-act/notifications/notfns-2017/cs-nt2017/csnt88-2017.pdf
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(156) Turklat Apkartraksta Nr. 24/2001 (**) ir ieklautas konkrétas norades par to, ka istenot 3. noteikuma 2. punktu un
iesniegt deklaraciju, kas eksportétajiem jasagatavo saskana ar 12. noteikuma 1. punkta a) apakspunkta ii) dalu.

(157) 1995. gada NAS noteikumu 4. noteikuma paredzéts, ka centrala valdiba var parskatit atbilstosi 3. noteikumam
noteikto summu vai likmes. Valdiba ir veikusi vairakas izmainas, no kuram pédgjas izmainas ietver parskatitas
likmes, proti, Pazinojums Nr. 95/2018-CUSTOMS un Pazinojums Nr. 07/2020-CUSTOMS. Tadgjadi izmeklgjama
razojuma NAS likmes bija 1,8 % un 1,6 % no eksportéto razojumu FOB vértibas attiecigi IP pirmajai un otrajai
dalai (*). Tadas pasas NAS likmes pieméro neris§josa térauda karstajiem velmé&jumiem, ko eksporté attiecigais
Indijas uznémums.

b) Attiecinamiba

(158) Tiesibas izmantot $o shému ir ikvienam razotajam eksportétajam un tirgotajam eksportétajam.

c) Praktiska istenosana

(159) Saskana ar $o shému ikvienam uzpémumam, kas eksporté attiecinamus razojumus, ir tiesibas sanemt summu, kas
atbilst procentualai dalai no eksportéta razojuma FOB vertibas. Muitas un centralo akcizes nodoklu atmaksas
noteikumu 3. noteikuma 2. punkta paredzéts, ka aprékinams subsidijas apjoms:

“2. Nosakot atmaksas summu vai likmi saskana ar So noteikumu, centrala valdiba nem véra:

a) katras klases vidéjo daudzumu vai vértibu vai to materialu aprakstu, no kuriem konkréta precu klase parasti
tiek izgatavota vai razota Indija;

b) to importéto materialu vai akcizes materialu vidéjo daudzumu vai vértibu, kurus izmanto konkrétas precu
klases izgatavoSanai vai raZo$anai Indija;

¢) vid&jo nodoklu summu, kas samaksati par importétajiem materialiem vai akcizes materialiem, ko izmanto
tadu pusfabrikatu, sastavdalu un starpproduktu razo$anai, kurus izmanto precu razosana;

d) vidé&jo nodoklu summu, kas samaksati par materialiem, kas ir raZo$anas procesa atlikumi, un katalizatoriem:
ja visi $adi atlikumi vai katalizatori ir atkartoti izmantoti jebkura razoSanas procesa vai pardoti, atskaita ari
vidgjo nodoklu summu par atkartoti izmantotiem vai pardotiem atlikumiem vai katalizatoriem;

¢) nodoklu vidgjo summu, kas samaksati par importétiem materialiem vai akcizes materialiem, kurus izmanto
eksporta precu iesainoSanai vai iepakosanai;

f) jebkadu citu informaciju, ko centrala valdiba var uzskatit par batisku vai noderigu sim noliikam.”

(160) Citiem vardiem sakot, IV pamatoja atmaksajamo summu ar tadu attiecigo muitas nodoklu vidéjam vértibam visa
razo$ana nozaré, kas samaksati par importétajiem izejmateridliem, un ar vidéo raZosanas nozares patérina
koeficientu, kas apkopots no tiem razotajiem, kurus Indijas valdiba uzskatija par reprezentativiem attiecinamu
eksporta razojumu razotajiem. Tad IV izsaka atmaksajamo summu procentos no attiecinamu eksportéto razojumu
vidgjas eksporta vértibas.

(161) IV 30 procentualo dalu izmanto, lai aprékinatu nodokla atmaksas summu, ko ir tiesibas sanemt visiem tiesigajiem
eksportétajiem. IV $is shémas likmi nosaka katram razojuma veidam.

(*) Cus. 20. aprilis, 2001F.NO.605/47/2001-DBK, Indijas valdiba, FinanSu ministrija, lepémumu nodala, deklaracija saskapa ar
12. noteikuma 1. punkta a) apak$punkta ii) daJu nodok]u atmaksas noteikumos AIR sanemsanai (atmaksa); Sk. jo ipasi 2. un 3. sadalu
deklaracija saskana ar 12. noteikuma 1. punkta a) apakSpunkta ii) daJu Nodoklu atmaksas noteikumos AIR sanemsanai (atmaksa);
publikacija ir pieejama vietné http:/fwww.cbic.gov.in/htdocs-cbec/customs/cs- circulars/cs-circulars-2001/24-2001-cus.

(*) NAS likmes limenis mainijas 2020. gada 28. janvari.
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(162) Lai sanemtu tiesibas izmantot $o shému, uzpémumam ir jaeksporté. Kad nosiitiSanas informaciju ievada muitas
serverl, norada, ka eksports notiek saskana ar NAS, un tiek neatsaucami noteikts NAS apjoms. Kad nosiitiSanas
uznémums ir iesniedzis eksporta vispargjo manifestu (Export General Manifest) un muitas iestade ir parliecinajusies,
ka informacija $aja dokumenta sakrit ar kravaszimes datiem, ir izpilditi visi nosacjjumi, lai Jautu veikt atmaksu ar
tie$u maksajumu eksportétdja bankas konta vai ar ceku.

(163) Eksportétajam jaiesniedz ari eksporta iepémumu pieradjjums — bankas apstiprinajums par maksajuma sanemsanu
(Bank Realisation Certificate, BA). So dokumentu var iesniegt péc tam, kad atmaksas summa ir izmaksata, tacu IV
atglis izmaksato summu, ja noteikta termina eksportétajs BA neiesniedz.

(164) Atmaksas summu drikst izmantot jebkadam mérkim, un saskana ar Indijas gramatvedibas uzskaites standartiem péc
eksporta saistibu izpildes nodoklu atmaksas summu var iegramatot ki ienakumus darfjumu konta atbilstosi
uzkrajumu principam.

(165) Attiecigajos tiesibu aktos un administrativajos noradijumos ir noteikts, ka Indijas muitas administracijai nebitu
japieprasa pieradijumi tam, ka eksportétajam, kur§ pieprasa nodoklu atmaksu, ir radusas vai radisies muitas
nodokla saistibas par to izejmaterialu importu, kas nepiecieSami eksportéta razojuma izgatavo$anai. Turklat AKP
laika IV apstiprinaja, ka uznémumi, kas iek$zemes tirghi iepirktu visas izejvielas, joprojam giitu labumu no pilnas
likmes, kas aprékinata saskana ar iepriek$ minéto 3. noteikuma 2. punktu.

d) Secinajums par NAS

(166) NAS nodrosina subsidijas pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apak$punkta i) dalas un 3. panta 2. punkta nozime. Ta
saucamd nodoklu atmaksas summa ir IV finansials ieguldijums, jo tas izpauzas ka tiess IV veikts lidzeklu
parskatijums. Attieciba uz $o lidzek]u izmantoSanu nav nekadu ierobezojumu. Turklat nodoklu atmaksas summa
sniedz ieguvumu eksportétajam, jo tas uzlabo eksportétaja likviditati.

(167) IV nodoklu atmaksas likmi eksportam atseviski nosaka katram razojuma veidam. Tomér, lai gan subsidija tiek saukta
par nodoklu atmaksu, Sai shémai nav visu pielaujamas nodoklu atmaksas sistémas vai nodoklu atmaksas
aizvietojuma sistémas iezimju pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apak$punkta ii) dalas nozimé; turklat ta neatbilst
noteikumiem, kas izklastiti pamatregulas I pielikuma i) punkta, II pielikuma (atmaksas definicija un noteikumi) un
III pielikuma (atmaksas aizvietojuma definicija un noteikumi). Naudas parskaitijums eksportétajam ne vienmér ir
saistits ar faktiskajiem ievedmuitas nodoklu maksajumiem par izejmateridliem, un tas nav nodoklu kredits, kas
izmantojams, lai kompensétu ievedmuitas nodoklus par iepriek§ importétiem vai turpmak importéjamiem
izejmaterialiem. Turklat nav sistémas vai procediiras, kas apstiprinatu, kuri izejresursi un kada apjoma tiek patéréti
eksportéjamo razojumu razo$ana. Turklat IV nav veikusi papildu parbaudi, pamatojoties uz faktiskajiem
izmantotajiem izejresursiem, lai gan $1 parbaude buatu javeic, ja netiek faktiski piemérota parbaudes sistéma
(pamatregulas II pielikuma 5. punkts un IIT pielikuma IT dalas 3. punkts).

(168) Maksajums, ko IV veic péc tam, kad ir veikts eksports, ir atkarigs no eksporta izpildes, un tadgjadi §i shéma ir
uzskatama par ipasu un kompensgjamu pamatregulas 4. panta 4. punkta a) apakSpunkta nozimé.

(169) Nemot to véra, tiek secinats, ka NAS ir kompenséjama subsidija.

e) Subsidijas summas aprékinasana

(170) Saskana ar pamatregulas 3. panta 2. punktu un 5. pantu Komisija aprékina kompenséjamo subsidiju apjomu, nemot
véra to sanéméjam radito ieguvumu, kas tika atklats IP laika. Saja zina Komisija konstatéja, ka sanéméjs sanem
ieguvumu bridi, kad saskana ar $o shému notiek eksporta darfjums. Saja bridi IV ir jaizmaksa atmaksas summa, un
tas ir finansials ieguldijums pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apak$punkta i) dalas nozimé. Tiklidz muitas iestades
izsniedz eksporta nositiSanas rékinu, kura cita starpa noradita atmaksas summa, kas japieskir par attiecigo eksporta
darfjumu, IV vairs nevar lemt par to, vai subsidija ir pieskirama.
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(171) Nemot vera ieprieks minéto, Komisija uzskatija, ka ir pienacigi noveértét atbilstosi NAS giito ieguvumu ka atmaksas
maksajumu summu, kas nopelnita par eksporta darfjjumiem atbilsto$i Sai shémai IP laika. Komisija néma véra
nodoklu atmaksas summas, kas nopelnitas par visiem Indijas raZzotaja eksportétaja eksporta darjjumiem, jo
uzpémums eksporté tikai izmeklejamo razojumu un neriiséjosa térauda karstos velméjumus, kas ir pusfabrikati, lai
razotu izmeklgjamo razojumu, uz ko attiecas tas pasas NAS likmes.

(172) Saskana ar pamatregulas 7. panta 2. punktu Komisija 3is subsidijas summas attiecindja uz visu uznémuma eksporta
apgrozijumu IP laika ka attiecigu saucgju, jo 31 subsidija ir atkariga no eksporta izpildes un to nepieskira,
pamatojoties uz saraZoto, izgatavoto, eksportéto vai transportéto apjomu.

(173) Subsidijas likme, ko IP laika attieciba uz $o shému noteica Jindal grupai, bija 1,65 %.

— Razosanas lidzeklu eksporta veicinasanas shéma

(174) Komisija konstatgja, ka divi Indijas razotaji eksportétaji saskana ar RLEVS sanéma koncesijas, kuras IP laika vargja
pieskirt attiecigajam raZojumam.

a) Juridiskais pamats

(175) Siks RLEVS apraksts ir ietverts FTP 2015-20 5. nodala, ka ari HOP 2015-20 5. nodala.

b) Attiecinamiba

(176) Tiesibas izmantot $o pasakumu ir razotajiem eksportétajiem, ka ari tirgotajiem eksportétajiem, kam ir saikne ar
paligrazotajiem un pakalpojumu sniedzgjiem.

c) Praktiska istenosana

(177) Saskanpa ar nosacijumu par eksporta saistibam uznémumam ir atlauts ar samazinatu nodokla likmi importét
razo$anas lidzeklus (jaunus un lietotus razosanas lidzeklus, kas nav vecaki par 10 gadiem). Sim nolikam IV péc
iesnieguma sanemsanas un maksajuma veikSanas izsniedz RLEVS atlauju. Shéma paredz samazinatu ievedmuitas
nodokla likmi, kas piemérojama visiem razosanas lidzekliem, kurus importé, izmantojot $o shému. Lai eksporta
saistibas tiktu izpilditas, importétie razo3anas lidzekli jaizmanto, lai konkréta perioda sarazotu konkrétu eksportam
paredzéto preu daudzumu. Saskapa ar FTP 2015-20 un atjauninato FTP 2015-20 raZoSanas lidzeklus var
importét ar 0 % nodokla likmi atbilstigi RLEVS. Tomér attieciba uz razoSanas lidzekliem, kas importéti pirms
2015. gada, bija iesp&jams izmantot arl 3 % nodokla likmi — $aja gadijuma eksporta pienakuma izpildes laiks bija
ilgaks. Eksporta saistibas, kas ir vienadas ar seskartigu ietaupito nodokla summu, jaizpilda ne vélak ka sesu gadu
laika.

(178) RLEVS licences turétajs var iegiit razosanas lidzeklus ar iekszemes tirgii. Sada gadijuma vietgjais razosanas lidzeklu
razotdjs var sanemt ieguvumu — bez nodokliem importét sastavdalas, kas vajadzigas minéto razoSanas lidzeklu
razo$anai. Vai ari vietéjais raZotajs var pieprasit nosacita eksporta ieguvumu attieciba uz razosanas lidzeklu piegadi
RLEVS licences turétajam.

d) Secindjums par RLEVS

(179) RLEVS nodrosina subsidijas pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apakspunkta ii) dalas un 3. panta 2. punkta izpratné.
Nodokla likmju pazeminasana ir IV finansials ieguldijums, jo ar $o koncesiju samazina tadus IV nodoklu iepémumus,
kas citadi batu jaiekase. Turklat nodokla samazindjums dod ieguvumu eksportétajam, jo nodokli, kas tiek ietaupiti
importéanas laika, uzlabo uzpémuma likviditati.

(180) Turklat atbilstosi tiesibu aktiem RLEVS ir atkariga no eksporta izpildes, jo $adas licences var sanemt tikai tad, ja ir
apnem$anas veikt eksportu. Tade] to uzskata par ipaSu un kompensgjamu saskana ar pamatregulas
4. panta 4. punkta pirmas dalas a) apakspunktu.
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(181) RLEVS nevar uzskatit par pielaujamu nodoklu atmaksas sistému vai atmaksas aizvietojuma sistému pamatregulas
3. panta 1. punkta a) apak$punkta ii) dalas nozimé. Sadas pielaujamas sistémas, kas aprakstitas pamatregulas
[ pielikuma i) punkta, nav attiecinamas uz razo$anas lidzekliem, jo eksporta produkcijas razo$ana razosanas lidzekli
netiek izmantoti.

e) Subsidijas summas aprékinasana

(182) Saskana ar pamatregulas 7. panta 3. punktu kompenséjamo subsidiju summa tika aprékinata, pamatojoties uz
nesamaksato muitas nodokli par importétajiem razosanas lidzekliem laikposma, kas atbilst parastam $adu
razosanas lidzeklu nolietojuma periodam attiecigaja raZoSanas nozaré. Lai atspogulotu laika gaita iegiito naudas
lidzeklu pilno vértibu, $adi aprekinata summa, kas attiecinama uz IP, tika korigéta, pieskaitot $aja laika aprékinatos
procentus. Tika uzskatits, ka tam piemeérota ir izmekléSanas perioda Indija izmantota komerciala procentu likme.

(183) Saskapa ar pamatregulas 7. panta 1. punkta a) apak$punktu nodevas, kas uzpémumiem jamaksa, lai sanemtu
subsidiju, atskaitija no subsidijas kopgjas summas, ja to pieprasija.

(184) Saskana ar pamatregulas 7. panta 2. un 3. punktu $o subsidijas summu attiecindja uz atbilstigu eksporta
apgrozijumu IP laika ka atbilstosu saucégju, jo subsidija ir atkariga no eksporta izpildes un ta netika pieskirta atkariba
no izgatavotajiem, saraZotajiem, eksportétajiem vai transportétajiem daudzumiem. Attieciba uz vienu no Indijas
uzpémumiem ka saucgju izmantoja izmekléjama razojuma eksporta apgrozijumu, jo uzpémums izmanto iekartas,
kas iegadatas saskana ar RLEVS, tikai attieciga raZojuma raZoSanai.

(185) Viens no Indijas razotajiem eksportétajiem pieprasija korekciju attieciba uz eksporta apgrozijumu, ko izmanto ka
saucgju aprékinos. Uznémums apgalvoja, ka nupat ir sacis razoSanu IP laika un sasniedzis tikai 15 % no ta jaudas.
Tapeéc uznémums pieprasija ekstrapolét ta eksporta apgrozijumu, lai pemtu veéra to jaudas pilnigu izmantojumu.

(186) Tomeér subsidiju likmju aprékins vienmér balstas uz faktisko apgrozijumu. Nevar pienemt, ka péc darbibas
uzsaksanas uzpémums pilniba izmantos savu jaudu. Turklat attieciba starp iek$zemes un eksporta apgrozijumu
nakotné batu tikai pienémums. Tapéc §1 prasiba tika noraidita.

(187) Péc galigas informacijas izpauSanas uznémums atkartoti uzturéja $o prasibu, uzsverot to, ka RLEVS ir vienreizéja
subsidija un tapéc aprekins bez saucgja korekcijas pareizi neatspogulo ieguvumu, kas pieskirts uznémumam, kurs ir
savas darbibas sakuma posma.

(188) RLEVS patie$am ir vienreizéja subsidija, un Komisija to par tadu uzskatija: ieguvumu summa saskana ar shému tika
attiecinata uz IP, nemot véra attiecigo razoSanas lidzeklu amortizacijas periodu. Tomér Komisija nevar korigét
saucgju, izdarot pienémumus par uzpémuma potencialo eksporta apgrozijumu, ka jau uzsvérts 186. apsvéruma.
Tapéc aprékinasanas metodika paliek nemainiga.

(189) Subsidijas likme, kas noteikta attieciba uz $o shému, bija 5,69 % Chromeni un 0,36 % Jindal grupai, ka attiecinats IP
laika.

— Indijas izcelsmes precu eksporta shéma (IPES)

(190) Komisija konstatgja, ka divi Indijas raZotaji eksportétaji IP laika izmantoja IPES.

a) Juridiskais pamats

(191) Siks IPES apraksts ir sniegts FTP 2015-20 un atjauninatas FTP 2015-20 3. nodala, ka ari HOP 2015-20 un
atjauninatas HOP 2015-20 3. nodala.

b) Attiecinamiba

(192) Tiesibas izmantot $o shému ir ikvienam razotajam eksportétajam un tirgotajam eksportétajam.
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¢) Praktiska istenosana

(193) Tiesibas izmantot IPES ir tiem uznémumiem, kuri eksporté konkrétus razojumus uz konkrétam valstim, kuras
ieklautas A grupa (“tradicionalie tirgi”, tostarp visas ES dalibvalstis), B grupa (“jaunietekmes un mérka tirgi”) un C
grupa (“citi tirgi”). Katra grupa ieklautas valstis un to raZojumu saraksts, uz kuriem attiecas atbilstigas atlidzibas
likmes, ir uzskaititi atjauninata HOP 3.B papildinajuma.

(194) leguvums izpauzas ka nodokla kredits, kas ir vienads ar procentualo dalu no FOB eksporta vértibas. IPES likme IP
laika bija 2 % (*).

(195) Saskana ar FTP 2015-2020 un atjauninatas FTP 2015-20 3.06. punktu dazi eksporta veidi ir izslégti no $is shémas,
pieméram, importétu precu vai parkrautu precu eksports, nosacits eksports, pakalpojumu eksports un tadu vienibu
eksporta apgrozijums, kuras darbojas specialajas ekonomiskajas zonas, vai uz eksportu orientétu vienibu
apgrozijums.

(196) Nodokla kredits saskana ar IPES ir brivi parvedams un derigs 18 meénesus no izdoanas dienas, savukart nodoklu
kredita apliecibas, kas izsniegtas 2016. gada 1. janvari vai vélak, ir derigas 24 ménesus no izdoSanas dienas saskana
ar atjauninatas HOP 2015-20 3.13. punktu.

(197) Tas var izmantot: i) muitas nodoklu samaksai par izejresursu vai precu, tostarp razosanas lidzeklu, importu,
ii) akcizes nodoklu samaksai par izejresursu vai preCu, tostarp razoSanas lidzeklu, iegadi iek§zemé un
iii) pakalpojumu nodokla samaksai par pakalpojumu iegadi.

(198) Pieteikums ieguvuma sanemsanai saskana ar IPES ir jaaizpilda tieSsaisté Argjas tirdzniecibas generaldirektorata
timekla vietné. Attieciga dokumentacija (konosamenti, bankas apstiprindgjums par maksdjuma sanemsanu un
apliecinajums par izkrauSanu) japievieno tieSsaistes pieteikumam. IV attieciga regionala iestade izsniedz nodokla
kreditu péc dokumentu ripigas parbaudes. Ja eksportétajs iesniedz attiecigo informaciju, regionalajai iestadei nav
ricibas brivibas lemt par nodokla kredita pieskir§anu.

d) Secindjums par IPES

(199) IEPS nodrosina subsidijas pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apak$punkta ii) dalas un 3. panta 2. punkta nozimé.
IPES nodokla kredits ir IV finansials ieguldjjums, jo So kreditu galu gala izmanto, lai kompensétu ievedmuitas
nodoklus, kas samaksati par razoSanas lidzekliem, tadéjadi mazinot IV nodoklu iepémumus, kas citadi bitu
iekasgjami. Turklat IPES nodokla kredits sniedz ieguvumu eksportétajam, kam nav jamaksa minétie ievedmuitas
nodokli.

(200) Ar atbilstosi tiesibu aktiem IPES ir atkariga no eksporta izpildes, tade] ta uzskatama par ipasu un kompensgjamu
saskana ar pamatregulas 4. panta 4. punkta pirmas dalas a) apak$punktu.

(201) Tiek noradits, ka IPES termin$ beidzas péc IP, sakot ar 2021. gada 1. janvari. Tomeér lidz 2021. gada beigam
uznémumi joprojam var pieteikties IPES sertifikatiem par eksporta darfjumiem, kas veikti 2020. gada. Turklat
uzpémumi joprojam var izmantot 2021. gada sanemto IPES sertifikatu, lai segtu maksajamos ievedmuitas nodoklus
lidz 2023. gada 15. septembrim. Tadgjadi ieguvumi no §is shémas tika sapemti IP laika, un tie turpinasies pat péc
pasakumu pieméro$anas.

e) Subsidijas summas aprékinasana

(202) Saskana ar pamatregulas 3. panta 2. punktu un 5. pantu Komisija aprékina kompenséjamo subsidiju apjomu, nemot
véra to sanéméjam radito ieguvumu, kas tika atklats IP laika. Saja zina Komisija konstatéja, ka sanéméjs sanem
ieguvumu bridi, kad saskana ar o shému notiek eksporta darfjums. Saja bridi IV izsniedz nodokla kreditu, ko
razotajs eksportétdjs iegramato ka debitoru paradus, kurus razotajs eksportétajs var dzést jebkura laika. Tas ir
finansials ieguldijumus pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apak$punkta ii) dalas nozimé. Tiklidz muitas dienesti ir
izdevusi eksporta kravaszimi, IV vairs nav ricibas brivibas lemt par subsidijas pieskirSanu. Nemot véra ieprieks
minéto, Komisija uzskatija, ka ir pienacigi novértét atbilstosi IPES gito ieguvumu ka maksajumu summu, kas
nopelnita par eksporta darjjumiem atbilstosi ai shémai IP laika. Komisija néma veéra IPES summas, kas nopelnitas
par visiem Indijas razotaju eksportétaju eksporta darfjumiem, jo uzpémumi eksporté tikai izmeklgjamo raZojumu
un neriisgjosa térauda karstos velméjumus, kas ir pusfabrikati, lai razotu izmeklgjamo razojumu, uz ko attiecas tas
pasas IPES likmes.

(203) Saskapa ar pamatregulas 7. panta 1. punkta a) apak§punktu nodevas, kas uzpémumiem jamaksa, lai sanemtu
subsidiju, atskaitija no subsidijas kopgjas summas, ja to pieprasija.

(*) Indijas valdibas 2016. gada 22. septembra publiskais pazinojums Nr. 32/2015-2020, pieejams vietné https://content.dgft.gov.in|
Website/PN3216_0.pdf.
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(204) Saskana ar pamatregulas 7. panta 2. un 3. punktu Komisija o subsidijas summu attiecinaja uz uznémumu eksporta

apgrozijumu IP laika ka attiecigu saucéju, jo 31 subsidija ir atkariga no eksporta izpildes un to nepieskira,
pamatojoties uz sarazoto, izgatavoto, eksportéto vai transportéto apjomu.

(205) Subsidijas likme, kas noteikta attieciba uz o shému, IP laika bija 1,87 % Chromeni un 1,92 % Jindal grupai.

3.3.2. Dzelzsriidas piegade par neatbilstosi zemu atlidzibu

3.3.2.1. Sadziba un subsidijas shéma

(206) Sudzibas iesniedzgjs apgalvoja, ka IV nodrosina iek§zemes razoSanas nozares galveno izejresursu izmaksu maksligu

samazinajumu, mudinot hroma rdas ieguves uzpémumus Indija ar vairakiem regulativiem pasakumiem, tostarp
eksporta ierobezojumiem (pieméram, izvedmuitas nodokli, eksporta licencém un valsts tirdzniecibas uznémumu
iesaisti$anos eksportd) nodrosinat hroma riidu pakartotajai Indijas NTAV razosanas nozarei par neatbilstosi zemu
atlidzibu.

(207) Sudzibas iesniedzgjs ari apgalvoja, ka IV pilniba kontrolé kalnriipniecibas nozari attieciba uz hroma ridu Indija. Ar

saviem normativajiem aktiem IV nosaka, kas iegiist hromu (kalnriipniecibas uznémumi, kam pieskir licenci).
Kalnripniecibas uzpémumi ari pieder valstij unfvai valsts iesaistds to darbiba. Tadgjadi IV ir pilnvarojusi
kalnriipniecibas uznémumus istenot IV politikas mérkus.

(208) Ta ka hroma radu galvenokart izmanto ferohroma razosanai, ko pamata izmanto neriis¢josa térauda razosana, Sis

ieguvums tika pieskirts Indijas NTAV raZotajiem, kuri raZo gan ferohromu, gan neriiséjoso téraudu.

3.3.2.2. Juridiskais pamats

(209) Kalnriipniecibas politiku, kas attiecas uz hroma raidu, parvalda Raktuvju ministrija. Derigo izraktenu eksportu ari

parvalda Tirdzniecibas un ripniecibas ministrija.

(210) Gan centralajai, gan regionalajai valdibai ir batiska nozime kalnriipniecibas nozarg, tostarp hroma riidas ieguve,

nosakot valsts kalnriipniecibas politiku, standartus, pamatnostadnes un kritérijus, ka arf lemjot par kalnriipniecibas
atlauju pieskirSanas procediiram.

(211) Attiecigo normativo aktu un noteikumu juridiskais pamats ir $ads:

— 1957. gada Raktuvju un derigo izraktenu (attistibas un regulésanas) likums (*¥),
— 2015. gada Derigo izraktenu (mineralvielu satura pieradijumu) noteikumi (%),
— 2015. gada Derigo izraktenu (izsoles) noteikumi (*),

— 2015. gada Derigo izraktenu (neekskluzivo izpétes atlauju) noteikumi (¥),

— 2015. gada Valsts derigo izraktenu izpétes trasta noteikumi (%),

Pieejams vietné https:|/indiankanoon.org/doc/25127/, p&déjo reizi skatits 2022. gada 27. janvari.
2015. gada 17. aprila Pazinojums Nr. 246.

2015. gada 20. maija Pazinojums Nr. 322.

2015. gada 29. junija Pazinojums Nr. 516.

2015. gada 14. augusta Pazinojums Nr. 632.
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— 2015. gada Derigo izraktenu (ieguves, ko veic valsts uznémums) noteikumi (%),
— 2015. gada Raktuvju un derigo izraktenu (ieguldjjuma rajona derigo izraktenu fonda) noteikumi (%),
— 2016. gada Atomu derigo izraktenu koncesijas noteikumi (%),

— 2016. gada Derigo izraktenu koncesijas (iznemot atomenergijas un ogliidenraZzu energijas derigos izraktenus)
noteikumi (*°),

— 2017. gada Derigo izraktenu saglabasanas un attistibas noteikumi (*!),

— 2019. gada Valsts derigo izraktenu politika (*3).

3.3.2.3. Izmeklésanas konstatéjumi

(212) Komisija konstatéja, ka viens vertikali integréts Indijas NTAV razotajs eksportétajs iek§zemé iegadajas hroma radu
ferohroma razosanai, ko $is razotajs izmantoja platnu razosanai, kuras péc tam lietoja karsti velmétiem rulliem un,
visbeidzot, plakaniem aukstajiem velméjumiem.

(213) Lielaka dala uznémuma hroma ridas pirkumu IP laika bija no valsts uznémuma (VU) Odisha Mining Corporation
(OMQ). Tika zinots ari par nelieliem pirkumiem no diviem, iesp&jams, privatiem kalnriipniecibas uznémumiem un
viena tirdzniecibas uznémuma.

a) Pamatregulas 28. panta 1. punkta noteikumu piemérosana

(214) Komisija informéja IV, ka tai, parbaudot NTAV nozarei pieskirto iesp&amo subsidiju esamibu un apjomu, tostarp
hroma riidas nodrosinasanu par neatbilstosi zemu atlidzibu, iesp&ams, biis jaizmanto pieejamie fakti saskana ar
pamatregulas 28. panta 1. punktu.

(215) Komisija sava anketa, véstulé par nepilnibam un AKP laika pieprasija IV sniegt noteiktu informaciju par hroma ridas
piegadatajiem un hroma riidas iekszemes tirgus darbibu Indija. Sie informacijas pieprasijumi cita starpa ietvéra
jautdgjumus par tiesisko regulé§jumu un institucionalo sistému, hroma riidas tirgus organizaciju, hroma radas
razotajiem Indija, cenu noteik§anas mehanismiem un cenam, ka ar uzpémumu kapitaldalam.

(216) Uzsakot procediru, Komisija pieprasija IV nositit antisubsidéSanas anketai pievienoto B papildinajumu (anketa
hroma ridas piegadatajiem) desmit hroma riidas raZotajiem un izplatitajiem, ka arT visiem citiem hroma ridas
razotajiem un izplatitajiem, kas ir piegadajusi hroma riidu raZotajiem eksportetajiem. B papildinajums ietvéra Word
dokumentu (“Appendix B_Input supplier”) un Excel failu (“Appendix B — Input suppliers tables”). Atbildes uz
B papildindjumu netika sanemtas.

(217) Komisija sava 2021. gada 25. augusta véstulé par nepilnibam IV noradjja, ka ta nav sanémusi atbildi uz anketas
B papildinajumu.

(218) AKP laikd un péc tam Komisija informéja IV, ka tai joprojam trikst informacijas par hroma riidas kopgjo razosanu
un patérinu Indijas tirgt. IV ari noradija, ka ta nevar noradit cenu statistikas datus par attiecigo izejmaterialu cenam
Indijas iek$zemes tirgti. Turklat nebija atbildéti jautajumi par tirgus struktfiru un tirgus dalibniekiem, ka ari par to,
vai tie ir valsts vai privati dalibnieki. Visbeidzot, Komisijai joprojam nebija pareiza juridiska pamata attieciba uz
izvedmuitas nodokliem hroma riidai.

(*) 2015. gada 3. decembra Pazinojums Nr. 749.

(*) 2015. gada 20. oktobra Pazinojums Nr. 645.

(*) 2016. gada 11. jilija Pazinojums Nr. 471.

(*) 2016. gada 4. marta pazinojums (numurs nav noradits).

(") 2017.gada 27. februara Pazinojums Nr. 137.

(*) Pieejama vietné https://mines.gov.in/writereaddata/Content/NMP12032019.pdf, pedéjo reizi skatits 2022. gada 27. janvari.
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(219) Tapéc Komisija 2021. gada 8. decembri informgja IV, ka ta plano izmantot pieejamos faktus saskana ar pamatregulas
28. panta 1. punktu. Péc $is véstules IV vispirms sniedza loti nelielu daJu no triikstosas informacijas, galvenokart par
tirgus struktiiru, dazu kalnrfipniecibas uznémumu ipagumtiesibam un izvedmuitas nodokla juridisko pamatu. Sis
iesniegums saturéja tikai dazas lappuses, un tam triika apstiprinosu pieradijumu. Tad IV nositija papildu véstuli,
iebilstot pret pamatregulas 28. panta 1. punkta pieméros$anu kopuma, un apgalvoja, ka Komisijai biitu janem vera
sniegta papildu informacija un tadgjadi jaatturas no pieejamo faktu izmantosanas.

(220) Atbildé Komisija vispirms noradija, ka IV atkartoti nav sniegusi $o informaciju, kad ta tika pieprasita izmeklésanas
gaita, un ka papildu informacija tika sanemta Joti véla izmekléSanas posma, un tapéc to nevaréja nemt véra. Tikmer
Komisija ieguva attiecigo triksto$o informaciju par kalnriipniecibas uznémumu ipa§umtiesibam un par izvedmuitas
nodokliem hroma rtidai no publiskiem avotiem. Tapéc Komisija konstatéja, ka IV nesniedza nepiecieSamo
informaciju, ka paredzéts pamatregulas 28. panta 1. punkta pirmaja teikuma, un ka informaciju, ko IV sniedza tik
vélu izmekléSanas gaita, nevargja izmantot saskana ar pamatregulas 28. panta 3. punkta nosacijumiem. Jebkura
gadijuma Komisijai joprojam bija japapildina IV sniegta loti ierobezota informacija ar citiem pieejamajiem faktiem
par triikstoSajam dalam — galvenokart attieciba uz cenu noteikSanas, ka ari IV lomu un tas ietekmi uz piegadatajiem
(tostarp privatajiem tirgus dalibniekiem) hroma radas tirgi. Lidz ar to Komisija apgalvoja, ka tai bija jabalstas uz
28. panta 1. punktu un jaizmanto pieejamie fakti.

(221) Pec galigas informacijas izpausanas IV atkartoti pauda savu nostaju par to, ka pamatregulas 28. panta piemérosana ir
nepamatota, jo ir sniegta visa Komisijas pieprasita informacija.

(222) Tomer, ka sikak paskaidrots 220. apsvéruma, informacija, ko Komisija sanéma |oti vélina izmeklé$anas posma, bija
nepilniga. Tas jo Ipasi attiecas uz tadiem bitiskiem elementiem ka hroma rtdas tirgus struktiira, hroma riidas cenu
noteikSanas metodika vai paspatérins. Tapéc, lai gan Komisija péc iesp&jas izmantoja IV sniegto informaciju, tai bija
jaizmanto papildu avoti un vislabakie pieejamie fakti.

b) Analize

(223) Lai noteiktu, vai pastav kompenséjama subsidija, saskana ar pamatregulas 3. un 4. pantu ir japastav trim elementiem:

i) finansials ieguldijums, ii) ieguvums un iii) Ipasas iezimes (pamatregulas 3. pants).

i) Finansialais ieguldijums

Kalnriipniecibas uznemumi, kas 1ikojas ka valsts iestade

(224) Izmeklésanas laika vispirms tika novertéts, vai IV neriisgjosa térauda razotajiem nodrosinaja hroma ridu, izmantojot
kalnriipniecibas uzpémumus, kas darbojas ka valsts iestade. Attiecigais juridiskais standarts un interpretacija $a
novertéjuma vajadzibam saskana ar pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apak$punktu un 2. punkta b) apak$punktu
izriet no PTO judikattiras par valsts iestadi.

(225) Saskana ar attiecigo PTO judikatiiru (**) valsts iestade ir subjekts, kam “pieder, kur§ isteno vai kuram ir pieskirtas
valdibas pilnvaras”. Valsts iestades izmekléSana ir javeic katra gadijjuma atseviski, pienacigi nemot véra “attieciga
subjekta pamatiezimes un funkcijas”, ta “attiecibas ar valdibu” un “tiesisko un ekonomisko vidi valsti, kura darbojas
subjekts, par kuru veic izmekléSanu”. Atkariba no katras lietas konkrétajiem apstakliem attiecigie pieradjjumi var
bt $adi: i) pieradijumi, ka “subjekts faktiski pilda valdibas funkcijas”, jo Ipasi tad, ja $adi pieradijumi “liecina par
ilgstodu un sistematisku praksi”; ii) pieradfjumi par “valdibas politikas dokumentu darbibas jomu un saturu saistiba
ar nozari, kura darbojas subjekts, par kuru veic izmekléSanu”; un iii) pieradijumi, ka valdiba isteno “batisku kontroli

(**) WT/DS379/AB/R (US — Anti-dumping and Countervailing Duties on Certain Products from China), Apelacijas institicijas 2011. gada
11. marta zinojums, DS 379, 318. punkts. Sk. ari WT/DS436/ABJR (US — Carbon Steel (India)), Apelacijas institficijas 2014. gada
8. decembra zinojums, 4.9.-4.10., 4.17.—4.20. punkts, un WT/DS437/AB|R (United States — Countervailing Duty Measures on Certain
Products from China) Apelacijas institficijas 2014. gada 18. decembra zinojums, 4.92. punkts.
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par subjektu un ta ricibu”. Veicot izmekléSanu attieciba uz valsts iestadi, izmekléSanas iestadei ir “jaizvérté un
pienacigi janem véra visas attieciga subjekta iezimes” un japarbauda visu veidu pieradijumi, kas varétu bt bitiski
§im izvért§jumam; to darot, tai bitu jaizvairas “tikai vai nepamatoti koncentréties uz kadu atsevisku iezimi,
pienacigi nepemot vera citas iezimes, kas var biit biitiskas”.

(226) Lai konkréta gadijuma subjektu pareizi klasificétu ka valsts iestadi, var bat svarigi izvertét, “vai [subjekta] funkcijas
vai riciba ir tada, kas parasti tiek klasificéta ka valdibas funkcija vai riciba attiecigas dalibvalsts tiesibu sistéma”, ka
ar kada ir subjektu klasifikacija un funkcijas PTO dalibvalstis kopuma. Tadgjadi tas, vai funkcijas vai riciba ir tada,
kas parasti tiek klasificéta ka valdibas funkcija vai riciba attiecigas dalibvalsts tiesibu sistéma, var bat biitisks
apsverums, lai noteiktu, vai konkréts subjekts ir valsts iestade.

(227) Ir daudz veidu, ka valdiba Saura izpratné var pieskirt subjektiem pilnvaras. Attiecigi, lai pieraditu, ka konkrétam
subjektam ir pieskirtas $adas pilnvaras, nozime var bit dazadiem pieradjjumiem. Pieradijums, ka subjekts faktiski
pilda valdibas funkcijas, var biit pieradijums, ka tam ir vai ir bijusas pieskirtas valdibas pilnvaras, jo pasi, ja minétie
pieradijjumi liecina par ilgsto$u un sistematisku praksi.

(228) Pieradijumi, ka valdiba isteno batisku kontroli par subjektu un ta ricibu, noteiktos apstaklos var biit ari pieradjjumi
tam, ka attiecigajam subjektam ir valdibas pilnvaras un ka tas Isteno $adas pilnvaras valdibas funkciju veikSana.
Patie$am, lai gan valdibas Ipasumtiesibas uz subjektu nav izskiross kritérijs, kopa ar citiem elementiem tas var klat
par pieradijjumu. Tomér ir maz ticams, ka vien ar formalam saikném starp subjektu un valdibu §a jedziena Saura
nozimé pietiktu, lai konstatétu valdibas pilnvaru pastavéSanu. Tadé], pieméram, tikai fakts, ka valdiba ir kada
subjekta dominéjosa akcionare, pats par sevi neliecina, ka valdiba isteno bitisku kontroli par 32 subjekta ricibu,
nemaz nerunajot par to, ka valdiba tam batu pieskirusi valdibas pilnvaras. Tomer dazos gadijumos, ja pieradjjumi
liecina, ka pastav daudzas oficidlas norades par valdibas istenotu kontroli, un ir arf pieradijumi, ka 31 kontrole tiek
izmantota batiski, Sie pieradijumi var Jaut secinat, ka attiecigais subjekts Isteno valdibas pilnvaras.

(229) Izmeklésanas attieciba uz valsts iestadi uzmanibas centra nav tas, vai noradita riciba, kas Skietami liecina par
finansialu ieguldfjumu, ir logiski saistita ar minéto valdibas funkciju. Saja zina juridiskais standarts valsts iestades
noteik$anai saskana ar SKP noliguma 1.1. panta a) iedalas 1) punktu neparedz ipasas pakapes vai rakstura saikni,
kas noteikti ir janosaka starp noteiktu valdibas funkciju un konkréto finansialo ieguldijjumu. Drizak attieciga
izmeklésana ir atkariga no subjekta, kas isteno 3o ricibu, td pamatipasibam un attiecibam ar valdibu. Si
koncentréanas uz subjektu pretstata ricibai, kas, iesp&jams, izraisjjusi finansialu ieguldijumu, atbilst faktam, ka
“valdibai” ($aura nozime) un “valsts iestadei” “to pamatiezimes noteikta meéra ir kopigas vai parklajas”, t. i., tas abas
péc batibas ir “valdibas”.

(230) Subjekta ricibas vai prakses raksturs noteikti var bat izmekléSanas saistiba ar valsts iestades esibu batisks
pieradijums. Proti, subjekta riciba (jo Ipasi, ja ta liecina par “ilgsto$u un sistematisku praksi”) ir viens no dazadiem
pieradijumiem, kas atkariba no katras izmekléSanas apstakliem var laut saprast subjekta pamatiezimes un attiecibas
ar valdibu $aura nozimé. Tomeér $adu pieradjjumu novérté§juma meérkis ir atbildét uz galveno jautdjumu par to, vai
pasam subjektam piemit pamatiezimes un funkcijas, kas to lautu klasificét ka valsts iestadi. Pieméram, noveért&ums
par to, vai subjekts ir valsts iestade Kinas valstij piederosu komercbanku (SOCB) konteksta lietd DS379, ietvéra
informacija, kas liecinaja, ka: i) “SOCB galveno biroju vaditajus amata ir iecélusi valdiba un ka [CCP] sava izvélé
saglaba biitisku ietekmi”; un ii) SOCB “joprojam triikst atbilstosu riska parvaldibas un analitisko iemanu”. Sie
pieradijumi attiecas ne tikai uz SOCB veikto kreditéSanu ka tadu, bet arT uz to organizatoriskajam iezimém, lémumu
pienemsanas pilnvaru kédém un vispargjam attiecibam ar KV. Tadgjadi AB lieta DS379 noradija, ka, lai gan USDOC
néma veéra pieradijumus par SOCB ricibu [“kreditéSanu”], tas notika izmekleSanas par o subjektu pamatiezimém un
to attiectbam ar KV ietvara. Sis SOCB veica valdibas funkcijas Kinas valdibas varda.
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(231) Turklat AB ari uzskatija par nozimigu faktu, ka attieciga valdiba izmekléSanas laika nesadarbojas. Patiesam, lieta
DS379 AB apstiprinaja USDOC konstatéjumu par to, ka CFS Paper izmeklésana SOCB tika atzitas par valsts
iestadém, pamatojoties uz $adiem apsvérumiem: i) banku nozare Kina gandriz pilniba pieder valstij;
ii) Komercbanku likuma 34. panta ir paredzéts, ka bankam “javeic kredité$ana, nemot veéra valsts ekonomikas
vajadzibas un socialo attistibu, ka ari atbilstosi valsts riipniecibas politikai”; iii) dokumenteti pieradijumi, kas liecina,
ka SOCB joprojam triikst atbilstosu riska parvaldibas un analitisku iemanu; un iv) fakts, ka “[$aja] izmeklésana
[USDOC] nesanéma pieradijumus, kas vajadzigi, lai visaptverosi dokumentétu procesu, atbilstosi kuram aizdevumi
papira razosanas nozarei tika pieprasiti, pieskirti un izvertéti” (*%).

(232) Visbeidzot, lai attiecigos VU varétu uzskatit par valsts iestaddém, KV ne vienmér $ie VU ir jakontrolg, kad tie iesaistas
izejresursu pardosanas darfjumos ar pakartotajiem razotajiem.

(233) Kopuma tas, vai Indijas kalnriipniecibas uznémumi, kas nodarbojas ar hroma radas piegadi, ir valsts iestades, batu
janosaka, nemot véra $o uzpémumu pamatiezimes un funkcijas, ka ari to attiecibas ar IV. Pieradijumi par valsts
IpaSumtiesibam, valsts tiesu kontroli, IV iejauk3anos tirgd, lai sasniegtu konkrétus politikas mérkus, var liecinat par
to, ka kalnriipniecibas uzpnémumi ari tad, kad nenotiek sadarbiba ar attiecigo valdibu, IV varda pilda valdibas
funkcijas.

Kalnriipniecibas uznémumu pamatiezimes un to attiecibas ar IV

(234) Komisija vispirms ievaca informaciju par valsts ipa§umtiesibam, ka ari formalas norades par valdibas kontroli par
valstij piederosiem hroma riidas ieguvéjiem. Saja nolitka Komisija vargja palauties tikai uz informaciju, ko sniedza
OMC - vienigais ieguves uznémums, kas sadarbojas izmeklésana vismaz AKP parbaudes posma un kas bija gandriz
vienigais Indijas NTAV razotaja eksportétaja piegadatajs, kur§ IP laika iek$zemes tirgti iegadajas hromu radu, ka
minéts 212. apsvéruma.

(235) IV noradija, ka IP laika bija divi aktivi valstij piederosi hroma ridas razotaji — OMC un Industrial Development
Corporation of Orissa Ltd., — kas nodro$inaja 21 % no kopéja razoSanas apjoma, bet otrajam valsts hroma ridas
ieguves uznémumam IP laika bija tikai minimals razosanas apjoms.

(236) 1V datos ari bija atsauces uz seSiem privatiem kalnriipniecibas uznémumiem, proti, Misrilal Mines Ltd., B.C. Mohanty
& Sons Ltd, Ferro Alloys Corporation Ltd, Indian Metals and Ferro Alloys Ltd., Balasore Alloys Ltd. un Tata Steel Mining.
Tomeér saskana ar publiski pieejamo informaciju Cetri no tiem iegist hromu radu, lai raZotu ferohromu
izmantoSanai pasu vajadzibam, un tadgjadi nedarbojas brivaja tirgti. Turklat abu atlikuSo kalnriipniecibas
uzpémumu nomas termins beidzas IP laika. To nomas tiesibas iegadajas Tata Steel Mining, lai sekmétu savas
ferohroma razo$anas paplasinasanu. Pirmajam no Siem uzpémumiem IP laika joprojam bija ierobezots razoSanas
apjoms (9 % no kop¢ja razosanas apjoma).

(237) Ta rezultata paspatérinam neparedzétas hroma riidas Indijas tirgf ir tikai divi valsts kalnriipniecibas uznémumi, no
kuriem viens ir nebatisks dalibnieks (0,1 % no kopgja razosanas apjoma), kas faktiski padara OMC par vienigo
hroma rtidas piegadataju brivaja tirg.

(238) Izmeklésana tika atklats, ka 100 % OMC dalu pieder valstij. Turklat saskana ar statiitiem valdes priekssédétajs,
rikotajdirektors un viens no direktoriem ir Indijas Administrativa dienesta (valdibas publisko uznémumu
departamenta) locekli un viens direktors parstav valdibas finansu departamentu. Saskana ar sabiedribas statiitiem
visus direktorus iece] un to atlidzibu maksa Odisas 3tata gubernators.

(239) Visbeidzot, saskana ar OMC statiitu 54.A pantu “Gubernators laiku pa laikam péc saviem ieskatiem var pienemt
direktivas un noradijumus attieciba uz uznémuma finansém, uznéméjdarbibu un lietam, un direktori pienacigi
ievéro un isteno $adas direktivas vai noradijumus”.

(*) WT/DS379/AB/R (US — Anti-dumping and Countervailing Duties on Certain Products from China), Apelacijas institicijas 2011. gada
11. marta zinojums, DS 379, 349. punkts.
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(240) Pamatojoties uz ieprieks minéto, Komisija secinaja, ka paspatérinam neparedzéta hroma rtdas tirga faktiski domine

viens uznémums OMC, kas pilniba pieder valstij un ko ari parvalda un kontrolé valsts. Patiesi, pateicoties
ipasumtiesibu struktarai, klatbfitnei uznémuma vadiba, ka ari uznéméjdarbibas léemumu noteiksanai, IV ir batiska
kontrole par OCM un ta darbibu.

Indijas kalnriipniecibas uznemumu funkcijas

(241) Komisija noveértéja, vai kalnriipniecibas uznémumiem un jo ipasi OCM ir valdibas pilnvaras un vai tie isteno $is

pilnvaras, pildot valdibas funkcijas.

(242) IV spéciga ietekme un valdibas biitiska kontrole par OCM atspogulojas ari stingri reglamentétaja vidé saistiba ar

hromu ridu, ko IV pédgjos gados izveidojusi un kas ietver eksporta ierobezZojumus apvienojuma ar kalnriipniecibas
licencéSanas prasibam, kas veicina kalnriipniecibu pasu vajadzibam, ka ari piegades un pardosanas cenu kontroli
iekszemes tirghi ar valstij piederodu dalibnieku palidzibu. Pieradijumi liecinaja par to, ka attieciba uz hroma riadu
kalnr@ipniecibas uznémumi, tostarp OCM, ievéro IV politikas mérkus un tadéjadi veic valdibas funkcijas.

(243) Jau 2005. gada ekspertu grupa, kuru Térauda ministrija izveidoja vadliniju izstradei par to, ka labak pieskirt raktuvju

nomas tiesibas, sagatavoja zinojumu (“Danga zinojums”) (¥) ar vairakiem batiskiem konstaté§jumiem un
ieteikumiem.

(244) Taja laika tika atziméts, ka:

“Dzelzs riida, mangana riida un hroma rivda ir kritiski svarigi izejresursi térauda razosanas nozarei. To savlaiciga un
garantéta pieejamiba pietickama daudzuma un kvalitaté ilgtermina ir neaizstdgjams priek$noteikums atrai un
sakartotai térauda un dzelzs razo$anas nozares, kas ir valsts ekonomikas pamata nozare, izaugsmei (*).

“Salidzinot kalnriipniecibas izmaksas ar neto realizacijas rezultatiem no eksporta par §im cenam, atkldjas liela
negaidita pelna, ko guvudi nedaudzi Indijas hroma eksportétaji, uz ierobeZoto neatjaunojamo mineralresursu
saglabasanas rékina. Lai gan Indija ir mazak neka 1 % no pasaulé zinamajam hroma riidas rezervém, tas ipatsvars
pasaules hroma riidas tirdznieciba ir izteikti nesamérigs — 35 %. Indija pieci galvenie raZotaji — M/s. TISCO, M/s.
Orissa Mining Corporation Ltd., Balasore Alloys Ltd., Ferro Alloys Corporation Ltd. Jindal Strips Ltd. iegist vairak neka
90 % no apjoma. Nemot véra ar hromu bagatas hroma riidas oti ierobezotas rezerves, skiet bitiski ierobeZot §adas
dabiskas riidas, ko ipasi pieprasa iek§zemes térauda un sakausgjumu razotaji, eksportu..” (*/).

(izcélums pievienots).

“Lai gan Indija ir tikai 1 % no 122 pasaules rezervém, Indian Chrome Ore eksports paslaik ir izteikti nesamérigs —
35 % no pasaules tirdzniecibas apjoma. Ta neparprotami ir novirze, ko izraisa lielas pelnas starpibas starp
kalnriipniecibas _izmaksim un neto iepémumiem no eksporta. Dabas hroma riidas eksports ir pilniba
japartrauc” (*%).

(izcélums pievienots).

“Nemot vera lielo starpibu starp kalnriipniecibas izmaksam un eksporta cenam, valdibai bitu jaapsver iespéja
piemérot gradétus izvedmuitas nodoklus visam hroma eksportam, ieskaitot koncentratus, ja tas vispar tiek
atlauts” (**).

“Saskana ar MMDR likuma mérkiem, tapat ka dzelzsrtidas gadijuma, pieskirot hroma ieguves nomas tiesibas,
absolita prieksroka jadod vietéjiem uznémumiem, kam hroma riida nepiecieSama, lai razotu dzelzs sakauséjumus
ar pievienoto vértibu [ hroma térauda veidus” (*).

Pieejams vietné https:|[steel.gov.in/sites/default/files/ GRANT%200F%20MINING%20LEASES_0.pdf, pedéjo reizi skatits 2022. gada
27. janvarl.

Danga zinojuma 4. Ipp.

Danga zinojums, 119.-120. Ipp.

Danga zinojums, 121.-122. Ipp.

Danga zinojuma 157. Ipp.

Danga zinojuma 121. Ipp.


https://steel.gov.in/sites/default/files/GRANT%20OF%20MINING%20LEASES_0.pdf
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“Péc tam, kad térauda razotajiem tika pieskirta pirma preference, izmantojot paspatérinam | dalgjam paspatérinam
lietotas raktuves, ir batiski istenot politikas pasakumus, lai pasaules méroga veicinatu konkurétspéjigu
kalnriipniecibas nozari ka tadu, stradajot atbilstosi pasaules etaloniem attieciba uz zinatnisku ieguvi, optimalu visu
iegiito materialu izmanto$anu, ieguvuma gtsanu, sistematisku un laika zina ierobeZotu izpéti un vides un
biologiskas daudzveidibas saglabasanu. Sadiem profesionaliem kalnriipniecibas uznémumiem gan publiskaja, gan
privataja sektora vispirms ir japieskir noteikta minimala razo$anas dala (pieméram, 70 %), lai apmierinatu viet&jo
lietotaju vajadzibas.” (*)

(izcelums pievienots).

(245) Tadgjadi Danga zinojums liecina, ka hroma riida tika uzskatita par batisku resursu iek$zemes térauda razosanas
nozarei, ka eksporta cenas tika uzskatitas par parak augstam salidzinajuma ar ick§zemes cenam un ka, lai saglabatu
sapratigas cenas iek$zemes tirgd, bija pamatoti apvienot eksporta ierobezojumus ar preferencialu kalnriipniecibas
nomu pasu razosanas vajadzibam. Danga zinojums ari parada IV nodomu stingri regulét hroma riidas nozari ka
valsts ekonomikas pamatnozari.

(246) Turklat 2011. gada novembri publicétaja zinojuma (*}), kuru sagatavojusi Térauda razoSanas nozares darba grupa
par 12. piecgadu planu, ir neparprotami noradits, ka:

“Hromitu galvenokart izmanto metalurgija, raZojot dzelzs sakausgjumus, pieméram, ferohromu, ferohromu no
ridas ar zemu oglekla saturu un silicijhromu, ko izmanto ka piedevas neriiséjosa térauda un speciala legéta terauda
razo$ana” (¥).

“Térauda raZzo$anas nozare ir centusies panakt hromita riidu eksporta ierobezojumu. Valdiba ir ieviesusi fiskalo
sistému, lai atturétu no parmériga hromita riidu eksporta” (*4).

(izcelums pievienots).

“Sadi ir galvenie ieteikumi hromitu nozares attistibai Indija: v) hromita resursi valsti nav bagatigi. Valstij pieder tikai
1,8 % no pasaules kop&am hromita riidas rezervém, bet eksports veido 30-35 % no pasaules tirdzniecibas apjoma.
Tapéc ir steidzami jasaglaba Sis kritiskais resurss izmanto$anai iek§zemes riipnieciba un jaievies fiskali pasikumi
eksporta novérsanai” (¥).

(247) Visbeidzot, IV 2019. gada Valsts derigo izraktenu politika ir ari noteikts, ka jatiecas sekmét vietgjo ripniecibu un ka
ir japieliek pales attieciba uz kalnriipniecibas nomu, lai nodroinatu pakartotas razoSanas nozares nepartrauktu
apgadi ar radu.

(248) Péc tam Komisija izvértgja, ka $is politiskais noliks tika Istenots likumdosanas un regulativaja zina. Pirmkart,
attieciba uz eksporta ierobeZojumiem IV veica vairakus pasakumus, lai atturétu no hroma radas eksporta, ko var
parbaudit Térauda ministrijas timekla vietné (*) un ESAO Riupniecisko izejvielu eksporta ierobezojumu datubazé
(“ESAQ datubaze”) ().

(249) Galvenais pasakums ir izvedmuitas nodoklis, ko sakotnéji pieméroja 2008. gada ka ipasu nodokli 2 000 Indijas
riipiju apméra par tonnu (). $a nodokla veids 12. piecgades plana sakuma 2012. gada tika mainits uz procentualo
nodokli 30 % apmeéra par tonnu, un tas joprojam ir tikpat liels (**). Saskana ar ESAO datubazi $a pasakuma mérkis
ir “aizsargat iekSzemes piegades; sekmét turpmaku parstradi | pievienoto vertibu”.

(*') Danga zinojuma 144. lpp.

(*) Pieejams vietné http://mme.iitm.ac.in/shuklajwg_steel2212%281%29.pdf, p&d&jo reizi skatits 2022. gada 27. janvari.

() Darba grupas zinojuma 77. Ipp.

(*y Darba grupas zinojuma 79. Ipp.

() Darba grupas zinojuma 81.-82. Ipp.

(*)  https:/[steel.gov.in/policies/exportimport-policy-iron-ore (otra tabula attiecas uz hroma ridu).

(*) https://qdd.oecd.org[subject.aspx?Subject=ExportRestrictions_IndustrialRawMaterials, pédgjo reizi skatits 2022. gada 27. janvarl.
(*) 2009. gada sis raditajs palielinajas lidz 3 000 Indijas riipijam par tonnu.

(*) Jaunakais juridiskais pamats ir Pazinojums Nr. 35/2016-CUSTOMS, 26.5.2016.


http://mme.iitm.ac.in/shukla/wg_steel2212%281%29.pdf
https://steel.gov.in/policies/exportimport-policy-iron-ore
https://qdd.oecd.org/subject.aspx?Subject=ExportRestrictions_IndustrialRawMaterials
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(250) Citi eksporta ierobeZojumi ietver licencé$anas prasibas un kvalificétu eksportétaju sarakstu (praksé tas attiecas tikai
uz valsts tirdzniecibas uzpémumu Metal and Mineral Trading Corporation) dazam hroma rtidas kategorijam, ka ari
sastrégumu piemaksu, ko iekasé papildus Indijas dzelzcela bazes kravas likmém hroma riidas dzelzcela
parvadajumiem uz Bangladesu un Pakistanu (kas ir vienigas valstis, kuram ir dzelzcela savienojums ar Indiju).

(251) Politikas redzamakais rezultats bija hroma ridas eksporta apjomu batiskais samazinajums péc merktiecigo eksporta
ierobeZojumu noteik$anas 2008. gada un péc tam vélreiz péc to paplasinasanas 2012. gada. Hroma riidas eksporta
attistibu ilustré turpmak noradita diagramma.

IND, hroma eksports (HS 261000)

mmt

2000 2005 2010 2015 2020

(252) Tadgjadi mérktiecigie eksporta ierobeZojumi Istenoja IV mérki atturét no eksporta un nodrosinat hroma ridas
pieejamibu pakartotajai iek§zemes raZoSanas nozarei.

(253) Sie eksporta apjomi jaapliiko, nemot véra hroma riidas iekszemes patérinu. IV sava atbildé ir sniegusi tikai
ierobeZotus datus par hroma riidas eksportu (no 2018./2019. finansu gada (*°) (“FG”) lidz 2020./2021. FG),
savukart, dati par iek$zemes razoSanu un patérinu tika sniegti par laiku no 2016./2017. FG lidz 2019./2020. FG.
Abas §is datu kopas tiek iesniegtas ka konfidencialas. Tomér uz §1 pamata ir iesp&jams salidzinat eksporta apjomus
un iek$zemes patérinu 2019/2020. FG (kas aptver devinus IP ménesus) un iepriek$&jo 2018./2019. FG. Abos
finansu gados eksporta apjoms neparsniedza 1,5 % no iek$zemes patérina. Jaatzimé, ka ari importa dala iek§zemes
tirgti bija nenozimiga.

(254) Indijas tirgh ar bija pastavigs un neracionals raZo$anas jaudas parpalikums salidzinajuma ar iek§zemes patérina un
eksporta summu, no kuras atnem importu. IV nevaréja izskaidrot 3o jaudas parpalikumu. Sadu jaudas parpalikumu
var izskaidrot tikai ar to, ka kalnriipniecibas uzpémumi, tostarp OMC, hroma riidas nozaré faktiski isteno valdibas
funkcijas (jo ipasi nodro$inot pienacigu hroma riidas piegadi saskana ar IV politikas mérkiem atbalstit pakartoto
ripniecibu un dot pievienoto vértibu piegades kédei).

(255) Otrkart, Komisija konstatéja, ka saskana ar IV 2016. gada Derigo izraktenu koncesijas noteikumiem paspatérinam
izmantotam raktuvém ir pirmatteikuma tiesibas, kad beidzas to kalnriipniecibas nomas termins. Ari 1957. gada
Raktuvju un derigo izraktenu attistibas likuma (ka grozits 2015. gada) 8.a panta ir paredzéti pagarinati
kalnriipniecibas nomas periodi paspatérina lietotajiem un atkartoti apstiprinatas pirmatteikuma tiesibas izsolés par
kalnriipniecibas nomu paspatérina lietotajiem. Tas Jauj kalnriipniecibas nomas tiesibas galvenokart saglabat tadiem
pakartotajiem ferohroma razotajiem, kas tas izmanto paspatérinam saskana ar 244. apsvéruma iepriek$ minétajiem
apgalvojumiem. Komisija de facto ari konstatéja, ka minéts 236. apsvéruma ieprieks, ka visi privatie hroma ridas

(%) “x/x. FG + 1” aptver laikposmu no x. gada 1. aprila lidz x. + 1 gada 31. martam.
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kalnriipniecibas Ipasnieki faktiski izmantoja riidu pasu vajadzibam. Tadgjadi, slédzot aréjas robezas un preferenciali
pieskirot kalnripniecibas nomas tiesibas pasu vajadzibam, tirgn paliek tikai viens domingjoss, valstij piedeross
tirgus dalibnieks OMC, kas tadgjadi kontrolé tas hroma riidas daudzumu un cenas, kas pieejama iek$zemes tirgsi un
nav paredzéta paspatéripam. Ka domingjosajam hroma riidas piegadatajam Indijas tirg OMC ir jaievéro IV
politikas merki, proti, atbalstit pakartoto raZoanas nozari ar zemam cenam, ka sikak paskaidrots nakamaja iedala,
un tadejadi tas pilda valdibas funkcijas.

Hroma riidas ieguves uznemumu par neatbilstosi zemu atlidzibu nodrosinata hroma riida

(256) Nakamaja posma Komisija parbaudija, vai hroma radu faktiski nodrosindja (jo Ipasi OMC) par neatbilstosi zemu
atlidzibu.

(257) Ka paskaidrots 213. apsvéruma, IV nespéja sniegt informaciju par cenu noteikSanu vai cenu statistiku par Indijas
hroma riidas cenam iek$zemes tirgdi. Lielako dalu hroma riidas pardosanas darfjumu Indijas papatérina tirgi veic
OMC, un tas attiecas ari uz lielako dalu Jindal grupas pirkumu. Tadéjadi sie pardoSanas darfjumi tika uzskatiti par
reprezentativiem attieciba uz visu Indijas brivo tirgu.

(258) So hroma riidu pardod OMC, izmantojot e-izsoli. Tomér izmekl&sana tika konstatéts, ka OCM ierobezoja piekluvi
§im e-izsolém: 70 % no ikménesa produkcijas tiek garantéti ta sauktajiem ilgtermina pircgjiem, kas atrodas Odisas
Stata. Tikai lejupgjie ferohroma razotaji ka ilgtermina pircéji ir tiesigi piedalities, un garantétas kvotas nedrikst
parsniegt uzpémuma ferohroma konkréto razosanas jaudu. Tas liecina, ka OCM, pildot valdibas funkcijas, praksé
cita veida pieméro preferencialu hroma riidas daudzumu pieskir§anu lejupéjiem ferohroma razotajiem, ka tas jau
tick darits kalnripniecibas nomas ligumu pieskirSanas limeni. Atlikusie 30 % ari ir rezervéti iek$zemes
pakartotajiem raZo$anas uzpémumiem arpus OdiSas Stata (iznemot tirgotajus).

(259) Tadgjadi hroma radas piegadi brivaja tirgii kontrole OMC, un OMC to galvenokart novirza pakartotajai razosanas
nozarei saskana ar IV visparéjo nodomu un tiesisko regulgjumu, ka uzsvérts 242.-255. apsvéruma ieprieks.

(260) Tomer bija pieradijumi tam, ka cenu noteiksana nelielajiem daudzumiem, kas tiek piedavati e-izsol€, nav balstita uz
uzpémumu brivi izdaritam soliSanas likmém. Izsole sakas ar bazes cenu, par ko patvaligi lemj OMC valde. IV
paskaidroja, ka laikposma péc IP $1 pamatcena tika noteikta ka dala (atbilst 13,5 %) no pakartota razojuma, t. i,
ferohroma, starptautiskas cenas. Tomér IV nevargja paskaidrot, ka tika noteikta 31 dala [ korekcijas koeficients. Péc
turpmakas analizes Komisija konstatéja, ka korekcijas koeficients cenam péc IP faktiski bija balstits uz hroma rtidas
cenu vésturisko vidgjo vertibu, kas noteikta ar OCM padomes lémumu. Komisija nesanéma piekluvi ieprieksgjiem
OCM valdes lémumiem, un IV nevargja izskaidrot $o lemumu pamata eso$os principus. Komisija ari nevaréja atrast
nekadu objektivu saikni starp korekcijas koeficientu un hroma riidas parvérSanas ferohroma izmaksam. Tapéc
Komisijai bija jaizmanto pieejamie fakti par hroma raidas cenu, pamatojoties uz pamatregulas 28. panta 1. punktu.

(261) Saja zina Komisija noradija, ka, ka atzinusi IV, cena bez iemesla patvaligi bija noteikta zema salidzinajuma ar
starptautiskajam cenam. Skiet, ka $adas maksligi zemas cenas atbilst IV politikai nodrosinat létu iekizemes hroma
radu pakartotajai riipniecibas nozarei. Turklat Komisija izskatija empiriskus pieradijumus. Aplikojot attiecigo
izejvielu, ko OCM nodrosinaja Jindal grupai, iepirkuma cenas, Komisija konstatgja, ka §is cenas atkariba no hroma
radas veida bija par 15-40 % zemakas neka atbilstosas Turcijas izcelsmes hroma riidas (kas ir vislidzigaka Indijas
hroma radai) eksporta cenas tas galvenaja eksporta tirgdi Kina. Pamatojoties uz minéto, Komisija secinaja, ka
e-izsolé pardotas hroma riidas bazes cena ir noteikta maksligi zema limeni attieciba pret hroma riidas tirgus cenam.
Ari hroma riidas cenas bija parak zemas salidzinajuma ar pakartoto razojumu (ferohromu). Tadgjadi IV un OCM
apgalvojumi, ka ferohroma cenas ir batiskas saistiba ar hroma riidas cenam, tika noraiditi.



16.3.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 88/55

(262) Pieradijumi liecinaja, ka OCM, kas ir domingjosais hroma riidas piegadatajs brivaja tirgii un no kura Indijas raZotajs
eksportétajs iegadajas $o izejmaterialu turpmakai lietoSanai NTAV razosanas procesa, nerikojas ka tirgus dalibnieks;
OCM, nodrosinot hroma ridu, drizak pildija valdibas funkcija IV varda un saskana ar IV politikas mérkiem deva
prieksroku pakartotajai razo$anas nozarei.

Secingjums

(263) Indijas tiesiska un ekonomiska vide liecina, ka kalnripniecibas uznémumiem, kas piegada hroma riidu, un jo Ipasi
VU OCM, ir vai ir pieskirtas valdibas pilnvaras vai tie tas Isteno. Hroma rtda, tapat ka citi derigie izrakteni Indija, ir
dabas resurss, ko parvalda IV ka valsts ekonomikas pamatnozari. Jo ipasi IV ieviesa pasikumu kopumu (proti,
nosakot eksporta ierobezojumus, kas rada parmérigu piedavajumu un zemas iek$zemes cenas, un nosakot Siem
razotajiem maksligi zemas riidas izsoles bazes cenas), kas liecina par to, ka hroma riidas piegadatajus, jo ipasi OCM,
apzinati kontrolé IV, kad tie pilda valdibas funkcijas. Tadéjadi, pamatojoties uz pieejamajiem pieradijumiem,
Komisija secindja, ka IV neriiséjosa térauda razoSanas nozarei nodro§indja hroma riidu par neatbilstodi zemu
atlidzibu pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apakSpunkta iii) dalas nozimé, ka to interpreté un pieméro saskana ar
attiecigo PTO standartu atbilstosi SKP noliguma 1.1. panta a) iedalas iii) apak§punktam.

(264) Péc galigas informacijas izpausanas Jindal grupa noradija, ka izsolu sistémas meérkis nav nodro$inat hroma riidu par
zemu cenu, bet gan maksimali palielinat valdibas ienakumus, pardodot hroma radu par visaugstako iespgjamo
cenu. Turklat uzpémums noradija, ka IV nenosaka hroma riidas cenu, bet tikai izsoles minimalo cenu.

(265) Visbeidzot, uzpémums atsaucas uz faktu, ka Indijas ferohroma eksporta cenas bija augstakas neka ferohroma
eksporta cenas no Dienvidafrikas, Kazahstanas un Turcijas, kas saskana ar uznémuma sniegto informaciju nozime,
ka Jindal grupa negist labumu no subsidétas hroma radas, ko izmanto ferohroma raZosanai.

(266) Tomeér pirmie divi uzpémuma izvirzitie argumenti neatspéko Komisijas galveno secinajumu par hroma rtdas
izsolem, ka aprakstits 258.-261. apsvéruma, proti, ka piekluve izsolém un pardoSanas apjomi ir ierobeZoti, ka
minimalo cenu patvaligi nosaka OCM padome un ka tas [imenis ir maksligi zems. No visa iepriek§ minéta izriet
galiga izsoles cena, kas patie§am parsniedz minimalo cenu, bet joprojam nav balstita uz tirgus cenam, par ko liecina
salidzinajums ar Turcijas cenam (261. apsvérums).

(267) Tiek arT noradits, ka hroma rida, kas Jindal grupai tika nodroinata par neatbilsto$i zemu atlidzibu, ietekme ta
ferohroma razoSanas izmaksas, ko uzpémums veélak izmanto paspatérinam nertiséjo$a térauda razo$ana. Jebkura
gadjjuma IV finansialais ieguldfjums tiek sniegts hroma riidas limeni, nevis pakartota razojuma — ferohroma —
limeni. Tapéc Indijas ferohroma eksporta cenu salidzindjums ar citu valstu izcelsmes ferohroma eksporta cenam
nav btisks.

(268) Nemot vera iepriek§ minéto, 263. apsvéruma secinajums netiek mainits.

ii) leguvums un subsidiju apjoma aprékinasana

(269) Saskapa ar pamatregulas 3. panta 2. punktu un 5. pantu Komisija ieguvuma esibu noteica un kompens€jamo
subsidiju apjomu aprékinaja ka ieguvumu, ko sanéméjs sapnéma un kas atbilstosi konstatétajam pastavéja
izmekléanas perioda.

(270) Tikai viens no izmeklgjamajiem Indijas razotajiem eksportétajiem (Jindal grupa) iegadajas hroma radu ferohroma un
galu gala NTAV razosanai.
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(271) Vispirms Komisija noteica apjomu un vidéjas svértas cenas visiem Jindal grupas veiktajiem hroma riidas pirkumiem
IP laika, sadalot tos péc riidas veida, ko uznémums defingja atbilstosi formai (pieméram, irdena vai koncentrats) un
hroma oksida saturam. Sie divi parametri ietekmé dazada veida hroma riidas cenu atskiribas.

(272) Otrkart, Komisija katra iegadata hroma riidas veida faktisko cenu aizstaja ar attiecigo standartcenu.

(273) Komisija noradija, ka Indija domingjoSos tirgus noteikumus un apstaklus ietekmé tirgus struktira. Turklat, ka
paskaidrots 257. apsvéruma, viens domingjosais tirgus dalibnieks, kura tirgus dala brivaja tirga batiba ir 100 %,
darbojas ka valsts iestade, uzspieZot savu cenu. Tapéc nebija iesp&jams noteikt neizkroplotu hroma riidas cenu
Indijas NTAV raZotajam vai citur Indijas tirgii. Lidz ar to Indija nebija tadu iekSzemes cenu, ko varétu izmantot ka
atbilstosu standartcenu.

(274) Attiecigi saskana ar pamatregulas 6. panta d) punkta otro apakspunktu dalu Komisija ka aréju standartu izmantoja
citu valsti, atbilstigi to koriggjot saskana ar domingjosajiem tirgus apstakliem Indija.

(275) Komisija méginaja noskaidrot neizkroplotu cenu hroma riidai, kas iegiita citas reprezentativas valsts raktuvés un
modelét, ka biitu tad, ja §is raktuves faktiski atrastos Indija. Lielaka dala hroma riidas visa pasaulé tiek eksportéta no
Dienvidafrikas uz Kinu. Tadgjadi Komisija uzskatija eksporta cenu sitijumiem no Dienvidafrikas uz Kinu par
iespgjamu standartcenu. Tomér tika konstatéts, ka Dienvidafrikas izcelsmes hroma rida Joti atskiras no Indijas
izcelsmes hroma riidas divu vissvarigako parametru zina — hroma oksida saturs un hroma-dzelzs attieciba (“Cr:Fe
attieciba”) (*).

(276) Alternativs kritérijs, ko ierosinja stidzibas iesniedzgjs, bija hroma riidas eksporta cena no Turcijas (kas ari ir viens no
lielakajiem pasaules raZotajiem) uz Kinu. Komisija noradija, ka abi 275. apsvéruma noraditie parametri ir daudz
lidzigaki Turcijas un Indijas hroma riidai, neka Dienvidafrikas un Indijas hroma riidai (*?).

(277) Péc galigas informacijas izpausanas Jindal grupa apstridéja Komisijas konstatéjumus par to, ka tadi parametri ka
hroma oksida saturs un Cr:Fe attieciba padara Indijas hroma ridu lidzigaku Turcijas radai, nevis Dienvidafrikas
radai. Uznémums noradjja, ka ir svarigi salidzinat Cr:Fe attiecibu hroma radam ar lidzigu hroma oksida saturu.
Saskana ar uzpémuma sniegto informaciju Turcijas hroma riidas ar 40-42 % hroma oksida saturu Cr:Fe attieciba
ir 2,6-2,8, kas ir daudz lielaka neka Indijas vai Dienvidafrikas rtidai ar tadu pasu saturu.

(278) Ka paskaidrots 281. apsvéruma, Komisija pamata standarta noteikSanai neizmantoja Jindal grupas minéto hroma
riadu ar 40-42 % hroma oksida saturu. Komisijas izvélétaja standarta scenarija hroma ridas saturs ir 46-48 % un
Cr:Fe attieciba — 2,5 ()). Tapéc ta ir loti lidziga Indijas rtidai ar salidzinamu hroma oksida saturu, ko sava
iesnieguma apstiprinajusi pati Jindal grupa:

“Indijas hroma riidas Cr:Fe attieciba biis 2,4 tikai tad, ja Cr,O; limenis ir 46 %" (*%).

“Lai Indijas hroma ridai Cr:Fe attieciba biitu no 2,6 lidz 2,8, Indijas riidai vajadzétu saturét daudz vairak Cr,0;, proti,
48-50 % vai vairak” ().

leprieks minétais apstiprina, ka Indijas riida ir daudz lidzigaka Turcijas ridai neka Dienvidafrikas riida, kuras Cr:Fe
attieciba ir no 1,3 Iidz 1,5 (*).

%) Heinz H. Pariser analize — Sherlock dokuments Nr. t21.007982, 2021. gada 25. novembris.
*2) Turpat.
) DDC Mining Export Limited, Izmira, Turcija, http://www.ddcmining.com/chrome-ore.html.
*) Jindal, piezimes par Eurofer iesniegto standartu, 2021. gada 29. jalijs, 13. punkts, 5. Ipp.

%) Jindal, piezimes par Eurofer iesniegto standartu, 2021. gada 29. jilijs, 8. punkts, 4. Ipp.

(
(
(
(
*)

(*) Turpat.


http://www.ddcmining.com/chrome-ore.html

16.3.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 8857

(279) Turklat saskana ar Indijas standartu biroja hromita specifikaciju 1S:10818-1984 metalurgijas nozarém (*’) parasta
CrFe attieciba tada ferohroma ar augstu oglekla saturu raZo$anai, ko izmanto neriiséjosa térauda iegiiana, ir
aptuveni 2,8. Tas nozimé, ka Komisijas izvélétais standarts ir arT reprezentativaks neka Dienvidafrikas alternativa,
nemot véra hroma rudas galapatérinu Jindal grupa. Tas ietver parveidi ferohroma ar augstu oglekla saturu
neriis¢josa térauda raZoSanai.

(280) Komisija néma vera Indijas razotaja eksportétaja apgalvojumus par joprojam pastavosajam atkiribam starp Turcijas
un Indijas hroma riidu tas fiziskaja forma un hroma oksida satura. Tomeér §is atskiribas tika novérstas, piemérojot
korekcijas, kas aprakstitas 289. apsveruma.

(281) Péc tam Komisija ka pamata standartu izmantoja vidéjo svérto Turcijas eksporta cenu uz Kinu IP laika (**). Pamata
standarts 209 ASV dolari par tonnu attiecas uz hroma ridu ar 46-48 % hroma oksida saturu koncentrata forma,
kas piegadata uz CIF pamata.

(282) Komisija néma vera ari Apelacijas institiicijas nolémumu par to, ka korekcijam attieciba uz piegades maksu
jaatspogulo visparpienemta attiecigas preces piegades maksa piegades valsti (*%). Jindal grupas pazinotas hroma
rudas iegades cenas bija 99,96 % no EXW piegades cenas raktuve.

(283) Tadgjadi Komisija korigéja pamata standartcenu lidz EXW limenim. No CIF eksporta cenas tika atskaititas jaras
parvadajumu un apdrosinasanas izmaksas (), ka ari iek§zemes transportéSanas izmaksas Turcija (*').

(284) Pec galigas informacijas izpauanas IV noradija, ka ESAO dati, ko Komisija izmantoja, lai korigétu Turcijas un Kinas
eksporta CIF cenas lidz EXW limenim, bija pieejami tikai lidz 2016. gadam. IV ari apgalvoja, ka attieciga raditaja
ekstrapolaciju uz IP nevar uzskatit par objektivu cenu parbaudi.

(285) Tomeér Komisija ne tikai ekstrapoléja CIF-FOB attiecibu, ka ESAO noteikusi par 2016. gadu. Korekcija IP tika veikta,
pamatojoties uz faktiskajam kravu parvadajumu un apdrosinasanas izmaksu at3kiribam laikposma no 2016. gada
lidz IP, ka noradits atbilsto$i raditajam Baltic Exchange Dry Index (BDI) divdesmit galvenajos jiiras marsrutos.
Konkréti izpaustaja informacija Jindal grupai tika noradits detalizéts EXW pamata standartcenas aprékins.

(286) Komisijas veikto kravu parvadajumu un apdrosinasanas korekciju aprékinu apstridéja ari Jindal grupas iesnieguma
péc informacijas izpausanas. Uznémums ierosinaja alternativu datu avotu, lai korigétu Turcijas un Kinas eksporta
CIF cenu lidz FOB (*). Saskana ar Jindal grupas sniegto informaciju $is datu avots faktiskas kravu parvadajumu
izmaksas starp Turciju un Kinu IP laika atspoguloja labak neka ESAO un BDI dati, kas ir “visu kugosanas marsrutu
vidgja svérta vértiba”.

(287) Tomer Jindal grupas iesniegta informacija attiecas tikai uz vienu IP ménesi un parvadajumiem no Turcijas uz
ziemelaustrumu Aziju kopuma, ka ari natrija karbonata, nevis hroma riidas parvadajumiem. ESAO pamata CIF-FOB
attieciba, ko izmanto Komisija, aptver visu gadu, konkréto jiras marsrutu (Turcija—Kina) un konkréto produktu
(hroma ridu un koncentratus). Tikai BDI izmaksu korekcija laikposma no 2016. gada lidz IP attiecas uz vairaku
jras marsrutu vidgjo raditaju.

(288) Nemot véra iepriek$ minéto, metodika, kas izmantota pamata standartcenas korekcijai lidz EXW, paliek speka.

() https:/[archive.org/details/gov.in.is.10818.1984/page/n7 [mode[2up, 4. Ipp.

(**) Avots: 2020 CRU International Ltd. ©.

(") Apelacijas institiicijas zinojums, United States — Countervailing Measures on Certain Hot-Rolled Carbon Steel Flat Products from India,
WT/DS436/AB/R, pienemts 2014. gada 19. decembri, 4.317. punkts.

(*) Pamatojoties uz ESAO datu kopu: Pre¢u tirdzniecibas starptautiskas transportésanas un apdrosinasanas izmaksas (ITIC) Turcija—Kina.
https:/[stats.oecd.org/Index.aspx?DataSetCode=CIF_FOB_ITIC, korigéts atbilstosi IP, pamatojoties uz raditaju BDI Baltic Exchange Dry
Index https:/[en.wikipedia.org/wiki/Baltic_Dry_Index.

(*) Pamatojoties uz Pasaules Bankas sniegto informaciju par Stambulas—Derinces ostas piegadém, https:/[www.doingbusiness.org/
content/dam/doingBusiness/country/t/turkey/TUR.pdf, 51. Ipp.

(*») IHS Markit.
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(289) Komisija papildus korigéja pamata EXW standartcenu atbilstosi raidas fiziskai formai un hroma oksida saturam, lai
atrastu konkrétas standartcenas katram riidas veidam, ko Jindal grupa iegadajas IP laika. Korekcija fiziskajai formai
pamatojas uz briketésanas izmaksam (irdena riida) un granuléSanas un sakepinasanas izmaksam (koncentréta riida),
ko noradijusi Jindal grupa. Korekcija atbilsto$i hroma oksida saturam pamatojas uz hroma kauséSanas izmaksu
raditaju, ka noradija sudzibas iesniedzgjs (). Cr:Fe attiecibas starpibas dé] korekcija netika veikta, jo $is parametrs ir
loti lidzigs, salidzinot Turcijas un Indijas riidu. Ta bija konservativa pieeja, jo patiesiba Indijas riidas Cr:Fe attieciba ir
nedaudz augstaka, ka rezultata cena par tadas pasas formas riidu un tadu pasu hroma oksida saturu parasti biitu
augstaka.

(290) Ta ka Turcijas hroma ridu neietekmé valdibas pasakumi, kas kroplo Indijas tirgu, un ta ka domingjosie tirgus
apstakli abas valstis, kas ietver ari kvalitati, pieejamibu, tirgspéju, transportéanu un citus iegades vai pardosanas
nosacfjumus, ir salidzinami, Komisija uzskatija, ka hroma radas cenas Turcija ir salidzinamas ar cenam, kas
dominétu Indija, ja nebiitu IV kroplojoso pasakumu.

(291) Visbeidzot, Komisija salidzinaja hroma riidas faktiskas cenas par iek§zemes pirkumiem, ko izmeklésanas perioda
veica Jindal grupa, ar izmaksam, kas blitu radusas, ja cena atbilstosi riidas veidam biitu aizstata ar attiecigo
standartcenu.

(292) Sis starpibas kopsumma atbilst ietaupijumam, ko guva Indijas razotajs, kur§ iegadajas hroma riidu Indijas
izkroplotaja tirgd, salidzindgjuma ar cenu, kura tam biitu jamaksa, ja $adu kroplojumu nebiitu. Beigu beigas $i
kopsumma atbilst ieguvumam, ko Indijas razotajam IV nodrosinaja IP laika.

(293) Konkréti izpaustaja informacija attiecigajam Indijas razotajam eksportétajam bija ietverti detalizéti standartu un
radita ieguvuma aprékini.

(294) Saskana ar pamatregulas 7. panta 2. punktu Komisija $o subsidijas apjomu ka atbilstosu saucéju pieméroja
uzpémuma kop€jam apgrozijumam IP laika, jo subsidija radija ieguvumu visai attieciga raZojuma un ta augsupéja
razojuma produkcijai (karsti velméti rulli), nevis tikai eksportam paredzétajai produkcijai.

iii) Ipasas iezimes

(295) 1V intervence attieciba uz hroma riidas nodrosinasanu par neatbilstosi zemu atlidzibu ir vérsta uz to, lai sniegtu
ieguvumu dazam nozarém, jo Ipa$i nertiséjosa térauda razoSanas nozarei, tostarp NTAV raZotajiem. Tapéc §i
subsidija ir Ipasa atbilstosi pamatregulas 4. panta 2. punkta a) apak$punktam. Hroma riidas raksturigas ipasibas Jauj
izmantot subsidiju tikai noteiktas razoSanas nozarés, tacu tas nenozime, ka subsidijai, lai to atzitu par ipasu, bitu vél
Saurak jaattiecas tikai ar kadu §is raZosanas nozares apakskopu (*4).

(296) Nemot véra minéto, Komisija uzskatija, ka IV iejauksanas ir ipasa attieciba uz NTAV raZotajiem pamatregulas
4. panta 2. punkta a) apak§punkta nozimé.

¢) Secindjumi par hroma riidas nodro$inasanu par neatbilstosi zemu atlidzibu

(297) Nemot véra visus iepriek§ minétos elementus, Komisija konstatéja, ka IV veikta hroma riidas nodrosinasana bitu
uzskatama par IpaSu subsidiju pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apakSpunkta iii) dalas un 3. panta 2. punkta
nozimg, kas veikta pre¢u nodrosinasanas veida un dod ieguvumu sanemosajiem uzpémumiem.

(298) Subsidijas summa, kas noteikta Jindal grupai, bija 0,45 %.

(*’) 2021. gada 25. novembra Sherlock dokuments Nr. t21.007982.
(*) Apelacijas institicijas zinojums, United States — Countervailing Measures on Certain Hot-Rolled Carbon Steel Flat Products from India,
WT/DS436/AB|R, pienemts 2014. gada 19. decembri, 4.398. punkts.
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3.3.3. AugSupejo subsidiju parnese

(299) Péc galigas informacijas izpausanas stdzibas iesniedz€js noradija, ka Komisijas konstatgjumi liecindja par to, ka
liclaka dala subsidiju, kas noteiktas integrétajiem razotajiem eksportétajiem, ietekmé NTAV raZzoSanas procesa
augSupgjos posmus. Saskana ar siidzibas iesniedzgja sniegto informaciju tas nozimé, ka neintegrétais Indijas NTAV
razotajs — Chromeni — varétu arl bt guvis ieguvumu ari no subsidijam, kas pieskirtas Indijas un/vai Indonézijas
augSupgjiem razotajiem. Tas varétu notikt, ja augSup&jos razojumus Jindal grupa (Indija) iek§zemé pardod Chromeni
vai ja Chromeni iegadajas subsidétus Indonézijas izcelsmes augSupé€jos raZojumus.

(300) Pamatojoties uz Chromeni raZo$anas procesa analizi un uznémuma izejvielu pirkumiem IP laika, Komisija secinaja, ka
uzpémums nevaréja giit ieguvumu no Indijas izcelsmes subsidétu augsupéjo razojumu pirkumiem.

(301) Tomeér Chromeni iegadajas augSupgjos razojumus, proti, karsti velmeétus rullus, no saistita uznémuma Indonézija, kas,
iespjams, guva ieguvumu no nikela riidas, ko IDV nodro$inaja par neatbilstosi zemu atlidzibu (sk. 4.3. iedalu). Saja
zina Komisija nevaréja izdarit nekadus konstat&jumus, jo lietas materialos nebija neviena elementa, lai $o jautajumu
novertetu.

3.4. Kompensé&jamo subsidiju apjoms

(302) Noteiktais kompens€jamo subsidiju apjoms bija 3ads:

Eksporta Hroma rada )
Uznémums NAS RLEVS IPES <P - | par neatbilstosi KOPA
subsidijas kopa zemu atlidzibu
Chromeni — 5,69 % 1,87 % 7,56 % — 7,56 %
Jindal Group 1,65 % 0,36 % 1,92 % 3,93 % 0,45 % 4,37 %

(303) Nemot véra Indijas razotaju augsto sadarbibas limeni (100 %), Komisija uzskatija, ka ir atbilstigi noteikt atlikuso
subsidijas summu Indijai ka visaugstako individualo subsidiju, t. i., 7,56 %.

4. SUBSIDESANA: INDONEZIJA

4.1. Subsidijas un subsidiju programmas, kas ietilpst So izmeklésanu darbibas joma

(304) Pamatojoties uz siidziba, pazinojuma par procediiras saksanu un atbildés uz Komisijas anketas jautajumiem sniegto
informaciju, tika izmekléta iesp&jama subsidésana ar §adu IDV subsidiju palidzibu:

i) tieSa naudas lidzeklu nodosana:
— preferencialu aizdevumu izsnieg$ana;
ii) preces un pakalpojumi par neatbilstosi zemu atlidzibu (NZA):
— nikela riidas un nerfiséjo3a térauda laZnu nodrosinasana par neatbilstosi zemu atlidzibu,
— oglu nodrosinasana par neatbilsto$i zemu atlidzibu,
— zemes nodrosinasana par neatbilstosi zemu atlidzibu,
— dabasgazes nodrosinasana par neatbilstosi zemu atlidzibu,
— elektroenergijas nodro$inasana par neatbilstosi zemu atlidziby;
iii) nesanemtie vai neickasétie valdibas ienémumi, kas citadi baitu iekaséjami:
— ienakuma nodokla stimuli,
— atbrivojums no ievedmuitas nodokJa nomaksas,

— atbrivojums no PVN nomaksas par izejvielam un iekartam,
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— zemes un éku nodoklis (ZEN) kalnriipniecibas nozarei,
— atbrivojums no (importa) ienakuma nodokla;

iv) subsidijas, kas saistitas ar Indonézijas raZo$anas nozares attistibu, izmantojot Kinas ieguldijumus.

4.2. Parneses koeficienti

(305) Savas piezimés péc galigas informacijas izpausanas IRNC grupa apgalvoja, ka divu saistito uzpnémumu parneses
koeficientu aprékinasanai tika izmantoti nepareizi pardosanas dati.

(306) Sis apgalvojums tika atzits par pamatotu, un tapéc Komisija attiecigi parskatija attiecigos parneses koeficientus.

4.3. Pamatinformaicija par preferencialo politiku iek$zemes neriiséjosa térauda raZosanas nozarei

(307) Indonézijai ir ieveérojami nikela resursi. 2020. gada tas resursu apjoms tika I&sts 21 miljona tonnu nikela (%)
(1,1 miljarda tonnu nikela riidas) apméra gada, kas ir aptuveni 20 % no visa pasaulé zinamajam nikela rdas
rezervem.

(308) Vésturiski Indonézija ir viens no lielakajiem nikela riidas razotdjiem. Tomér, ta ka Indonézijai bija ierobeZota
iekszemes jauda nikela riidas apstradei (tikai divas kauséanas iekartas, ka skaidrots 315. apsvéruma), ta tradicionali
eksportéja lielako dalu tas nikela riidas (galvenokart uz Kinu).

(309) Nikela rudas ieguves raditdjs Indonézija ievérojami palielindjas no aptuveni 5 miljoniem tonnu 1996. gada lidz
aptuveni 10 miljoniem tonnu 2007. gada un vél lidz 70 miljoniem tonnu 2013. gada. So paatrindjumu noteica
pieprasijums no Kinas riipnicam | kausésanas uznémumiem, kas razo nikela ¢ugunu (NC). NC ir dzelzs un nikela
sakauséjums ar zemu nikela saturu. Indonézijas nikela riida ir ipasi piemérota Kinas NC razoganas tehnologijai.

1. tabula

Indonézijas nikela riidas eksports (tonnas)

2005 2006 2007 2008 2009
Kina 73353 660 206 5432401 6594319 7 604 354
Eksports kopa 3703515 4394125 9026 850 10592151 10437126

Avots: Pasaules tirdzniecibas atlants (PTA).

(310)

(311)

Tadgjadi IDV pakapeniski saprata, ka, eksportéjot lielako dalu tas nikela riidas rezervju, tiek ierobezoti potencialie
ieguvumi valstij, ko dod §is retas izejvielas. leguvumi valstij varétu bat daudz lielaki, ja IDV spétu palielinat iekszemé
giito pievienoto veértibu, ko rada nikela riidas rezerves. Lai sasniegtu $o merki, IDV koncentréjas uz visas ripnieciskas
vértibu kédes ieksgjo attistibu, izmantojot nikela ridu lidz pat pakartotajam razoSanas nozarém, proti, kausétavam
un neriis¢josa térauda raZoSanas nozarei ka $is izejvielas galigajam lietotajam. Tas lautu Indonézijai gt daudz
lielaku ieguvumu iek$zemé, nevis vienkarsi eksportét nikela radu.

Tomeér Indonézijai nebija viegli sasniegt $o mérki vienai. Galvenas problémas, ar kuram saskaras IDV, bija
ievérojamais finanséjums, kas nepiecieSams kauséSanas krasnu un pakartoto razZo$anas nozaru izveidei (t. i., vairaki
miljardi euro sakotnéjiem ieguldijumiem), un relativais zinatibas un tehnologiju trikums neriiséjosa térauda
razoSanai no NC, kas atbilda Indonézija iegfitas nikela riidas kvalitatei. Tapec IDV vérsas pie potencialajam
partnervalstim, kas varétu palidzét sasniegt So merki (*°). Vésturisko saiknu un geografiska tuvuma dé] Kina bija
logiska izvéle; vel svarigak bija tas, ka Kinas nerfiséjosa térauda raZotaji jau izmantoja Indonezijas nikela riidu. Kina

(**) https:|[www.statista.com/statistics/27 36 34/nickel-reserves-worldwide-by-country|
(*) Sk., pieméram, informaciju par IDV centieniem piesaistit Japanu: https://kemenperin.go.id/artikel/3594/Let-Japan-Process-Nickel-in-
Indonesia:-Industri-minister


https://www.statista.com/statistics/273634/nickel-reserves-worldwide-by-country/
https://kemenperin.go.id/artikel/3594/Let-Japan-Process-Nickel-in-Indonesia:-Industri-minister
https://kemenperin.go.id/artikel/3594/Let-Japan-Process-Nickel-in-Indonesia:-Industri-minister
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arT bija lieliska kandidate, lai IDV varétu iesaistities preferenciala divpuséja sistéma nolika maksimali palielinatu
iek§zemes pievienoto vértibu, ko dod Indonézijas nikela ridas rezerves, jo Kinai bija pieejams ievérojams
finanséjums un Ipasa preferencidla politika, kas sekmé nertisgjosa térauda rtpniecibu un kas attiecas arl uz
ieguldijumiem arvalstis saskana ar ilgsto§o darbibas uzsaksanas citas valstis politiku, ka ari tai bija nepiecie$amas
tehnologijas un zinatiba, lai iedarbigi izmantotu Indonézijas nikela riidu. Ta rezultatd tika izveidota ilgstosa
sadarbibas sistéma, kas darbojas lidz pat masdienam. Galvenie atskaites punkti un attiecigie oficialie dokumenti ir
apkopoti turpmak noraditajos apsverumos.

(312) IDV méginajumi piesaistit Kinas ieguldijumus Indonézijas nikea raZoSanas nozarei sakas ne vélak ka 2005. gada, kad

Indonézija appémas izveidot “labveligu investiciju klimatu” (*’) Kinas investoriem. 2005. gada jiinija vizites Pekina laika
Indonézijas ekonomikas koordinacijas ministrs piedavaja Kinas premjerministra vietniekam ieguldijumu iespéjas
Cetras Indonézijas ekonomikas nozarés, kas ietvéra dabas resursu nozari, un “ari pauda ceribu, ka vairak Kinas
uznémumu varétu ieguldit Indonézija, noradot, ka Indonézijas valdiba radis labvéligu vidi Kinas investoru
darbibai” (*%). Atbildot uz $o piedavajumu, Kinas premjerministra vietnieks lidza Indonéziju garantét, ka Kinas
ieguldijumi Indonézija bis ienesigi (**). Turklat Indonézijas amatpersonas ari pateicas Kinai par “bezmaksas un
preferencialo aizdevumu pieskirsanu Indonézijai” (7).

(313) Ta rezultata IDV un KV 2005. gada parakstija kopigu deklaraciju, ar ko saka savu sadarbibu kalnriipniecibas un

metalurgijas nozares. Pamatojoties uz $o kopigo deklaraciju, IDV un KV 2010. gada parakstija ricibas planu, kura
ietverts plans Kinas ieguldjjumu sekméSanai uz resursiem balstitds razoSanas nozarés Indonézija, tostarp
kalnriipnieciba, ka sikak paskaidrots 563. un 584. apsvéruma. Sis agrinas vienosanas jau parada abu valdibu ipasas
sadarbibas sistémas galvenos nosacijumus un to, ka valdibas planoja istenot savu stratégiju, palaujoties uz privatiem
investoriem, kuri giitu ieguvumu no vairakam preferencialam politikam, un atbalstu, ko ciesi uzrauga valdibas.

(314) IDV 2007. gada pienéma Likumu Nr. 27 par valsts ilgtermina attistibas planu (RPJPN) laikposmam no 2005. lidz

2025. gadam. Atbilstosi RPJPN riipnieciba tika atzita par izaugsmes dzingjspeku, lai nostiprinatu ekonomisko
struktiiru. $3 mérka sasniegsanu cita starpa bija jaatbalsta kalnriipniecibas nozare. Pievienotas vértibas palielinasana
primaraja sektora, tostarp kalnriipnieciba, tika uzsvérta ka galvenais merkis, lai veicinatu vietéjo un starptautisko
konkurétspéju un nostiprinatu valsts riipniecibas bazi.

(315) Nikela raZo$anas nozaré pievienotas vértibas palielina§ana nozimeja kauséanas iekartu bavniecibu Indonézija. Taja

laika (un lidz 2016. gadam) Indonézija bija tikai divas kauséSanas iekartas: PT Vale piederosa nikela kausesanas
iekarta ar jaudu aptuveni 80000 tonnu nikela un valstij piedero$a uzpnémuma PT. Ancka Tambang (Antam)
feronikela kauséSanas iekarta ar razosanas jaudu 26 000 tonnu nikela.

(316) Vien kauséSanas iekartas izmaksas var sasniegt 1 miljardu EUR atkariba no tehnologijas un razosanas jaudas. Ka

minéts ieprieks, Indonézijai nebija ne finan$u resursu, ne pareizo tehnologiju kauséSanas iekartu bavniecibai,
savukart Kinai bija gan resursi, gan tehnologijas, tomér tai ari bija vajadziga Indonézijas nikela rida nerfis€josa
terauda raZojumu razo$anai.

(317) Viens no galvenajiem pasakumiem, lai vienotos par $o IDV un KV sadarbibas sistému un Jautu IDV sasniegt savu

mérki, bija 2009. gada Likuma Nr. 4 par derigo izraktenu un oglu ieguvi (“2009. gada Kalnriipniecibas likums”)
pienemsana 2009. gada, ar ko aizstaja 1967. gada Likumu Nr. 11 par kalnriipniecibu (). Tradicionali IDV ir stingri
kontrolgjusi kalnriipniecibas nozari. Saskana ar 1. pantu 1967. gada Likuma Nr. 11 par derigo izraktenu ieguvi IDV
jau ir pieskirta galvena loma un pilnvaras regulét $o nozari, jo “visi Indonézijas kalnripniecibas jurisdikcija esosie
derigie izrakteni dabas resursu veida ka Visvarena Dieva svétiba ir Indonézijas tautas nacionala bagatiba, un tadel
valsts tos kontrolé un izmanto iedzivotaju maksimalas labklajibas nodrosinasanai”. 2009. gada Kalnrapniecibas

https:/[koran.tempo.co/read/ekonomi-dan-bisnis[44119/cina-minta-indonesia-jamin-investor
http:/[en.people.cn/200506/28/eng20050628_192888.html
https://koran.tempo.co/read/ekonomi-dan-bisnis/44119/cina-minta-indonesia-jamin-investor
https://koran.tempo.co/read/ekonomi-dan-bisnis/44119/cina-minta-indonesia-jamin-investor

Saskana ar 1. pantu 1967. gada Likuma Nr. 11 par derigo izraktenu ieguvi IDV jau ir pieskirta galvena loma un pilnvaras regulét 3o
nozari, jo “visi Indonézijas kalnrtipniecibas jurisdikcija esosie derigie izrakteni dabas resursu veida ka Visvarena Dieva svétiba ir
Indonézijas tautas nacionala bagatiba, un tade] valsts tos kontrolé un izmanto iedzivotaju maksimalas labklajibas nodrosinasanai”.


https://koran.tempo.co/read/ekonomi-dan-bisnis/44119/cina-minta-indonesia-jamin-investor
http://en.people.cn/200506/28/eng20050628_192888.html
https://koran.tempo.co/read/ekonomi-dan-bisnis/44119/cina-minta-indonesia-jamin-investor
https://koran.tempo.co/read/ekonomi-dan-bisnis/44119/cina-minta-indonesia-jamin-investor
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likuma preambula ir arT noradits, ka “derigie izrakteni un ogles, kas atrodas Indonézijas kalnriipniecibas jurisdikcija,
ir neatjaunojama dabas bagatiba, kas ir visvarena dieva davana un kam ir svariga loma daudzu cilvéku dzives
vajadzibu apmierinasana, tapéc $o resursu apsaimniekosanai ir jabuit valsts kontrolé, lai valsts ekonomikai
nodrosinatu realu pievienoto vértibu, tiecoties taisnigi panakt sabiedribas particibu un labklajibu”. Konkrétak,
2009. gada Kalnriipniecibas likuma 4. panta ir noteikts, ka “1) Derigie izrakteni un ogles ki neatjaunojami dabas
resursi ir nacionala bagatiba, ko valsts kontrolg, lai dotu vislielako ieguvumu tautas labklajibai” un “2) Derigo
izraktenu un oglu kontroli, ko veic valsts, ka minéts 1. punkta, isteno valdiba un/vai regionalas valdibas”. Svarigi ir
tas, ka saskana ar 2009. gada Kalnrapniecibas likuma 103. pantu derigo izraktenu parstrade ka to pievienotas
vértibas radiSana ir javeic Indonézija. Skaidrojuma par $a 103. panta 1. punktu ir minéts, ka pienakums veikt
parstradi un rafiné$anu iek§zemé cita starpa ir paredzéts, lai a) palielinatu kalnripniecibas vértibu, izmantojot tas
preces, b) nodrosinatu izejvielas riipniecibai, ¢) nodrosinatu nodarbinatibu un d) palielinatu valsts ienakumus.
Citiem vardiem sakot, $ie noteikumi uzliek pienakumu visiem nikela riidas ieguves uznémumiem bavet savu nikela
parstrades | attiri§anas iekartu vai pardot nikela ridu $adam viet€jam uznémumam, lai sasniegtu visparéjo merki
palielinat nikela riidas iek§zemeé radito pievienoto vértibu, izmantojot preferencialu politiku, kas vérsta uz pakartotu
neriisgjosa térauda razosanas nozari. Turklat 2009. gada Kalnriipniecibas likuma 170. panta bija paredzéts piecu
gadu parejas periods. $a perioda mérkis bija sagatavot kalnriipniecibas nozari ickzemes parstrades pienakuma
izpildei un dot uznémumiem iesp&ju bavét attiriSanas iekartas, kas vajadzigas, lai apstradatu piegadato nikela rtdas.

(318) Nemot véra 2009. gada Kalnriipniecibas likumu un jo ipasi ta prasibu par parstradi iek$zemg, Indonézijas nikela
ridas eksports strauji pieauga, Kinai sanemot gandriz visu eksporta apjomu, ka noradits tabula zemak.

2. tabula

Indonézijas nikela riidas eksports (tonnas)

2010 2011 2012 2013 2014 2015
Kina 14346 464 36142281 43095 682 58 604 652 3989894 0
Eksports kopa 17566 047 40792165 48 449 392 64802857 4160121 0

Avots: PAT.

(319) Ta ka IDV meérkis radit parstrades spgjas Indonézija netika sasniegts, 2014. gada 11. janvarl ar vairakiem
noteikumiem IDV aizliedza nikela ridas eksportu no Indonézijas (sikaku informaciju par nikela riidas eksporta
ierobeZojumiem un eksporta aizliegumu sk. 405.-413. apsvéruma).

(320) 2017. gada IDV nedaudz atviegloja eksporta aizliegumu, laujot eksportét nikela riidu, kuras nikela saturs noteikta
riidas daudzuma bija mazaks par 1,7 %. Sim eksportam pieméroja 10 % izvedmuitas nodokli, un eksportétajiem ari
bija japierada, ka to parstrades riipnicas biivnieciba notiek saskana ar grafiku. S pasakuma iemesls bija tads, ka taja
laika Indonézijai nebija tehnologijas tadas nikela riidas parstradei, kura nikela saturs bija mazaks par 1,7 %,
produktos ar pievienoto vértibu, kas bija piemérotaki elektrotransportlidzeklu akumulatoriem neka téraudam (sk.
talak 4.4. iedalu). Tomér 2020. gada IDV pilniba aizliedza jebkadas nikela riidas eksportu. Zema nikela satura ridas
importa aizliegums tika atkartoti ieviests, jo Kinas uzpémumi planoja bavét $ada veida nikela ridas kauséSanas
iekartas, ko varétu izmantot elektrotransportlidzeklu akumulatoru razosanai.

(321) Gadu gaita, ka ari pateicoties prasibai par parstradi iek§zemé un ierobezojumiem, ko IDV noteica nikela riidas
eksportam, tika uzbiivétas vairakas nikela riidas kausétavas. lek$zemes pieprasijums péc nikela riidas ari palielinajas,
pateicoties IDV darbibam, lai sekmétu kausétavu, kas ieprieks izveidotas Kina, parcel§anos uz Indonéziju. Patiesam,
izmantojot RKAB, ka skaidrots 414. apsvéruma, IDV kontrolé nikela riidas raZo3anu. IDV ari panak to, ka iekszemes
cenas joprojam ir ievérojami zemakas par starptautiskajam cenam, lai dotu ieguvumu kausétavam un neriisgjosa
térauda razotajiem.
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3. tabula
Indonézijas nikela riidas eksports (miljonos tonnu)
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020
Apjoms 7,81 7,84 20,92 26,0 32,0 61,0 48,0
Eksports 4,16 0 0 4,88 19,7 32,3 0

Avots: IDV atbildes uz anketas jautdjumiem un https://www.statista.com/statistics/707267|production-of-nickel-ore-in-indonesia/

(322)

(323)

(324)

(325)

(326)

(327)

(328)

Divpuséja sadarbiba, ko IDV uzsaka ar KV attieciba uz preferencialo rezimu, lai izveidotu un atbalstitu Indonézijas
iekszemes neriis€josa térauda razoSanas nozares izveidi un attistibu, aizsakas $a gadsimta pirmajos gados. Ta sastav
no vairakiem divpusgjiem dokumentiem, ar kuriem izveidoja tiesisko un politisko reguléjumu, ka rezultata tika
pienemtas vairakas ipasas atbalsta politikas un preferencialas programmas, kas veido kompenséjamas subsidijas, uz
kuram attiecas 31 izmeklésana (sk. galvenos divpusé€jos dokumentus 548. apsvéruma).

Divpuséja sadarbiba notika tiesi Indonézijas Morovali industrialaja parka (“Morovali parks”). Tas ir industrialais parks
Sulavesi apgabala, kur Indonézija un Kina noléma attistit nertiséjosa térauda riipniecibu.

Parvaldibas uznémums, kas atbild par divpusgjas sadarbibas istenosanu Morovali parka, ir Kinas un Indonézijas
uzpémums IMIP. Sis uznémums oficiali saka savu darbibu 201 3. gada oktobri.

4.4. Nikela riidas nodrosinasana par neatbilstosi zemu atlidzibu

4.4.1. Sudziba un subsidijas shema

Sadzibas iesniedzgjs apgalvoja, ka IDV kontrolé nikela riidas nozari un ka IDV iejaukSanas dé] Indonézija tiek
izkroplotas nikela rtidas cenas. Nikelis, kas atrodas nikela riida, ir galvenais nerfiséjosa térauda komponents un ta
galvenais cenu virzitajspeks. Saskana ar stidzibas iesniedzéja sniegto informaciju, iejaucoties nikela riidas tirgti, IDV
nodroginaja, ka izejvielu cena neriisgjosa térauda raZoanai joprojam ir ievérojami zemaka par starptautiskajam
cenam, kas dod ieguvumu NTAV raZotajiem eksportétajiem Indonézija.

4.4.2. Juridiskais pamats

Kalnriipniecibas politiku, kas ietver nikela radu, parvalda Energétikas un mineralresursu ministrija (MEMR), ko
parstav Derigo izraktenu un oglu generaldirektors (DGoMC). Derigo izraktenu eksportu ari parvalda Tirdzniecibas
ministrija, ko parstav Ar¢jas tirdzniecibas generaldirektors.

Gan centralajai, gan regionalajai valdibai ir bitiska nozime kalnriipniecibas nozare, nosakot valsts kalnriipniecibas
politiku, standartus, pamatnostadnes un kritérijus, ka ari lemjot par kalnripniecibas atlauju pieskirSanas
procediiram. IDV ar aktivi iesaistas nozares attistiba, kontrol¢, izvértésana un konfliktu risinagana.

Kalnriipnieciba Indoneézija ir stingri reguléta. Ar lielu skaitu noteikumu, kurus pienémusas dazadas valdibas iestades
un kuri pastavigi tiek mainiti, parrauga un uzrauga katru kalnriipniecibas nozares aspektu, ka noradits turpmak.
Attiecigo normativo aktu un noteikumu juridiskais pamats ir §ads:

— Likums Nr. 27 par valsts ilgtermina attistibas planu (RPJPN) laikposmam no 2005. lidz 2025. gadam,

— 2009. gada Likums Nr. 4 par derigo izraktenu un oglu ieguvi (“2009. gada Kalnriipniecibas likums”), kas grozits
ar 2020. gada Likumu Nr. 3 (“2020. gada Kalnriipniecibas likums”),

— Valdibas 2010. gada Noteikumi Nr. 55 (“GR 55/2010”) par noradijumiem un uzraudzibu attieciba uz derigo
izraktenu un oglu ieguves uznémumu parvaldibu,
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— Valdibas 2010. gada Noteikumi Nr. 23 (“GR 23/2010"), kas groziti ar valdibas 2012. gada Noteikumiem Nr. 24
(“GR 24/2012") par derigo izraktenu un oglu ieguves uznemejdarbibas istenosanu,

— MEMR 2013. gada Noteikumi Nr. 27 par akciju atsavinasanas cenu noteiksanu un kartibu un kapitalieguldijumu
oglu un kalnriipniecibas nozarés izmainam (‘MEMR 27/2013"),

— Valdibas 2014. gada Noteikumi Nr. 1 (“GR 1/2014") par GR 23/2010 otro grozijumu, kas turpmak groziti ar
GR 24/2012 par derigo izraktenu un oglu ieguves uznéméjdarbibas istenosanu,

— MEMR Noteikumi Nr. 1/2014 (“MEMR 1/2014") par derigo izraktenu pievienotas vértibas palielinasanu, vecot
derigo izraktenu iek$zemes parstradi un attiriSanu,

— Valdibas 2014. gada Noteikumi Nr. 77 (“GR 77/2014"), tresais GR 23/2010 grozijums,

— Valdibas 2017. gada Noteikumi Nr. 1 (“GR 1/2017”), ceturtais GR 23/2010 grozijums par darbibam derigo
izraktenu un oglu joma,

— Tirdzniecibas ministrijas (TM) Noteikumi Nr. 01/M-DAG/PER/[1/2017 par parstradatu un attiritu kalnriipniecibas
produktu eksporta nosacjjumiem,

— MEMR 2017. gada Noteikumi Nr. 5 (‘MEMR 5/2017”) par derigo izraktenu pievienotas vértibas palielinasanu,
veicot derigo izraktenu parstrades un attiriSanas iek§zemes darbibas,

— MEMR 2017. gada Noteikumi Nr. 7 (‘MEMR 7/2017”) par derigo izraktenu un oglu pardosanas atsauces cenas
noteikSanas kartibu,

— 2017. gada MEMR Noteikumi Nr. 9 par atsavina$anas procediiram un akciju atsavinasanas cenu noteik$anas
mehanismu derigo izraktenu un oglu ieguves uznémumiem (“‘MEMR 9/2017”), kas groziti ar MEMR 43/2018,

— Valdibas 2017. gada Noteikumi Nr. 48 (“GR 48/2017”),

— FM Noteikumi PMK Nr. 13/PMK.010/2017 un FM Noteikumi PMK Nr. 164/PMK.010/2018, ar ko nosaka
izvedmuitas nodokla likmes dazadiem parstradatu metalu derigo izraktenu veidiem,

— MEMR Dekréts Nr. 2946 K/30/MEM/2017 par aprékina formulu metala un derigo izraktenu atsauces cenas
noteiksanai,

— MEMR 2018. gada Noteikumi Nr. 25 (‘MEMR 25/2018”) par derigo izraktenu un oglu ieguves uznémumiem (ar
ko atcela MEMR 5/2017),

— MEMR 2018. gada noteikumi Nr. 26 (‘“MEMR 26/2018") par labas kalnriipniecibas prakses istenosanu un derigo
izraktenu un oglu ieguves uzraudzibu,

— MEMR 2018. gada Noteikumi Nr. 11 (‘MEMR 11/2018") par teritorijas pieskirSanas kartibu, licencé$anu un
zino$anu derigo izraktenu un oglu ieguves uznémeéjdarbiba, ko aizstaj ar MEMR 2020. gada Noteikumiem Nr. 7
(‘MEMR 7/2020” par kartibu apgabala (kalnriipniecibas zonas) pieskirSanai, licencé$anai un zinosanai par
derigo izraktenu un oglu ieguves uznémeéjdarbibu,

— MEMR 2018. gada Noteikumi Nr. 22 (“MEMR 22/2018) par grozijumu MEMR 11/2018 par teritorijas
pieskiranas kartibu, licencé$anu un zinosanu derigo izraktenu un oglu ieguves uznéméjdarbiba,

— MEMR 2019. gada Noteikumi Nr. 11 (‘MEMR 11/2019”), otrais grozijums MEMR 25/2018 par derigo izraktenu
un oglu ieguves uznéméjdarbibu,

— MEMR 2020. gada Noteikumi Nr. 7 par kartibu apgabala (kalnriipniecibas zonas) pieskirSanai, licencé$anai un
zinoanai par derigo izraktenu un oglu ieguves uznéméjdarbibu (‘MEMR 7/2020"),

— MEMR 2020. gada Noteikumi Nr. 11 (‘MEMR 11/2020”) par MEMR Noteikumu Nr. 7/2017 tre§o grozijumu
attieciba uz kartibu derigo izraktenu un oglu pardosanas atsauces cenu noteik$anai, un

— MEMR Lémums Nr. 84 K/32/MEM/2020 par vadlinijam atsavinasanas akciju cenu piedavasanai, novérté$anai un
aprékinasanai derigo izraktenu un oglu ieguve.
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4.4.3. Izmeklesanas konstatgjumi

(329) Sakuma Komisija konstatéja, ka viens NTAV razotajs eksportetajs iegadajas nikela riidu iek$§zemé no saistitiem vai
nesaistitiem uznémumiem, lai to izkausétu un izmantotu NTAV raZojumu raZosanai.

(330) Nikela riidas nodrosinasana par neatbilstosi zemu atlidzibu ir viens no galvenajiem pasakumiem, ko IDV isteno
sadarbibas ar KV konteksta, lai nodro$inatu visas nerfiséjosa térauda nozares ripnieciskas vértibu kédes attistibu
Indonézija.

(331) IDV 2007. gada pienéma Likumu Nr. 27 par valsts ilgtermina attistibas planu (RPJPN) (") laikposmam no 2005. lidz
2025. gadam. Atbilstosi RPJPN riipnieciba tika atzita par izaugsmes dzingjspeku, lai nostiprinatu ekonomisko
struktiiru. $3 mérka sasniegSanu cita starpa bija jaatbalsta kalnriipniecibas nozare, kas ietvéra nikela ridu.
Pievienotas vértibas palielina§ana primaraja sektora, tostarp kalnrtipnieciba, tika uzsvérta ka galvenais mérkis, lai
veicinatu vieté§jo un starptautisko konkurétspéju un nostiprinatu valsts riipniecibas bazi. Vértibu kédes attistiba,
izmantojot produktu parstradi un diversifikaciju (pakartota attistiba), strukturalo padzilinasanu (augSupéja attistiba)
un vertikalo integraciju (augdupéja un lejupéja attistiba), tika skaidri minéta RPJPN. RaZoSanas nozares attistiba bitu
vérsta uz apak$nozarém, kas atbilst vairakiem kritérijiem, proti, apak§nozarém, kas cita starpa apstrada vietéjos
dabas resursus un kuram ir eksporta attistibas potencials.

(332) Ka aprakstits 317. un turpmakos apsvérumos, atbilsto$i mérkim palielinat derigo izraktenu pievienoto vértibu
Indonézija, IDV 2009. gada pienéma 2009. gada Kalnriipniecibas likumu. Istenojot 2009. gada Kalnriipniecibas
likuma mérkus, IDV ir pienémusi vairakus Istenosanas noteikumus, kas ietver arl vairakus grozijumus. Ar
2009. gada Kalnriipniecibas likumu tika ieviestas vairakas biitiskas regulativas izmainas licencéSanas sistema,
honoraros, arvalstu IpaSumtiesibas un izejvielu eksporta. 2009. gada Kalnriipniecibas likums 2020. gada tika
grozits ar 2020. gada Kalnriipniecibas likumu, kas stajas speka 2020. gada 10. jiinija. Sis jaunais tiesibu akts, kam ir
ierobeZota nozime 3aja izmeklésana, jo tas stajas speka pasas IP beigas, apstiprindja vai vél vairak paplasindja
noteiktas kalnripniecibas uznémumiem piemérojamas prasibas.

(333) Ar 2009. gada Kalnriipniecibas likumu licencéSanas pilnvaras tika pieskirtas gan centralajai valdibai, gan
regionalajam valdibam atkariba no kalnripniecibas teritorijjas atraSanas vietas, licences izcelsmes un
kalnriipniecibas uznémuma veikto ieguldijumu rakstura.

(334) Ar 2009. gada Kalnriipniecibas likumu tika ieviesta jauna licencéanas sistéma, kas aizstaja veco darba ligumu (DL)
shému un vietéjo Kuasa Pertambangan (KP) vai derigo izraktenu ieguves tiesibu sistému. Saskana ar jauno sistemu ir
divu veidu komerciali svarigas ieguves atlaujas:

a) ieguves darbibas licence (IUP) ir ieguves uznéméjdarbibas atlauja, kas vajadziga, lai veiktu ieguves darbibas
noteikta [UP apgabala, un kura iedalas: i) izpétes IUP, kas metala derigo izraktenu raktuvém ir deriga ne ilgak ka
astonus gadus; ii) razosanas darbibas IUP (IUP-OP), kas ir deriga ne ilgak ka 20 gadus metala derigo izraktenu
raktuvem, konkrétam nemetala derigo izraktenu raktuvém un oglraktuvém, un kuras terminu vél divas reizes
var pagarinat par 10 gadiem. Tadgadi 2009. gada Kalnriipniecibas likums nodrosina, ka izpétes atlauju
turetajiem tiks pieskirtas ieguves atlaujas;

b) ieguves darbibas ipasa licence (IUPK) ir ipasa kalnriipniecibas darbibas atlauja, ko MEMR izsniedz par teritorijam,
kuras ir uzskatamas par valsts rezerves apgabaliem, un ko iedala $adas grupas: i) izpétes IUPK, kas ir deriga ne
ilgak ka 8 gadus metala derigo izraktenu raktuvém, un ii) raZoSanas darbibas IUPK (IUPK-OP), kas ir deriga ne
ilgak ka 20 gadus metala derigo izraktenu raktuvém. Saskana ar 2009. gada Kalnriipniecibas likumu IUPK
vispirms ir japiedava konkursa kartiba valstij vai regionam piederoSiem uznémumiem. Ja $ie dalibnieki nav
ieintereséti, par IUPK var izsludinat konkursu privatajam sektoram. IUPK izsniedz tikai vienam konkrétam
derigo izraktenu veidam, un ir nepiecie$amas atseviskas IUPS, ja no taja pasa atlauja ieklautas zonas ir jaiegiist
cits derigo izraktenu veids.

(™ https:/[perpustakaan.bappenas.go.id/e-library/file_upload/koleksi/migrasi-data-publikasi/file/RP_RKP/RPJPN%202005-202 5-english.pdf
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(335) 2009. gada Kalnriipniecibas likuma nebija noskirtas raZoSanas darbibas IUP/IUPK, kas ir integrétas ar kauséSanas |
parstrades iekartam, un razoSanas darbibas IUPS, kas nav integrétas ar $adam iekartam. Visas razoSanas darbibas
IUPS tika pieskirtas uz laiku, kas neparsniedz 20 gadus, un 3o terminu vél divas reizes varéja pagarinat par
10 gadiem.

(336) Saskana ar riipniecibas noteikumiem ripniecibas darfjuma licence (IUI) tika vispargji pienemta ka galvena licence
ripniecibas uzpémumiem, kas razo jebkada veida produktus. IUI izdod un parvalda Rapniecibas ministrija.
Centrala valdiba 2013. gada ieviesa jauna veida licenci; raZoSanas darbibas [UP parstradei un rafinésanai
(kausésanai), pienemot ministrijas noteikumus (pédéjo reizi saskana ar MEMR Noteikumiem Nr. 7/2020). $i licence
paredz kauséSanas iekartu attistibu un darbibu, un to izsniedz atbilsto$i MEMR pilnvaram. Tadéadi parstrades
uzpémumi darbojas, pamatojoties uz divam licencém.

(337) 2009. gada Kalnriipniecibas likuma ir paredzétas arl administrativas sankcijas IUP, IPR vai IUPK Ipasniekiem par
tiesibu normu parkapumiem, ka cita starpa noradits 102. un 103. pantd. Sadas administrativas sankcijas ir:
“a. rakstisks bridinajums; b. izpé&tes vai razo$anas darbibu dalgja vai pilniga apturéSana; un/vai c. IUP, IPR vai [UPK
anulédana” (likuma 151. pants). Visbeidzot, Kalnriipniecibas likums paredz kriminalsodus uzpémumiem, kas
neievéro ta dazados noteikumus, proti, brivibas atnemsanu uz laiku lidz 10 (desmit) gadiem un maksimalo naudas
sodu 10 000 000 000 (desmit miljardu) Indonézijas ripiju apméra par nepatiesu zinosanu par kalnripniecibas un
pardosanas darbibam (sk. 159. pantu) un par derigo izraktenu pardosanu vai parstradi, tos ieglistot no subjektiem,
kuriem nav derigas licences (sk. 161. pantu).

4.4.3.1. Pamatregulas 28. panta 1. punkta noteikumu piemérosana

(338) Komisija informéja IDV, ka tai, parbaudot térauda raZoSanas nozarei pieskirto iespéjamo atbalstu un ta apjomu,
tostarp nikela riidas nodrosinasanu par neatbilstodi zemu atlidzibu, iespéjams, bis jaiizmanto pieejamie fakti
saskana ar pamatregulas 28. panta 1. punktu.

(339) Komisija sava anketa, véstulé par nepilnibam un attalinatas kontrolparbaudes laika pieprasija IDV sniegt noteiktu
informaciju par nikela radas piegadatajiem (proti, par kalnripniecibas uznémumiem) un nikela riidas iek§zemes
tirgus darbibu Indonézija. Sie informacijas pieprastjumi cita starpa ietvéra jautajumus par tiesisko regulgjumu un
institucionalo sistému, nikela riidas tirgus organizaciju, nikela riidas razotajiem Indonézija, iekszemes un eksporta
cenu noteikSanas mehanismiem un cenam, ka arf uznémumu kapitaldalam.

(340) Uzsakot procediiru, Komisija pieprasija IDV nosatit antisubsidéSanas anketai pievienoto B papildindgjumu (anketa
nikela riidas piegadatajiem) desmit galvenajiem nikela riidas razotajiem un izplatitajiem, ka arT visiem citiem nikela
riidas razotajiem un izplatitajiem, kas ir piegadajusi nikela ridu raZotajiem eksportétajiem. B papildinajums ietvéra
Word dokumentu (Appendix B_Input supplier) un Excel failu (Appendix B — Input suppliers tables). IDV nositija
izejmaterialu piegadatajiem paredzéto ipaso anketu zinamajiem piegadatajiem Indonézija.

(341) Komisija sava 2021. gada 4. oktobra véstulé par nepilnibam IDV noradija, ka ta nav sapémusi nevienu atbildi uz
anketas B papildindgjumu no neviena no lielakajiem Indonézija nikela ridas piegadatajiem. Arf saistitie nikela ridas
piegadataji nesniedza atbildi.

(342) Ta rezultata, neskatoties uz faktu, ka Indonézija ir vairak neka 290 nikela riidas ieguvéju, ka noradits
378. apsvéruma, Komisija sanéma atbildi tikai no viena saistita nikela radas tirgotaja (PT. Ekasa Yad Resources), kas
jebkura gadijuma iesniedza savu atbildi ka IRNC grupas saistitais uzpémums, un no viena nesaistita nikela riidas
razotdja (PT GAG Nikel). Atbildot uz véstuli par nepilnibam, IDV sniedza tikai divas papildu atbildes par nikela
rudas razotajiem (PT Tiran Indonesia un PT Ceria Nugraha Indotama).

(343) Triju nikela riidas kalnripniecibas uznémumu atbildem bija ievérojamas nepilnibas. PT GAG Nikel atteicas iesniegt
savas licences kopiju un akcionaru un valdes sanaksmju protokolus IP laika, apgalvojot, ka tie ir konfidenciali.
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(344) PT Ceria Hugraha iesniedza statfitus un uznéméjdarbibas sertifikatu tikai indonézie$u valoda. Lai gan tika iesniegtas
vairakas statfitu versijas, tas visas bija indonézie$u valoda un attélu formata, ko nevargja iztulkot ar datoru, un tapéc
Komisija nevargja tos izlasit.

(345) PT Tiran Indonesia pat neiesniedza atbildi uz Word dokumentu “Appendix B_Input supplier”. Tas iesniedza tikai
uzpémuma prezentaciju indonézie$u valoda, 2019. un 2020. gada finan$u parskata projektu un Excel failu
“Appendix B — Input suppliers tables”. Uznémums neiesniedza ne statiitus, ne licenci.

(346) Attieciba uz uznémumu PT. GAG Nikel, kam veica kontrolparbaudi, IDV neiesniedza ta RKAB (obligato gada darba
planu un budzetu) par 2019. un 2020. gadu, ka ari ceturkipa, pusgada un gada raZzoSanas un pardoSanas parskatus,
kas MEMR iesniegti par 2019. un 2020. gadu. Péc GAG Nikel AKP IDV iesniedza GAG Nikel dibinasanas aktu, bet
tikai indonéziesu valoda un formata, ko nevargja iztulkot ar datoru, un tapéc Komisija to nevargja izmantot.

(347) Visbeidzot, IDV apgalvoja, ka RKAB paredzétais raZoSanas apjoms, ka paskaidrots 414.-424. apsvéruma, tika
noteikts atbilstosi apjomam, kas noradits prieksizpéte. IDV tomér iesniedza tikai dazas lappuses no to uznémumu
prieksizpétes un ietekmes uz vidi analizes, par kuriem ta iesniedza RKAB ar daZiem skaitliem, savukart teksts, kas
attiecas uz $iem skaitliem, bez jebkadiem paskaidrojumiem tika aizkrasots ar melnu krasu, kas liecina par to, ka IDV
apzinati traucja Komisijai novertét veidu, ka kalnriipniecibas uznémumi noteica savus gada razoSanas apjomus.

(348) Turklat Komisija konstatgja neatbilstibas saistiba ar nikela riidas kop€jo patérinu Indonezijas tirgti. Komisija nespéja
salidzinat $os datus ar NTAV razotaju eksportétaju veiktajiem nikela ridas pirkumiem. IDV ari nesniedza statistikas
datus par Indonézijas nikela riidas iek§zemes cenam, lai gan saskana ar spéka esosajiem tiesibu aktiem ta vac $adu
informaciju.

(349) Péc veéstules sanemsanas par pamatregulas 28. panta iesp&jamo pieméroSanu (“28. panta véstule”) IDV 28. panta
véstuli interpretéja ka véstuli par nepilnibam un iesniedza vairakus GAG Nikel papildu dokumentus, pieméram,
GAG Nikel RKAB par 2019. un 2020. gadu, pieteikumu | zinojumu RKAB sanemsanai par 2019. un 2020. gadu un
ceturk$na parskatus par nikela riidas razo$anu un pardosanu 2019. un 2020. gada. Visi Sie dokumenti bija tikai
indonéziesu valoda. IDV ari iesniedza atbildi uz B papildindjumu attieciba uz uznémumu Antam.

(350) Nemot vera $o dokumentu Joti novéloto iesniegsanas laiku un to, ka tie netika iesniegti anglu valoda, ka ari faktu, ka
juridiskais konteksts bija 28. panta procediira, nevis nepilnibu process, un to, ka jebkura gadijuma Komisija nevarétu
parbaudit $o informaciju un ligt paskaidrojumus par Siem dokumentiem, tos nevar€ja izmantot izmeklesana.
Tadgjadi Komisija nolema nepemt véra $adu informaciju, ka noteikts pamatregulas 28. panta 3. punkta, un ta vieta
izmantot pieejamos faktus.

(351) Saistiba ar datu par nikela riidas patérinu Indonézija nekonsekvenci IDV uzstaja, ka $ie dati ir precizi, un apgalvoja,
ka ta izmantoja IRNC grupas patéréto nikela ridas daudzumu, uzskatot, ka tas bija vienigais nerfis§josa térauda
razotajs, kas izmanto nikela ridu ka izejresursu. Janorada, ka IDV tika lagts iesniegt informaciju par nikela ridas
kopgjo patérinu Indonézija, ne tikai par nikela riidas patérinu nertiséjosa térauda razotajiem. Tomér, ka uzsvérts
28. panta véstulé IDV, Sie dati nesaskan ar parbauditajiem datiem par IRNC grupas veiktajiem nikela radas
pirkumiem.

(352) Turklat pretéji IDV apgalvojumam, ka tas riciba nebija informacijas par nikela riidas cenu Indonézija, GAG Nikel
iesniegtie ceturksna parskati un RKAB pieteikums liecina par kaut ko citu. Sajos dokumentos GAG Nikel zinoja IDV
par visiem atseviskiem nikela riidas pardosanas darfjumiem, tadgjadi atklajot IDV nikela riidas pardosanas apjomu,
pardosanas cenas un klientu nosaukumus.
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(353) Pietickamas sadarbibas triikums nelava Komisijai savakt visu informaciju, ko ta uzskatija par bitisku konstatéjumiem
$aja izmeklésana. Nikela kalnripniecibas uzpémumu nesadarbosanas dé] Komisijai ari tika liegta iespéja apkopot
papildu dokumentus un pieprasit papildu informaciju, proti, par licences ligumiem starp kalnriipniecibas
uzpémumiem un IDV, kas ietver arl to pamata eso$os nosacijumus, honorarus un atsauces uz to reglamentéjoso
tiesisko regulgjumu. Lidz ar to attieciba uz iesp&jamibu, ka valdiba ir nodrosinajusi nikela rtidu par neatbilstosi
zemu atlidzibu, IDV nesniedza vajadzigo informaciju un pieradijumus, ko Komisija pieprasija sava anketa un AKP
laika.

(354) Ta ka no IDV netika sanemta informacija par pretéjo, Komisija saskana ar pamatregulas 28. pantu savos
konstatgjumos attieciba uz Siem izmekléSanas aspektiem dalgji pamatojas uz pieejamiem faktiem.

(355) Piezimés par galigo izpausto informaciju IDV skaidroja, ka ta ir iesniegusi GAG Nikel statiitus ka dalu no dibinasanas
akta, kas tika iesniegts ar 2021. gada 19. novembra véstuli. Komisija apstiprinaja, ka statati ir dala no dibinasanas
akta. Tomér Komisija noradija, ka $is iesniegums tika iesniegts loti vélu izmekléSanas perioda un, kas ir vél svarigak,
statati tika iesniegti tikai indonéziesu valoda. Tapéc Komisija nevargja tos izmantot.

(356) IDV ari noradija, ka PT. Ceria Hugraha statitu tulkosanai bija nepiecie$ams laiks. Jebkura gadijuma IDV apgalvoja, ka
Komisija nav pieprasijusi visu dokumentu tulkojumu anglu valoda un ka tulkojuma trikumam nevajadzétu kavét
izmekl&Sanu. Attieciba uz faila formatu IDV apgalvoja, ka tas nebija precizéts.

(357) Komisija noradija, ka noradijjumos par antisubsidéSanas anketu, kurai pievienots pielikums izejresursu
piegadatajiem, ir skaidri noradits: “Liidzu, iesniedziet visu to dokumentu un avota materialu tulkojumu anglu
valoda, kurus iesniedzat, atbildot uz $o anketu”. Turklat antisubsidéSanas anketa tika nosiitita IDV 2021. gada
18. maija, un tapéc IDV riciba bija vairak neka pietiekami laika PT. Ceria Hugraha statiitu tulkoSanai. Attieciba uz
faila formatu Komisija naca klaja ar piezimi par dokumenta formatu 344. apsvéruma, jo ta dé| nebija iesp&jams
veikt datorizétu tulkojumu un izmantot $o dokumentu. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

(358) Attieciba uz RKAB IDV atgadinaja, ka ta $os dokumentus iesniedza ka 2021. gada 8. decembra véstules pielikumu.
Komisija atgadindja, ka 2021. gada 19. novembra véstulé (kas bija termins, lidz kuram IDV bija jaiesniedz AKP
pieradijumi) IDV informgja Komisiju, ka, pamatojoties uz iek$€ju lémumu, GAG Nickel ir nolémis neiesniegt RKAB.
2021. gada 8. decembra véstule tika nosiitita ka atbilde uz 28. panta véstuli. Komisija noradija, ka $is datums bija
parak vélu izmeklésanas procesa, lai Komisija varétu nemt véra jaunos dokumentus. Vel svarigak ir tas, ka 28. panta
process un piezimes, ko ieinteresétas personas var iesniegt, attiecas uz informacijas neiesnieg§anu, un §is personas §o
procesu un piezimes nevar izmantot ka iesp&ju iesniegt jaunu informaciju, kas bija jaiesniedz agraka izmekléSanas
posma vai trikumu novérsanas procesa laika. Tapéc Komisija noraidija $o argumentu.

(359) IDV ari paskaidroja, ka ta aizkrasoja tekstu, kas nav saistits ar datiem par razo$anas apjomu, lai vienkarSotu teksta
lasisanu.

(360) Komisija noradija, ka IDV tika liigts iesniegt pilnigus dokumentus un neaizkrasot nevienu teksta dalu. Komisijai baitu
vajadziga piekluve visam tekstam, lai pienacigi novértétu RKAB ieklauto pilnigo informaciju, kas vajadziga tas
konstatéjumu sagatavosanai. Tapéc $is arguments tika noraidits.

(361) Attieciba uz statistikas datiem par patérinu IDV apgalvoja, ka, ta ka Komisija izmantoja atlasi, ta nevargja saskanot
valsts patérina datus ar datiem par IRNC iegadato nikela riidu. Komisija uzsvéra un precizéja, ka IRNC iegadatais
nikela riidas daudzums bija ievérojami lielaks neka IDV zinotie valsts patérina dati. Tapéc Skiet, ka IDV iesniegtajos
datos nikela riidas razoSanas apjoms valsti bija novértéts daudz par zemu. IDV nenoradija nekadus faktus, lai
atspekotu $os konstatéumus. Tapéc §is apgalvojums tika noraidits.
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(362) IDV ari paskaidroja, ka termina beigas ta joprojam méginaja iesniegt informaciju un datus, jo Komisija 28. panta
véstule noradija, ka ta blitu apsverusi 28. panta izmantoSanu. IDV apgalvoja, ka ne tai, ne GAG Nikel nebija
pietieckami daudz laika dokumentu tulkoSanai un ka AKP laikda Komisija nenoradija, ka dokumenti batu jatulko
anglu valoda. Attieciba uz tulkojumu Komisija atsaucas uz anketa sniegtajiem noradjjumiem un atgadindja, ka tai
katru reizi pieprasijuma iesniegt dokumentu nav janorada, ka sis dokuments ir jatulko. Informacijas neiesnieg3ana
anglu valoda var izraisit pieejamo faktu piemérosanu, jo nav iesp&jams izmantot iesniegtos dokumentus. Komisija
atgadina, ka IDV, atbildot uz 28. panta véstuli, neiesniedza nevienu ligumu pagarinat terminu vai noradi, ka darbs
saistiba ar velak iesniegtiem dokumentiem joprojam turpinas. Turklat Komisija atgadinaja, ka IDV bija iesaistita
vairakas kompensacijas maksajumu izmekléSanas, un tadéjadi tai bija labi zinams, ka $adu izmekléSanu gaita
dokumenti jaiesniedz anglu valoda. Tapéc 31 prasiba tika noraidita.

(363) IDV atkartoja savas 2021. gada 8. decembra véstules saturu saistiba ar Indonézijas nikela ridas patérina datiem,
noradot, ka ta ir iesniegusi datus par nikela riidas patérinu neriiséjosa térauda nozaré. Ka paskaidrots
361. apsvéruma ieprieks, Komisija vélreiz atgadinaja, ka IDV tika lagts iesniegt informaciju par nikela riidas kopgjo
patérinu Indonézija, ne tikai par nikela riidas patérinu neriis¢josa térauda nozare.

(364) IDV arT apgalvoja, ka ne ta, ne kalnriipniecibas uzpémumi nekad nav atteikusies sniegt pieradijumus par valsts
lidzdalibu kapitala, kontroli un lémumu piepemsanas procesiem. IDV atzina, ka Antam iegadijas GAG Nikel
akcionaru, bet atgadinaja, ka GAG Nikel joprojam ir ieklauts saraksta ka arvalstu subjekts (ka tika skaidrots AKP
laika).

(365) Komisija uzskatija, ka atbildé uz anketas jautdgjumiem nebija pieradijumu par to, ka valstij pieder GAG Nikel
kontrolpaketes Ipasnieks, kas tika minéts tikai AKP laika. Turklat tam, ka GAG Nikel tiek uzskatits par arvalstu
subjektu, nav nozimes attieciba uz valstij piederosam ipasumtiesibam. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

(366) IDV ari skaidroja, ka PT. Vale netika ieklauts desmit lielako izejresursu razotdju saraksta, jo ta nositija izejresursu
piegadatajiem paredzéto anketu tikai raZotaju eksportétaju, kas sadarbojas, izejresursu piegadatajiem. Tapec desmit
lielako izejresursu razotaju saraksta nebija ieklauts PT. Vale.

(367) Komisija atgadina, ka instrukcijas anketa par desmit lielako izejresursu raZotaju sarakstu ir skaidri prasits, lai IDV
“iesniedz sarakstu ar talak noradito informaciju par desmit lielakajiem katra $a izejresursa raZotajiem”. Instrukcijas
nebija atsauces uz izejmaterialu piegadi raZzotajiem eksportétajiem, un tapéc saraksta bija jaieklauj desmit lielakie
izejresursu razotaji Indonézija.

(368) Nosleguma visi apgalvojumi tika noraiditi. Katra zina Komisija noradija, ka neviena no $im piezimém atseviski vai
kopa ar citam piezimém nebiitu vargjusi atspékot konstat§jumus par nesadarboSanos vai citus izmeklésanas
aspektus, kas tad¢jadi tika apstiprinati.

4.4.3.2. Analize

(369) Lai noteiktu, vai pastav kompenséjama subsidija, saskana ar pamatregulas 3. un 4. pantu ir japastav trim elementiem:
a) IDV finansialais ieguldjjums ar valsts iestades palidzibu un/vai uzticot privatai organizacijai vai norikojot to
iek§zemé nodrosinat nikela riidu; b) ieguvums sanéméjam un c) ipasas iezimes.

4.4.3.2.1. Finansialais ieguldjjums

(370) Attieciba uz pirmo elementu Komisija analiz&ja, vai IDV pienemto pasakumu kopuma rezultata tika dots finansials
ieguldjjums nikela riidas, ko valdiba nodrosindja par neatbilstodi zemu atlidzibu, forma Indonézijas NTAV
razotajiem eksportétajiem, $aja noliika izmantojot valsts iestadi vai to uzticot privatai organizacijai | norikojot
privatu organizaciju pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apak$punkta nozimé.
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i) Kalnriipniecibas uzneémumi, kas rikojas ka valsts iestade

(371) Izmeklésanas laika vispirms tika novértéts, vai IDV nerlisgjosa térauda raZotdjiem nodro$inaja nikela radu,
izmantojot kalnripniecibas uznémumus, kas darbojas ka valsts iestade. Attiecigais juridiskais standarts un
interpretacija 32 novértéjuma vajadzibam saskana ar pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apak$punktu un 2. panta
b) apak$punktu izriet no PTO judikatiiras par valsts iestadi, kas skaidrota 225.-232. apsvéruma.

(372) Kopuma tas, vai Indonézijas kalnriipniecibas uznémumi ir valsts iestades, biitu janosaka, nemot véra $o uzpémumu
pamatiezimes un funkcijas, ka ari to attiecibas ar IDV.

Indonezijas kalnriipniecibas uznémumu pamatiezimes un funkcijas

(373) IDV ir izveidojusi regulativu mehanismu, ar kuru nikela riidas ieguves uznémumiem tiek pieskirts pilnvarojums
izpildit valdibas funkcijas.

(374) Derigo izraktenu ieguve un parvaldiba Indonézija ir tada, kas Indonézija tiek klasificéta ka valdibas darbiba. Saja zina
1945. gada konstitticijas 33. panta 3. punkta ir apstiprinats, ka zeme, Gidens un dabas resursu bagatibas, kas atrodas
zemg, ir valsts kontrolé un tiek izmantotas sabiedribas vislielakas labklajibas panaksanai. Ka noradits 2009. gada
Kalnriipniecibas likuma preambula, “So resursu apsaimniekosanai ir jabat valsts kontrolg, lai valsts ekonomikai
nodrosinatu realu pievienoto vértibu, tiecoties taisnigi panakt sabiedribas particibu un labklajibu”. Tadgjadi visi
derigie izrakteni Indonézija ir publiski dabas resursi, kurus kontrol€ un izmanto valsts.

(375) Ar vairakiem normativajiem aktiem IDV nolemj, kuram uzpémumam ir atlauts iegiit nikela ridu un kada vieta
(proti, ieguves teritorijas). Lai iegfitu nikela riidu, kalnriipniecibas uznémumiem ir vajadziga licence. IDV ari nosaka
nikela riidas daudzumu, ko kalnriipniecibas uznémumi var iegiit. Saskana ar 2009. gada Kalnripniecibas likuma
5. panta 3. punktu IDV “ir pilnvarota noteikt visu precu gada razosanas apjomu katra provincé”. Tapat saskana ar
2009. gada Kalnriipniecibas likuma 5. panta 1. punktu un 5. panta 5. punktu IDV var kontrolét derigo izraktenu
razo$anu un eksportu valsts interesés. IDV ari pieprasa, lai kalnriipniecibas uzpémumi palielina derigo izraktenu
pievienoto vértibu, prasot nikela riidas turpmaku parstradi un attiriSanu, un nosaka, kam kalnriipniecibas
uzpémumi var pardot nikela ridu $adai turpmakai parstradei (2009. gada Kalnriipniecibas likuma 102.-
104. pants). Turklat 2009. gada Kalnripniecibas likuma 119. panta ir noteikts, ka “ministrs, gubernators,
regents/mérs atbilstosi savam pilnvaram var anulét” licenci, ja: a) [licences] turétajs nepilda savus pienakumus, kas
jau ir noteikti [licenc€] un normativajos aktos”.

(376) Tadgjadi Indonézijas tiesiska un ekonomiska vide, ka sikak izklastits 396.-400. apsveruma, liecina, ka
kalnriipniecibas uznémumi, kas iegiist nikela riidu, ir ciesi saistiti ar valdibu, izpildot valdibas funkcijas. Jo ipasi
kalnriipniecibas uznémumu, kas bieZi pieder valstij, mérkis ir istenot Indonézijas politiku attieciba uz dabas resursu
parvaldibu veida, kas vislabak sekmé un veicina valsts attistibu.

Attiecibas ar IDV: IDV ipasumtiesibas un formalas norades par IDV Tstenotu kontroli

(377) Komisija vispirms ievaca informaciju par valsts ipaumtiesibam, ka arT formalas norades par valdibas kontroli par
valstij piederosiem nikela riidas ieguvéjiem. Saja nolitka Komisijai gandriz pilniba bija japalaujas uz pieejamajiem
faktiem saskana ar pamatregulas 28. pantu, jo IDV un nikela kalnrGpniecibas uznémumi atteicas sniegt
pieradjjumus par IpaSumtiesibam, kontroli un lémumu pienemsanas procesu, kura rezultata nikela rada tika
piegadata par neatbilstosi zemu atlidzibu, ka izklastits 338.-354. apsveruma.

(378) IDV noradija, ka izmeklésanas perioda Indonézija bija vairak neka 290 nikela raidas raZotaji. IDV iesniedza sarakstu
ar desmit lielakajiem nikela riidas razotajiem un noradija, ka tikai viens no tiem pieder valstij, t. i., Antam. IDV ari
apgalvoja, ka tai nepieder, ta nekontrol€ un tai nav attiecibu ar uznémumiem, kas klasificéti ka privati uznémumi.
Turklat IDV apgalvoja, ka neviens valdibas ierédnis nav PT Aneka Tambang direktoru padomes loceklis. Jaatzimé, ka
Antam noteiktaja termina nesniedza atbildi uz 340. apsvéruma minéto B papildinajumu. IDV iesniedza atbildi uz
B papildingjumu attieciba uz Antam péc tam, kad ta tika informéta par 28. panta pieméroSanu, ki minéts
349. apsvéruma, un tapéc to vairs nevaréja parbaudit.
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(379) Turklat IDV noradija, ka 6 % un 4 % no nikela iek$zemes raZoSanas apjoma attiecigi 2019. un 2020. gada
nodrosinaja valstij piederosi uzpémumi.

(380) Véstulé par nepilnibam Komisija lidza IDV noradit tirgus dalu, kura pieder katram no desmit lielakajiem nikela riadas
razotajiem vai, ja $ada informacija nav pieejama, to attiecigo apgrozijumu. Atbildot uz $o jautajumu, IDV faktiski
iesniedza veél vienu sarakstu ar desmit lielakajiem nikela rGidas uzpémumiem, pamatojoties uz to nikela ridas
razoSanas apjomu 2019. un 2020. gada. Kopuma Sie uznémumi nodrosinaja attiecigi 37 % un 42 % no kopgja
iek$zemes raZoSanas apjoma. Abos desmit lielako nikela riidas razotaju sarakstos parklajas tikai divi razotaji.

(381) Vestulé par nepilnibam Komisija ari lidza IDV sniegt informaciju par to desmit lielako nikela riidas raZotaju
akcionaru struktiiru, kas tika noraditi atbildés uz anketas jautdjumiem. Komisija ladza IDV iesniegt akcionaru
struktiiru desmit nikela ridas razotajiem, kurus ta identificéja ka lielus IRNC piegadatajus.

(382) IDV atbildéja, ka, iznemot Antam, kas bija kotéts uznémums, paréjie uznémumi netika kotéti Indonézijas birza un
tapéc ta nevargja iegiit informaciju par to akcionaru struktiru. IDV ari iesniedza zinas par akcionaru struktiru
diviem no desmit lielakajiem nikela riidas razotajiem, kas bija noraditi otraja saraksta; atbilstosi iesniegtajiem datiem
abi $ie uzpémumi bija privati. Arl attieciba uz Komisijas iesniegto uznémumu sarakstu IDV iesniedza akcionaru
struktiiru seSiem uznémumiem, kas bija minéti ka privati uznémumi. Visbeidzot, IDV noradija, ka vienigais razotajs
eksportétajs, kas Indonézija iepirka nikela riidu, piegadaja nikela ridu tikai no privatiem piegadatajiem.

(383) Izmeklésana atklajas, ka IDV apgalvojums par to, ka tai nav informacijas par nikela ieguves uznémumu akcionaru
struktiru, ir nepareizs. Gluzi pret&ji, Komisija konstatéja, ka IDV ciesi uzrauga kalnripniecibas uzpémumu
ipaSumtiesibas. Pirmkart, ja uzpémums iesniedz pieteikumu ieguves licences sanemsanai (pieméram, IUP vai [UPK),
tam akcionaru struktiira ir jaiesniedz attiecigajam Indonézijas iestadém, jo pastav noteikti ierobeZojumi attieciba uz
arvalstu ipasniekiem. Saskana ar GR 77/2014 izpétes (*) IUP un IUPK gadijuma arvalstniekiem piederosa
ipasumtiesibu dala var biit ne lielaka ka 75 %. Arvalstniekiem piederosa ipasumtiesibu procentudla dala IUP/IUPK
gadijuma sakas ar 49 % un pakapeniski pieaug lidz 60 %, ja darbiba ietver parstradi vai rafinéSanu, un lidz 70 %, ja
darbiba notiek pazemé. Otrkart, akcionaru struktiira ir nepiecieSama ari, lai IDV varétu istenot atsavinasanas
prasibu saskapa ar 2009. gada Kalnriipniecibas likumu, ko pieméro ar GR 1/2017 un MEMR 9/2017 (groziti ar
MEMR 43/2018), ka paskaidrots 425.-433. apsvéruma. Visbeidzot, kop$ stajas speka 2009. gada Kalnripniecibas
likums, IDV ir pienémusi vairakus noteikumus, saskana ar kuriem nepiecieSams centralas vai regionalas valdibas
apstiprinajums, lai mainitu kalnriipniecibas uznémumu akcionarus un valdes loceklus. MEMR 27/2013 bija pirmie
noteikumi, ar ko ieviesa apstiprinasanas prasibas IUP turétaju akcionaru un valdes loceklu nomainai. Batiba saskana
ar §iem noteikumiem bija jasanem MEMR vai regionalas valdibas vaditaja apstiprinajums (atkariba no to attiecigajam
pilnvaram), lai mainitu kalnrGipniecibas uznémumu IUP turétaju akcionarus un valdes loceklus. Jaunakie noteikumi
$aja zina ir GR 482017 (*¥). Turklat GAG Nikel akcionaru struktiira tika ieklauta pieteikuma | zinojuma RKAB
sanem$anai attieciba uz GAG Nikel, ko IDV iesniedza, atbildot uz 28. panta pieméroSanu, ka minéts
349. apsvéruma. Katru gadu, kad kalnriipniecibas uznémums piesakas obligatajam RKAB, kas ir dala no 3aja zina
iesniegtas informacijas paketes, tam sava akcionaru struktiira ir jaiesniedz MEMR. Tapéc Komisijai, pamatojoties uz
pamatregulas 28. pantu, bija jaizmanto pieejamie fakti, lai novérstu nepilnibas, jo IDV nesadarbojas attieciba uz
kalnriipniecibas uznémumu ipa§umtiesibam un kontroli.

(384) Pirmkart, Komisija izpétija izmekléSanas laika iesniegto, loti ierobeZoto informaciju par kalnriipniecibas uzpémumu
ipasumtiesibam un kontroli. Atbildé uz PT GAG Nickel B pielikumu tika noradits, ka Antam ir mazakuma akcionars
un lielaka dala akciju pieder citai sabiedribai. Atbildés uz anketas jautdgjumiem IDV nesniedza konkrétu informaciju
par 33 uzpémuma akcionaru publisko raksturu. Tomér atbilstosi Komisijas atklatajiem publiskajiem avotiem (7)
izradijas, ka $a uznémuma faktiskais akcionars bija IDV, kam pilniba piedergja visas ta dalas. Pec tam tas tika
apstiprinats PT GAG Nickel AKP laika. Ta rezultata kluva skaidrs, ka IDV nav sniegusi pilnigu un precizu informaciju
par 33 uznémuma patiesajiem faktiskajiem ipasniekiem.

() http:/}www.gbgindonesia.com/en/main/legal_updates/government_changes_divestment_requirements_for_mining_companies_i
n_indonesia.php

(™) https:/[jdih.esdm.go.id[peraturan/Permen%20ESDM%20Nomor%2048%20Tahun%202017.pdf

() Antam 2020. gada parskats, 296. Ipp., pieejams vietné: https:/[www.antam.com/en/reports/annual-reports
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(385) Turklat tiek noradits, ka IDV neieklava PT Vale Indoneézijas lielako nikela riidas ieguves uzpémumu saraksta. Tomér,
pamatojoties uz publiski pieejamo informaciju, PT Vale 2019. gada ieguva aptuveni 4,2 miljonus (") tonnu nikela
rudas, kas ir vairak, neka 2019. gada ieguva vislielakais IDV noraditais nikela riidas kalnriipniecibas uznémums.
Turklat ar PT Indonesia Asahan Aluminium (Inalum) () starpniecibu valstij pieder ari 20 % PT Vale Indonesia
akciju (®). IDV 2020. gada kluva par PT Vale akcionaru, kas bija dala no IDV prasibas par arvalstniekiem piederosu
uznémumu akciju atsavinasanu. Turklat, atbildot uz 28. panta véstuli, IDV noradija, ka PT Vale nav valstij piedeross
uzpémums (bet neatklaja, ka Indonézijas valstij pieder 20 % PT Vale dalu) un ka tas neraZzo un nepardod nikela
riidu, bet gan nikela metalakmeni. Lai gan PT Vale patiesam ir nikela metalakmens razotajs, tam ir ari nikela riidas
raktuves Indonézija () un tas iegiist nikela riidu savam vajadzibam.

(386) Tas liecina, ka IDV sniedza neprecizu informaciju par lielakajiem nikela ieguves uznémumiem, kas veic piegades, un
IDV AKP laika skaidrota informacija ari bija pretruna tam, ko ta noradija atbildés uz anketas jautdgjumiem un vestuli
par nepilnibam. Turklat IDV ne tikai iesniedza neuzticamus datus par nikela riidas patérinu, ka paskaidrots
351. apsvéruma, bet ar dati par nikela rtidas razo$anas apjomu nav ticami, jo IDV neietvéra nikela riidas razoanu
pasu patérinam. Sis acimredzamas neatbilstibas rada Saubas par IDV precizitati un uzticamibu attieciba uz Siem
izmekl&sanas aspektiem.

(387) Lai noverstu visas batiskas nepilnibas attieciba uz valsts Ipasumtiesibam un kontroles istenosanu nikela rtidas
ieguves uznémumos, nemot véra ierobezoto un nekonsekvento informaciju, ko sniedza IDV, Komisija veica izpéti,
pamatojoties uz publiski pieejamiem avotiem. Diemzél publiski bija pieejams maz informacijas par kalnriipniecibas
uzpémumu, tostarp lielo uznémumu, Ipasumtiesibam un kontroli. Tomér §is izpétes rezultati liecinaja, ka papildus
Antam (%) valstij ar Antam starpniecibu pieder arT PT GAG Nickel un PT WEDA Bay Nickel (*') akcijas, lai gan IDV
apgalvoja, ka tai nav informacijas par PT WEDA Bay Nickel akcionaru struktiru.

(388) Turklat Komisijas izpéte liecinaja, ka cits valstij piedero$s uznémums, proti, PT Timah TbK, veic savas nikela ieguves
darbibas, izmantojot savu meitasuznémumu PT Tim Nikel Sejahtera Sulavesi dienvidaustrumos (*)). PT Tonia Mitra
Sejahtera (kas ir viens no IDV minétajiem uzpémumiem) akcionars ir Indonézijas Tirdzniecibas ministrija.

(389) Péc tam Komisija aprekinaja valstij piederoso uznémumu dalu, pamatojoties uz iek§zemes produkcijas procentualo
dalu, ko izmeklesanas laika noradija IDV. Pat pemot véra publiski pieejamo informaciju par loti ierobezotu
uzpémumu skaitu (pieci) salidzinajuma ar kopé€jo kalnriipniecibas uzpémumu skaitu, par kuriem zinoja IDV (vairak
neka 290), var secinat, ka valstij piederoo uznémumu dala kopgja razosanas apjoma 2020. gada bija vairak neka
27 % (¥) (PT Vale un PT Tim Nikel Sejahtera akcijas nebija ieklautas IDV sniegtaja informacija). Jau tas vien veido
valstij piedero$o uznémumu nozimigu tirgus dalu. S dala biitu jauzskata par parak zemu novértétu, jo ir loti
iespgjams, ka dala no daudzajiem citiem kalnriipniecibas uzpémumiem, par kuriem nebija pieejama publiska
informacija, arT ir valstij piederosi uznémumi. Pamatojoties uz 28. pantu, Komisija tadéjadi varéja secinat, ka lielaka
dala kalnriipniecibas uznémumu, kas razo nikela riidu, faktiski pieder valstij. Si procentuala dala var tikai
palielinaties, pemot véra atsavinasanas pienakumu, kas izskaidrots 425.-434. apsvéruma.

(% http:/}www.vale.com/indonesia/EN/investors/information-market-id/annual-reports/doc/2020-Annual-Report-PT-Vale-Indonesia-
Tbk.pdf

(7) 100 % Indonézijas valstij piedero§s uznémums.

(™) http://www.vale.com/indonesia/EN/investors/information-market-id/shareholder-profile/Pages/default.aspx

(™ http:/|www.vale.com/indonesia/en/business/mining/nickel/nickel-indonesia/pages/default.aspx

(*) IDV ar Inalum starpniecibu, kam pieder 65 % Antam akciju, ir kontrolgjosais Antam akcionars.

(*") Antam pieder 10 % PT Weda Bay Nickel akciju. Antam ir iesp&ja palielinat savu ipasumtiesibu dalu PT WBN lidz 25 %. Pargjie 90 %
pieder Strand Minerals Pte. Ltd, 57 % kura akciju pieder Tsingshan grupai un 43 % — Eramet S.A (sk. Antam 2020. gada parskatu,
421.1pp.).

(*) https:/[timah.com/userfiles/post/2103166050097BA4F96.pdf (PT Timah 2020. gada parskats).

(*) PT Vale tika ieklauts, pamatojoties uz publiski pieejamu informaciju (PT Vale gada parskats).


http://www.vale.com/indonesia/EN/investors/information-market-id/annual-reports/doc/2020-Annual-Report-PT-Vale-Indonesia-Tbk.pdf
http://www.vale.com/indonesia/EN/investors/information-market-id/annual-reports/doc/2020-Annual-Report-PT-Vale-Indonesia-Tbk.pdf
http://www.vale.com/indonesia/EN/investors/information-market-id/shareholder-profile/Pages/default.aspx
http://www.vale.com/indonesia/en/business/mining/nickel/nickel-indonesia/pages/default.aspx
https://timah.com/userfiles/post/2103166050097BA4F96.pdf
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(390) Komisijai bija japalaujas uz pasas veikto izpéti ari attieciba uz kalnriipniecibas uznémumu parvaldibu un kontroli, jo
IDV nesadarbojas. Ka ieprieks, publiski pieejama informacija bija ierobeZota. Attieciba uz Antam Komisija konstatéja,
ka saskana ar tas gada parskatiem komisaru padomé ir pieci locekli, bet direktoru padomé — ¢etri locekli. Skiet, ka
uznémuma Antam IDV tiesi pieder tikai A sérijas akcija ar Dwiwarna Ipa$umtiesibam. Visiem pargjiem akcionariem
pieder B sérijas akcijas. Dwiwarna akcionariem | pilnvarniekiem ir ekskluzivas tiesibas iecelt direktorus un komisaru
padomi. 2018. gada divi no pieciem komisaru padomes locekliem un tris no Cetriem direktoru padomes locekliem
péc IDV un tas pilnvarnieka priekslikuma tika atlaisti un aizstati. Tapat 2019. gada péc IDV un tas pilnvarnieka
priekslikuma tika atlaists un aizstats komisars—priek$sédétajs, direktors—priekssedétajs un divi citi direktori. Turklat
pasreiz€jais komisars—priekssédétajs ir diengjis brunotajos spékos, vél viens komisars ir pasreizjais Valsts
izlikosanas agenttiras darbinieks, bet vél cits ir MEMR amatpersona. Tikai divi no pieciem komisariem var tikt
klasificéti ka neatkarigi komisari. Visbeidzot, komisaru padomé viens direktors ir bijusais GAG Nikel darbinieks,
otrs — bijusais Inalum darbinieks un treSais — arl bijusais cita valstij piedero$a uznémuma darbinieks. Tikai viens
direktors ir privata sektora parstavis.

(391) Turklat GAG Nikel komisaru padomé ir divi locekli, bet direktoru padomé — divi locekli saskana ar GAG Nikel
atbildém uz anketas jautajumiem vai tris locekli saskana ar Antam 2020. gada parskatu. Viens no pasreiz&jiem GAG
Nikel komisaru padomes locekliem ir bijusais MEMR Derigo izraktenu un oglu iepémumu direktors, savukart
bijusais (ne no 2020. gada 20. jinija) komisars—priekssédétajs bija Antam darbinieks. Pasreiz&jais GAG Nikel
direktors—priek§sédétajs un cits direktors ir Antam darbinieki, bet tresais direktors ir Inalum darbinieks.

(392) PT Vale direktoru padomé ir pieci locekli, un komisaru padome ir desmit locekli. Pasreizgjais komisaru padomes
priek$sédétaja vietnieks ir pasreizgjais Inalum stratégisko pakalpojumu direktors (*). Vel viens komisaru padomes
loceklis ir bijusais Indonézijas komunikacijas un informacijas ministrs un Indonézijas valstij piederosa
elektroenergijas uzpémuma PT PLN izpilddirektora vietnieks. Vél viens komisaru padomes loceklis ir bijusais
MEMR generaldirektors un bijusais Antam komisars—priekssédétajs, ka ari pasreiz&jais riipniecibas ministra paligs
metala, dabasgazes un dabas resursu jautajumos.

(393) Pamatojoties uz lietas materialos esoso informaciju un izpéti, kas Komisijai bija javeic IDV plasas nesadarbosanas de],
Komisija secindja, ka kalnripniecibas uznémumi, kas razo ievérojamu nikela ridas dalu, pilniba vai dalgji pieder
valstij, ka ari tos parvalda un/vai kontrolé valsts, ciesi sadarbojoties ar IDV.

Valdibas pilnvaras un IDV Tstenota biitiska kontrole

(394) Papildus valsts Ipasumtiesibam un formalajam saikném starp valsti un kalnripniecibas uzpémumiem Komisija
novertéja, vai kalnriipniecibas uznémumiem ir valdibas pilnvaras un vai tie isteno $is pilnvaras, pildot valdibas
funkcijas.

(395) Izmeklésana apstiprinajas, ka uz visiem kalnrGpniecibas uznémumiem neatkarigi no to ipaSumtiesibam attiecas
vairaki valdibas noteikti pasakumi nikela riidas nodro§inasanai, kas Siem uzpémumiem ir jaisteno, proti:
1) parstrades iek§zemé pienakums (PIP), 2) eksporta ierobeZojumi un/vai eksporta aizliegums, 3) obligats gada
darba plans un budZets (RKAB), 4) atsavinasanas pienakumi, 5) obligatais cenu noteiksanas mehanisms. Sie
pienakumi skaidri parada, ka kalnripniecibas uznémumi veic valdibas funkcijas.

(396) Komisija atgadina, ka visu So pasakumu pamata ir fakts, ka saskana ar 2009. gada Kalnriipniecibas likuma 4. pantu
derigos izraktenus kontrole valsts. Turklat 2009. gada Kalnriipniecibas likuma galvenais mérkis ir maksimali
palielinat pievienoto vértibu, ko nikela riidas rezerves dod Indonézijas ekonomikai. Lai to panaktu, tiesibu akti
paredz valsts kontroli par derigo izraktenu un oglu ieguves darbibam. 2. panta 2. punkta ir noteikts, ka “Valsts
istenoto derigo izraktenu un oglu kontroli veic, ka minéts 1. punkta, valdiba un/vai regionalas valdibas”. Turklat IDV
var noteikt derigo izraktenu politiku, kas par prioritati uzskata vietéjas intereses, jo ipasi kontrolgjot raZosanu un
eksportu. 5. panta 2. punkta minéts, ka “[v]alsts intereses, ka noteikts 1. punkta, var istenot, kontrol&jot razoSanu
un eksportu”. IDV ir tiesibas noteikt katras preces gada raZosanas apjomu katrai provincei. 5. panta 3. punkta ir
minéts, ka “[i]stenojot kontroli, ka noteikts 2. punkta, valdibai ir pilnvaras paredzet katras preces gada razoSanas

(*) http://www.vale.com/indonesia/EN/aboutvale[local-leadership/boc/Pages/default.aspx
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apjomu katrai provincei”. Saskana ar 144. pantu IDV ciesi uzrauga kalnriipniecibas uznémumu parvaldibu. Istenojot
$o pantu, IDV ieviesa GR 55/2010 par noradjjumiem un uzraudzibu attieciba uz ieguves darbibu parvaldibas
istenoSanu. 22. panta ir noteikts, ka IDV uzraudziba cita starpa attiecas uz “raZoSanas un pardosanas realizaciju, ari
derigo izraktenu un oglu kvalitati, kvantitati un cenu”.

(397) Turklat, istenojot 2009. gada KalnrGpniecibas likumu, IDV ieviesa GR 23/2010, ko grozija ar GR 24/2012.
Pamatojoties uz 89. panta 1. punktu “[ml]inistrs kontrolé derigo izraktenu un oglu razoSanu, ko veic derigo
izraktenu un oglu ieguves darbibas atlauju turétaji un derigo izraktenu un oglu ieguves darbibas ipaso atlauju
turétaji” un 89. panta 2. punktu “[d]erigo izraktenu un oglu ieguves kontrole, ka paredzéts 1. punkta, ir vérsta uz to,
lai: a. izpilditu vides prasibas; b. saglabatu derigo izraktenu un oglu resursus; c. kontrolétu derigo izraktenu un oglu
cenas”. Turklat saskana ar 90. panta 1. punktu “[m]inistrs nosaka derigo izraktenu un oglu ieguves valsts apjomu
provinces [iment”, un saskana ar 90. panta 2. punktu “[m]inistrs var gubernatoriem delegét pilnvaras noteikt derigo
izraktenu un oglu razoSanas apjomu attiecigajam apgabalam | pilsétai”. 84. panta ari noteikts, ka “1) ieguves
darbibas atlaujas turétaji un ieguves darbibas ipasas atlaujas turétaji dod prieksroku iek$zemes vajadzibam péc
derigajiem izrakteniem un/vai oglém; 2) ministrs nosaka derigo izraktenu un oglu iekSzemes vajadzibas, ka
paredzéts 1) punkta, kas ietver parstrades riipniecibas un iek$zemes tie$as izmanto$anas vajadzibas”.

(398) RaZzoSanas kontroli papildina ari derigo izraktenu pardoSanas apjoma un cenu kontrole viet§ja tirgii. Ar 3o
noteikumu 92. panta 1. punktu ministrs ir pilnvarots “kontrolét derigo izraktenu un oglu pardosanu, ko veic derigo
izraktenu un oglu ieguves darbibas ieguves atlauju turétaji, ka ari derigo izraktenu un oglu ieguves darbibas ipasas
atlaujas turétaji”. Turklat 92. panta 2. punkta ir noteikts, ka “1) punkta paredzétas derigo izraktenu vai oglu
tirdzniecibas kontroles mérkis ir: a) dot prieksroku derigo izraktenu un oglu iek§zemes vajadzibu apmierinasanai;
un b) stabilizét derigo izraktenu un oglu cenas”.

(399) Papildus razoSanas apjomam IDV stingri uzrauga visus pardoSanas darfjumus iek$zemes tirgi. MEMR 72017
10. panta ir noradits: “[m]etala derigo izraktenu razoanas darbibas IUP, oglu razoSanas darbibas [UP, metala derigo
izraktenu razosanas darbibas IUPK un oglu raZoSanas darbibas IUPK turétaji iesniedz visus metala derigo izraktenu
un oglu pardevuma ligumus ministram ar generaldirektora vai gubernatora starpniecibu atbilstosi to pilnvaram”.
11. pants ir formuléts $adi: “1) Metala derigo izraktenu razoSanas darbibas IUP, oglu razosanas darbibas IUP, metala
derigo izraktenu razo$anas darbibas [UPK un oglu razo$anas darbibas IUPK turétaji katru ménesi ne vélak ka 5
(piecas) kalendaras dienas pé&c katra ménesa beigam ar generaldirektora vai gubernatora starpniecibu atbilstosi to
pilnvaram iesniedz ministram zinojumus par metala derigo izraktenu vai oglu pardoSanas darbibu istenosanu.
2) Zinojuma par 1. punkta minéto metdla derigo izraktenu vai oglu pardosanu ietver vismaz pardosanas cenu,
pardosanas apjomu, pardoto metala derigo izraktenu vai oglu kvalitati, pardoSanas vietu un pardosanas valsti vai
regionu”.

(400) Sie pasakumi jau liecina par spécigu iejauksanos un centralas valdibas kontroli kalnriipniecibas nozaré, arf attieciba
uz nikela riidu, kas cita starpa ietver raZoSanas un pardoSanas mérki, cenu kontroli un neobjektivitati par labu
vietgjam vajadzibam péc derigajiem izrakteniem, kas iegiiti Indonézija. Tas nav tikai vienkarss tiesiskais regulgjums
kalnriipniecibas uzpémumiem, bet gan reguléjums, saskana ar kuru kalnriipniecibas uzpémumiem ir pieskirtas
pilnvaras, kas tiem ir Javusas giit valdibas funkcijas attieciba uz kalnriipniecibas produktu tirgvedibu un piegadi, lai
izpilditu attiecigos valdibas mérkus. Turpmak noraditie pasakumi, kas konkréti attiecas uz nikela ridas nozari, vél
vairak parada, ka IDV isteno savas pilnvaras un kontroli par kalnriipniecibas uznémumiem.

Parstrades iekszeme pienakums

(401) Saskana ar 2009. gada Kalnrapniecibas likuma 102. pantu “IUP un [UPK turétajam ir pienakums palielinat derigo
izraktenu un/vai oglu resursu pievienoto vértibu, veicot attistianu, parstradi un attiriSanu, ka ari izmantojot derigos
izraktenus un ogles”. Turklat saskana ar 103. panta 1. punktu “[r]aZosanas darbibas [UP un IUPK turétajiem ir
pienakums veikt parstrades un attiri§anas darbibas ar viet§jiem kalnriipniecibas produktiem” un saskana ar
103. panta 2. punktu “IUP un IUPK turétdjs, ka noradits 1. punkta, var parstradat un attirit citu [UP un IUPK
turétaju kalnripniecibas produktus”.
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(402) Pienakums veikt parstradi un rafinéSanu iek$zeme cita starpa ir paredzets, lai a) palielinatu kalnriipniecibas vértibu,
izmantojot tas preces, b) nodrosinatu izejvielas riipniecibai, ¢) nodrosinatu nodarbinatibu un d) palielinatu valsts
ienakumus. Citiem vardiem sakot, ar §iem noteikumiem visiem nikela ridas ieguves uznémumiem tika noteikts
pienakums baveét savu nikela parstrades | attiri§anas razotni vai ari pardot savu produkciju $adai ickSzemes razotnei.

(403) Turklat 2009. gada Kalnriipniecibas likuma 170. panta bija paredzéts piecu gadu parejas periods: “Darbu liguma [..]
turétajam, kas jau ir uzsacis razosanu, ir jauzsak attiriSana saskana ar 103. panta 1. punktu ne vélak ka 5 (piecus)
gadus péc 3a likuma staganas speka”. GR 23/2010 112. panta 4. punkta, kas grozits ar GR 24/2012, ir apstiprinats,
ka kalnriipniecibas uznémeéjdarbibas licences turétajiem parstrade un rafinéSana javeic iek§zemé ne vélak ka piecus
gadus péc 2009. gada Kalnriipniecibas likuma pienemsanas: “leguves atlaujas, regionalas ieguves atlaujas un
mazapjoma ieguves atlaujas, kas pieskirtas saskapa ar normativajiem aktiem pirms $o valdibas noteikumu
izdoanas, paliek spéka lidz to termina beigam un: [..] ¢) veic parstradi un/vai rafiné$anu | kausé$anu iek§zeme ne
vélak ka 5 (piecus) gadus péc 2009. gada Likuma Nr. 4 par derigo izraktenu un oglu ieguvi stasanas speka”.

(404) Sie pienakumi liecina, ka kalnriipniecibas uznémumi nevar brivi organizét savu razosanas un parstrades darbibu
atbilstosi uznéméjdarbibas apsvérumiem. Drizak tiem ir jaievéro Sie pienakumi razot un parstradat riidu iek$zemeé,
lai palielinatu pievienoto vertibu Indonézija. Tapéc tiem ir pieskirtas valdibas pilnvaras, un tadéjadi tie veic valdibas
uzticétas darbibas.

Eksporta ierobeZojumi

(405) IDV 2014. gada 11. janvari pienéma GR 1/2014, ar ko grozija GR 24/2012 112. pantu un pievienoja jaunu 112.
C pantu. Galvenais 112. panta grozijums, nemot véra termina notecé$anu, bija GR 23/2010 112. panta 4. punkta
c) apak$punkta svitro$ana; saskana 3o apakspunktu kalnriipniecibas darbibas licences (IUP) vai mazapjoma ieguves
licences (IPR) turétajam piecu gadu laika péc 2009. gada Kalnriipniecibas likuma staSanas speka bija javeic derigo
izraktenu parstrade un rafinéSana iek$zemeé. Galvenie nosacijumi $aja papildu 112.C panta bija $adi: 1) Darba
ligumu turétajiem, ka minéts 2009. gada Kalnrapniecibas likuma 170. panta, ir jarafiné savi kalnriipniecibas
produkti iek$§zemé, un 2) darbibas un ieguves darbibas darfjuma licencu (IUPOP) turétdjiem, ka minéts $o
noteikumu 112. panta 4. punkta a) apakSpunkta, japarstrada un jarafiné savi kalnriipniecibas produkti iekszemé (¥).

(406) Taja pasa diena ka GR 1/2014 (*) istenoSanas noteikumi tika piepemti noteikumi MEMR 1/2014. MEMR 1/2014
bija ieklauti noradijumi par parstrades vai rafinéSanas limeni, kas jasasniedz pirms eksportésanas. MEMR 1/2014
tika definéti 11 metala derigie izrakteni, kurus no 2014. gada janvara bija aizliegts eksportét. SeSus metalus, tostarp
nikeli, varéja eksportét tikai parstradata veida.

(407) Tiecoties mazinat ietekmi uz kalnripniecibas uznémumiem un valsts eksporta ienémumiem, ko radijis aizliegums
eksportét neparstradatus vai nepietiekami parstradatus derigos izraktenus, IDV pienéma GR 1/2017, laujot
kalnriipniecibas uzpémumiem turpinat dalgji parstradatu razojumu un noteikta veida riidu eksportu piecus gadus,
sakot no 2017. gada 11. janvara, ja tiek ievéroti IstenoSanas noteikumos paredzétie nosacijumi. MOT 01/M-DAG]/
PER/1/2017 4. panta noteikts: “Derigos izraktenus, kas ieklauti III papildindjuma, ka paredzéts 3. panta 1. punkta,
var eksportét tikai tad, ja: a. uznémums, kam pieder nikela razoSanas darbibas IUP vai nikela razoSanas darbibas
IUPK: 1. ir izmantojis nikeli, kura saturs ir <1,7 % (mazak par vienu komats septiniem procentiem) vismaz 30 %
(trisdesmit procentos) no ta ipasuma eso$as nikela parstrades un attirianas iekartas kopéjas ieejas jaudas; un 2. ir
uzbivgjis vai buve attiri$anas iekartu neatkarigi vai sadarbiba ar citam personam”.

(408) Pamatojoties uz MEMR 25/2018, bija 1pasi noteikumi, kas bija piemérojami metala derigajiem izrakteniem, kas
atbilda konkrétiem kritérijiem (t. i., nikela saturs <1,7 %). 46. panta 1. punkta ir noteikts, ka “[r]aZoSanas darbibas
ieguves darfjuma licences (IUP) vai raZoSanas darbibas ipasas ieguves darijuma licences (IUPK) turétaji var veikt
nikela pardoSanu, ja ta saturs ir <1,7 % (mazak par vienu komats septiniem procentiem), vai mazgata boksita
pardosanu, ja Al,O; saturs ir >42 % (Cetrdesmit divi procenti vai vairak), arvalstis noteikta daudzuma, izmantojot
Tarifu kodu/HS (Harmonizéto sistému), saskana ar normativo aktu noteikumiem ne vélak ki 2022. gada
11. janvarf’, un 46. panta 2. punkta ir noteikts, ka “nikela, ja ta saturs ir <1,7 % (mazak par vienu komats septiniem

(**) https:/[www.pwc.com/id/en/publications/assets/eumpublications/newsflash/2014/eumnewsflash-50.pdf
(*) http://extwprlegs1.fao.org/docs/pdf[ins137694.pdf
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procentiem), vai mazgata boksita, ja Al,O; saturs ir >42 % (Cetrdesmit divi procenti vai vairak), ka minéts 1. punkta,
pardoSanu veic saskana ar $adiem noteikumiem: a. ir vai tiek buvéta attiriSanas iekarta; un b. tiek maksats
izvedmuitas nodoklis saskana ar normativo aktu noteikumiem”. RafinéSanas | kauséSanas iekartu drikstéja bavét
atseviski vai kopa ar citam personam.

(409) So produktu eksportu varéja veikt tikai péc tam, kad mérnieks bija veicis parbaudes procesu un kad pec MEMR
ieteikuma tika pieskirts Aréjas tirdzniecibas generaldirektorata (ATGD) apstiprindjums. Parbaudes mérkis bija
nodrosinat, ka kalnriipniecibas produkti atbilst minimalajam parstrades un/vai rafinéanas prasibam.

(410) Finan$u ministrs (FM) 2017. gada februarl pienéma Noteikumus PMK Nr. 13/PMK.010/2017 (¥) (kas groziti ar FM
Noteikumiem PMK Nr. 164/PMK.010/2018), ar ko nosaka izvedmuitas nodokla likmes dazadiem parstradatu
metalu derigo izraktenu veidiem. Nikela riidai ar koncentraciju <1,7 % Ni izvedmuitas nodoklis bija 10 %.

(411) Saskana ar MEMR 11/2019 nikela radas, kura nikela saturs ir mazaks par 1,7 %, eksporta aizlieguma periods tika
saisinats lidz 2019. gada 31. decembrim. Visi eksporta ieteikumi, ko MEMR pienéma attieciba uz tadas nikela riidas
eksportu, kura nikela saturs ir mazaks par 1,7 %, pirms MEMR 11/2019 pienemsanas palika spéka. Tomér minéta
ieteikuma termin3 beidzas 2019. gada 31. decembri. MEMR 11/2019 stajas spéka 2020. gada 1. janvarl. MEMR
joprojam varégja sniegt ieteikumus par eksportu attieciba uz nikela riidu, kura nikela saturs ir mazaks par 1,7 %, lidz
2019. gada 31. decembrim.

(412) Tapeéc no 2020. gada 1. janvara ir aizliegts eksportét jebkada veida nikela raidu.

(413) Sie eksporta ierobezojumi un nikela riidas eksporta aizliegums ievérojami ierobezo kalnriipniecibas uznémumu
brivibu pardot nikela riidu pircgjiem, kas pasaulé piedava visaugstako cenu. Sie uznémumi var pardot tikai
Indonézijas tirgli pakartotas razoSanas nozares, galvenokart ner{iséjo$a térauda razo$anas nozares, vajadzibam,
neraugoties uz to, ka nikela riidas resursi visa pasaulé ir ierobezoti un Indonézija ir loti liela razotaja. So
ierobezojumu rezultatd par lietosanas raZoSanas nozarém kluva loti ierobeZots vietéjo klientu skaits, ka ari
pazemindjas nikela riidas cena iek$zemes tirgh. Tas vélreiz liecina, ka kalnriipniecibas uznémumi, kas nebiit nav
briva tirgus dalibnieki, ir valsts iestades, kas iedarbigi veic valdibas darbibas.

Gada darba plani un budZets (RKAB)

(414) Saskana ar GR 23/2010 101. pantu, kas grozits ar GR 24/2012, “ieguves atlaujas turétaji un ipasas ieguves atlaujas
turétaji iesniedz visus datus, kas ieghti izpétes un razoSanas darbibu rezultatd, kompetentajam ministram,
gubernatoriem vai regentiem | mériem”. Turklat saskana ar 103. pantu “101. panta noraditie zinojumi ir progresa
zinojumi par darbu noteikta laika posma un par noradito darbibu, ko iesniedzis izpétes ieguves atlaujas turétajs un
izpétes ieguves Tpasas atlaujas turétdjs, ka ari razoSanas ieguves darbibas atlaujas turétajs un raZoSanas ieguves
darbibas Ipasas atlaujas turétajs”. Turklat “[i]kgad€jos darba planus un budZetu (RKAB), ka paredzéts 101. panta,
iesniedz kompetentajam ministram, gubernatoriem vai regentiem | mériem ne vélak ka 45 (¢etrdesmit piecas) darba
dienas pirms katra kalendara gada beigam”.

(415) MEMR 11/2018 (*) (groziti ar MEMR 22/2018 un MEMR 51/2018) ikgadéjo RKAB definé ka “ikgadéjo darba un
budZeta planu derigo izraktenu un oglu ieguves uzpémuma, aptverot uzpéméjdarbibas, tehniskos un vides
aspektus”. Ar MEMR 11/2018 uzliek pienakumu ieguves darfjuma licences turétdjiem sagatavot un iesniegt
ikgadgjo RKAB ministram vai gubernatoram atbilsto§i to pilnvaram apstiprindgjuma sapemsanai
(61. panta 1. punkta b) apakspunkts). Papildus $adam pienakumam ar MEMR 112018 aizliedz ieguves darfjuma
licences turétajiem veikt biivniecibas, ieguves, parstrades unfvai rafinéSanas darbibas, ka ari parvadasanas un
pardosanas darbibas pirms to ikgadeja RKAB apstiprinasanas.

(*') https:/[jdih.kemenkeu.go.id/fulltext/2017/13~PMK.010~2017Per.pdf
(*) http://www.apbi-icma.org[uploads|files/old/2018/02/Peraturan-Menteri-ESDM-No.11-Tahun-2018-English-Version-.pdf


https://jdih.kemenkeu.go.id/fulltext/2017/13~PMK.010~2017Per.pdf
http://www.apbi-icma.org/uploads/files/old/2018/02/Peraturan-Menteri-ESDM-No.11-Tahun-2018-English-Version-.pdf
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(416) Ikgadgjais RKAB jaiesniedz ieguves darfjuma licences turétajiem un ieguves darfjuma ipasas licences turétajiem
vismaz 90 kalendaras dienas, bet ne vélak ka 45 kalendaras dienas pirms fiskala gada beigam, kas ietver ari
piekriSanas ikgadéjam RKAB sanemsanu.

(417) MEMR vai gubernatora varda Derigo izraktenu un oglu generaldirektorats (DGoMC) veic ikgadéjo RKAB
novérté§jumu un sniedz piekriSanu ikgadéjam RKAB vai atbildi par to ne vélak ka 14 darba dienu laika péc dienas,
kad ikgadgjais RKAB tika pilniba un pienacigi sanemts. IUP turétajiem jaiesniedz ikgadéja RKAB parskatita versija,
kura nem véra DGoMC sniegto atbildi, ne vélak ka piecu dienu laika péc dienas, kad sanemta atbilde no DGoMC.
DGoMC dod piekrisanu ikgadgja RKAB parskatitajai redakcijai ne vélak ka 14 darba dienu laika péc dienas, kad
parskatitais ikgadéjais RKAB tika pilniba un pienacigi sanemts. Izpétes [UP un IUPK, IUP-OP, [UPK-OP vai [UP-OP,
kas pasi paredzétas parstradei un/vai rafinéSanai, turétaji var pieprasit vienu ikgadéja RKAB grozijumu kartéja gada,
ja mainas to razo$anas jauda. lkgadéja RKAB grozijuma pieteikumu iesniedz péc tam, kad IUP turétajs ir iesniedzis
savu otro ceturksna zinojumu, un to iesniedz ne vélak ka lidz kartgja gada 31. jalijam. [UP-OP un IUPK-OP turétaji
iesniedz grozijumus savos zinojumos par prieksizpéti, ja notiek izmainas tehniskajos, ekonomiskajos vai vides
mainigajos raditajos, saskana ar piemérojamo noteikumu nosacijumiem. Izpétes IUP un IUPK, IUP-OP, IUPK-OP vai
IUP-OP, kas ipasi paredzétas parstradei un/vai rafinésanai, turétaji zino par visiem grozijumiem to kalnriipniecibas
pakalpojumu uznémumu izmanto$ana kartgja gada.

(418) MEMR 11/2018 ir atcelti un aizstati ar MEMR 7/2020 (*)). MEMR 7/2020 paredz lidzigus noteikumus ka MEMR
11/2018 attieciba uz prasibu par ikgadéjo RKAB.

(419) Izmeklésanas laika IDV iesniedza ¢etrus nikela riidas kalnriipniecibas uznémumu RKAB. Komisija noradija, ka RKAB
ietver detalizétu kvantitativu, kvalitativu un finansialu informaciju par izpétes darbibam, resursiem un rezervém,
ieguves darbibam, parstrades un rafinéanas apjomiem, tirgvedibu un eksporta satjjumiem, ka arl iekSzemes
tirgiem, vidi, drosibu, darbaspéku, léstajiem finansu datiem (pardosana, honorari, ienakumi, ienakuma nodoklis).

(420) Diemzel IDV neiesniedza faktiskos prieksizpétes pétijjumus un izvairijas no iesaisti§anas diskusijas par to, ka katram
uzpémumam tiek noteikti razoSanas merki un ka ta péc tam uzrauga un vélak rikojas attieciba uz faktiski sarazoto
apjomu prieksizpété ietvertaja perioda. Sadarbibas 3aja svarigaja jautajuma trikuma dé] Komisijai bija jaizdara
secinajumi, pamatojoties uz pamatregulas 28. pantu.

(421) IDV iesniedza datus par nikela riidas razo$anas apjomu Indonézija laikposma no 2017. gada lidz 2020. gadam, ka
ari par nikela riidas iekszemes patérinu taja pasa laika perioda. Sie dati liecinaja, ka pastav biitiska neatbilstiba starp
nikela riidas razosanas apjomu un patérinu. Turklat IDV noradito nikela rtidas iek§zemes patérina apjomu nevaréja
saskanot ar IRNC nikela riidas iepirkumu apjomu, kas tika parbaudits AKP laika, kas, skiet, liecina par to, ka IDV ir
iesniegusi kladainu informaciju par nikela riidas patérinu.

(422) Turklatjanorada, ka papildus prasibai par ikgadéja RKAB iesnieg3anu, kas izskaidrota 414.-419. apsvéruma, saskana
ar MEMR 11/2018 IUP turétajiem ir jaiesniedz tris papildu zinojumi: a) periodisks zinojums; b) gala zinojums; un
¢) Tpasais zinojums atbilstosi dazadiem prasibu limeniem atkariba no IUP turétaja veida. [UP turétajiem cita starpa ir
jaiesniedz informacija par razosanas un pardosanas darbibam.

(423) AKP laika Nickel GAG apstiprinaja, ka tas reizi ceturksni, pusgada un gada zinoja par nikela rtidas raZoSanas apjomu,
ka arf pardosanas apjomu un vértibu. Komisija pieprasija uzpémumam iesniegt $os zinojumus par izmeklésanas
periodu. Komisija deva IDV vairakas dienas péc AKP beigam, lai iesniegtu $o informaciju. Tomér IDV iesniedza $os
datus tikai péc tam, kad Komisija informgja to par pamatregulas 28. panta piemeéroSanu, ka paskaidrots
349. apsvéruma.

(*) http://www.apbi-icma.org[uploads/files/regulation/PERMEN%20ESDM%20N0.%207%20THN%202020%20(ENG-VERSION).pdf


http://www.apbi-icma.org/uploads/files/regulation/PERMEN%20ESDM%20NO.%207%20THN%202020%20
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(424) RKAB noteikumi izgaismo vél vienu bitiskas un stingras kontroles aspektu, ko IDV katru gadu isteno jo ipasi
attieciba uz visu kalnriipniecibas uznémumu razosanas merkiem. Komisija secinaja, ka $o noteikumu par RKAB
rezultata kalnriipniecibas uznémumu pamatiezimes un funkcijas paredz nikela riidas nodrosinasanu saskana ar
valdibas merki atbalstit pakartotu neriiséjosa térauda razoSanas nozari. Kalnriipniecibas uznémumu pamatiezimju
kopiba vai parklaganas ar IDV meérkiem un funkcijam derigo izraktenu nozaré liecina, ka kalnripniecibas
uzpémumiem ir, tie isteno vai tiem ir pieskirtas valdibas pilnvaras.

AtsavinaSanas pienakums

(425) Saskana ar 2009. gada Kalnripniecibas likumu arvalstu kalnriipniecibas uzpémumiem ir jaatsavina savas akcijas par
labu Indonézijas dalibniekiem, lai veicinatu iek$zemes ieguldjumus kalnriipniecibas nozaré. 2009. gada
Kalnriipniecibas likuma nekas nebija teikts par lidzdalibas limeni, kas jaatsavina, Jaujot centralajai valdibai noteikt $o
aspektu attiecigajos istenosanas noteikumos.

(426) Kops 2009. gada Kalnriipniecibas likuma pienemsanas centrala valdiba ir pakapeniski mainijusi prasibas par
atsavina$anas minimalo procentudlo dalu. Paslaik domingjosa minimala atsavinasanas dala ir 51 %, ko pieméro ar
GR 23/2010 ceturto grozijumu, kas veikts 2017. gada (GR 1/2017) (**), un MEMR 9/2017 (") (groziti ar MEMR
43/2018 ().

(427) Saskana ar 97. pantu “saistiba ar arvalstu ieguldijumiem ieguves atlaujas turétaji un ipasas ieguves atlaujas turétaji,
sasniedzot razoSanas 5 (piecu) gadu slieksni, pakapeniski atsavina savas akcijas, lai lidz desmitajam gadam vismaz
51 % (piecdesmit viens procents) to akciju piederétu Indonézijas dalibniekiem”. Turklat “1. punkta paredzéto akciju
atsavinasanu veic par labu Indonézijas dalibniekiem, kas ietver valdibu, provin¢u valdibas vai rajonu | pilsétu
valdibas, valstij piederosas organizacijas, regionam piederosas organizacijas vai privatas valsts organizacijas”.

(428) Arvalstu investoriem piederodas akcijas var pardot privatiem Indonézijas uznémumiem tikai tad, ja valdiba,
provinces valdibas vai rajonu | pilsétu valdibas, valstij piederosas organizacijas un regionam piederosas organizacijas
ir atteikusas pirmas iegadaties §is akcijas. Atsavinasanu var veikt, emitéjot jaunas akcijas un/vai tiesi vai netiesi
nododot vai pardodot eso$as akcijas. Jaatzimé, ka atskiriba no kalnripniecibas uznémumiem uz kauséSanas
uzpémumiem neattiecas nekadi atsavinasanas pienakumi.

(429) MEMR 9/2017 ir noteikts, ka akciju atsavinasanas cena ir balstita uz realo tirgus vértibu, nenemot véra derigo
izraktenu rezervju vértibu laika, kad tiek veikta atsavinasana. Sis noteikums par akciju atsavinasanas cenu ir mainits
ar MEMR 432018, kas nosaka, ka realaja tirgus vértiba nenem véra derigo izraktenu vai oglu rezerves, iznemot tas,
kuras var iegtit [UP-OP vai IUPK-OP laika. Turklat faktiskas tirgus vértibas aprékinu veic, izmantojot diskontétas
naudas plismas metodi un saimnieciskos ieguvumus atsavinatas istenoSanas perioda lidz IUP-OP vai [UPK-OP
termina un/vai tirgus datu salidzino§as novértésanas beigam.

(430) Pamatojoties uz MEMR 9/2017, reguléta akciju atsavinaanas cena varétu bit: a. maksimala cena, ko piedava
centralajai valdibai, provinces valdibai vai pavaldonibai | pasvaldibai; vai b. minimala cena, ko piedava valstij
piederosam uznémumam (BUMN), regionam piederosam uznémumam (BUMD) vai valsts privatam uznémumam.

(431) Ar MEMR 432018 tika grozits iepriek§ minétais noteikums un noteikts, ka reguléta atsavinasanas cena ir:
a. maksimala cena, ko piedava centralajai valdibai, provinces valdibai vai pavaldonibai | pasvaldibai, BUMN, BUMD
vai ipaSam nolikam dibinatam sabiedribam, ko ar MEMR palidzibu dibinajusi vai noziméjusi valdiba kopa ar
provinces valdibu vai pavaldonibu | pasvaldibu, BUMN un/vai BUMD; vai b) minimala cena, ko piedava valsts
privatam uznémumam konkursa kartiba.

(™) http:/fwww.apbi-icma.org/uploads/files/old/2017/02/PP-No.1-2017-ENGLISH-Version.pdf

(") http:/fwww.apbi-icma.org/uploads/files/old/2017/02/Permen-ESDM-No.9-2017-English-Version.pdf

(* https://jdih.esdm.go.id/peraturan/25_Permen%20ESDM%20N0.%2043%20Tahun%202018%20tentang%20Perubahan%20atas%
20Permen%20ESDM%20Nomor%209%20Tahun%202017.pdf
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(432) Valdiba (ar MEMR palidzibu) var iesaistit neatkarigu vértétaju, lai novértétu akciju atsavinasanas cenu. Ja vienosanos
par akciju atsavinasanas cenu nevar panakt, MEMR 9/2017 paredz, ka atsavinatas akcijas piedava, pamatojoties uz
akciju atsavinasanas cenu, kas aprékinata, atsaucoties uz valdibas veikto noveértgjumu. Sis noteikums tagad ir
svitrots MEMR 43/2018.

(433) 2020. gada Kalnriipniecibas likuma tika saglabata prasiba par arvalstu Ipagumtiesibu atsavinaSanu un konkréti
noteikts, ka arvalstu iegulditajiem ir jaatsavina akcijas, kas vajadzigas, lai nodrosinatu, ka vismaz 51 % no visam
uznémuma akcijam pieder Indonézijas iegulditajiem. Si prasiba par minimalo atsavinasanu atbilst pasreizéjam
prasibam par atsavinasanu, ko pieméro saskana ar GR 23/2010. Attieciba uz $adas atsavinasanas terminu un
procediram 2020. gada Kalnripniecibas likuma ir paredzets, ka uz sadiem jautajumiem attiecas attiecigie valdibas
noteikumi (paslaik GR 23/2010), kas nosaka, ka atsavinasanas procesu uzsak péc razosanas raktuvé 5. gadadienas.

(434) Sie noteikumi liecina, ka IDV tiecas palielinat savu biitisko kontroli par kalnriipniecibas uznémumiem, palielinot
savu klatbiitni un izspiezot arvalstu ipa$niekiem piederosus kalnriipniecibas uzpémumus. Lai nodro$inatu, ka tas
virsmérkis nodrosinat nikela riidu ick$zemes pakartotajai riipniecibai tiek sasniegts, péc samera isa laikposma Siem
subjektiem ir jaatsakas no ipaSumtiesibam, un $aja procesa pirmpirkuma tiesibas ir IDV un citiem publiskiem
uzpémumiem. Ir ari Ipasi noteikumi par akciju vérte$anu, kuri, Skiet, neatbilst parastam sarunam, kas tirg@i notiktu
starp uzpémumiem, ja $adu noteikumu nebitu. Uz $2 pamata Komisija secindja, ka atsavinaSanas pienakumi
pieradija, ka IDV saglaba batisku kontroli par kalnriipniecibas uznémumu ipagumtiesibam un parvaldibu, lai
nodrosinatu, ka tie turpina pildit valdibas funkcijas saskana ar IDV politikas meérkiem.

Obligats cenu noteikSanas mehanisms

(435) Izmeklésana liecindja, ka uz nikela rtidas cenu noteik§anu attiecas valdibas mehanisms, kas nelava cenu noteikt
normalai tirgus piedavajuma un pieprasjjuma dinamikai. Attiecigo cenu noteiksanas tiesibu aktu attistiba liecina, ka
IDV aktivi uzraudzija nikela riidas cenas, izmantojot ipaSus pasakumus jau no 2010. gada. Sakotnéji IDV apgalvoja,
ka cenu noteik§8anas mehanisms galvenokart tika piemérots honoraru iekasé$anas konteksta. Péc tam IDV
intervence attieciba uz cenam gadu gaita tika pastiprinata lidz bridim, kad tiesibu aktos oficiali tika ieviests Ipass
obligats cenu noteik$anas mehanisms, ar ko padarija oficialu to cenu noteik$anas mehanismu, kur§ jau pastavéja
de facto. Gadu gaita un jo Ipasi no 2017. gada ar $o mehanismu vienmér bija paredzéts noteikt cenu ar ievérojamu
atlaidi salidzinajuma ar domingjo$o cenu starptautiskaja tirgt, lai veicinatu neriis¢josa térauda raZoSanas nozares
attistibu saskana ar noligumu un divpuséjo sadarbibu ar KV.

(436) Cenu noteik3anas mehanisma galvenais mérkis ir nodrosinat, ka nikela riida tiek piegadata ar ievérojamu atlaidi no
starptautiskas cenas par labu nertiséjosa térauda raZoSanas nozarei. Taja pasa laika regulétas cenas mérkis ir ari nemt
véra kalnriipniecibas uzpémumu intereses nodrosinat piegazu nepartrauktibu par $o diskontéto cenu un izvairities
no bankrotiem un socialiem nemieriem. Visbeidzot, tas valstij nodro$ina minimalu ienémumu limeni, lai gan tas ir
daudz zemaks neka tad, ja nebiitu atlaides salidzinajuma ar starptautisko cenu. To ir apstiprindjis Generaldirektora
pienakumu izpilditajs derigo izraktenu un oglu jautajumos, kur§ noradijis, ka izklastits zemak, ka tas meérkis ir
panakt “tiesiskumu kauséSanas uznémumiem, kuri vélas viszemakas iespéjamas cenas. Bet, no otras puses, [tai] ir
janodrogina, ka nikela ieguves darbibas nodrosina pietiekamu rezervi derigo izraktenu ieguvei” ().

(437) Pamatojoties uz visiem pieejamajiem pieradijumiem, Komisija secinaja, ka ar reguléto cenu IDV ipadi planoja
nodrosinat, ka nikela riidas cena tiek noteikta ar ievérojamu atlaidi salidzindjuma ar cenam starptautiskaja tirgti par
labu nertiséjosa térauda razoSanas nozarei. Izmantojot $o mehanismu, IDV istenoja batisku kontroli par
kalnriipniecibas uznémumu spéju noteikt cenas cita limeni, pamatojoties uz normalu tirgus piedavajumu un
pieprasjjumu.

() https:/[www.esdm.go.id/en/media-center/news-archives/-new-regulation-on-mineral-ore-benchmark-price-issued
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Kalnraipniecibas uznemumu atzisana par valsts nozimes objektiem

(438) Papildu pieradijums tam, ka kalnriipniecibas uznémumiem ir pieskirtas valdibas pilnvaras, ir to oficiala atzisana par
valsts nozimes objektiem.

(439) Izmeklésana liecindja, ka kalnriipniecibas uznémumi PT. Antam TBK UPBN Southeast Sulawesi, PT. Ceria Nugraha
Indotama, PT Vale ir oficiali atziti par valsts nozimes objektiem derigo izraktenu un oglu nozaré (*%). Jaatgadina, ka
Antam ir valstij piedeross uznémums un ka valstij pieder ari PT Vale akcijas, bet PT Ceria Nugraha Indotama ir privats
uznémums.

(440) Sis statuss ir balstits uz MEMR Dekrétu Nr. 202.K/HK.02/MEM.S/2021 par otro grozijumu energétikas un
mineralresursu ministra 2021. gada 18. oktobra Dekréta Nr. 77 K/90/MEMILIKI/2019 par valsts nozimes objektiem
energétikas un mineralresursu joma (). 34 uznémumi, kas darbojas derigo izraktenu un oglu nozarg, tiek uzskaititi
par valsts nozimes objektiem.

(441) Uzpémumi, kuriem ir tiesibas uz $adu atziSanu, ir uznémumi, kas ir batiski valsts ekonomiskajai attistibai vai
stratégiskiem valsts ienakumu avotiem attieciba uz derigo izraktenu un oglu nozari. Valsts nozimes objekti ir
Indonézijas Valsts policijas spéku galvena prioritate attieciba uz palidzibu drosibas joma3, ja to darbiba tiek
partraukta vai tie ir apdraudéti. Saskana ar 2004. gada Noteikumiem Nr. 63 par valsts nozimes objektu drosibu “[v]
alsts nozimes objektu uzturétajs atbild par valsts nozimes objektu aizsardzibu, pamatojoties uz iek$€jas drosibas
principu”. Turklat “Indonézijas Republikas Valsts policijai ir piendkums sniegt palidzibu drosibas joma valsts
nozimes objektam”, un “Indonézijas Republikas Valsts policija izvieto valsts nozimes objekta aizsardzibas spékus,
pamatojoties uz vajadzibu un apdraud&juma un/vai nemieru, kas var rasties, novertéjumu”. Valsts icjauksanas tiek
arl garanteta gadijumos, kad arodbiedribas veic pasakumus (*9).

(442) Pamatojoties uz ieprieks minéto, Komisija secinaja, ka fakts, ka kalnriipniecibas uzpémumiem, kas darbojas nikela
radas nozarg, (gan publiskiem, gan privatiem) ir tiesibas tikt oficiali atzitiem par valsts nozimes objektiem, vélreiz
pierada, ka tiem ir, tie Isteno vai tiem ir pieskirtas valdibas pilnvaras.

Secinajums

(443) Ieprieks minéta vispargja tiesiska vide un noveértéjums liecina, ka kalnriipniecibas uznémumi, kas nodrosina nikela
ridu, ir valsts iestades. Indonézijas tiesiska un ekonomiska vide liecina, ka kalnriipniecibas uzpémumi veic valdibas
funkcijas, nodrosinot nikela riidu IDV varda. Tapat ka citi derigie izrakteni Indonézija, nikela riida patiesam ir dabas
resurss, ko pilniba kontrolé un parvalda IDV. Neraugoties uz IDV sadarbibas pastavigo trikumu, izmeklésana
liecinaja, ka vairaki kalnriipniecibas uzpnémumi, kas nodro$ina ievérojamu nikela riidas ick$zemes razo$anas
apjomu, pilniba vai dalgji pieder valstij un/vai ka tos parvalda un/vai kontrolé IDV.

(444) Papildus formalajam liecibam par kontroli, IDV ir izveidojusi pilnigu normativo regulégjumu, kas kalnriipniecibas
uzpémumiem ir jaievéro. Kalnriipniecibas uzpémumu pamatiezimes liecina, ka nikela ieguves uzpnémumi nav
parasti tirgus dalibnieki, bet gan vienkarsi isteno IDV izveidoto sistému, pildot valdibas funkcijas attieciba uz NTAV
nozari. Visu IDV ieviesto pasakumu noturigais un sistémiskais raksturs ietver visus nikela ridas razoSanas un
parstrades, pardoSanas, eksporta ierobeZojumu un tirgus cenu noteikSanas aspektus, ka arT stingru kontroli par
arvalstu uzpémumiem, izmantojot atsavinasanas pienakumus un oficialu vietéjo kalnriipniecibas uznémumu
atziSanu par stratégiskiem valsts objektiem.

(445) Tadgjadi Komisija secingja, ka IDV sniedz finansialu ieguldfjumu, nodrosinot nikela ridu ar nerts€josa térauda
razotajiem saistitiem kauséSanas uznémumiem, izmantojot vietéjos kalnriipniecibas uznémumus, kas rikojas ka
valsts iestades pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apak$punkta iii) dalas nozime.

(*) https:/[cerindocorp.com/News/61835aaa4161220b3a25¢ea7d
() https://cerindocorp.com/News/61835aaa4161220b3a25¢ea7d
(*) https://industriallindah.com/tag/obyek-vital-nasional/
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i) leguves uzpémumi, kam uzticgjusi vai ko norikojusi IDV

(446) Papildus konstatéjumiem par to, ka kalnriipniecibas uzpémumi ir valsts iestades pamatregulas 3. panta 1. punkta
a) apak$punkta nozimé, Komisija ari parbaudija, vai IDV sniedza finansialu ieguldijumu, uzticot nikela riidas ieguves
uzpémumiem (ka privatam organizacijam) vai norikojot tos pardot nikela riidu nertiséjo$a térauda razotajiem par
neatbilsto$i zemu atlidzibu, ka noteikts pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apakspunkta iv) dala.

Juridiskais standarts

(447) Pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apakspunkta iv) dalas otraja ievilkuma noteikts, ka finansials ieguldijums pastav,
ja valdiba “uztic privatai organizacijai vai noriko privatu organizaciju pildit vienu vai vairakas funkcijas, kas minétas
i), ii) un iii) punkta, kam parasti vajadzétu atrasties valdibas kompetencé, un minéta darbiba péc biitibas neatskiras no
darbibas, ko parasti veic valdibas”. Pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apakSpunkta iii) dala aprakstitas funkcijas tiek
veiktas, ja “valdiba piegada preces vai pakalpojumus, kas nav dala no visparéjas infrastruktiras, vai pérk preces”.
Minétie noteikumi atspogulo SKP noliguma 1.1. panta a) iedalas 1. punkta iii) un iv) apak$punktu, un tie bitu
jainterpreté un japieméro, nemot véra attiecigo PTO judikatiru.

(448) PTO ekspertu grupa lieta US — Export Restraints 1éma, ka abu vardu “uzticet” (entrust) un “norikot” (direct) parasta
nozime SKP noliguma 1.1. panta a) iedalas 1. punkta iv) apak$punkta paredz, ka valdibas ricibai ir jaietver
delegésanas jedziens (uztice$anas gadijuma) vai pavéles jedziens (norikoSanas gadijuma). Ta noraidija ASV celonu un
seku argumentu un prasija neparprotamu un apstiprinosu ricibu delegéjuma vai pavéles veida. Tomér vélaka lieta
(US — Countervailing duties on DRAMS) Apelacijas institiicija uzskatija, ka vardu “uztic” un “noriko” aizstasana ar
vardiem “delegé” un “pavél” ir parak neelastiga, izmantojot to ka standartu. Apelacijas institiicija uzskatija, ka
uzticéSana notiek, kad valdiba nodod atbildibu privatai organizacijai, un norikoSana attiecas uz situacijam, kad
valdiba isteno savu varu par privatu organizaciju. Abas lietas valdiba izmanto privatu organizaciju ka starpnieci
finansiala ieguldijuma veik3anai, un “lielakoties ir paredzams, ka uzticéSana privatai organizacijai vai privatas
organizacijas noriko$ana biis saistita ar noteiktiem draudiem vai piespiesanu”.

(449) Taja pasa laika SKP noliguma 1.1. panta a) iedalas 1. punkta iv) apakSpunkts nelauj dalibniekiem noteikt
kompensacijas pasakumus razojumiem, “ja valdiba tikai Isteno savas visparéjas regulativas pilnvaras” vai ja valdibas
iejauksanas “var dot vai nedot konkrétu rezultatu, vienkarsi pamatojoties uz konkrétajiem faktiskajiem apstakliem
un tirgus dalibnieku brivu izveli $aja tirgh”. UzticéSana un norikosana drizak nozimé “aktivaku valdibas ricibu, nevis
tikai veicinasanas pasakumus”. Turklat PTO neuzskatija, ka “ricibas brivibas dosana privatai organizacijai ir pretruna
uztic$anai $ai privatai organizacijai vai tas norikosanai [..]. Lai gan var but gadijumi, kad privatai organizacijai dota
ricibas briviba ir tik plasa, ka nevar pienacigi secinat, ka privatai organizacijai ir uzticéts vai ta ir norikota (veikt kadu
konkrétu uzdevumu), 8is ir faktu | pieradjjumu jautajums, kas atseviski jarisina katra konkréta gadijuma”. Atbilstosi
$iem PTO nolémumiem ne visi valdibas pasakumi, kas var dot ieguvumu, ir uzskatami par finansialu ieguldijjumu
atbilsto$o pamatregulas 3. pantam un SKP noliguma 1.1. panta a) iedalai.

(450) Tsuma, attiecigie PTO nolémumi paredz, ka:

i) nosakot, vai pastav finansials ieguldijums saskana ar SKP noliguma 1.1. panta a) iedalas 1. punktu, biitu
jakoncentréjas uz valdibas darbibas raksturu, nevis uz tas sekam vai rezultatiem. Citiem vardiem sakot, tiek plasi
atzits, ka valdibas darbojas tirgi ka regulatori un, to darot, tas izraisa sekas gan tirgii, gan attieciba uz ta
dalibniekiem. Saja zina, valdiba var likumigi piemérot izvedmuitas nodoklus, lai raditu ienémumus, ja kada
prece ir loti konkurétspéjiga starptautiskajos tirgos. Turpretim eksporta ierobezojumu noteik$ana nav likumiga,
ja klust skaidrs, ka $ada instrumenta izmanto$ana kopa ar citiem mehanismiem, lai iek§zemes tirghi saglabatu
preces un liktu piegadatajiem pardot par cenu, kas ir zemaka par tirgus cenam, ir dala no plagakas shemas, kuru
valdiba izveidojusi nolaka atbalstit kadu konkrétu nozari vai nozaru kopumu ar meérki palielinat to
konkurétspéju. Tadgjadi valdibas darbibas veids, tostarp tas konteksts, objekts un mérkis, ir batisks, izvértgjot
finansiala ieguldjjuma elementu;
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ii) “uztice$ana” vai “norikosana” ietver neparprotamu un pozitivu ricibu, kas vérsta uz konkrétu personu saistiba ar
konkrétu uzdevumu vai pienakumu, un tas loti atskiras no situacijas, kura valdiba kada veida iejaucas tirgii, kas
var dot vai nedot konkrétu rezultatu, nemot véra faktiskos apstaklus un tirgus dalibnieku brivu izvéli $aja tirga.
Visbeidzot, loti svarigs jautdjums aiz uzticéSanas vai norikoSanas jédzieniem ir tads, vai attieciga riciba, t. i,
finansialais ieguldijums, kas tiek veikts, nodro$inot preces par neatbilstosi zemu atlidzibu, var tikt attiecinata uz
valdibu vai vél joprojam ir privato uznémeéju briva izvéle, nemot véra tirgus apsvérumus, pieméram, regulativus
ierobezojumus;

ii) SKP noliguma 1.1. panta a) iedalas 1. punkta iv) apakSpunkts batiba ir noteikumu apieSanas novérSanas
noteikums, un tadgjadi uzticésanas vai norikoanas konstatéjumam ir nepiecieSams, ka valdiba nodod atbildibu
privatai organizacijai vai isteno varu par privatu organizaciju, lai veiktu finansialu ieguldjjumu. Vairuma
gadijumu biitu sagaidams, ka uzticéSana privatai organizacijai vai tas norikosana ir saistita ar kada veida
draudiem vai piespieSanu, kas, savukart, varétu biit uzticéSanas vai norikosanas pieradijums. Tomér valdibam,
visticamak, bus citi lidzekli, ar kuriem Istenot varu par privatu organizaciju, dazi no kuriem var bt
neuzkrito§aki ka pavéle un, iespéjams, neietver tadu pasu piespiesanas pakapi;

iv) starp valdibas ricibu un privatas organizacijas ricibu jabit pieradamai saiknei. Nav iemesla, kapéc valdibas veikta
uzticg$ana vai norikosana nebiitu balstama netieSos pieradijumos (pieméram, netie$a un neformala delegésanas
darbiba vai pavélésana), ja tie ir pieradosi un parliecinosi. Saja zina pieradijumi par valdibas nodomu atbalstit
pakartoto nozari (pieméram, ar publiski izzinotu politiku vai valdibas lemumiem vai ar citadu valdibas ricibu)
vai par citiem valdibas pasakumiem, kuri nodrosina konkrétu rezultatu tirgh (pieméram, eksporta ierobeZojums
kopa ar valdibas pasakumu, kas liedz uzpéméjiem, uz kuriem attiecas minétie ierobeZojumi, uzkrat savu
produkciju, vai valdibas veikta cenu regulésana, lai attiecigajam razojumam saglabatu zemas iek§zemes cenas),
var bt svarigi, lai noteiktu finansiala ieguldijuma esibu saskana ar SKP noliguma 1.1. panta a) iedalas 1. punkta
iv) apak$punktu (konkrétak, tas ir netie$s veids, ka valdiba nodro$ina preces, ka paredzéts iii) apak$punkta).
Dazos gadjjumos valdibas vadlinijas var bait norikojums. Visbeidzot, atkariba no apstakliem privata organizacija
var lemt neveikt funkciju, kura tai uzticéta vai kuras veik$anai ta norikota, neraugoties uz iespéjamam negativam
sekam, kas varétu rasties. Tomér tas pats par sevi neliecina, ka privatajai organizacijai tas nav bijis uzticéts vai ta
nav tikusi norikota.

(451) Saskapa ar minéto judikatiiru Komisija parbaudija IDV intervences raksturu, t. i, vai IDV iejauksanas ietver
uzticéSanu nikela riidas raZotajiem vai to norikoSanu nodrosinat kaus€Sanas uzpémumiem nikela riidu par
neatbilstosi zemu atlidzibu; organizaciju, kuram uzticéts vai kuras norikotas, raksturu, t. i., vai nikela ridas razotaji
ir privatas organizacijas pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apak$punkta iv) dalas nozimé; un organizaciju, kuram
uzticéts vai kuras norikotas, ricibu, t. i, vai nikela ridas razotaji, kuriem uzticéts vai kuri norikoti, nodrosina
Indonézijas kausé$anas uzpémumiem nikela rtidu par neatbilsto$i zemu atlidzibu un tadéjadi darbojas ka IDV
nodro$inasana kausé$anas uznémumiem Indonézija par neatbilstosi zemu atlidzibu ir ierasta valdibas riciba un vai
§ada funkcija péc bitibas atskiras no valdibu parastas prakses, t. i, vai tas, ka faktiski nikela rGdu nodro$ina
razotaji [ kalnriipniecibas uznémumi, péc bitibas atkiras no ta, ko parasti daritu pati valdiba.

Novertejums

(452) Nemot véra ieprieksgja iedala minéto PTO judikatiiru, Komisija vispirms analizgja, vai IDV atbalsts Indonézijas
terauda raZoSanas nozarei, nodrosinot nikela riidu par neatbilstosi zemu atlidzibu, faktiski ir dazadu attiecigo
valdibas pasakumu mérkis, nevis tikai visparéjo regulativo pilnvaru istenosanas blakusefekts. Izmeklé$ana jo ipasi
tika izvértéts, vai konstatétas zemakas nikela riidas cenas ir dala no valdibas mérkiem vai tomér zemakas cenas
drizak ir vispargja valdibas regul&juma netiss blakusefekts. Komisija secinaja, ka dazadu IDV intervences pasakumu
mérkis bija atbalstit nerfisjosa térauda razosanas nozari un ka nikela rtdas zemakas cenas bija $o pasakumu
iecerétais merkis.

(453) Vairaku gadu laika IDV veica vairakus pasakumus, lai sasniegtu savu politikas mérki. 4.4. iedala ir siki izklastita
attieciga pamata informacija un konteksts, ka rezultata IDV pienéma lémumu maksimali palielinat pievienoto
vértibu no ievérojamajam nikela riidas rezervém, attistot iekSzemes kauséSanas un pakartotas neriiséjosa térauda
razo$anas nozari. Dala no §is vispargjas IDV politikas bija stimulét kausé$anas uzpémumus biavét un uzturét
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kausesanas spéjas Indonézija, cita starpa nodrosinot Siem kausé$anas uzpémumiem zemas nikela ridas cenas un jo
ipasi piemérojot eksporta ierobeZojumus apvienojuma ar valdibas papildu pasakumiem, ka ari prasibas par
parstradi iek§zemé un obligatu cenu noteiksanas mehanismu, ar ko maksligi uztur zemas cenas.

(454) Konkrétak, ar 2009. gada Kalnriipniecibas likumu visiem nikela riidas ieguves uznémumiem tika noteikts pienakums
baveét savu nikela parstrades [ attirianas raZotni vai ari pardot savu produkciju $adai iek$§zemes raZotnei. Tas de facto
pieméroja neapstradatas nikela riidas eksporta aizliegumu. Viens no 2009. gada Kalnriipniecibas likuma galvenajiem
mérkiem $aja zina ir: “atbalstit un papladinat valsts spéjas, lai valsts, regionala un starptautiska liment batu lielaka
konkurétspgja” (3. panta d) punkts). 2009. gada Kalnriipniecibas likums apstiprina IDV meérki veidot pakartotas
derigo izraktenu apstrades nozares un nodrosinat, ka tam ir konkurences prieksrocibas starptautiska limeni. Ta ka
nikela ridu pamata izmanto neriiséjosa térauda raZoanai, ir skaidrs, ka saskana ar 2009. gada Kalnriipniecibas
likumu galvenie ieguvéji ir razotaji eksportétaji.

(455) Kasikak paskaidrots iepriekseja iedala par kalnriipniecibas uznémumiem, kas darbojas ka valsts iestades, IDV jo ipasi
ir istenojusi talak noraditos pasakumus attieciba uz nikela ridu, kas attiecas uz visiem kalnriipniecibas uznémumiem
neatkarigi no ta, vai tie pieder valstij vai privatiem Ipasniekiem:

i) parstrades iekszemé pienakums (sk. 401.-404. apsvérumuy);

ii) eksporta ierobezojumi lidz 2019. gadam un pilnigs eksporta aizliegums no 2020. gada 1. janvara (sk. 405.—
413. apsvérumuy;

iii) obligats cenu noteik§anas mehanisms (sk. 435.-437. apsvérumu).

(456) Tsuma, obligatas parstrades pienakums paredz&ja, ka kauséSanas uznémumiem nikela riida bija japarstrada iek$zemé,
un tas liecina, ka IDV planoja nodrosinat, ka nikela rtida tiek razota un parstradata ick$zemé, nevis eksportéta.
Turpmakie de facto vai de jure eksporta ierobezojumi un nikela rtidas eksporta aizliegumi, kas bija speka
no 2014. gada péc parejas perioda, kas sakas 2009. gada, un jo ipasi pilnigais eksporta aizliegums no 2020. gada
1. janvara bija ipai paredzéti, lai nodro$inatu, ka nikela riidu ne tikai parstrada vietéja tirgd, bet ari to nevar
eksportét. Ta vieta ta bija japatur iekSzemes tirgli par labu nerisgjosa térauda razoSanas nozarei, ka rezultata
pazemindjas nikela riidas cenas iek$zemes tirgd.

(457) Zemas nikela riidas cenas, kas izriet no eksporta ierobezojumiem (un prasibas par parstradi iekszemé), vél vairak
sekméja 2020. gada ieviestais obligatais cenu noteik§anas mehanisms.

(458) IDV saka regulét dazus nikela riidas cenu aspektus jau 2010. gada, izmantojot GR 23/2010 85. pantu. Tiesibu aktos
bija ieklauta atsauces cena, kas galvenokart bija paredzéta, lai aprekinatu IDV pienako$os honoraru. Ta vél nereguléja
darfjumu cenas starp kalnrGipniecibas uznémumiem un kauséSanas uzpnémumiem. Ari $aja sakotnéja perioda
atsauces cena attiecas tikai uz nikela riidas iek§zemes darjjumiem. IDV véljas nodrosinat, ka, nemot véra potenciali
zemas cenas iek$zemes tirghi salidzinajuma ar eksporta cenam, valdiba varétu iekasét taisnigu honoraru par
pardosanu iek$zemes tirgii. Cenu noteikSanas mehanisms, kas izklastits 85. panta, 2017. gada tika ievérojami
grozits ar GR 1/2017 — ar Siem noteikumiem IDV sika regulét ne tikai nikela riidas cenu attieciba uz honorariem,
bet ari faktisko darfjuma cenu. Grozitd 85. panta redakcija noteikumos GR 1/2017 ir $ada: “1) IUP raZzo$anas
darbibas — gan attieciba uz derigajiem izrakteniem, gan oglém — turétajiem, kas pardod derigos izraktenus un ogles,
ir jaatsaucas uz atsauces cenu. 2) Cenu, kas minéta 1) punkta, nosaka: a. metala un oglu ministrs; b. gubernators vai
regents | mérs atkariba no ta lomas attieciba uz nemetala derigajiem izrakteniem un ieZiem. 3) Cenu, kas minéta
1. punkta, nosaka, izmantojot tirgus mehanismu un/vai atkariba no cenas, kas pienemta starptautiskaja tirgi.
4) Siku informaciju par cenu noteik§anu metala derigajiem izrakteniem un akmenoglém sniedz saskana ar ministra
noteikumiem” (¥7).

(") IDV noradija, ka $I grozita GR 1/2017 85. panta redakcija bija paredzéta, lai piemérotu HPM derigo izraktenu un oglu pardosanai
nolika aprekinat valsts ienémumus. Tomeér $kiet, ka $ajos noteikumos nav nekadas atsauces uz to, ka HPM bitu jaizmanto tikai valsts
ienémumu aprékinasanai.
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IDV noteica faktisko mehanismu, lai fiksétu atsauces cenas darfjumiem starp kalnriipniecibas uznémumiem un
kausésanas uznémumiem, izmantojot savus ipasos noteikumus, lai panaktu ievérojamu atlaidi no nikela riidas cenas
starptautiskajos tirgos. Nikela atsauces cena (HPM) tika noradita, izmantojot MEMR Dekréta 2946K/30/MEM/2017
noradito formulu: Nikela rtidas HPM = Ni % x KF x nikela HMA. “1. Nikela rtidas HPM ir atsauces cena par metala
derigo izrakteni nikela riidas forma USD/DMT 2. Ni % ir Ni saturs nikela rtida. 3. KF ir korekcijas faktors, kas ir
procentuala summa, kura atbilst diskonta vai prémijas vertibai attieciba pret pardotas preces kvalitati, ar
nosacijumu, ka: a. nikela rtidas KF, ja Ni saturs ir 1,9 %, = 20 %; un b. KF palielinas vai samazinas par 1 % par katru
Ni satura palielindgjumu par 0,1 %”. Dokumenta MEMR 7/2017 HPM cena tiek definéta ka “metala derigo izraktenu
cena, ko nosaka pardosanas bridi, franko uz kuga klaja (Free on Board) katram metala derigo izraktenu
kalnriipniecibas precu veidam”, un HMA cena ka “cena, kas iegiita no vidéjam publicétam derigo izraktenu metala
cenam ieprieks€ja ménes vai cena taja pasa datuma ka darfjums atbilstosi cenas piedavajumam, kas sagatavots,
izmantojot metala derigo izraktenu publicéto cenu”. HMA summu katru ménesi nosaka ministrs, un ta pamatojas
uz tadam starptautiskam cenam ka Londonas Metala birzas (London Metal exchange — LME) cena par nikeli.

Lai gan reguléta nikela riidas HPM cenas aprékinasanas formula patie$am ir saistita ar nikela riidas starptautisko
cenu, $aja formula ir ieklauts nozimigs korekcijas koeficients, kas nodrosina, ka Indonézijas iek$zemes nikela rudas
cena ir ievérojami zemaka par starptautiskajaim cenam.

Cenu regulgjums arl konkréti parada IDV nodomu regulét cenas par labu iek$zemes neriiséjosa térauda razoSanas
nozarei tada limeni, kas ir zemaks par cenu normalos tirgus apstaklos. $2 mehanisma mérkis bija panakt cenu ar
ievérojamu diskontu no starptautiska tirgus cenas. To apstiprindja dazadi IDV pazinojumi. Sis cenu noteiksanas
mehanisms bija nozimigs ari IDV politikas mérku sasniegSanai, jo tas nodrosindja, ka kalnripniecibas uznémumi
var turpinat razot un veikt piegades pakartotajai raZoSanas nozarei, jo IDV politikas neobjektivitate par labu
kauséanas uznémumiem apdraudgja vairaku kalnriipniecibas uznémumu eksistenci.

MEMR pazinojums presei Nr. 253.Pers/04/S]1/2020 par jauniem noteikumiem par derigo izraktenu riidas atsauces
cenu (**) apstiprina faktu, ka, izmantojot reguléto cenu mehanismu, IDV plano saglabat nikela riidas zemo cenu par
labu iek$zemes kauséSanas nozarei, kas ir tas galvenais mérkis, vienlaikus nodrosinot, ka cena lauj turpinat nikela
riidas razoSanu. Generaldirektora pienakumu izpilditajs derigo izraktenu un oglu jautajumos atklati paskaidro, ka
“valdiba nosaka HPM cenu, kas mazaka par starptautisko cenu, lai palielinatu kausé$anas uznémumu apjomraditus
ietaupijumus” un ka “jo zemaka ir HPM cena, jo ekonomiskaks ir kausésanas uznémums. Més vienmér nosakam par
starptautisko cenu zemaku HPM”. Direktors derigo izraktenu ieguves sekmeésanas un uzpémumu jautajumos Yunus
Saefulhak ilustréja, ka tiek noteikta par starptautisko cenu zemaka HPM. “Pieméram, ja starptautiska cena ir 60 USD
(par mitru metrisko tonnu), miisu (Indonézija) cena ir 30 USD (par mitru metrisko tonnu)” (**).

Citi komentétaji arl zino, ka IDV uzmanigi sekoja kauséSanas uznémumu interesei, nosakot nikela riidas cenu.
Generaldirektora pienakumu izpilditajs derigo izraktenu un oglu jautajumos apstiprindja, ka tas mérkis ir panakt
“tiesiskumu  kausé$anas uzpémumiem, kuri vélas viszemakas iespéamas cenas. Bet, no otras puses, [tai] ir
janodrogina, ka nikela ieguves darbibas nodrosina pietickamu rezervi derigo izraktenu ieguvei” ('*’), un piebilda, ka
“[lJadzu nemiet véra, ka péc vidgjas derigo izraktenu cenas aprékina cena joprojam ir 30 procentus zemaka par
starptautisko cenu. Sis darbibas mérkis ir iedrosinat kausésanas uznémumu ieguldijumu vidi, lai baivétu parstrades
un rafinéSanas iekartas Indonézija” (**"). Nikela riidas reguléta cena, kas nav saistita ar tirgus apstakliem, var
darboties tikai ar vienlaicigi istenotu eksporta aizliegumu, kas nelauj kalnripniecibas uznémumiem izmantot citas
pardosanas iespé&jas, ka arT iespéju apiet cenu ierobeZojumu, pardodot savus razojumus arvalstis par lielaku cenu.

) https:/[www.esdm.go.id/en/media-center/news-archives/-new-regulation-on-mineral-ore-benchmark-price-issued
*) https:/[www.esdm.go.id/en/media-center/news-archives/-new-regulation-on-mineral-ore-benchmark-price-issued
19) http:/fwww.ima-api.org/wp-content/uploads/2020/07 /IMA-Daily-Update-Tuesday-July-21-2020-dikonversi.pdf
191 http://www.ima-api.org/wp-content/uploads/2020/07 /IMA-Daily-Update-Tuesday-July-21-2020-dikonversi.pdf
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(464) Paklaujot kalnriipniecibas uzpémumus nikela riidas eksporta ierobezojumiem, ka ari citiem valdibas pasakumiem,
kas jo Ipasi ietver i) cenu reguléSanu, kura maksligi uzturéja zemas nikela riidas cenas, un ii) parstrades iekszemé
prasibas, kuras izraisija parmérigu piedavajumu un pazeminatas cenas, IDV nikela kalnriipniecibas uznémumiem
radija ekonomiski neracionalu situaciju, liekot tiem pardot nikela riidu iek$zemes tirgtn par maksligi pazeminatam
cenam salidzinajuma ar ievérojami augstakam cenam, ko tie citadi bhtu vargjusi sanemt no daudziem citiem
potencialajiem klientiem, ja nebitu licencéSanas pienakumu un cenu noteik§anas mehanisma. Tapéc nikela ridas
kalnriipniecibas uznémumiem ir liegta iespéja izdarit racionalu komercialu izvéli, un tie ir spiesti istenot IDV
politikas mérki dot prieksroku neriis¢josa terauda riipniecibai.

(465) Pamatojoties uz IDV sniegtajiem datiem par nikela riidas raZosanu un patérinu Indonézija un pienemot, ka sie dati ir
precizi, ka to apgalvo IDV (sk. 348. un 351. apsverumuy), nikela riidas razosanas apjoms ir ievérojami lielaks neka
nikela rtidas patérins.

(466) Citiem vardiem sakot, Sie pasakumi kopa viedo tieSu un pozitivu IDV ricibu, delegéjot nikela ridas ieguves
uzpémumus vai noradot tiem nodrosinat nikela riidu kausésanas uznémumiem par neatbilstosi zemu atlidzibu. IDV
loma ievérojami parsniedza parasto intervenci ka tirgus regulatoram kalnrtipniecibas nozaré. Attiecigie pasakumi ne
tikai reguléja tirgus vispargjos aspektus, bet arT uzspieda konkrétu ricibu ieguves uznémumiem, liekot tiem apstradat
ridu iekdzemé, slédzot eksporta tirgus un reguléjot cenu ta, lai biitu ievérojama atlaide no cenam starptautiskaja
tirgd. Visi Sie pasakumi tika veikti, lai kalnriipniecibas uznémumi nodro$inatu nikela ridu par neatbilstosi zemu
atlidzibu par labu pakartotajai nozarei. Sis nodoms tika skaidri pausts daudzos politikas pazinojumos un darbibas.

(467) Utzliekot kalnriipniecibas uzpémumiem pienakumu ievérot $os pasakumus (ari piemérojot sodus un anulgjot
licences, sk. 337.-375. apsverumu), IDV tiem liedza iespé&ju brivi izveléties savu raZoSanas un pardosanas stratégiju
atbilstosi tirgus apsvérumiem. Citiem vardiem sakot, Sie pasakumi neparprotami veido pieradamu saikni starp
valdibas darbibu un privato kalnriipniecibas uzpémumu ricibu. IDV izmantoja kalnriipniecibas uzpémumus ka
aizstajgjus, lai atbalstitu kausé$anas uznémumus un neriis¢josa térauda raZotajus. Turklat Komisija jau noradija, ka
IDV valdibas funkciju ietvaros parvalda un kontrolé dabas resursu, kas ietver nikela ridu, ieguvi (sk.
374. apsvérumu). Tapéc nikela riidas nodro$inasanu var uzskatit par funkciju, kas parasti ir valdibas kompetence,
istenojot savas regulativas pilnvaras.

(468) Patiesam, ta vieta, lai tiesi neriis¢josa térauda raZo$anas nozarei nodrosinatu nikela riidu par neatbilstosi zemu
atlidzibu noliika istenot IDV valsts politikas mérkus piesaistit kauséSanas iespéjas ar zemam nikela riidas cenam,
IDV ar riipigi mérkorientétu likumu un noteikumu kopumu piespieda kalnriipniecibas uzpémumus to darit IDV
varda.

(469) Piezim@s par galigo izpausto informaciju IDV, pirmkart, iebilda pret atsauci uz 1945. gada konstiticiju
374. apsvéruma ka pilnigi nebiitisku saistiba ar finansiala ieguldijuma noteikanu. Saja zina IDV atgadinaja par
valsts suverenitates principu, kas ietver suverenitati par valsts resursiem, ka to atzinusi PTO ekspertu grupa lieta
China — Raw Materials (*2).

(470) Komisija iesakuma noradija, ka atsauce uz 1945. gada konstitiiciju neskar valsts suverenitates principu, kas ietver ari
suverenitates principu attieciba uz dabas resursiem. Patie$am, Komisija neapSaubija IDV iesp&ju vai spéju izdarit
politikas un regulativas izvéles. Vienigais konstatgjums, ko 374. apsvéruma Komisija izdarija, balstoties uz
1945. gada konstitiiciju un 2009. gada Kalnriipniecibas likumu, ir tads, ka visi derigie izrakteni Indonézija ir valsts
dabas resursi, kurus kontrolé un izmanto valsts. Komisija, pamatojoties vien uz 1945. gada konstiticijas
33. panta 2. punktu, nav pieradijusi, ka IDV sniedza finansialu ieguldijumu saistiba ar nikela ridas nodrosinasanu
par neatbilstosi zemu atlidzibu. 1945. gada konstitficijas nozimi pamato tas, ka 33. pants ir divreiz minéts
2009. gada Kalnrapniecibas likuma preambula, kas faktiski regulé kalnripniecibas nozari un nodrosina 1945. gada
konstitiicija nostiprinata principa Istenosanu. Turklat Komisija noradija, ka valsts suverenitates princips neizsledz to,
ka dazas politikas un regulativas izvéles, ko brivi izdarijusi IDV, kopa ar visiem pargjiem pieejamajiem pieradjjumiem

(") Ekspertu grupas zinojumi, China — Measures Related to the Exportation of Various Raw Materials, WT/DS394/R, 1. pap. un 1. lab. |
WT/DS395/R, 1. pap. un 1. lab. | WT/DS398|R, 1. pap. un 1. lab., pienemti 2012. gada 22. februari, mainiti ar Apelacijas institiicijas
zinojumiem WT/DS394/AB/R | WT/DS395/AB/R | WT/DS398/AB/R, DSR 2012:VII, 3 501. Ipp., 7.378. un 7.380. punki.
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varétu tikt kvalificétas ka tadas, kas sniedz finansialu ieguldijumu IDV saistibu PTO nozime. Patiesam, ekspertu
grupa lieta China — Raw Materials, atzistot, ka “sp&ja noslégt starptautiskus noligumus, pieméram, PTO noligumu, ir
batisks suverenitates Istenosanas piemérs” ('**), tomér atgadinaja, ka “dalibniekiem ir jaisteno sava suverenitate par
dabas resursiem saskana ar savam PTO saistibam” ('*¥). Tadgjadi, izskatot lietu péc bitibas, ekspertu grupa lieta
China — Raw Materials icteica ('**), un Apelacijas institiicija apstiprinaja (1), ka Kinai bija jasaskano savi izvedmuitas
nodokli un eksporta kvotas dazam izejvielam ar savam PTO saistibam. Tapéc Komisija uzskatija, ka atsauce uz
konstitticiju ir bitiska, lai izprastu juridisko kontekstu, un noraidija $o iebildumu.

(471) IDV ari apgalvoja, ka Komisijas minétie kalnriipniecibas tiesibu akti, noteikumi un politika nav bitiski finansiala
ieguldijuma noteikSanas konteksta, jo tie neiejaucas komercdarijumos starp uznéméjiem. IDV apgalvoja, ka Komisija
ir nepareizi interpretgjusi termina “kontrole”, kas ieklauts vairakos noteikumos, nozimi — ta faktiski attiektos uz
kalnripniecibas uznémumu vai darbibu parvaldibu un uzraudzibu, lai apkarotu nelikumigu ieguvi, novérstu
kalnriipniecibas darbibu radito kait§jumu videi un nodrosinatu, ka kalnripniecibas izpéte pilniba atbilst labai
kalnriipniecibas praksei. Saja zina IDV atsaucas uz 2009. gada Kalnriipniecibas likuma XIX nodala un GR 55/2010
3. panta ieklautajam vadibas, uzraudzibas, sabiedribas aizsardzibas un istenosanas vadliniju definicijam, aicinot
Komisiju nemt véra visus tiesibu aktus, tostarp istenosanas pasakumus, jo ipasi GR 55/2010. IDV uzskatija, ka Sie
noteikumi nepieradija, ka ta ir iejaukusies privatos komercdarijumos un uzdevusi kalnriipniecibas uzpémumiem
nodrosinat nikela riidu par neatbilstosi zemu atlidzibu.

(472) Konkrétak, IDV apstridéja lomu nikela rdas tirg, ko tai ir pieskirusi Komisija 327. apsvéruma, atsaucoties uz
MEMR 262018 preambulu par labu kalnriipniecibas noteikumu isteno$anu un derigo izraktenu un oglu ieguves
uzraudzibu, ar kuru Isteno GR 55/2010, un noradija, ka IDV uzdevums ir tikai uzraudzit un sniegt vadlinijas labas
kalnriipniecibas principu un prakses istenoanai.

(473) Tapat IDV reagéja uz 374. apsvéruma minéto konstatéjumu par to, ka ta kontrol€ visus dabas resursus, apgalvojot,
ka tai ir jakontrolé kalnriipniecibas nozare, lai novérstu kalnripniecibas darbibu negativo ietekmi, pieméram, vides
degradaciju un piesarpojumu saistiba ar kalnripniecibas zonam.

(474) Komisija uzskatija, pirmkart, ka tai ir janem véra visi attiecigie tiesibu akti vai noteikumi, kas attiecas uz
kalnriipniecibas nozari, tostarp istenoSanas regula, lai nonaktu pie secinajuma par finansialo ieguldijumu saistiba ar
nikela riidas nodrosinasanu par neatbilstosi zemu atlidzibu. Juridisks novértéjums, kas balstits tikai uz dalgju
informaciju un pieradijumiem lietas materialos, kuros nav nemta véra potenciali batiska informacija un pieradijumi,
apdraudétu Komisijas konstatéjumu pareizibu un atbilstibu. Tadéjadi pretéji IDV apgalvojumam Komisijas juridiskais
pienakums bija analizét visus bitiskos pieradjjumus. Tapéc $is arguments tika noraidits.

(475) Kas attiecas uz pargjiem apgalvojumiem, norades, ka Komisija esot nepareizi sapratusi varda “kontrole” nozimi, ka
arT noteiktu tiesibu aktu dalgji, ierobeZoti citati ka tadi nevar atspékot Komisijas konstatéjumus.

(476) Komisija neapstrid faktu, ka IDV kontrole, izmantojot parvaldibu un uzraudzibu, tiek istenota arT tade], lai cinitos
pret nelikumigu ieguvi, novérstu kait&jumu videi un nodrosinatu labu kalnriipniecibas praksi. Tomér IDV kontrole
neaprobeZojas tikai ar $im darbibam. Ka liecina izmekléSana un plasi pieradijumi, IDV kontrole tika istenota ari

(") Ekspertu grupas zinojums, China — Raw Materials, cit., 7.382. punkts.

("% Ekspertu grupas zinojums, China — Raw Materials, cit., 7.381. punkts.

(1% Ekspertu grupas zinojums, China — Raw Materials, cit., 8.8. punkts.

(") Apelacijas institficijas zinojumi, China — Measures Related to the Exportation of Various Raw Materials, WT/DS394/AB/R |
WT/DS395/AB/R | WT/DS398/AB|R, pienemti 2012. gada 22. februari, DSR 2012:VI], 3295. Ipp., 362. punkta b) apakspunkts.
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attieciba uz virsmérki attistit iekSzemes parstrades nozari, cita starpa kontrolgjot nikela riidas raZoSanu un
pardosanas cenas. Tas, ka kontrolei var biit citi paraléli un/vai papildu mérki, nemaina $o realitati. Ar to vien jau
pietiktu, lai noraiditu $o prasibu.

(477) Tomer pilnibas labad Komisija analizéja ari 2009. gada Kalnriipniecibas likuma XIX nodala ieklautas vadibas,
uzraudzibas un sabiedribas aizsardzibas definicijas. Komisija noradija, ka tas attiecas uz vadibas un uzraudzibas
darbibu, ko centrala IDV savas kompetences ietvaros isteno provincu un rajonu | pilsétu limeni attieciba uz
kalnriipniecibas nozares parvaldibu. Tas skaidri izriet no rindkopam, kuras ir ieklautas IDV noraditas definicijas,
proti, 139. panta: “Ministrs dod noradijumus par kalnriipniecibas uznémuma parvaldibu, ko veic provin¢u valdibas
un apgabala | pilsétas valdibas vina/vinas paklautiba” un 140. panta 1. punkta: “Ministrs uzrauga kalnriipniecibas
uzpémuma parvaldibu, ko veic provin¢u valdibas un apgabala | pilsétas valdibas ta paklautiba”. To arl apliecina
2009. gada Kalnriipniecibas likuma 6. panta 1. punkta n) apak§punkta ietvertais attiecinajums uz centralo IDV, kura
vada un uzrauga derigo izraktenu un oglu ieguves parvaldibu, ko isteno regionalas valdibas”. Tapéc vadibas un
uzraudzibas darbiba un tas definicijas attiecas uz centralas IDV veikto vadibu un uzraudzibu attieciba uz viet&jiem
valdibas limeniem. Tomér tas ir tikai viens no attiecindgjumiem uz centralo IDV. Komisija, pieméram, norada, ka IDV
savos argumentos nav atsaukusies uz 2009. gada Kalnriipniecibas likuma IIl nodalu, kas tiesi tiek saukta “Derigo
izraktenu un oglu kontrole”. IDV isteno $o kontroli visos limenos (4. panta 2. punkts: “veic valdiba un/vai regionalas
valdibas”), kas atskiras no XIX nodala minétas vadibas un uzraudzibas, ko konkréti veic energétikas un
mineralresursu ministrs. Turklat 2009. gada Kalnrtpniecibas likuma 5. panta ir sikak izklastits kontroles jédziens,
noradot, ka “valsts interesés [..] valdiba [..] var pienemt politiku par prieksroku iek§zemes vajadzibam attieciba uz
derigajiem izrakteniem un/vai oglém” (1. punkts), ka “valsts intereses [..] var Istenot, veicot razosanas un eksporta
uzraudzibu” (2. punkts) un ka “veicot uzraudzibu [..], valdiba ir pilnvarota noteikt jebkuras preces gada razo$anas
apjomu jebkurai provincei” (3. punkts). Uzraudziba, kas minéta 5. pant3, loti liela méra atskiras no XIX nodala
minétas uzraudzibas. Patiesam, IDV sniegtaja uzraudzibas definicija, kas ieklauta 2009. gada Kalnrapniecibas
likuma XIX nodalas 141. panta, nav atrodama atsauce uz raZoSanu un eksportu. IDV nesniedza pieradjjumus tam,
ka kontroles jédziens 141. panta ir definéts ka uzraudziba un ka 5. panta minéta uzraudziba ir definéta 141. panta.
Patie$am, 141. panta sniegtd uzraudzibas definicija ir neparprotama atsauce uz “uzraudzibu, ka paredzéts
140. panta”, t. i, uz centralas IDV veiktu uzraudzibu par viet§jiem parvaldes limeniem, veicot kalnrGipniecibas
nozares parvaldibu.

(478) Arl 3aja gadijuma, atsaucoties uz GR 55/2010 3. pantu, IDV dalgji atsaucas uz tiesibu aktiem. Lai gan Komisija
neapstrid 3. panta sniegto varda “vadlinijas” definiciju, ta norada, ka tas neattiecas uz kontroles novértéjumu. Ta
vieta bitisks, pieméram, ir fakts, ka “[m]inistrs, gubernators vai regents | mérs saskana ar savam pilnvaram uzrauga
kalnriipniecibas uzpémumu vadibas istenosanu [..]” (13. panta 2. punkts) un ka “13. panta 2. punkta minéto
uzraudzibu Isteno attieciba uz: [..] b. tirgvedibu” (16. panta b) punkts) un, visbeidzot, ka “[t]irgvedibas uzraudzibai,
ka minéts 16. panta b) punkta, batu jaaptver vismaz: a. razoSanas un pardosanas realizacija, tostarp derigo
izraktenu un oglu kvalitate, kvantitate un cena” (22. pants). IDV neapskatija nevienu no $iem neparprotamajiem
juridiskajiem pamatiem, kas Jauj IDV istenot kontroli un iejaukties nikela riidas cenu noteiksana.

(479) Turklat, atsaucoties uz MEMR 26/2018, Komisija nav apstridéjusi, ka saskana ar to preambulu IDV uzdevums ir tikai
uzraudzit un sniegt vadlinijas labas kalnrGipniecibas principu un prakses istenoSanai. Komisija uzskata, ka ar $o
apgalvojumu vien nepietiek, lai aprakstitu IDV lomu. GluZi pretgji, janorada, ka labas kalnriipniecibas prakses
definicija “ietver [..] b) kalnriipniecibas parvaldibu” (3. panta 2. punkta b) apakspunkts), kas, savukart, “ietver $adu
darbibu istenosanu: a. tirgvediba” (3. panta 4. punkta a) apakspunkts). Sos tirgvedibas noteikumus isteno IUP un
IUPK turétaji attieciba uz razoSanas darbibu, un tie “ietver vismaz: [..] c) derigo izraktenu un oglu pardosanas cenu,
ko nosaka, pamatojoties uz derigo izraktenu atsauces cenu, oglu atsauces cenu vai ministra noteikto pardosanas
cenu; d) cenu noteikSanu attiecigajos pardoSanas ligumos, pamatojoties uz derigo izraktenu atsauces cenu vai oglu
atsauces cenu” (30. panta 1. punkta c) un d) apakSpunkts). Arl $aja gadijuma IDV atsaucas uz selektivi atlasitiem
citatiem un apzinati neapskatija visbatiskakos tiesibu aktu noteikumus, uz kuriem ta atsaucas sava iesnieguma.
Tapéc Sie apgalvojumi tika noraiditi.
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(480) IDV ari apgalvoja, ka nikela rtidas kalnriipniecibas uzpémumi un kauséSanas uzpémumi bija pilnigi brivi un
neatkarigi no IDV, apspriezot savus komercdarijumus, tostarp nikela riidas cenu. Saskapa ar IDV HPM bija
paredzéts nodrosinat i) honoraru maksajumus un ii) darfjumdarbibas taisnigumu, un tadéjadi HPM bija ari obligata
minimala cena nikela riidai.

(481) Komisija vispirms noradija, ka IDV apgalvojumi, no vienas puses, ka nikela riidas kalnriipniecibas uznémumiem un
kausé$anas uznémumiem ir pilniga briviba vienoties par nikela riidas cenu un, no otras puses, ka HPM darbojas ka
obligata minimala cena, nonak pretruna viens otram. Pati HPM pastavé$ana un tas loma liecina, ka nikela radas
kalnriipniecibas uznémumiem un kausé$anas uzpémumiem nav pilnigas brivibas vienoties par nikela riidas cenam.
Turklat apgalvojums, ka HPM ir minimala cena, ir pretruna ar parliecino$ajiem pieradijumiem lietas materialos, kas
liecina, ka nikela ridas cenas praksé atbilda HPM darfjumos starp saistitim un nesaistitam personam visa perioda
(sk. 518. apsvérumu). Tas nozimé, ka HPM cena bija reguléts un obligats cenu mehanisms, ko ievéroja visas
personas, un ka ta darbibas princips, izmantojot patvaligi noteiktu korekcijas koeficientu, tika izstradats un istenots
ta, lai nodrosinatu ievérojamu atlaidi salidzindjuma ar starptautiskajam nikela rtidas cenam. Tapéc $i prasiba tika
noraidita.

(482) Atbildot uz konstatéjumu, ka Indonézijas ickszemes cena tiek saglabata ievérojami zemaka par starptautiskajam
cenam, IDV apgalvoja, ka ar nevieniem noteikumiem 3adi neiejaucas. IDV noradija, ka, gluzi pretgji, saskana ar
MEMR 7/2017 HPM cena tika noteikta, pamatojoties uz dominéjoso tirgus cenu, un ka tas obligata ievieSana
saskana ar MEMR 11/2020 apliecina, ka IDV atbalsta starptautisko cenu, jo HPM ietver HMA, kas satur
starptautiskas cenas elementu. Neraugoties uz to, IDV apgalvoja, ka komerciali 1émumi darijumos bija pilniba
atkarigi no pusém un ka IDV nekadi neiejaucas.

(483) Komisija stingri noraidija IDV apgalvojumu ki nepamatotu. Lai gan ir taisniba, ka HPM atsaucas uz HMA, kas
saskana ar LME atspogulo nikela starptautisko cenu, HMA péc tam tiek korigéta ar patvaligi noteiktu korekcijas
koeficientu, ka skaidrots 460. apsvéruma. Ar 3o korekcijas koeficientu tiek ieviesta bitiska “diskonta vai
uzcenojuma vértiba, nemot véra pardodamo prec¢u kvalitati” (MEMR Dekréta Nr. 2946 K[/30/MEM/2017
pielikums), kas nodrosina, ka nikela riidas iek§zemes cenas vienmer ir zemakas par starptautisko limeni. Tapéc $is
arguments tika noraidits.

(484) Attieciba uz tadu kalnriipniecibas uzpémumu lomu, kas darbojas ka valsts iestade, IDV, atsaucoties uz
373. apsvérumu, apgalvoja, ka ta nekad nav atlavusi kalnriipniecibas uznémumiem veikt valdibas funkcijas un ka
lietas materialos tam nav nekadu pieradijumu.

(485) Reaggjot uz 375. apsvérumu IDV ari precizéja, ka ta nekad nav noteikusi, kam kalnriipniecibas uzpémumiem bitu
vajadzgjis pardot nikela riidu turpmakai apstradei. Jo Ipasi IDV atsaucas uz 2009. gada Kalnriipniecibas likuma
104. panta 1. punktu, kura formuléjums “var sadarboties ar” nozimé, ka kalnriipniecibas uzpémumi var brivi
sadarboties ar citiem komersantiem.

(486) Komisija noradija, ka konstatéjums, ka nikela riidas kalnripniecibas uznémumi darbojas ka valsts iestades, izriet no
parliecino$a pieradijumu kopuma un no ta izrietodajiem konstatéjumiem, kas izklastiti 371.-445. apsvéruma.
Attieciba uz noradijumiem par to, kam kalnriipniecibas uznémumiem bitu japardod nikela rtida, Komisija atzina,
ka IDV tiesi nepiespiez kalnriipniecibas uznémumus sadarboties ar citiem ieguves atlauju vai ipau ieguves atlauju
turétajiem. Tomér kalnriipniecibas uzpémumiem ir pienakums palielinat savu raZojumu pievienoto vértibu
atbilstosi 2009. gada Kalnriipniecibas likuma 102. pantam. Ja vini to nevar izdarit pasi, viniem ir jasadarbojas ar
citiem ieguves atlauju vai ipaSo ieguves atlauju turétajiem. Kad sie atlauju turétaji ir nolémusi sadarboties,
2009. gada Kalnriipniecibas likums batiski ierobezo iesp&jamo sadarbibas partneru skaitu, 103. panta nosakot, ka
izlaide ir japarstrada iekszemé Indonezija, ka ari atlayj izlaides parstradé iesaistities tikai ieguves atlaujas vai ipasas
ieguves atlaujas turétajiem. Turklat IDV izsniedz ar ieguves atlaujas un Ipasas ieguves atlaujas. Tapéc i prasiba tika
noraidita.

(487) IDV ari apgalvoja, ka ta nekad nav noteikusi, kuriem uzpémumiem un kuros apgabalos ir atlauts iegiit nikela rtidu.
Ta noradija, ka derigo izraktenu ieguves atlaujam ir kontroles un reglament&josa funkcija, lai nodroinatu, ka
darbibas nenonak konflikta un ka netiek Jaunpratigi izmantotas pieskirtas atlaujas. Lai to pamatotu, IDV atsaucas uz
MEMR 7/2020, kur noradits, ka ieguves atlauju mérkis ir garantét juridisko noteiktibu, nodrosinat ieguves darbibu
iedarbigumu un lietderibu un sekmét uznémeéjdarbibas attistibu. IDV jau atkal lidza Komisiju skatit istenoSanas
noteikumus, pieméram, MEMR 25/2018 par derigo izraktenu un oglu ieguves uznémumiem, kur skaidrotas nikela
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riidas ieguves planoSanas un administrativas darbibas. Jo ipasi attieciba uz RKAB IDV atgadinaja, ka ekstrah&jamas
nikela rtdas daudzums ir atkarigs no uzpémumu sagatavotajiem izpétes un prieksizpétes konstatgjumiem. IDV
apstiprina RKAB, ja tas atbilst prieksizpétei, un tikai pieprasa, lai kalnripniecibas uznémumi talak apstradatu
derigos izraktenus lidz noteiktam tiribas limenim. IDV apgalvoja, ka 31 prasiba ir parasta un neizriet no neris¢josa
terauda raZoSanas nozares.

(488) Komisija noradija, ka dazadie ieguves atlaujas izsniegSanas mérki neietekmé konstatéjumu, ka IDV ar ieguves atlauju
palidzibu nosaka, kuriem uzpémumiem ir atlauts iegiit nikela riidu. Turklat Komisija norada, ka IDV neapstridéja
konstatéjumu, ka IDV, pienemot planosanas lémumu valsts un vietéja limeni, nosaka, kuras zonas ir atlauts iegiit
nikela riidu. Turklat Komisija apstiprinaja, ka sava analizé ta ir pémusi véra MEMR 25/2018 un ka tas nav izraisijis
tadu konstatgjumu pienemsanu, kas atskirtos no $aja regula ietvertajiem konstatéjumiem. Visbeidzot, attieciba uz
RKAB Komisija noradija, ka IDV neiesniedza pilnigu prieksizpéti un izvairijas no iesaistianas diskusijas par to, ka
katram uzpémumam tiek noteikti raZo$anas mérki un ka ta péc tam uzrauga un vélak rikojas attieciba uz faktiski
sarazoto apjomu prieksizpété ietvertaja perioda. Sadarbibas $aja svarigaja jautajuma trikuma dé] Komisijai bija
jaizdara secindjumi, pamatojoties uz pamatregulas 28. pantu. Tapéc Sie apgalvojumi, kas nav sikak pamatoti, tika
noraiditi.

(489) Atbildot uz 393. apsvéruma izdarito secinajumu par to, ka liela dala nikela riidas kalnriipniecibas uzpémumu pieder
IDV, ta atgadinaja, ka saskana ar 2003. gada Likuma Nr. 19 2. pantu VU ir izveidoti ar mérki maksimali palielinat to
uznémeéjdarbiba giito pelnu.

(490) Saja zina IDV apgalvoja, ka, lai konstatétu, ka kalnriipniecibas uznémumiem ir uzticéts un ka tie ir norikoti, biitu
vajadzigi rakstiski tiesibu akti, kadu $aja gadijjuma nav. IDV minga oglu nozares piemeru, kura ar MEMR
2019. gada Dekrétu Nr. 261 tika ieviesta maksimala cena oglém, kas paredzétas valsts elektroenergijas razosanai.
Gluzi pretgji, IDV apgalvoja, ka attieciba uz nikela riidu vai nerfis¢josa térauda nozari $ads ierobeZojums nepastav.
IDV atkartoti uzsvéra, ka vieniga prasiba ir nikela riidas papildu parstrade, lai sasniegtu noteiktu minimalu
attiri§anas limeni saskana ar MEMR 25/2018.

(491) IDV apgalvoja, ka $aja lieta nav atrodams neviens no trim uzticéSanas un norikosanas elementiem, ka to izklastijusi
ekspertu grupa lieta US — Export Restraints (\’). Ta piebilda, ka uzticé8anu un norikosanu nevar pat konstatét,
pamatojoties uz valdibas pasakuma ekonomisko ietekmi, atsaucoties uz ekspertu grupu lieta US — Countervailing
Measures on Softwood Lumber from Canada (')

(492) Komisija noradija, ka fakts, ka VU ir izveidoti ar mérki maksimali palielinat pelnu saskana ar tiesibu aktiem, neliek
apSaubit valsts ipaSumtiesibas un visus paréjos elementus, kas pamato secinajumu, ka nikela riidas kalnriipniecibas
uzpémumi ir rikojusies ka valsts iestade. Pasakumi saistiba obligatajiem iek$zemes parstrades pienakumiem,
eksporta ierobezojumi un obligatais cenu mehanisms liecina, ka Sie VU un citi kalnripniecibas uzpémumi ne tikai
netiecas maksimali palielinat pelnu, bet bija pat spiesti iesaistities neracionala ekonomiska riciba, jo tiem bija
pienakums apstradat ridu iek$zeme, ka ari bija aizliegts eksportét un tadgjadi gt augstaku cenu starptautiskajos
tirgos. Pat iekSzemes tirgi tie varéja pardot tikai par zemo valdibas noteikto cenu (t. i, HPM). Tapéc IDV radita
tiesiska vide ir objektivi nesaderiga ar $o uzpémumu tiesibu aktos noradito mérki maksimali palielinat savu pelnu.

(") Ekspertu grupas zinojums, United States — Measures Treating Exports Restraints as Subsidies, WT/DS194/R, pienemts 2001. gada
23. augusta, 8.29. punkts.

("%%) Ekspertu grupas zinojums, United States — Countervailing Measures on Softwood Lumber from Canada, WT|/DS533|R, izplatits PTO
dalibvalstim 2020. gada 24. augusta, 7.600. un 7.606. punkts.
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(493) Attieciba uz uzticéSanu un norikoSanu Komisija vispirms noradija, ka tas galvenie konstatéjumi liecina, ka nikela
rudas kalnriipniecibas uznémumi darbojas ka valsts iestades. Tapec pat tad, ja $is IDV apgalvojums biitu pamatots
(kads tas nebija), tas nekadi neietekmetu secinajumu par valdibas vai valsts iestades finansialo ieguldijumu. Batiba
Komisija 446.—499. apsvéruma pieradija, ka IDV ir uzticgjusi kalnriipniecibas uznémumiem un norikojusi tos. Tika
uzskatits, ka konstatétie pieradijumi atbilst nosacijumiem un prasibam, kas izklastitas attiecigaja PTO judikatira. Ka
Komisija atgadinaja 448. apsvéruma, konstatéjumi lieta US — Export Restraints ir jaskata kopa ar Apelacijas instittcijas
konstatéjumiem, ko atzina ari ekspertu grupa lieta US — Countervailing Measures on Softwood Lumber from Canada. IDV
veikto pasakumu kombinacija, tostarp iek$zemes apstrades pienakums, eksporta ierobezojumi un obligatais cenu
noteikSanas mehanisms, ka ari saistiba ar tiem izdaritie pazinojumi liecinaja, ka IDV apzinati istenoja 3os
pasakumus, lai uzticétu nikela riidas piegadatajiem vai norikotu nikela riidas piegadatajus piegadat nikela riidu par
neatbilstosi zemu atlidzibu. Tapeéc $o pasakumu ietekme nebija nejausa vai tikai 3is politikas ekonomiskas ietekmes
blakusprodukts. Tapéc Sie apgalvojumi tika noraiditi.

(494) Atsaucoties uz 405.-413. apsvéruma minéto eksporta aizliegumu, IDV apgalvoja, ka tas nav paredzéts, lai
izkroplotu nikela ridas cenu Indonézija. Ta vieta tas bija paredzéts, lai saglabatu derigo izraktenu rezerves un vidi.
IDV ari atkartoja, ka darfjumi ar nikela rtidu tika veikti neatkarigi, bez IDV iejauk$anas un izmantojot HPM ka
minimalo cenu, ko nosaka domingjosa starptautiska tirgus cena un prakse.

(495) Saja zina IDV atsaucds uz ekspertu grupu lieta US — Export Restraints, kas uzskatija, ka eksporta ierobezojumu
uzskatiSana par finansialu ieguldjjumu, pamatojoties uz vienkar§u reakciju uz pasakumu, neatbilst SKP
noligumam ('*). Ekspertu grupa noradija, ka finansiala ieguldijuma esiba biitu japierada, atsaucoties uz valdibas
ricibu. Saja lieta IDV apgalvoja, ka ta vienkarsi pilda savas funkcijas un ka nikela riidas politika nav darbiba, kas
paredzéta subsidiju nodrosinasanai. IDV apstiprinaja, ka Komisijas konstatéjumi attiecas uz reakciju uz nikela riidas
politiku vai tas ietekmi.

(496) Komisija atsaucas uz saviem argumentiem 493. apsvéruma un noradija, ka tas konstatg§umi par finansiala
ieguldijuma esibu ir balstiti ne tikai uz Indonézijas ieviesto eksporta aizliegumu, bet ari uz IDV pasakumu un
mehanismu kopumu, tostarp jo ipasi uz pienakumu veikt parstradi iek§zemé, RKAB, atsavinaSanas pienakumu,
nikela riidas cenu noteik$anas mehanismu un kalnripniecibas uznémumu atziSanu par valsts nozimes objektiem.
Visu $o pasakumu saskanota pieméroSana liecina par apzinatu IDV ricibu, lai sasniegtu tas politikas mérki dot
ieguvumu nikela parstrades nozarei, galvenokart NTAV raZotajiem. Tapéc apgalvojums tika uzskatits par
nepamatotu un tika noraidits.

(497) Atbildot uz konstatéjumu 330. apsvéruma par saistibu starp IDV nikela riidas politiku un sadarbibu starp IDV un KV,
IDV apgalvoja, ka noligumam starp IDV un KV par divpus€jas ekonomiskas un tirdzniecibas sadarbibas
paplasindSanu un padzilina§anu nav nekadas saistibas ar nikela riidas nodrosinasanu par neatbilstosi zemu
atlidzibu. Patie$am, saskana ar IDV sniegto informaciju sadarbiba ar KV neaprobeZojas tikai ar neriis¢josa térauda
nozari. Jebkura gadijuma IDV atgadinaja, ka uz jebkura starptautiska noliguma isteno$anu attiecas Indonézijas
tiesibu akti, kas ir piemérojami visiem tirgus dalibniekiem Indonézija.

(498) Komisija noradija, ka 3aja izmekléSana konstatéta KV un IDV sadarbiba paradija, ka piekluve Indonézijas nikela riidai
bija viens no galvenajiem Kinas sadarbibas mérkiem Morovali projekta. Noligums starp IDV un KV par divpuséjas
ekonomiskas un tirdzniecibas sadarbibas paplasinasanu un padzilinasanu tika noslégts 2011. gada, kad nikela riidas
eksports uz Kinu bija liels, ka redzams 2. tabula, un 2014. gada eksporta aizliegums vél nebija piemérots. Tomer
noliguma jau bija ieklauta atsauce uz térauda riipniecibu (Il pants) ka vienu no sadarbibas jomam, jo 2009. gada
Kalnriipniecibas likuma jau bija paredzéts parstrades iek§zemé pienakums, uz kuru attiecas 5 gadu parejas periods.
Katra zina Kinas sadarbibas mérkis nekadi neietekmé konstatéjumus par kompenséjamibu saistiba ar nikela riidas
piegadi par neatbilstosi zemu atlidzibu, jo tas attiecas tikai uz kontekstu, kada §1 programma tika istenota. Lai
izdaritu secindgjumu par $o programmu, nozime bija IDV veiktajiem pasakumiem. Tapéc $i prasiba tika noraidita.

(") Ekspertu grupas zinojums, US — Exports Restraints, cit., 8.34. punkts.
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Secingjums

(499) Komisija secinaja, ka ir pietiekami daudz pieradijumu tam, ka IDV veiktie pasakumi bija ipasi paredzéti, lai uzticétu
nikela ieguves uzpémumiem vai norikotu tos ievérot politikas mérkus nolika giit labumu neriiséjosa térauda
raZosanas nozarei veida, kas atbilst kompenséjamai subsidijai, ka noradits pamatregulas 3. panta 1. punkta
a) apak$punkta iv) un iii) dala un ka interpretéts un piemérots saskana ar attiecigo PTO standartu atbilstosi SKP
noliguma 1.1. panta a) iedalas iv) un iii) apak§punktam.

4.4.3.2.2. leguvums

(500) Komisija secindja, ka nikela raidas ieguves uznémumi ir uzskatami par valsts iestadi un/vai IDV tiem uztic&jusi vai
norikojusi piegadat nikela riidu neriis¢josa térauda razosanas nozarei.

(501) Nakamaja posma Komisija novértéja, vai kalnriipniecibas uznémumi, kas darbojas ka valsts iestade vai ka tadi, kam
to uztic§jusi vai ko norikojusi IDV, faktiski nodrosinaja nikela riidu par neatbilstosi zemu atlidzibu. Saja nolaka bija
javeic detalizéta analize par tirgus norisém Indonézija, par atsauci izmantojot atbilstigu standartu.

(502) Saskana ar pamatregulas 3. panta 2. punktu, 5. pantu un 6. panta d) punktu Komisija kompensgjamo subsidiju
summu aprékinaja ka ieguvumu, ko guva sanéméjs un kas tika konstatéts izmeklesanas perioda.

(503) Tapeéc Komisija vispirms novértéja, vai Indonézijas kalnriipniecibas uzpémumu noteiktas cenas varétu bt atbilstigs
standarts.

(504) Ka noradits 435.-437. apsvéruma, izmeklésana liecinaja, ka uz nikela riidas cenu noteikSanu attiecas valdibas cenu
noteik§anas mehanisms un citas valdibas intervences, kas nelava cenu noteikt normalai tirgus piedavajuma un
pieprasijuma dinamikai.

(505) Ka atgadinats 458. apsvéruma, IDV saka regulét dazus nikela ridas cenu aspektus jau 2010. gada.

(506) Pakapeniski ievieSot eksporta ierobezojumus un citus pasakumus no 2014. gada, lai sasniegtu savu mérki izveidot
pakartoto neriisgjosa térauda razoSanas nozari valstl un atbalstitu So izveidi, taja starpa ar zemam nikela rudas
cenam, IDV pakapeniski mainija veidu, kada tika noteikta cena. St IDV politika sekmigi sasniedza tas mérki radit
parmeérigu nikela riidas piedavajumu Indonézijas tirgd, lai dotu ieguvumu neriis¢josa térauda razosanas nozarei. Ta
rezultata 31 nozare guva ievérojamu cenu noteikSanas varu attieciba uz kalnr@ipniecibas uznémumiem un tadéjadi
ieveérojami samazinaja nikela riidas cenas Indonézija.

(507) Saja konteksta, ka paskaidrots ieprieks, cenu noteiksanas mehanisms, ka izklastits 85. panta, tika grozits 2017. gada,
kad IDV saka regulét ne tikai nikela riidas cenu attieciba uz honorariem, bet ari uz faktisko darfjuma cenu.

(508) Jaatgadina, ka IDV noteica faktisko mehanismu, lai fiksétu atsauces cenas darfjumiem starp kalnriipniecibas
uzpémumiem un kausé$anas uznémumiem, izmantojot savus Ipasos noteikumus, lai panaktu ievérojamu atlaidi no
nikela ridas cenas starptautiskajos tirgos. Nikela (HPM) atsauces cena tika noradita, izmantojot MEMR Dekréta
2946K[30/MEM/2017 (MEMR 7/2017) noteikto formulu: Nikela riidas HPM = Ni % x KF x nikela HMA. “1. Nikela
riidas HPM ir cena par metala derigo izrakteni nikela riidas forma USD/DMT 2. Ni % ir Ni saturs nikela riida. 3. KF ir
korekcijas faktors, kas ir procentuala summa, kura atbilst diskonta vai prémijas vértibai attieciba pret pardotas preces
kvalitati, ar nosacjjumu, ka: a. nikela riidas KF, ja Ni saturs ir 1,9 %, = 20 %; un b. KF palielinas vai samazinas par 1 %
par katru Ni satura palielinajumu par 0,1 %”. Dokumenta MEMR 7/2017 HPM cena tiek definéta ka “metala derigo
izraktenu cena, ko nosaka pardosanas bridi, franko uz kuga klaja (Free on Board) katram metala derigo izraktenu
kalnriipniecibas prec¢u veidam”, un HMA cena ka “cena, kas iegiita no vidéjam publicétam derigo izraktenu metala
cenam ieprieks€ja ménes vai cena taja pasa datuma ka darfjums atbilstosi cenas piedavajumam, kas sagatavots,
izmantojot metala derigo izraktenu publicéto cenu”. HMA summu katru ménesi nosaka ministrs, un ta pamatojas
uz tadam starptautiskam cenam ka LME cena par nikeli.
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(509) Turklat MEMR 7/2017 2. panta ir noradits 3adi: “1) Metala derigo izraktenu raZosanas darbibas IUP, oglu razo$anas
darbibas IUP, metala derigo izraktenu razoanas darbibas I[UPK un oglu razoSanas darbibas IUPK turétaji, pardodot
metala derigos izraktenus vai oglu razojumus, ievéro HPM vai HPB metalam”.

(510) IDV apgalvoja, ka HPM ir saistita ar starptautiskam cenam un bitu jauzskata par minimalo cenu realam darfjumam
starp nikela ridas raZotajiem un nikela riidas pircgjiem. Komisija norada, ka, lai gan reguléta nikela ridas HPM
cenas aprékinasanas formula patiesam ir saistita ar nikela riidas starptautisko cenu, $aja formula ir ieklauts nozimigs
korekcijas koeficients, kas nodrosina, ka Indonézijas iekSzemes nikela riidas cena ir ievérojami zemaka par
starptautiskajam cenam. $ada veidd darfjumu faktiskajai cenai ir jasatur ievérojama atlaide salidzinajuma ar
starptautiskajam cenam.

(511) Lai gan HPM cena taja laika nebija obligata cena, bija svarigi aizsargat kalnriipniecibas un kausé$anas uznémumus,
pérkot un pardodot derigos izraktenus. MEMR generaldirektors pazinoja, ka valdiba ieviesis o cenu 2017. gada
oktobr un ka ta tiks pazinota katru ménesi. Turklat tika noradits, ka “HPM Kliis par atsauci, lai kalnriipniecibas
uzpémumi nepardotu par augstaku cenu, jo pretéja gadijuma kauséSanas uznémumi neiegadasies nikeli par cenu,
kas ir daudz zemaka par tirgus cenu. Saja gadijuma valdiba nevélas, lai viena puse biitu paraka par otru, nosakot
precu cenas” ("'%). To apstiprindja Indonézijas Parstrades un rafinéSanas riipniecibas uzpémumu asociacijas (AP3I)
2017. gada septembra publikacija, kura minets, ka HPM ir paredzéta, lai aizsargatu kauséSanas un kalnriipniecibas
uzpémumus derigo izraktenu pardo$anas un pirk$anas darjjumos (). Citiem vardiem sakot, HPM, kuras noteiktais
limenis bija daudz zemaks par starptautisko cenu, kluva par nikela riidas atsauces cenu Indonézija.

(512) TakaIDV politika nertiséjosa térauda razosanas nozares attistibai tika iedarbigi istenota un bija sekmiga, tas rezultata
samazinajas nikela riidas cenas, ka ari valdibas sekméta nerfisgjosa térauda razosanas nozares pirktspgja saasindja
kalnriipniecibas uznémumu sarezgito finansialo stavokli, un vairums no tiem saskaras ar uznéméjdarbibas
partrauksanas risku. Kalnraci ari organizéja protestus un iesaistijas socialos nemieros 3is neobjektivitates par labu
neriis€jo§a térauda razo$anas nozarei dél. Tapéc IDV bija jaizmanto HPM, lai atbalstitu neriis¢josa térauda razoSanas
nozari, bet taja pasa laika jaizvairas no t3, ka kalnriipniecibas uzpémumi bankroté vai vél vairak palielinas to sociala
neapmierinatiba ar valdibu. Tas biitu izraisjjis piegaZzu traucjumus un iesp&jamu cenu pieaugumu uz neriis¢josa
terauda raZoSanas nozares rékina, apdraudot IDV visparéja politikas mérka sasnieganu. HPM bija ari
blakusparadiba, kas radas, lai nodrosinatu minimalo valsts iepémumu limeni no honorariem, ko ari batiski
ietekméja nikela radas parmeérigs piedavajums un attiecigi pazeminatas cenas, pateicoties sekmigajai politikai par
labu nertiséjosa térauda razo3anas nozarei.

(513) IDV 2020. gada janvari atkartoti ieviesa pilnigu nikela riidas eksporta aizliegumu attieciba uz ridu ar visam tiribas
pakapém. Tas palielindja jau ta pastavoso nelidzsvarotibu Indonézijas nikela rtidas tirgii par labu kauséSanas
uzpémumiem, un ta rezultata IDV noléma ar ipasiem tiesibu aktiem un HPM regulét nikela riidas cenu. Tapéc
2020. gada aprili MEMR parskatija MEMR 7/2017 un pienéma MEMR 11/2020. Ar Siem noteikumiem groza
2. pantu attieciba uz vadlinijam par metalu derigo izraktenu un oglu tirdzniecibu. Saskapa ar jauno 2. pantu:
“1) Metala derigo izraktenu razo$anas darbibas IUP, oglu razoSanas darbibas IUP, metala derigo izraktenu raZoSanas
darbibas IUPK un oglu razo$anas darbibas IUPK turétaji, pardodot metala derigos izraktenus vai sarazotas ogles,
ievéro HPM vai HPB". Tadgadi saskana ar MEMR 7/2017 kalnriipniecibas uznémumiem savos pardoSanas
darjjumos bija jaorientéjas uz HPM, atbilstosi MEMR 11/2020 tiem ka darfjjuma cena bija jaiizmanto HPM. Ka
noradits 508. apsvéruma, HPM cena ir “metala derigo izraktenu cena, ko nosaka pardosanas bridi”. Citiem vardiem
sakot, kalnriipniecibas uznémumiem bija pienakums noteikt cenu atbilstosi HPM, ko tie prakse ari darjja.

(514) Turklat ar MEMR 11/2020 tika pievienots 2.A pants par nikela radas pardoSanas kartibu un pienakumiem, kas
formuléts $adi: “1) Metala derigo izraktenu razosanas darbibas IUP un metala derigo izraktenu raZoanas darbibas
IUPK turétdjiem, kas razo nikela riidu, ir jaatsaucas uz HPM, pardodot sarazoto nikela riidu. 2) Pienakums
atsaukties uz HPM, ka minéts 1. punkta, attiecas ari uz metala derigo izraktenu razoSanas darbibas IUP un metala
derigo izraktenu razo$anas darbibas IUPK turétajiem, pardodot sarazoto nikela riidu to saistitajiem uzpémumiem.
3) Citam personam, kas rafiné nikela riidu, kura sanemta no metala derigo izraktenu razoSanas darbibas IUP un
metala derigo izraktenu razoSanas darbibas IUPK turétajiem, ir jaiegadajas nikela riida, atsaucoties uz HPM”.

("% hittps:/fwww.tambang.co.id/harga-patokan-mineral-akan-diterapkan-di-bulan-oktober-15712/
(") https://www.ap 3i.or.id/News/News-Update/Oktober-ESDM-Terapkan-Harga-Patokan-Mineral html


https://www.tambang.co.id/harga-patokan-mineral-akan-diterapkan-di-bulan-oktober-15712/
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(515) 3. panta teikts: “1) HPM metalam, ka minéts 2. pant, ir: a. zemaka robeZcena, aprékinot metala derigo izraktenu
razo$anas darbibas IUP un metala derigo izraktenu raZoSanas darbibas IUKP turétaju pienakumu maksat raZoSanas
maksas”. Saja pasa panta ir ari noradits, ka “3) Ja metala derigo izraktenu atsauces cenu, kas izteiktas HPM metalam
izteiksmé, atsauces periods atkiras no perioda vienu meénesi pirms darfjuma izpildes, soda naudas par
piemaisjjumiem vai piemaksas par noteiktiem derigajiem izrakteniem saistiba ar nikela riidas pardosanu nosaka
$adi: a) ja saskana ar metala derigo izraktenu atsauces cenu darijuma cena ir zemaka par HPM metalam perioda, kas
ir viens ménesis pirms planotas piegades, vai ir sods par piemaisjjumiem, pardosanu var veikt saskana ar HPM
metalam ar starpibu, kas neparsniedz 3 % (tris procentus); vai b) ja saskana ar metala derigo izraktenu atsauces cenu
darfjuma cena ir augstaka par HPM metalam perioda, kas ir viens ménesis pirms planotas piegades, vai ja par daziem
derigajiem izrakteniem maksa piemaksu, pardoSanas cenai jaatbilst darjjuma cenai, kas parsniedz HPM metalam”.

(516) Turpinot izmantot 2017. gada beigas ieviesto cenu noteikSanas mehanismu, reguléta nikela ridas cena, kas
transponéta tiesibu aktos, atspogulo to pasu pieeju un logiku. Ta ir valdibas noteikta cena, kuras galvenais mérkis ir
nodrosinat, ka nikela riida tiek piegadata ar ievérojamu atlaidi no starptautiskas LME cenas par labu nerisgjosa
terauda razoSanas nozarei. Taja pasa laika cenas mérkis ir arT nemt véra kalnriipniecibas uznémumu intereses
nodroinat piegazu nepartrauktibu par So diskontéto cenu un izvairities no bankrotiem un socialiem nemieriem.
Visbeidzot, tas valstij nodrodina minimalu iepémumu limeni, lai gan tas ir daudz zemaks neka tad, ja nebitu
atlaides salidzinajuma ar starptautisko cenu. To ir apstiprindjis Generaldirektora pienakumu izpilditajs derigo
izraktenu un oglu jautajumos, kur§ ir teicis, ka noradits zemak, ka tas merkis ir panakt “tiesiskumu kauséSanas
uzpémumiem, kuri vélas viszemakas iesp&jamas cenas. Bet, no otras puses, [tai] ir janodrosina, ka nikela ieguves
darbibas nodrosina pietieckamu rezervi derigo izraktenu ieguvei” ('?). Citiem vardiem sakot, nikela riidas cena
Indonézija netiek noteikta brivi atbilstosi tirgus apstakliem — IDV to fiksé Saura cenu koridora, lai istenotu savus
attiecigos politikas mérkus.

(517) Izmeklésana tika apstiprinats ari tas, ka HPM, kas 2020. gada aprili transponéta tiesibu aktos, bija 2017. gada
mehanisma turpinajums. Galvena atskiriba bija ta, ka pirms MEMR 11/2020 stasanas spéka nikela ridas
pardosanas un pirksanas ligumos nikela riidas cena tika noteikta ka absolaita vértiba. Pec MEMR 11/2020 staSanas
spéka nikela riidas cena pardosanas un pirkSanas ligumos tika ieklauta ka valdibas noteikta HPM. Izmeklésana
savaktie empiriskie pieradijumi (t. i., IRNC grupas nikela riidas pirkumu dati) apstiprinaja, ka cenas IP laika pirms
un péc MEMR 11/2020 stasanas speka biitiba bija tadas pasas, kas atbilst HPM mehanismam ta versija gan pirms
2020. gada aprila, gan péc 31 datuma.

(518) Izmeklésana ari atklajas, ka cenu formula, kas bija speka no 2020. gada aprila, tika korigéta par “1 mitruma satura
%"”. IRNC noradija, ka valdibas formula bija paredzéta sausai nikela ridai, un, ta ka nikela rada tika pardota mitra
veida, §1 formula bija attiecigi japielago. Ja tas ta ir, tad tas bija pretruna IDV apgalvojumam, ka HPM agrak tika
izmantoja tikai honorara aprékinasanai. [zmekléSana atklajas, ka IRNC un ar to saistito uznémumu iepirkuma cena
izmeklésanas perioda bija loti tuva valdibas cenai. Turklat nebija cenas atskiribas starp nikela rtidas pirkumiem no
saistitiem piegadatajiem un nesaistitiem piegadatajiem. Visbeidzot, vieniga nikela kalnriipniecibas uznémuma, kas
iesniedza $adu informaciju izmekléSanas ietvaros, pardosanas darjjumi izmekléSanas perioda liecinaja, ka loti lidziga
cena tika iekaséta no visiem klientiem par to pasu nikela riidas veidu. Tas pierada, ka prakseé tika ievérota valdibas
noteikta nikela rtidas cena.

(519) Pamatojoties uz visiem iepriek$ minétajiem pieradijumiem, Komisija secinaja, ka IDV iejaucas nikela riidas tirga, Tpasi
regulgjot nikela riidas cenu darfjumos starp kalnripniecibas uznémumiem un kauséSanas uznémumiem. Tapéc §
cena nav tirgus cena, bet gan valdibas noteikta cena, ievérojot tas konkrétos politikas mérkus. Vien $a iemesla dé]
Komisija uzskata, ka nikela ridas cenas Indonézija ir izkroplotas un ka tas nevar izmantot ka kritériju ieguvuma
noteikSanai.

(520) Tomer papildus valdibas regulétam nikela radas cenam pastav ari citi IDV istenoti tirgus izkroplojumi, kas konkréti
ietekmé nikela riidas cenas Indonézija un kas apstiprina, ka §is cenas nevar izmantot ka standartu. Jo ipasi valdibas
noteiktais pienakums kausé$anas uznémumiem parstradat nikeli iek§zemeé kopa ar konkrétiem razo$anas mérkiem

(") https:|//www.esdm.go.id/en/media-center/news-archives/-new-regulation-on-mineral-ore-benchmark-price-issued
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rada parmérigu piedavajumu iekSzemes tirgli un tadéjadi pazemina iek$zemes cenas. Eksporta ierobeZojumi ari
veicindja nikela ridas parmeérigu piedavajumu iek$zemes tirgh un tadéjadi ari cenu pazeminasanos. Neviens
atsevisks darfjums ar nikela ridu Indonézija nevar tikt veikts, nenemot véra, ka dazadie tirgus kroplojumi, kas tiesi
vai netiesi ietekmeé cenas, izraisa visu nikela riidas cenu izkroplosanu Indonézija.

(521) Ta rezultata Komisija secinaja, ka Sie pasakumi ietekmé visu iek$zemes nikela riidas tirgu un ka nebija iesp&jams
noteikt neizkroplotu nikela riidas cenu Indonézijas tirgii, nemot véra dominéjosos iekszemes apstaklus. Lidz ar to
nebija tadu iek$zemes cenu, ko varétu izmantot ka atbilsto$u standartcenu.

(522) Tapéc Komisijai bija jameklé piemérota standartcena arpus valsts ('"’). Saja zina Komisija noradija, ka, ta ka
Indonézijas nikela riidas eksports 2014. gada apstajas, nikela rtidas eksports no Filipinam ir ievérojami attistjies, jo
ipasi uz galveno patérina tirgu, proti, KTR. Filipinu laterita nikela ridai ir tadas pasas Ipasibas ka Indonézijas laterita
nikela riidai. To iegiist saskana ar tadu pasu atklato raktuvju procesu ka Indonézija, un tai ir lidzigs nikela saturs ka
Indonézijas ridai. Gan Filipinu, gan Indonézijas rudas tiek iegatas lidziga mitra klimata, tapéc tam ir lidzigs un
salidzinosi augsts tidens saturs. Lidz ar to, ta ka valdibas pasakumi, kas kroplo Indonézijas tirgu, neietekmé Filipinu
nikela riidu, un ta ka abas valstis domingjosie tirgus apstakli, tostarp kvalitate, pieejamiba, tirgsp€ja, transportésana
un citi pirkSanas vai pardosanas nosacijumi ir lidzigi, Komisija uzskatija, ka Filipinu un Indonézijas nikela ridas ir
salidzinamas. Ir arT geografiskais tuvums, kas ari veicina to, ka situacija saistiba ar Filipinu nikela ridu ir salidzinama
ar situaciju, kada dominétu Indonézija, ja nebitu IDV kroplojoso pasakumu.

(523) Tapéc Komisija uzskatija, ka saskana ar pamatregulas 6. panta d) punkta otras dalas ii) apakspunktu eksporta cena
no Filipinam ir piemérots standarts, lai novértétu, vai Indonézijas nikela riidas cenas ir uzskatamas par neatbilstosi
zemu atlidzibu. Cena, ko uzskata par Filipinu nikela ridas atsauces cenu, ir Filipinu FOB cena, par ko zino
FerroAlloyNet un kura atbilst ridai ar 1,8 % nikela saturu. Stdzibas iesniedzgjs $o informaciju iesniedza reizi
ceturksni. Turklat stidzibas iesniedzgjs noradija standartus (ari reizi ceturksni) razojumiem ar 1,5 %, 1,6 %, 1,9 %
un 2,0 % nikela saturu. Sie kritériji tika izmantoti, lai noteiktu standartus citam IRNC grupas iegadatajam razojumu
klasém, pamatojoties uz nikela saturu (1,3 %, 1,4 %, 1,7 %, 2,1 %, 2,2 %, 2,3 % un 2,4 %).

(524) Sie kritériji tika salidzinati ar pazinotajam IRNC grupas uznémumu (IRNC, GCNS, ITSS, SMI un TSI) iepirkuma
cenam IP laika gan atbilstosi nikela saturam, gan attiecigajam ceturksnim. Starpibas, kas iegiitas $a salidzinajuma
rezultatd, tika aprékinatas katram grupas uzpémumam IDR. No iepriek§ minétajiem apsvérumiem izriet, ka
Indonézijas iekszemes nikela riidas cenas pastavigi bija zemakas par standarta aizstajéjcenu (Filipinu FOB cenas).
Tadgjadi Komisija secinaja, ka IDV pasakumi uzliek pienakumu nikela riidas ieguves uzpémumiem, kas rikojas ka
valsts iestades unfvai kam IDV uzticgjusi vai ko ta norikojusi nodrosinat nikeli par neatbilstosi zemu atlidzibu
Indonézijas neriis¢josa terauda razoSanas nozarei.

(525) Tapéc Komisija salidzinaja faktisko nikela riidas iek§zemes pirkuma cenu ar to razotaju, kas sadarbojas, neizkroploto
standartcenu Filipinas.

(526) Piezimés par galigo izpausto informaciju IDV un IRNC grupa nepiekrita standartam attieciba uz nikela ridu,
pamatojoties uz nikela riidu no Filipinam, jo: i) Filipinas laterita nikela riida satur <1,5 % Ni (limonits), bet
Indonézija laterita nikela rida satur >1,5 % Ni; ii) Indonézija sarazotas laterita nikela rtidas daudzums vairak neka
divas reizes parsniedz Filipinu razoSanas apjomu un iii) nikela raZo$anas izmaksas par tonnu Indonézija ir zemakas
neka Filipinas, jo vidgjais nikela laterita slana biezums Indonézija ir 30 m, bet Filipinas — tikai 20 m, un nikela saturs

(") Apelacijas institiicijas zinojums, United States — Countervailing Measures on Certain Hot-Rolled Carbon Steel Flat Products from India,
WT/DS436/AB|R, pienemts 2014. gada 19. decembri, 4.158. punkts.
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riada Indoneézija ir 1,8 %, savukart Filipinas — 1,6 %. Turklat gan IDV, gan IRNC apgalvoja, ka Indonézijas eksporta
aizliegums, lai gan samazinaja iek$zemes cenas, ari paaugstindja Filipinu nikela riidas cenas. Saskana ar IDV
pareizais standarts ir IRNC nikela riidas faktiskas raZoSanas izmaksas, kas noteiktas antidempinga izmeklésana par
konkrétu karsti velmétu neriisgjosa térauda lok$nu un rullu importu (**¥), vai, péc IRNC grupas domam,
izmekléjamo Indonézijas nikela riidas razotaju faktiskas razoSanas izmaksas, faktiskas PVA izmaksas un atbilstosa
pelna.

(527) Sudzibas iesniedzgjs atbildéja, ka, vinaprat, Filipinu nikela riida joprojam ir vispiemerotakais standarts, ko piemeérot
Indonézijas nikela riidai. SGdzibas iesniedzgjs piebilda, ka gadjjuma, ja Komisija uzskatitu, ka Filipinu nikela riida
nebiitu piemeérots standarts, tas atbalstija atsauci uz nikela starptautisko LME cenu ka vienigo eso$o alternativo
standartu. Stdzibas iesniedzgjs atgadinaja, ka publicéta nikelJa HMA cena Indonézija, ko izmantoja, lai noteiktu
nikela riidas pardosanas cenu iek$zemes tirgli (HPM), ir balstita uz LME. Ta ka LME attiecas uz sausam metriskajam
tonnam, sudzibas iesniedzgjs noradija, ka ta bitu jakorig€, nemot véra mitruma saturu. Stdzibas iesniedzgjs
paskaidroja, ka ta biitu konservativa pieeja, jo taja nav nemts vera dzelzs saturs nikela rada.

(528) IRNC sniedza atbildes rakstu uz EUROFER atbildi par LME ka alternativa standarta izmanto$anu. Vispirms, IRNC
grupa uzsvera, ka nikelis, uz kuru attiecas LME, un nikela riida ir atskirigi razojumi. Saskana ar IRNC grupas sniegto
informaciju atskirigas tendences nikela cenas datos, pamatojoties uz LME, kas samazinajas, un Filipinu nikela riidas
cenu datu tendences, kas palielinajas, raditu Saubas par tas izmantosanu, jo nikela un nikela rtidas pieprasijums un
piedavajums bitu atskirigs. Otrkart, IRNC grupa apgalvoja, ka EUROFER piedavataja formula nikela rtidas cena ir
parspiléta, jo: i) ne visu nikeli, kas ir nikela riida, var ekstrahét no nikela ridas un talak parstradat tira nikeli, un
janem vera nikela riidas un nikela ieguves attieciba; ii) tira nikela cena atspogulo visas izmaksas un izdevumus, kas
nepiecieSami tira nikela laiSanai tirgi (pieméram, nikela riidas izmaksas, energijas izmaksas, iekartu amortizacijas
izmaksas, darba izmaksas, transporta izmaksas, PVA izmaksas, raZotdju un tirgotaju pelna utt) IRNC grupa
secinaja, ka tas ieskata formula, kuras pamata ir LME, ir parmérigi liela standarta cena un ka pienaciga standarta
cena butu balstita uz faktiskajam razoSanas izmaksam, faktiskajam PVA izmaksam un pienacigu pelnu, ko giist
izmeklétie Indonézijas nikela riidas razotaj.

(529) Komisija riipigi izskatija visus pusu izvirzitos argumentus. Sakot ar IDV un IRNC grupas pieprasijumu izmantot
valsts iek$gjo standartu, kas balstits uz Indonézijas nikela rtidas razotaju razosanas izmaksam, PVA izmaksam un
atbilstosu pelpas normu, Komisija secindja, ka tas nebiitu iespgjams un jebkura gadijuma neatbilstu attiecigajiem
tiesibu aktiem. Ta ka nikela riidas raZotaji nesadarbojas, Komisijai lietas materialos nebija pieejami valsts dati par
Indonézijas nikela ridas raZotaju raZoSanas un PVA izmaksam, ka ari tai nebija informacijas par atbilstosu pelnas
normu Indonézija. Tapéc nebitu iesp&jams noteikt standartu, ka to pieprasijusas Sie dalibnieki. Jebkura gadijuma
Komisija noradija, ka, nemot veéra plasi izplatitos iek§zemes izkroplojumus Indonézijas nikela riidas tirgd, ka siki
izklastits 4.4.3.2.2, iedala, Komisija 521. apsvéruma secinaja, ka ta nevar atrast piemérotu valsts iek3gjo standartu
un tapéc tai ir jaizmanto standarts arpus valsts. Tapéc $is alternativais valsts iek¢jais standarts tika noraidits.

(530) Pec tam Komisija ripigi izvertéja argumentus attieciba uz formulu, kuras pamata ir nikela LME cena. lesakuma
Komisija uzskatija, ka LME ir viens no pasaules lielakajiem finan3u tirgiem, kas aptver parastos metalus. Attieciba uz
nikela cenu Komisija noradija, ka LME cena ir balstita uz faktiskiem darfjjumiem un ka tas nosacijumi ir labi saskanoti
ar Indonézijas tirgus apstakliem. V&l svarigak ir tas, ka Komisija uzskatija par parliecino$u argumentu, ka nikela LME
cena ir sakumpunkts metodikai, ko izmanto pati IDV, lai noteiktu nikela ridas iek$zemes atsauces cenu, jo tas
veidotu ciesaku saikni ar Indonézijas tirgu un situaciju. Tapéc nikela LME cenas ir piemérots pamats nikela rtidas
cenas aprékinaSanai Indonézija. Taja pasa laika Komisija noradija, ka stidzibas iesniedzgja rosinata formula attieciba
uz nikela cenam biitu japielago, lai atspogulotu dazus elementus, ko IRNC grupa minéjusi sava atspékojuma. Ta ka
loti véla izmekléSanas posma lietas materialos nebija pietiekamu pieradijumu, Komisijai tomér nebija praktiski
iespgjams veikt iepriek$ minétos pielagojumus un tadgjadi izmantot LME cenas ka standartu izmekléSanas laika.

(") Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/1408 (2020. gada 6. oktobris), ar kuru nosaka galigu antidempinga maksajumu un galigi
ickasé pagaidu maksajumu, kas noteikts konkrétu Indonézijas, Kinas Tautas Republikas un Taivanas izcelsmes karsti velmétu
neriis€josa terauda loksnu un rullu importam (OV L 325, 7.10.2020., 26. lpp.).
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(531) Nemot vera iepriek§ minéto, Komisija péc tam izskatija pusu izvirzitos argumentus par standartu, kas balstits uz
Filipinu faktiskajam nikela rGidas cenam, pamatojoties uz FOB metodi, ko izmanto ieguvuma aprékinasanai.
Komisija noradija, ka IDV un IRNC grupa nepamatoja, ka elementi, uz kuriem tas atsaucas saistiba ar atskirigajam
Indonézijas un Filipinu nikela riidas tehniskajam ipasibam un izlaides apjomiem, ietekméja §is Filipinu cenas, ka ari
neiesniedza pieradjjumus, lai méginatu kvantitativi noteikt iespgjamas korekcijas, kas izriet no $im atskiribam,
Filipinu cenai, ko izmanto ka standartu. Arguments, ka Indonézijas eksporta aizliegums maksligi samazinaja
Indonézijas iek$zemes cenas un izraisjja ari cenu paaugstinasanos Filipinas, neietekméja faktu, ka Filipinu cenas bija
atbilsto$s standarts, jo tas atspoguloja nikela riidas faktiskas tirgus cenas, kas izrietéja no visiem vienlaikus
pastavosajiem tirgus apstakliem un dazadu valstu (tostarp Indonézijas) regulativajam izvélém, un tadgjadi
nemazinaja $o cenu faktisko reprezentativitati tirgfi. Attieciba uz apgalvojumu par atskirigu nikela saturu Filipinu
nikela rida Komisijas izmantotaja standarta ir nemta véra $ada atskiriba (Komisija noteica standartu katram IRNC
grupas iegadatajam nikela riidas veidam). Attieciba uz apgalvojumu, ka nikela riidas razosanas izmaksas Indonézija
ir zemakas neka Filipinas, ka noradits 528. apsvéruma, Indonézijas nikela riidas kalnriipniecibas uznémumi
izmeklésanas laika nesadarbojas, un tapéc Komisija nevaréja noveértét $adas izmaksas. Tadé] Komisija apstiprinaja
savu izvéli izmantot Filipinu standartu ka visatbilstosako $ajos apstaklos, nemot véra ari ievérojamos daudzumus,
kas eksportéti no Filipinam, un faktu, ka Filipinu nikela ridas galvenie pircéji bija Kinas nertiséjosa térauda razotaji,
kuri attieciga raZojuma razo$anai izmantoja to paSu tehnologiju ka IRNC grupa. Tapéc $aja zina IDV un IRNC
grupas argumenti tika noraiditi.

(532) IDV ari apgalvoja, ka nikela riida nav tieSa NTAV izejviela. Gluzi pretéji, nikela rida ir NC un karsti velmétu
neriis€josa térauda razojumu izejviela, kas, savukart, ir NTAV augSupgjie izejmateriali. Saskana ar IDV Sis fakts batu
janem véra, aprékinot ieguvumu.

rupa apgalvoja, ka subjekts pardeva iegadato nikela radu rupas ietvaros, un tapéc ieguvuma

(533) IRNC grupa apgalvoja, ka IRNC subjekts pardeva iegadato nikela riidu IRNC grupas i apéc ieg
aprékina nebiitu jaieklauj ieguvums, kas izriet no tas iegadatas nikela riidas. IRNC grupa $o argumentu atkartoja ari
péc papildu galigas informacijas izpausanas.

(534) Komisija apstiprindja, ka, aprékinot subsidésanas summu IRNC grupai, ta ir pémusi véra abus $os aspektus. Pirmkart,
saistitajiem piegadatajiem attieciba uz izejresursiem ieguvums, kas konstatéts $ajos uzpémumos, tika attiecinats,
izmantojot to apgrozijuma dalu, kas saistita ar raZotaju eksportétaju. Péc tam Sis pieskirtais ieguvums tika
pieskaitits razotaja eksportétaja ieguvumam un ieklauts 33 razotaja subsidijas aprékinos. RaZotdja eksportétaja
limenI ieguvuma saucgjs bija uznémuma kopéjais apgrozijums. Detalizéta aprékina metodika tika icklauta IRNC
grupai individuali izpaustaja informacija, jo ta saturéja konfidencialu informaciju.

(535) Komisija noradija, ka iegadatas nikela rtidas galalietojums gan attiecigajam raZojumam, gan pardoSanai saistitiem
uzpémumiem turpmakai parstradei nav batisks, jo, aprékinot subsidijas likmi, saucgjs ir IRNC grupas kopéjais
apgrozijums. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

536) Sadi aprékinata ieguvuma summa IRNC grupai bija 9,64 %.
( prex g grupai by

4.4.3.2.3. Tpasas iezimes

(537) IDV pasakumu kopums tika vérsts uz to, lai dotu ieguvumu dazam nozarém, jo Ipasi iek$§zemes neriis¢josa térauda
razo$anas nozarei. Patie3am, lai gan ar nikela ridu saistiti kroplojumi dod ieguvumu ari citiem pakartotajiem
razojumiem, kas nav neriis¢josais térauds (proti, elektribas akumulatoru raZotajiem, ko izmanto jaunos elektrotran-
sportlidzeklos), is ieguvums ir pieejams tikai dazam nozarém Indonézija, proti, tam, kas darbojas nikela vértibas
kédeé. Tapéc IDV pasakumi ir ipasi atbilstosi pamatregulas 4. panta 2. punkta a) apakS$punktam. Nikela rudas
raksturigas ipasibas lauj izmantot subsidiju tikai noteiktas raZoanas nozarés, tacu tas nenozimé, ka subsidijai, lai to
atzitu par ipasu, batu vel Saurak jaattiecas tikai ar kadu $is raZoSanas nozares apakskopu (*¥).

(") Apelacijas institiicijas zinojums lieta DS 436, 4.398. punkts.
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(538) Piezimés par galigo izpausto informaciju IDV apgalvoja, ka nikela riidas politika nav Ipasu iezimju, jo ta attiecas ne
tikai uz nerfiséjosa térauda nozari, bet ari uz dazadu razojumu klastu.

(539) Komisija noraidija So apgalvojumu. Patie$am, IDV politika attieciba uz nikela riidu vienmér ir bijusi vérsta uz nikela
riidu ka izejvielu nerfiséjosa térauda nozarei. Faktiski izmekléSanas lieta esosie dokumenti liecinaja, ka nikela rdai,
ko izmanto nerfiséjo$a térauda razo$ana, jasatur >1,7 % nikela. Savukart nikela rtida, kur nikela saturs ir <1,7 %, ir
izmantojama citiem noltkiem, pieméram, elektrotransportlidzeklu akumulatoros. Par to liecina fakts, ka, sakot ar
GR 1/2017 un lidz pat MEMR Noteikumiem Nr. 11/2019, eksporta aizliegums attiecas tikai uz nikela riidu ar
nikela saturu, kas ir >1,7 %, t. i, tikai nikela radu, kas tiek izmantota neriiséjosa térauda nozaré. Tapéc $is
apgalvojums tika noraidits.

4.4.3.3. Secinajumi

(540) Izmantojot ipasu pasikumu kopumu, IDV ar tadu kalnriipniecibas uznémumu palidzibu, kas darbojas ka valsts
iestades vai kam to uztic&jusi vai ko norikojusi IDV, neriisgjosa térauda razoSanas nozarei nodrosina nikela riidu par
neatbilstosi zemu atlidzibu. Sada prec¢u nodrosinasana uzskatama par finansialu ieguvumu sanéméjam un ir ipasa,
un tade] arf kompenséjama.

(541) Nebija pietickamu pieradjjumu, lai noteiktu, cik liela méra Jindal Stainless Indonesia vargja git ieguvumu no §is
shémas, jo Jindal Stainless Indonesia nav vertikali integréts un sak savu raZoSanas procesu karsti velmétu rullu limeni.

(542) Subsidijas summa, kas noteikta saistiba ar nikela rtidas nodrosinasanu par neatbilstosi zemu atlidzibu, izmeklesanas
perioda IRNC grupai bija $ada:

Uzpémums Kopégjais subsidijas apjoms

IRNC grupa 9,64 %

4.5. Sadarbiba starp Indonéziju un Kinu un Morovali industrialais parks

4.5.1. Ievads un faktu konteksts

(543) Sudziba apgalvots, ka sava nertiséjosa térauda raZoSanas nozares attistibas plana ietvaros IDV balstijas uz KV sniegto
finansialu atbalstu. Sis atbalsts bija Tpasi saistits ar Morovali parka attistibu, ko galvenokart vada Kinas uznémumi, jo
ipasi Tsingshan grupas parvalditajsabiedriba Shanghai Decent Investment (grupa). Saskana ar stidzibu IDV ne tikai aktivi
meklgja, atzina un pienéma ka savu Kinas finanséjumu, bet ari, iesp&jams, izdarija spiedienu uz KV, lai atbalstitu
Kinas uzpémumus, kuri ieprieks parkausgja no Indonézijas importéto nikela riidu nikela ¢uguna Kina, noluka
parvietot to kauséSanas darbibas uz Indonéziju.

(544) Vesturiskais un faktiskais konteksts loti ciesai sadarbibai starp Indonéziju un Kinu, lai attistitu pilnigi integrétu
pakartotu nerfis€josa térauda riipniecibu, balstoties uz Indonézija pieejamajam nikela ridas rezervém, ka ari uz
Kinas finansém un zinatibu, ir apskatits 4.3. iedala. Ka tika skaidrots, Indonézijai ir ievérojamas nikela rudas
rezerves, un ta ir viena no lielakajam $a tirgus dalibniecém pasaulé. No 2005. gada ievérojami palielinajas nikela
riidas ieguve, ka ar eksports (sk. 1. un 2. tabulu). Tabulas ari ir redzams, ka Kina pakapeniski kluva par vislielako
nikela riidas eksporta galamérki, nemot véra to, ka Indonézijas riida bija vispiemérotaka neriis¢josa térauda
razo$anai. IDV bija nobaZijusies par to, ka tas nikela riidas rezerves noplicinas eksports, jo tai nebija pietickamas
iekSzemes spéjas, lai turpmak parstradatu ridu, un tadéjadi valsts no tas negiitu pietiekamu labumu.

(545) Ar jauno 2009. gada Kalnrpniecibas likumu IDV noléma palielinat iek§zemes pievienoto vértibu, veicinot derigo
izraktenu, arT nikela riidas, parstradi iek$zemé, galvenokart izmantojot pienakumu veikt parstradi iek§zemé (sk.
401.-404. apsvérumu). Ta arl noléma ieviest eksporta ierobeZojumus péc 5 gadu parejas perioda, lai nodrosinatu,
ka tiek veidota pietickamas iekszemes spéjas noltika izmantot sarazoto nikela riidu, un lai nodrosinatu, ka
kalnriipniecibas uznémumi to nodrosinatu par neatbilstosi zemu atlidzibu (sk. ieprieksgjo iedaluy).
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(546) Saja konteksta IDV saka sarunas ar iespéjami ieinteresétam tresam valstim ar iek§zemes nerfiséjosa térauda razosanas
nozari. Pieméram, IDV centas parliecinat Japanu un tas nikela ridas parstrades nozares parstavjus veikt ieguldijumus
Indonézija. Tomér Japanas valdiba iebilda pret planotajiem Indonézijas eksporta ierobeZojumiem, jo ta uzskatija tos
par nesaderigiem ar PTO noteikumiem un draudgja ierosinat lietu pret Indonéziju PTO (')

(547) Tomer IDV sekmigi uzrunaja Kinas valdibu. Divpuséjas sadarbibas rezultata, kas tika apstiprinata noligumos 2011.
un 2013. gada un péc tam vél vairak pastiprinata, kinie$i saka baivét un attistit kauséSanas iekartas Indonézija.
Eksports uz Kinu maksimalo limeni 58 miljonus tonnu sasniedza 201 3. gada, savukart iek§zemes razoSanas spéjas
Indonézija pakapeniski palielinajas no 7,81 miljona tonnu 2014. gada, kad stajas speka iekSzemes parstrades
pienakums un eksporta ierobezojumi, lidz 61 miljonam tonnu 2019. gada (sk. 3. tabulu).

4.5.1.1. Juridiskais pamats

(548) Attiecigie divpuséjie noligumi, kas gadu gaita parakstiti starp IDV un KV, un kopigi sniegtie pazinojumi ir $adi:
— Indonézijas un KTR kopiga deklaracija par stratégisko partneribu, kas parakstita DZakarta 2005. gada 25. aprili,

— Ricibas plans, lai stenotu kopigo deklaraciju par stratégisko partneribu starp IDV un KV, kas parakstits Dzakarta
2010. gada 21. janvarj,

— Noligums starp IDV un KV par divpuséjas ekonomiskas un tirdzniecibas sadarbibas paplasinasanu un
padzilinasanu, kas parakstits Dzakarta 2011. gada 29. aprili,

— Kopigais IDV un KV pazinojums par Kinas un Indonézijas stratégiskas partneribas turpmaku stiprinasanu, ar ko
2011. gada 29. aprili naca klaja DZakarta,

— Protokols, ar ko groza Indonézijas Jiras lietu un zivsaimniecibas ministrijas un KTR Valsts okeana administracijas
saprasanas memorandu par sadarbibu jiras vides joma, kas parakstits Dzakarta 2011. gada 29. aprili,

— Kopigs pazinojums, ar kuru Kinas uznémumi tiek aicinati palielinat ieguldijumus Indonézija, publiskots Pekina
2012. gada 25. marta,

— Indonézijas un Kinas Piecu gadu attistibas programma ekonomikas un tirdzniecibas sadarbibai, kas parakstita
Dzakarta 2013. gada 2. oktobri,

— Noligums starp IDV un KV par Indonézijas un Kinas integrétajiem industrialajiem parkiem, kas parakstits
Dzakarta 2013. gada 2. oktobri,

— Kopigais pazinojums par visaptverosas stratégiskas partneribas stiprinasanu starp KTR un Indonéziju, kas sniegts
Pekina 2015. gada 26. marta,

— Ricibas plans, lai istenotu kopigo visaptvero$o stratégisko partneribu starp IDV un KV (2017.-2021. gads), kas
parakstits Pekina 2017. gada 14. maija,

— SapraSanas memorands par sadarbibas veicinasanu regionalo visaptvero$o ekonomikas koridoru attistibas joma
starp Indonézijas Jiiras lietu koordinacijas ministriju un KTR Valsts attistibas un reformu komisiju, kas parakstits
Bogora 2018. gada 7. maija, un

— SapraSanas memorands par kopéjas pastavigas komitejas izveidi regionalo visaptvero$o ekonomikas koridoru

attistibas joma starp Indonézijas Jiras lietu koordinacijas ministriju un KTR Valsts attistibas un reformu
komisiju, kas parakstits Pekina 2018. gada 23. oktobrl.

(549) Turklat ar daziem iek3zemes tiesibu aktiem, ko pienéma IDV, istenoja ieprieks minétos divpusgjos noligumus, vai tie
bija saistiti ar Siem noligumiem:

— Indonézijas Ekonomiskas attistibas paatrina§anas un paplasinasanas generalplans 2011.-2025. gadam (MP3EI),
kas publicéts 2011. gada maija; un

— Indonézijas Ripniecibas ministrijas 2014. gada 22. julija Dekréts Nr. 432/M-IND|Kep/7/2014 par sadarbibas
grupu vai Indonézijas un Kinas integréto industrialo zonu.

(") https:|/kemenperin.go.id/artikel/3594Let-Japan-Process-Nickel-in-Indonesia:-Industri-minister
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4.5.2. Daléja nesadarbosands un pieejamo faktu izmantoSana saistiba ar atbalstu Morovali parka

4.5.2.1. Pamatregulas 28. panta 1. punkta noteikumu pieméro$ana saistiba ar IDV

(550) Komisija pieprasija IDV sniegt konkrétu informaciju par divpusgjas sadarbibas sistému, ko izveidojusas IDV un KV,
un jo Ipasi par nosacjjumiem, saskana ar kuriem sakotngji tika izveidots Morovali parks, ka ari par to, vai un cik
liela méra Morovali parks un KV sniegta finansiala palidziba bija dala no divpuséjas sadarbibas starp attiecigajam
Indonézijas un Kinas valdibam.

(551) Komisija Ipasi lidza IDV iesniegt dokumentu, ko 2013. gada 3. oktobri parakstija Shanghai Decent Investment
parstavis Xiang Guanda un Bintang Delapan grupas parstavis Halim Mina, klatesot Kinas un Indonézijas
prezidentiem. IDV neiesniedza $o dokumentu, kurd saskapa ar Komisijai pieejamo informaciju ir izklastita
vienosanas kopigi izveidot IMIP un péc tam attistit Morovali industrialo parku ('V). Turklat IDV AKP laika IDV
apstiprinaja $ada noliguma pastavesanu, lai gan IDV apgalvoja, ka tai ta nav.

(552) Ka paskaidrots 573. apsvéruma, Komisija pieprasija IDV iesniegt to prioritaro projektu sarakstu, kas atlasiti
istenoSanai saskana ar Indonézijas un Kinas programmas noteikumiem. Ta vieta IDV iesniedza citu projektu
sarakstu, t. i, Indonézijas un Kinas sadarbibas projektu sarakstu augsta limena ekonomikas dialoga (ALED) ietvaros.

(553) Turklat, ka paskaidrots 639. un turpmakos apsverumos, Komisija pieprasija IDV iesniegt dokumentus, kas attiecas
uz iesniegto noligumu Istenosanu un KV un IDV $aja konteksta ieviestajiem apsprie$anas mehanismiem. Tomér IDV
atbildgja, ka Saja noluka izveidota KIT Indonesia grupa nav izveidojusi jégpilnu politiku, un atteicas sniegt jebkadus ar
$o jautajumu saistitus dokumentus.

(554) Tapéc Komisija informéja IDV, ka, parbaudot Morovali industrialaja parka eso$o uzpémumu iesp&jamo subsidéSanu
un tas apjomu, tai varétu bt jaizmanto pieejamie fakti saskana ar pamatregulas 28. panta 1. punktu.

(555) Ta ka pieprasita informacija nebija pieejama, Komisija uzskatija, ka ta nav sanémusi butisku un vajadzigu
informaciju, kas attiecas uz $o izmekléSanas aspektu. Tapéc Komisija pieméroja pamatregulas 28. pantu un $ajos
jautajumos balstijas uz pieejamajiem faktiem.

4.5.2.2. Pamatregulas 28. panta 1. punkta noteikumu pieméro$ana saistiba ar KV

(556) Ka atgadinats 15. apsvéruma, Komisija pazinojuma par procediiras saksanu aicinaja KV kliit par ieintereséto personu
un taja pasa publicéSanas datuma nositija KV pazinojumu par procediiras sikSanu, neparprotami vérSot tas
uzmanibu uz uzaicinadjumu. KV 2021. gada 19. februara e-pasta véstulé apstiprindja, ka ta ir registréjusies ka
ieintereséta persona.

(557) Komisija nosiitija KV informacijas pieprasjjumu, lai apkopotu informaciju par Kinas finan§u nozares parskatu,
informaciju, kas saistita ar Kinas Banku un regulativo komisiju, un informaciju par finansialo atbalstu, eksporta
garantijam un apdro$inasanu saistiba ar Morovali parku un aizjiras tirdzniecibas un sadarbibas zonam. Tomér KV
atteicas sniegt $o informaciju.

(") IMIP 2017. gada parskats;
https:/[www.business.hsbc.com.cn/en-gb [belt-and-road/story-5;
www.etsingshan.com/Art/Art_38/Art_38_69.aspx;
https:/[www.dsppatech.com/dsppa-pa-system-applied-in-indonesia-morowali-industrial-park.html.
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https://www.dsppatech.com/dsppa-pa-system-applied-in-indonesia-morowali-industrial-park.html
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(558) Tapeéc Komisija informéja KV, ka tai saistiba ar attiecigo subsidiju shému varétu biit jaizmanto pieejamie fakti saskana
ar pamatregulas 28. panta 1. punktu. Piezimes no KV netika sanemtas.

(559) Ta ka pieprasita informacija nebija pieejama, Komisija uzskatija, ka ta nav sanémusi butisku un vajadzigu
informaciju, kas attiecas uz $o izmeklésanas aspektu. Tapéc Komisija pieméroja pamatregulas 28. pantu un $ajos
jautajumos balstijas uz pieejamajiem faktiem.

4.5.3. IDV un KV divpusgjas sadarbibas regulegjuma juridiskie un politikas dokumenti

(560) Sadarbibu, ko IDV uzsaka ar KV attieciba uz preferencialo rezimu, lai izveidotu un atbalstitu Indonézijas iek§zemes
neriséjo$a terauda razoSanas nozares izveidi un attistibu, var izsekot lidz 32 gadsimta sakumam. Ta sastav no
vairakiem divpusgjiem dokumentiem, ar kuriem izveido tiesisko un politisko regulégjumu, ka rezultdta tika
pienemtas vairakas Ipaas atbalsta politikas un preferencialas programmas, kas veido kompensgjamas subsidijas, uz
kuram attiecas § izmeklésana.

(561) Sie dokumenti liecina, ka gadu gaita abas valstis ir izveidojusas sadarbibas sistému, pamatojoties uz vairakiem
divpusgjiem juridiskiem un politiskiem dokumentiem, lai pakapeniski padzilinatu sadarbibu. Tie ietver visus
sadarbibas noteikumus un galveno mérki izveidot un attistit ick$zemes neriisGjo$a térauda razoSanas nozari
Indonézija, izmantojot dazadus preferencialus pasakumus un politiku, ko pieméro Kinas un Indonézijas subjektiem,
kurus iedrosina un atbalsta attiecigas valdibas, lai istenotu o sadarbibu.

(562) Sadarbiba starp IDV un KV kalnriipniecibas un metalurgijas nozaré sakas 2005. gada, Indonézijai un Kinai parakstot
kopigu deklaraciju par stratégisko partneribu, kura noradits, ka abas puses “uzlabos sadarbibu ieguldijumu joma,
palielinot savstarpgjo sapratni un tiklu veidoSanu starp ieguldijumu iestadém, tostarp privato sektoru, un radot
labveligaku ekonomisko, socialo, politisko un tiesisko vidi ieguldijumu pliasmai”. Jau taja laika KV pieprasija IDV
garantijas, lai panaktu arvalstu iegulditaju intereses guit pelnu ievéroSanu ('*). Taja laika tika ar1 noradits, ka peédgjos
desmit ekonomiskas attistibas gados Kinas valdiba vienmér ir garantéjusi, ka katrs ieguldijums Kina ir rentabls. St
sadarbiba atbilda Kinas politikai par darbibas uzsaksanu arvalstis, kuras istenoSana sakas 1999. gada un atbilstosi
kurai atbalstija Kinas uzpémumu izveidi arvalstis, eksportu un internacionalizaciju.

(563) Istenojot 2005. gada kopigo deklaraciju, Indonézija un Kina 2010. gada janvari parakstija Indonézijas un Kinas
ricibas planu (“Ricibas plans 2010. gadam”), lai vél vairak veicinatu to stratégisko partneribu. Saja dokumenta ir
ietverts plans, ka veicinat Kinas ieguldfjumus uz resursiem balstitas nozarés Indonézija, kas ietvéra ari
kalnr@ipniecibu (**%). 3.2. iedalas “Sadarbiba tirdzniecibas joma” 3.2.14. panta bija atsauce uz “izstradat un istenot
Kinas un Indonézijas ekonomiskas un tirdzniecibas sadarbibas piecu gadu planu”, kas patiesam tika parakstits Isi
péc tam (sk. turpmak). Nodala “Sadarbiba ieguldijumu joma” paredzéts veicinat privato dalibnieku lidzdalibu
(3.4.3. pants) un veicinat “Kinas ieguldijjumus uz resursiem balstitas nozarés Indonézija, pieméram, [..]
kalnriipnieciba un energétika [..]” (3.4.8. pants). Saja dokumenta ir arf atsauce uz saprasanas memorandu starp IDV
un KV par sadarbibu infrastruktiiras un dabas resursu joma, kas parakstits 2005. gada 25. aprili.

(564) Izmeklésanas laika tika konstatéts, ka tris saprasanas memorandus un vienus tehniskos noteikumus parakstija Kinas
un Indonézijas valdibu parstavji toreizgja Kinas premjerministra Wen Jiabao vizites laika Dzakarta 2011. gada aprila
beigas. Komisija ladza IDV iesniegt $os tris saprasanas memorandus un tehniskos noteikumus.

(565) IDV iesniedza tris dokumentus. Pirmais dokuments bija Protokols, ar ko groza Indonézijas Juras lietu un
zivsaimniecibas ministrijas un KTR Valsts okeana administracijas sapra§anas memorandu par sadarbibu jiras vides
joma, kas parakstits Dzakarta 2011. gada 29. aprili.

(""%) hittps:|/koran.tempo.co/read/ekonomi-dan-bisnis/44119/cina-minta-indonesia-jamin-investor
(") https:|[treaty.kemlu.go.id/apisearch/pdfrfilename=CHN-2010-009 3.pdf


https://koran.tempo.co/read/ekonomi-dan-bisnis/44119/cina-minta-indonesia-jamin-investor
https://treaty.kemlu.go.id/apisearch/pdf?filename=CHN-2010-0093.pdf
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(566) Otrais dokuments bija noligums starp IDV un KV par divpusgjas ekonomiskas un tirdzniecibas sadarbibas

paplasinasanu un padzilinaanu, kas parakstits DzZakarta 2011. gada 29. aprill. Saskana ar $o noligumu “divas
valdibas vienojas mudinat uznémumus” iesaistities dazada veida ekonomiskaja sadarbiba vairakas jomas, pieméram,
térauda riipnieciba, industrialajos parkos un eksporta parstrades zona.

(567) Tresais dokuments bija Kopigais IDV un KV pazinojums par Kinas un Indonézijas stratégiskas partneribas turpmaku

stiprinasanu, ar ko 2011. gada 29. aprili naca klaja DZakarta. Saskana ar $o pazinojumu “[a]bas puses pauda
gandarfjumu par 2010. gada 21. janvarl parakstitas KV un IDV kopigas deklaracijas par stratégisko partneribu
istenoSanas ricibas planu un vienojas veikt konkrétus pasakumus, lai istenotu ricibas planu un dazadas jomas
veicinatu pragmatisku sadarbibu starp abam valstim”. Turklat “Kinas puse ari cer stiprinat sadarbibu ar Indonézijas
pusi ekonomiskas un tirdzniecibas sadarbibas zonas attistiba”.

(568) IDV un KV 2012. gada 25. marta kopiga pazinojuma, ko sniedza Pekina péc Indonézijas prezidenta Yudhoyono

oficialas vizites, vienojas izstradat divpusgju Indonézijas un Kinas ekonomiskas un tirdzniecibas sadarbibas
noligumu saskana ar ipaSo preferencialo politiku KV 12. piecgades plana un IDV MP3EI (**). Turklat IDV mudinaja
Kinas uznémumus piedalities Indonézijas ripniecibas sp&u palielinasana un soljja “turpinat veidot labveéligu
investiciju gaisotni arvalstu, tostarp Kinas, investoriem”. Konkrétak, IDV ceréja, ka Kinas uznémumi “vairak ieguldis
Indonézijas kalnriipniecibas nozaré€” un “informéja Kinu par tas centieniem uzlabot kalnriipniecibas resursu
parvaldibu”. Visbeidzot, abas puses vienojas “palielinat centienus, lai vél vairak nostiprinatu un paplasinatu
sadarbibu [..] kalnrfipnieciba”. Sis pazinojums liecina, ka abas puses tiecas istenot savu attiecigo iekszemes
preferencialo politiku, jo ipasi, lai stiprinatu Indonézijas pakartotas riipniecibas spéjas, iesaistot un pastavigi
informgjot Kinu par politikas izstradi izejvielu joma.

(569) Attieciba uz Indonéziju MP3EI ir atzits, ka Indonézija ir jaturpina attistit ripnieciba, un Sulavesi ir minéta ka

ripniecibas attistibas zona. Lai atbalstitu térauda ripniecibas attistibu, IDV cita starpa paredz&a regulativas
izmainas, lai atvieglotu izejvielu nodro$inasanu, veidotu valstu augSupgjas un lejupgjas uzpéméjdarbibas
partneribas, pakartotas terauda riipniecibas klastera attistibu un térauda kauséSanas un neriis¢josa terauda razZoSanas
integracijas atzi§anu par prioritati (*!). Turklat dabas resursu, un jo ipasi kalnriipniecibas un nikela, izmantoSanas
mérkis ir palielinat Indonézijas riipniecisko parstradi, lai gaitu lielaku pievienoto vértibu. Attieciba uz nikeli uzsvars
ir likts uz pakartoto nikela raZoSanas nozaru stiprinasanu, veicinot spécigas partneribas starp augSupgjam un
lejupéjam nozarem (‘2.

(570) Attieciba uz KTR 12. piecgades plana valsts ekonomikas un socialajai attistibai, kas bija spéka IMIP izveides laika, ir

(124)

uzsvérts KV stratégiskais redz&jums galveno nozaru uzlabosanai un veicina$anai. Minétaja plana noradits, ka KV
izstrada politiku, kas veicinas tehniskos uzlabojumus uzpémumos, lai paaugstinatu konkurétspéju tirgd. leprieksgjo
izmekleSanu laika tika atklats, ka térauda ripniecibai ir bijusi ievérojama loma $o galveno nozaru starpa ('%).
Turklat KV sagatavoja ipasu planu térauda ripniecibai, t. i., 12. piecgades planu térauda ripniecibai (12. piecgades
terauda plans), kas bija spéka ar IMIP izveides laika. 12. piecgades térauda plana ir noradits, ka térauda riipnieciba
ir svariga valsts ekonomikas pamatnozare, un uzsveérts, cik svarigi ir “stiprinat fiskalas, finansu, tirdzniecibas, zemes,
energotaupibas, vides aizsardzibas, drosibas un citu politiku saikni ar térauda ripniecibas politiku”. Iepriekséjas
izmekléSanas liecinaja, ka Sie plani ir juridiski saistosi ('), un atklaja KV domingjoso lomu térauda nozaré, ka tika

https://tingroom.com/print_173679.html

Indonézijas Ekonomiskas attistibas paatrinasanas un paplasinasanas generalplans 2011.-2025. gadam, 65.-68. Ipp.

Indonézijas Ekonomiskas attistibas paatrinasanas un paplasinasanas generalplans 2011.-2025. gadam.

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2017/969 (2017. gada 8. jiinijs), ar kuru nosaka galigos kompensacijas maksajumus konkrétu Kinas
Tautas Republikas izcelsmes karsti velmétu plakanu dzelzs, nelegéta térauda vai cita legéta térauda velméjumu importam un ar kuru
groza Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2017/649, ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu konkrétu Kinas Tautas Republikas
izcelsmes karsti velmétu plakanu dzelzs, nelegéta térauda vai cita legéta térauda velméumu importam (OV L 146, 9.6.2017.,
17.1pp.), 49. un turpmaki apsvérumi.

Turpat, 55. apsvérums.


https://tingroom.com/print_173679.html
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panakta ar VU palidzibu ('¥). KV domingjo$o lomu térauda nozaré un no tas izrietoos bitiskos tirgus kroplojumus
apstiprina arf Komisijas dienestu darba dokuments par nozimigiem kroplojumiem KTR ekonomika tirdzniecibas
aizsardzibas izmekléSanas nolika, kura noradits, ka, “nemot véra valdibas augsto iejauk3anas limeni térauda
riipnieciba un lielo VU dalu $aja nozarg, pat privatiem térauda razotajiem ir liegts darboties tirgus apstaklos”, un
atzits, ka pastav “butiskas ipasumtiesibas, kontrole un/vai valdibas iejaukSanas attieciba uz Skietami privatipasuma
esoSiem térauda uznémumiem” ('29).

(571) Indonézijas ekonomikas ministrs un Kinas tirdzniecibas ministrs 2013. gada 2. oktobri Dzakarta parakstija

Indonézijas un Kinas piecu gadu attistibas programmu ekonomikas un tirdzniecibas sadarbibai (Indonézijas un
Kinas programma). Indonézijas un Kinas programma paredzéja “veicinat tirdzniecibas ieguldjjumus starp abam
valstim un virzit uz priekSu kopigu prioritaro projektu Iistenosanu” ('7), kas bija paredzéta ka programmas konkréta
izpausme.

(572) Indonézijas un Kinas programmas III nodalda IDV un KV skaidroja, ka programma tiek istenota, izmantojot

prioritaros projektus, kuru “atlases principam bitu jaatbilst abu valstu stratégiskajam interesém un socialeko-
nomiskas attistibas vajadzibam, ka ari abu valstu ekonomiskas attistibas vidéja termina un ilgtermina planiem un
iesaistito uzpémumu attistibas planiem”.

(573) Komisija pieprasija IDV iesniegt to prioritaro projektu sarakstu, kas atlasiti Istenosanai saskana ar Indonézijas un

Kinas programmas noteikumiem. Tomér IDV iesniedza citu projektu sarakstu, t. i, Indonézijas un Kinas sadarbibas
projektu sarakstu augsta limena ekonomikas dialoga (ALED) ietvaros. Pamatojoties uz 28. panta 1. punktu,
atteikuma sadarboties dé] Komisija secinaja, ka Morovali projekts ari ir ieklauts $aja divpuséjas sadarbibas prioritaro
projektu saraksta. Patie$am, tas ir svarigs projekts, kura ir ievérojama Kinas uznémumu daliba.

(574) Indonézijas un Kinas programma ari apstiprindja 2012. gada pazinojumu par to, ka viens no galvenajiem sadarbibas

mérkiem bija I nodalas 1.2.3 punkta minétas preferencialas térauda nozares politikas isteno3ana, noradot, ka viens
no divpusgjas sadarbibas virsmérkiem ir “veicinat konkurétspéjigu Kinas uznémumu un finansu iestazu ar labu
reputaciju dalibu seSu ekonomisko koridoru izveidé Indonézija un IDV MP3El minétaja projekta un veicinat
konkurétspéjigu Indonézijas uzpémumu ar labu reputaciju iesaisti KV 12. piecgades plana attistiba” (25).

(575) Indonézijas un Kinas programma liecina, ka abas valdibas noteica galvenas sadarbibas jomas (%), kuras cita starpa

(125)

ieklava kalnripniecibu, metalurgijas nozari un industridlos parkus (ari specialas ekonomiskas zonas).
Kalnriipniecibai veltitas darbibas 2.4.2. iedala IDV un KV tiesi piekrita “sadarboties derigo izraktenu, kas ietvéra ari
[.] nikeli [..], resursu izpétes, rafinéSanas un parstrades joma”, “paatrinat un sekmét divpus€jo sadarbibu

» o«

kalnriipniecibas un metalurgijas projektos”, “sekmét derigo izraktenu resursu attistibu, veidojot ipasus industrialos

” o«

parkos un zonas sesos ekonomikas koridoros [..]", “sadarboties derigo izraktenu resursu attistiba Indonézija”.

Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2019/688 (2019. gada 2. maijs), ar ko péc terminbeigu parskatisanas, kas veikta, ievérojot Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/1037 18. pantu, nosaka galigo kompensacijas maksajumu konkrétu Kinas Tautas
Republikas izcelsmes ar organisku parklajumu parklatu térauda izstradajumu importam (OV L 116, 3.5.2019., 39. Ipp.), 37.
un 70. apsvérums.

Komisijas dienestu darba dokuments par bitiskiem kroplojumiem Kinas Tautas Republikas ekonomika tirdzniecibas aizsardzibas
izmekléSanas nolitkos (SWD(2017) 483 final/2) 20.12.2017, 360. lpp. Visparigak runajot par térauda nozari KTR, sk. ta pasa
dokumenta 14. nodalu “Térauda nozare”, 346.-376. Ipp.

Indonézijas un Kinas Piecu gadu attistibas programma ekonomikas un tirdzniecibas sadarbibai (I nodala un Ill nodala).

Indongzijas un Kinas Piecu gadu attistibas programma ekonomikas un tirdzniecibas sadarbibai (I nodalas 1.2.3. punkts).

Indonézijas un Kinas Piecu gadu attistibas programma ekonomikas un tirdzniecibas sadarbibai (Il nodala).
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(576) Indonézijas un Kinas programmas 2.7.8. iedala, kas attiecas uz metalurgijas nozari, IDV un KV ipasi vienojas
“mudinat Kinas metalurgijas razotajus veikt tieSus ieguldijumus Indonézija, izmantot Indonézijas dabas resursus un
ieguldit integrétu metalurgijas industridlo parku veida, lai palidzétu uzlabot tas metalurgijas nozares kédi un
palielinatu derigo izraktenu projektu pievienoto vértibu” (***). Programma ari tika apstiprinats, ka Kinas metalurgijas
razotaji tiek mudinati veidot kopuznémumus ar Indonézijas uznémumiem. 2.9. iedala par industrialajiem parkiem
(arT specialajam ekonomiskajam zonam) IDV un KV vienojas par industrialo parku veicina$anu, “mudinat Kinas
uznémumus ieguldit Indonézijas industrialajos parkos [..]”, “[..] atvieglot un nodrosinat politikas atbalstu industrialo
parku attistibai”. Tadgjadi IDV aktivi mekl&ja un pienéma politikas atbalstu, ko KV pieskira konkrétiem projektiem,
pieméram, industrialajam parkam Morovali.

(577) Abas valdibas 2015. gada 27. marta naca klaja ar Kopigo pazinojumu par visaptveroas stratégiskas partneribas
stiprinaganu starp KTR un Indonéziju (**'). Saja pazinojuma “[..] Abas puses apnémas aktivi istenot Kinas un
Indonézijas ekonomiskas un tirdzniecibas sadarbibas piecu gadu attistibas planu un atrak pabeigt prioritaro
projektu sarakstu, lai [..]". Tapat abas valdibas “[..] uzskatija, ka prezidenta Xi Jinping rosinata 21. gadsimta jiras
zida cela iniciativa un prezidenta Joko Widodo rosinata Globala jarniecibas ass stratégija ir savstarpéji ipasi
papildinosas”. Tapat abas valdibas “[..] solfja paatrinat Kinas un Indonézijas integréto industrialo parku bavniecibu
un péc iespgjas atrak izveidot starpvaldibu koordinacijas komiteju”. Indonézijas puse “[..] ieviesis preferencialu
politiku industrialajiem parkiem, lai nodrosinatu aizsardzibu un sekmétu lielaka Kinas uzpémumu skaita ienaksanu
parka saskana ar Indonézijas tiesibu aktiem nolika paatrinat industrialo parku attistibu”, un Kina apnémas “[..]
turpinat sniegt finansialu atbalstu Indonézijas infrastruktiras bhvniecibai un lieliem projektiem, izmantojot
divpusgjus un daudzpusgjus finansu kanalus”.

(578) IDVun KV 2018. gada 7. maija parakstija sapra§anas memorandu par sadarbibas veicina§anu regionalu visaptverosu
ekonomikas koridoru attistiba, kura abas puses vienojas sadarboties, lai cita starpa attistitu Ziemelsulavesi. Saja
memoranda abas puses vienojas “mobilizét un koordinét attiecigas valdibas agentiiras, kvalificétus uznémumus un
iestades, lai piedalitos $o koridoru attistibas plana izstradé”.

(579) IDV un KV 2018. gada 23. oktobrT parakstija saprasanas memorandu “par kopégjas koordinacijas komitejas izveidi
regionalo visaptvero$o ekonomisko koridoru attistibai”. Ar o memorandu tika izveidota sadarbibas organizatoriska
struktiira: kopigais sekretariats, apvienotas darba grupas, darba mehanismi, koordinacijas komiteja u. c. S1 struktiira
vélreiz parada, ka divpuséjas sadarbibas sistému kopigi isteno ar ipasu apvienotu administrativo struktiiru palidzibu.

(580) Ieprieks minetie divpusgjie noligumi un dokumenti liecina, ka divpuséja sadarbiba izpaudas noligumos, kuros
precizéti noteikumi un katras valdibas ieguldijums. Sikaka informacija par finanséjumu, parvaldibu, izmantojot
IMIP, un citiem divpuséjiem administrativajiem mehanismiem tiks aprakstita turpmakajas iedalas. Tomér $aja iedala
ietvertie dokumenti apstiprina, ka abas valdibas ir noslégusas ipasus noligumus, lai Istenotu savu preferencialo
politiku par labu konkrétam nozarém un projektiem, uz kuriem attiecas i sadarbiba. Tie pierada, ka politika, kas
veicina nikela ridas parstrades nozares un pakartotas neriiséjo$a térauda razoSanas nozares attistibu Indonézija,
sekméjot Kinas ieguldijumus ar Kinas preferenciala atbalsta palidzibu, ir ipasi ietverta. IRNC grupa neparprotami
guva labumu no §is politikas, par kuru panakta vienosanas divpuséjas sadarbibas ietvara.

(581) Iepriek§ minétie noligumi un dokumenti ilustré Indonézijas un Kinas sadarbibas sisttmu un $adas sadarbibas
attistibu un pastavigu padzilinasanu gadu gaita. St padzilinata sadarbiba lauj Kinas iegulditajiem un uznémumiem
giit labumu no Indonézijas izejvielam un geografiskas atrasanas vietas. Kinas puse nodrosina finanséjumu
ieguldijumiem izvélétajos koridoros saskana ar iniciativu “Viena josla, viens cel§”, savukart Indonézijas puse aktivi

(") Indonézijas un Kinas Piecu gadu attistibas programma ekonomikas un tirdzniecibas sadarbibai (Il nodalas 2.7.8. punkts).
() https:/[www.mfa.gov.cn/ce/cebe//eng/mhs/[t1249201.htm
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uztur labveligu tiesisko, politisko un politikas satvaru, lai veicinatu projektu istenoSanu noteiktas savas teritorijas
dalas. Morovali parka izveide Sulavesi provincé un taja pilniba integréta galvena razotaja eksportétaja izveide notika
$aja sistéma un konteksta, ka sikak skaidrots turpmakajas iedalas.

4.5.4. Preferencials finansialais atbalsts divpusgjas sadarbibas konteksta

(582) Viens no divpuségjas sadarbibas neriisgjosa térauda nozaré bija tas, ka Kinas puse sniegs preferencialu finansialu
atbalstu Kinas uzpémumiem, lai attistitu nerfiséjo$a térauda rupniecibu Indonézija. Tas bija Indonézijas izvirzits
nosacijums, lai Kinas uznémumiem nodrosinatu piekluvi lielajam nikela riidas rezervém, kas piemérotas to
razZosanas procesam.

(583) Ka minéts ieprieks, jau 2005. gada saistiba ar Indonézijas un Kinas kopigo deklaraciju par stratégisko partneribu
Kinas valdiba uzsvéra nepiecieSamibu aizsargat iegulditaju intereses, lai gfitu pelnu, un paradit, ka iepriekséjos gados
Kinas valdiba vienmér ir nodrosinajusi $2 mérka sasniegsanu. Sajos gados Kinas politika darbibas uzsaksanai citas
valstis tika veiksmigi Istenota péc tas ievieSanas 1999. gada, lai cita starpa veicinatu un stimulétu Kinas arvalstu
ieguldjjumus un eksporta paplasinasanu.

(584) Ricibas plana 2010. gadam 3.1.10. panta attieciba uz finansialo sadarbibu ir noradits, ka abas puses “stiprinas
regularas divpuséjas konsultacijas un koordinaciju, lai paatrinatu preferenciala eksporta pircéja kreditlinijas,
koncesijas aizdevuma un citu attistibas atbalsta finan§u shému izmanto$anu un istenosanu”.

(585) Prese tika zinots ("*?), ka jau 2011. gada Kinas Ripniecibas un tirdzniecibas banka (Industrial and Commercial Bank of
China — ICBC) un Kinas Banka apnémas pieskirt 8 miljardu ASV dolaru lielu kapitala aizdevumu Kinas
uzpémumiem, kas vélas ieguldit Indonézija.

(586) Galvenais dokuments, ar ko atlava Kinas nodrosinato preferencialo finansgumu, bija 2011. gada 29. aprila
rakstveida noligums starp IDV un KV par divpuséjas ekonomiskas un tirdzniecibas sadarbibas paplasinasanu un
padzilinaanu. VI pantd ir neparprotami noteikts, ka “Puses vienojas mudinat savas attiecigas finansu un
apdrosinasanas iestades pieskirt prioritati $o projektu finansésanai un apdrosinasanas atbalstam [..]”.

(587) Indonézijas un Kinas 2013. gada 2. oktobra ekonomiskas un tirdzniecibas sadarbibas programmas V nodalas par
finansu pakalpojumiem 5.2.1. punkta ir ari skaidri noradits, ka “Kinas finan3u iestades tiek mudinatas atbalstit
finanséjumu ieguldjjumiem un projektu biivniecibai, ko Kinas finansétie uzpémumi Indonézija veic, ievérojot
vietgjos tiesibu aktus un regulgjumu”.

(588) Ka paskaidrots iepriekséja iedala, finanséjums tika pieskirts saistiba ar divpuséjas sadarbibas galveno mérki “veicinat
konkurétspgjigu Kinas uznémumu un finansu iestazu ar labu reputaciju dalibu seu ekonomisko koridoru izveidé
Indonézija un IDV MP3EI minétaja projekta un veicinat konkurétspgjigu Indonezijas uznémumu ar labu reputaciju
iesaisti KV 12. piecgades plana attistiba” ('**). Atsauce uz attiecigo iek§zemes preferencialo politiku, kas attiecas ari
uz neriis€josa térauda ripniecibu, ir saistita ar mérki nodrosinat preferencialu finanséjumu, lai panaktu divpuséju
vienoganos par Morovali industrialo parku par labu neriiséjosa térauda razoSanas nozarei.

(589) Indonézijas un Kinas samita, kura piedalijas attiecigie valstu prezidenti, 2013. gada 2. oktobri IMIP dibinataji PT
Bintangdelapan Investama (BDI) un Shangai Decent Investment Group (SDI) (sk. 626. un 777. apsvérumu) parakstija
ieguldjjumu un finansésanas noligumu ar Kinas un ASEAN Investiciju sadarbibas fondu (CAF), lai attistitu darbibas
Morovali parka (*¥). Kinas un ASEAN fonds (CAF) ir arzonas kapitala fonds, ko apstiprinajusi Kinas Tautas
Republikas Valsts padome un Valsts attistibas un reformu komisija. Fonda izveidi sponsoré Kinas Eksporta un
importa banka kopa ar citiem Kinas un starptautiskajiem institucionalajiem iegulditajiem. CAF koncentréjas uz

() Bisnis, ‘China-based lenders back investment in Indonesia’, 2011. gada 26. aprilis, https://bisnis.tempo.co/read/331438/cina-diminta-
investasi-pengolahan-hasil-tambang

(") Indonézijas un Kinas Piecu gadu attistibas programma ekonomikas un tirdzniecibas sadarbibai (I nodalas 1.2.3. punkts).

(™% http://[www.china-asean-fund.com/sub-fund-3-detail php?id=1


https://bisnis.tempo.co/read/331438/cina-diminta-investasi-pengolahan-hasil-tambang
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ieguldjjumiem ASEAN infrastruktiiras, energétikas un dabas resursu nozarés un darbojas ka pionieris, lai veicinatu
“dienvidu-dienvidu sadarbibu” starp Kinu un jaunietekmes tirgiem, un atvieglo darbibas uzsaksanas citas valstis
stratégijas istenoSanu Kinas uznémumiem.

(590) Tika ari zinots, ka Kinas prezidenta vizites laika Indonezija 2013. gada oktobri tika parakstiti 23 noligumi, kas jo
ipasi attiecas uz nikeli. No 31 skaita 60 % uzsaka darbibu apstrades rapnieciba, veicot kopgjos ieguldijumus
32,8 miljardu USD apmeéra (36,1 triljons Rp) (**). Tas arl parada, ka IDV tiesi prasija Kinas finanséjumu nikela
razosanas nozare.

(591) 2015. gada marta kopigaja pazinojuma tika atkartoti apstiprinata KV apnemsanas “[..] turpinat sniegt finansialu
atbalstu Indonézijas infrastruktiiras biivniecibai un lieliem projektiem, izmantojot divpusgjus un daudzpuséjus
finansu kanalus”.

(592) Turklat IMIP — uznémuma, kas parvalda Morovali industrialo parku, kura atrodas razotajs eksportétajs IRNC, —
priek$sédétajs ir pazinojis, ka projektam (parkam un saistitajiem irniekiem) “bija viegla piekluve vidéja termina un
ilgtermina finanséjumam”. Projekta iesakuma politikas bankas, tostarp Kinas Attistibas banka, Kinas Eksporta un
importa banka un valstij piederosas Kinas bankas, arT Kinas Banka, iesaistijas, sniedzot vidéja termina un ilgtermina
finansialu atbalstu” (**).

(593) Visbeidzot, ir skaidrs, ka IDV nevargja nezinat par $adu Kinas banku nodrosinato preferencialo finansgjumu, jo tas
amatpersonas vairakkart piedalijas vieno$anas dokumentu par $adu finanséjumu paraksti$ana. Viens piemérs jau
tika sniegts 589. apsvéruma ieprieks. Cits piemérs ir saistits ar ITSS un PT. Dexin Steel Indonesia (DSI), kas ir vél viens
uznémums, kur§ atrodas IMIP parka, 2018. gada 7. maija vakara parakstitu terminéto aizdevumu par 170 miljoniem
USD un Saprasanas memorandu ar Kinas Attistibas banku. Tas notika Indonézijas un Kinas biznesa samita vakarinas,
ko rikoja Kinas premjerministrs Li Kegiang un Indonézijas viceprezidents Jusuf Kalla.

(594) Sie rakstiskie dokumenti, pazinojumi un darbibas neparprotami apstiprina, ka IDV aktivi meklgja, pienéma un atzina
KV sniegto preferencialo finansialo atbalstu ka savu. Ta viet3, lai sniegtu $adu atbalstu tiesi, IDV izveidoja divpuséjas
sadarbibas sistému ar XV, lai panaktu, ka KV nodrosina preferencialu finanséjumu Kinas uznémumu ieguldjjumiem
Indonézija preferencialas politikas konteksta, lai Kinas uzpémumi varétu nodro§inat nepiecieSamas nikela riidas
piegades. Ka liecina izmekléSana (sk. sadalu par IMIP un sadalu par preferencidlu finansgjumu), IRNC ir bijis
galvenais labuma guvejs no 3§a preferenciala finanséjuma, ko nodrosinaja Kinas politika un valstij piederogas bankas,
lai finansétu kauséSanas iekartu un saistito pakartota neriiséjosa térauda razotaju biivniecibu un darbibu Morovali
industrialaja parka.

4.5.5. Morovali industrialais parks

(595) Jo ipasi attieciba uz nikela ridas parstradi un neris¢josa térauda ripniecibu, cie$as sadarbibas starp IDV un KV
eksportétajvalsts teritorija kulminacija bija Morovali industriala parka izveide un darbiba. IDV un KV nodrosinaja
neriisgjosa térauda uznémumiem, kas veica razoSanu parka, labvéligus apstaklus, kas tiem deva ieguvumu. Sadai
resursu apvienosanai, izmantojot $adu cieSu sadarbibu, ir kop&js meérkis, un ta dod labumu kopgam labuma
guvéjam, proti, IRNC grupai (**).

(596) Morovali parks ir industrialais parks, kas vérsts uz pilniba integrétas nertis€josa térauda ripniecibas izveidi, sakot no
nikela riidas ieguves un beidzot ar galigo pakartoto neriis¢jo$a térauda razojumu. Sis parks atrodas Bahodopi,
Morovali rajona, Centralas Sulavesi provincé.

(") www.beritasatu.com/whisnu-bagus-prasetyo/ekonomi/14206 3 /sby-presiden-tiongkok-hadiri-penandatanganan-bisnis-lebih-rp-36-t

() https:/fwww.business.hsbc.com.cn/en-gb/belt-and-road/story-5

("*7) Jindal Stainless Indonesia neguva ieguvumu no kadas preferencialas finanséSanas shémas, jo tas nebija ieklauts divpuséja sadarbiba
starp KV un IDV un nesanéma aizdevumus ar atvieglotiem nosacjjumiem.


www.beritasatu.com/whisnu-bagus-prasetyo/ekonomi/142063/sby-presiden-tiongkok-hadiri-penandatanganan-bisnis-lebih-rp-36-t
https://www.business.hsbc.com.cn/en-gb/belt-and-road/story-5
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(597) Galvenais Indonézijas razotajs eksportétajs, kas sadarbojas, IRNC atrodas Morovali parka. Parks aiznem 2 500 ha
lielu platibu, un taja ir 29 irnieki, no kuriem vairak neka puse ir saistiti ar IMIP. Galvenais IRNC un IMIP iegulditajs
ir Kinas Tsingshan Steel grupa.

(598) Ieprieks minétais attiecigais divpusgjais tiesiskais reguléjums liecina, ka Indonézija un Kina vienojas izveidot un
attistit Ipasu teritoriju Morovali industrialaja parka, lai atbalstitu atbilstigus uznémumus to sadarbibas Istenosana.
Morovali parks guva ieguvumu no atzitas industrialas zonas statusa, uz kuru cita starpa attiecas preferencialie
Indonézijas iek§zemes noteikumi par industrialajam zonam.

(599) Janorada, ka KV Morovali parku klasificé ka ekonomiskas un tirdzniecibas sadarbibas zonu Indonezija (**%).

(600) Lai gan par sadarbibu IMIP attistibai pirmo reizi tika pazinota 2013. gada samita, kura piedalfjas Kinas prezidents Xi
Jinping un Indonézijas toreizgjais prezidents Susilo Bambang Yudhoyono, tas attistibai var izsekot lidz 2007. gadam,
kad Bintangdelapan grupa uzsaka kalnriipniecibas darbibas 47 000 hektaru liela koncesija Morovali (***). Sis
uzpémums aicindja Kinas investorus ieguldit nikela ieguves darbibas, jo Kina tolaik bija lielakais Indonézijas nikela
eksporta tirgus (1*°).

(601) 2009. gada, t. i., laika, kas atbilst stingrakiem pasakumiem nikela radas neeksportéSanai no Indonezijas, kas
paredzéti 2009. gada Kalnriipniecibas likuma, BDI un SDI izveidoja kopuznémumu, lai attistitu ieguves riipniecibu
$aja regiona. Abas puses izveidoja uznémumu PT Sulawesi Mining Investment (SMI), kas bija iesaistits nikela riidas
razo$ana un eksportésana galvenokart uz Kinu. Si partneriba atbilda SDI darbibas uzsaksanas citas valstis politikai.
SDI timekla vietné ir noradits, ka, “lai aktivi istenotu darbibas uzsaksanas citas valstis politiku, SDI 2009. gada
izveidoja partneribu ar SMI, lai klitu par Indonézijas nikela riidas ieguves un eksporté$anas un feronikela
kauséSanas pionieri, un veica ieguldijumus PT IMIP, kas ir Joti svarigs Kinas un Indonézijas, ka arT Kinas un ASEAN
ekonomiskajai sadarbibai, bavnieciba” (**!).

(602) 2011. gada 29. aprila kopigaja pazinojuma par Kinas un Indonézijas stratégiskas partneribas turpmaku stiprinasanu
ir teikts, ka “Kinas puse ari cer stiprinat sadarbibu ar Indonézijas pusi ekonomiskas un tirdzniecibas sadarbibas zonas
attistiba”.

(603) 2011. gada maija tika zinots, ka Indonézijas Investiciju koordinacijas padome (BKPM) ir pieprasijusi Kinas
iegulditajiem veikt ieguldijumus kalnriipniecibas precu parstradé (tas ietvéra ari nikeli Dienvidaustrumu Sulavesi):
“Investiciju  koordinacijas padome (BKPM) norada potencialajiem iegulditdjiem, ka javeic ieguldijumi
kalnripniecibas razojumu parstradé. (.) Turklat BKPM ladza Kinu ieguldit nikela parstradé Dienvidaustrumu
Sulavesi” (). Turklat attieciba uz projektu, kas ietvéra aluminija kausé$anas krasnu biivniecibu, tika uzsvérti
ierobeZojumi saistiba ar zemes iegadi. Tas atkal ilustré IDV centienus iegfit Kinas ieguldijumus Indonézija.

(604) IDV-KV Piecu gadu attistibas programmas ekonomikas un tirdzniecibas sadarbibai, kas pienemta 2013. gada
2. oktobri, 2.9. iedala “Industrialie parki (ari specialas ekonomiskas zonas (SEZ)”) ir noteikts: “Mudinat Kinas
uzpémumus ieguldit Indonézijas specialajas ekonomiskajas zonas, ekonomiskas un tehnologiskas attistibas parka,
ekonomikas un tirdzniecibas sadarbibas parka, industrialajos parkos, tehnologiju demonstracijas zona un citos
industrialo parku veidos. Abas puses vienojas, ka valdiba veicinas un sniegs politisku atbalstu industrialo parku
attistibai.

(605) Abas valdibas 2. oktobrT ari parakstija Noligumu par Indonézijas un Kinas integrétajiem industrialajiem parkiem.
V panta ir noteikts politikas atbalsts, par ko vienojusas valstis: “Kinas Tautas Republikas valdiba apstiprina, ka ta
sniegs attiecigu atbalstu un sekmés industrialo parku baivniecibu, uzpémumu piesaisti un darbibu saskana ar abu
valstu spéka esoSajiem tiesibu aktiem, noteikumiem un politiku. Indonézijas valdiba centisies sniegt atbalstu un
sekmeét pasakumu Istenosanu saskana ar saviem spéka esoSajiem valsts tiesibu aktiem, noteikumiem un politiku. Par
atbalsta politikas detalam lemj divpusgjas sarunas”.

(%) http://www.cccme.org.cn/cp/cooperation/zones.aspx
(") https:|[enterpriseasia.org/apea/indonesiajawards/id-201 5 /halim-mina/

(") https:/fwww.thejakartapost.com/news/2017/11/15/morowali-investors-jittery-over-policy-uncertainties.html
(") hittp://www.decent-china.com/index.php/index/about/index?cid=15

(")

'42) https:/[bisnis.tempo.cofread/331438/cina-diminta-investasi-pengolahan-hasil-tambang


http://www.cccme.org.cn/cp/cooperation/zones.aspx
https://enterpriseasia.org/apea/indonesia/awards/id-2015/halim-mina/
https://www.thejakartapost.com/news/2017/11/15/morowali-investors-jittery-over-policy-uncertainties.html
http://www.decent-china.com/index.php/index/about/index?cid=15
https://bisnis.tempo.co/read/331438/cina-diminta-investasi-pengolahan-hasil-tambang
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(606) Turklat papildus Indonézijas un Kinas programmai abas valdibas taja pa$a diena, proti, 2013. gada 2. oktobr,

parakstija vél vienu divpuséju noligumu, kas pasi veltits integrétu industrialo parku attistibai Indonézija. Saskana ar
§a noliguma 1. pantu IDV un KV vienojas “atbalstit Indonézijas un Kinas integréto industrialo parku izveidi
Indonézija”, kuru “izveido$anu Indonézijas rajonos, kas bagati ar derigo izraktenu resursiem, uzskata par prioritati”.

(607) Saja noliguma KV apnémas, ka ta “sniegs attiecigu atbalstu un sekmés industrialo parku biivniecibu, uzpémumu

piesaisti un darbibu saskana ar abu valstu spéka esosajiem tiesibu aktiem, noteikumiem un politiku” (). Taja pasa
laika IDV pazinoja, ka ta “centisies sniegt atbalstu un sekmét pasakumu Istenosanu saskana ar saviem spéka
esosajiem valsts tiesibu aktiem, noteikumiem un politiku” ('*4).

(608) Svarigs divpuséjs dokuments, ar ko regulé Morovali parka darbibu, bija 2013. gada noligums starp KV un IDV par

Indonézijas un Kinas integrétajiem industrialajiem parkiem (Noligums par integrétiem industrialajiem parkiem). 1.
panta noteikts, ka “[$]a noliguma merkis ir atbalstit Indonézijas un Kinas integréto industrialo parku izveidi
Indonézija”, kas turpmak tiks saukti par industrialajiem parkiem. “Industrialo parku izveido$anu Indonézijas
rajonos, kas bagati ar derigo izraktenu resursiem, uzskata par prioritati”. 3.1. panta noradits, ka “[§]a noliguma
sadarbibas joma ietver industrialo parku izveides koordinésanu, sekmésanu un apspriesanu”. Sa noliguma V nodalas
“Politikas atbalsts” 5.1. panta noradits, ka “Kinas Tautas Republikas valdiba apstiprina, ka ta sniegs attiecigu atbalstu
un sekmés industrialo parku bavniecibu, uznémumu piesaisti un darbibu saskana ar abu valstu spéka esosajiem
tiesibu aktiem, noteikumiem un politiku”.

(609) Divpuséja samita 2013. gada 3. oktobri Kinas prezidents Xi pazinoja par planu veidot 21. gadsimta jiras zida celu.

lepriekséja samita diena 2013. gada 2. oktobri Indonézijas un Kinas valdibas parakstija Indonézijas un Kinas piecu
gadu attistibas programmu ekonomikas un tirdzniecibas sadarbibai un Noligumu starp Kinas Tautas Republikas
valdibu un Indonézijas Republikas valdibu par Indonézijas un Kinas integrétajiem industrialajiem parkiem. Siem
sadarbibas noligumi bija jaisteno ar Ipasi izvélétu prioritaro projektu palidzibu.

(610) Kinas un Indonézijas 2015. gada marta kopigaja pazinojuma par stratégiskas partneribas stiprinasanu noradits, ka

IDV “.. ieviesis preferencialu politiku industrialajiem parkiem, lai nodro$inatu aizsardzibu un sekmétu lielaka Kinas
uzpémumu skaita ienakSanu parka saskapa ar Indonézijas tiesibu aktiem noliika paatrinat industrialo parku
attistibu”.

(611) Papildus kopigajam pazinojumam IDV piepéma Noteikumus Nr. 142/2015 par industrialajam zonam, lai aizstatu

ieprieks€jos 2009. gada noteikumus par industrialajam zonam un lai tos saskanotu ar 2015. gada divpusgjo kopigo
pazinojumu un 2013. gada divpuséjo noligumu par integrétiem industrialajiem parkiem. Sos noteikumos ir izklastiti
galvenie stimuli uzpémumiem, kas ieriko raZotnes $ajas industrialajas zonas, pieméram, ka IRNC grupa, kas
aprakstita 8. nodala. Tajos ir icklauts 4. panta i) punkts, kur noteikts, ka ministrijas iestades “paredz vadlinijas par
atsauces pardoSanas cenu vai ripniecisko bloku unfvai éku nomu industriala zona, pamatojoties uz Industridlo
zonu komitejas priekslikumiem”. 41. panta 1. punkta ir noteikts, ka “[ijndustrialas zonas uzpémumam un
ripnieciskam uznémumam, kas atrodas industrialaja zona, pieskir nodoklu atvieglojumus”. 45. panta 1. punkta
noteikts, ka “valdiba var uzsakt industrialo zonu ka ripnieciskas infrastruktiiras attistibu, a) ja privatais sektors nav
ieintereséts vai nesp€j attistit industrialu zonu; un/vai paatrinat ripnieciskas attistibas izplatibu un vienmérigu
sadaljjumu”. Turklat IDV ar 51. panta 1. punkta paredzéta subjekta palidzibu ciesi iesaistfjas un uzraudzija
uzpémumus, kas parvalda §is zonas: “Lai sekmétu industrialas zonas attistibu, tiek izveidota Industrialo zonu
komiteja”.

(612) Parka visaptvero$a parstrades integracija atbilst IDV politikas attistibas mérkiem. Konkréti, kauséSanas ickartas atbilst

(14;)
(144)

2009. gada Kalnripniecibas likuma un ar to saistito Ripniecibas ministrijas noteikumu par primaro materialu
pievienoto vértibu prasibam. Saskana ar $iem tiesibu aktiem un noteikumiem nikela riidas ieguves uznémumiem ir
javeido paSiem savas kauseSanas sp€jas, lai Indonézija attistitu nozares ar augstaku pievienoto vertibu (sk.
ieprieksgjo iedalu).

Noligums starp Kinas Tautas Republikas valdibu un Indonézijas Republikas valdibu par Indonézijas un Kinas integrétajiem
industrialajiem parkiem, 5.1. punkts.
Noligums starp Kinas Tautas Republikas valdibu un Indonézijas Republikas valdibu par Indonézijas un Kinas integrétajiem
industrialajiem parkiem, 5.2. punkts.
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(613) Morovali parka attistiba ietver galvenos elementus, kurus IDV ir noteikusi ka prioritati savos attistibas planos. Saja

zina Morovali parks atrodas stratégiska Sulavesi geografiskaja apgabala, darbojas atbalstamaja térauda nozaré,
veicina augSupé&ju un lejup&ju integraciju un veicina dabas resursu, proti, nikela, un kalnripniecibas pievienotas
vértibas radisanu.

(614) Geografiska zina Morovali parks atrodas Sulavesi ('*) koridor, kas ir viens no sesiem ekonomiskajiem koridoriem,

ko Indonézijas valdiba identificgjusi un populariz&jusi ka valsts ekonomiskas attistibas planu asis. Nikela ieguve ir
atzita par vienu no nozarém, ar kuru pamato teritorijas attistibu.

(615) Gan Indonézijas, gan Kinas iestades ir pieskirusas ipasu oficialu statusu Morovali parkam.

(616) Indonézijas valdiba tam oficiali pieskira valsts stratégiska projekta (*) (VSP) statusu. Tas ir batiski divéjada zina,

proti, prioritaro industrialo zonu | specialo ekonomisko zonu attistiba un kauséSanas attistibas projekti. VSP tiek
atlasiti saskana ar attistibas politiku Indonézija, valdiba tos cie$i uzrauga, un tiem ir tiesibas sapemt noteiktas
privilegijas (V). Turklat, IMIP, kam bija VSP statuss, atlava sakt ripnieciska kompleksa attistibu un razotnu
bavniecibu, gaidot bavatlauju.

(617) Kinas valdiba un jo ipasi tas Tirdzniecibas ministrija 2016. gada (**) un de facto jau 2009. gada (') oficiali atzina

Morovali parku par izraudzitu aizjiras tirdzniecibas un ekonomiskas sadarbibas zonu.

(618) Saskana ar MOFCOM timekla vietni (**) aizjiiras ekonomiskas un tirdzniecibas sadarbibas zonas oficiala atzi§ana

attiecas uz industrialu parku ar pilnigu infrastruktiru, skaidram vadoSajam nozarém, stabilam sabiedrisko
pakalpojumu funkcijam un koncentrétu un raditu ietekmi uz ieguldijumiem un KTR teritorija registrétu Kinas
uzpémumu bavniecibu. Veicot aizjiiras ekonomiskas un tirdzniecibas sadarbibas zonas baivniecibu, uznémums
saskana ar attiecigajiem noteikumiem par arvalstu ieguldijumiem karto formalitates, lai registrétu vai apstiprinatu
valsts arvalstu ieguldfjumus Kina, sanem kompetenta tirdzniecibas departamenta izsniegtu sertifikatu par
uzpémuma arvalstu ieguldjjumiem, pabeidz attiecigas registracijas procediiras saskana ar uzpéméjas valsts tiesibu
aktiem un izveido uzpémumu sadarbibas zona. Bavniecibas uzpémums ieglist zemi, iegadajoties vai iznomajot to,
un pabeidz visas ar zemi saistitas juridiskas procediiras. Bivniecibas zona uzpémumi izstrada skaidrus planus parka
baivniecibai, ekspluatacijai un riipnieciskajai orientacijai, pabeidz tidens, elektribas un celu infrastruktiras izbavi, kas
nepiecieS$ama parkam, un formulé skaidras pakalpojumu nostadnes uzpémumiem, kas uzsak darbibu zona, lai
piesaistitu uznémumus ieguldijumu veik$anai un razosanai $aja teritorija.

(619) Kada raksta tas ir ticis formuléts $adi: “Arvalstu sadarbibas zonas atbilstigi valsts departamentu noradijumiem

iniciativas “Viena josla, viens cel§” ietvaros un saistiba ar visaugstaka limena uznémeéjas valsts stratégiju ir kluvusas
par riku iniciativas “Viena josla, viens cel§” un sadarbibas starptautiskas razoSanas jaudas jautajumos
istenosanai” (**!). Sis koridors ka viena no zonam, kuras attistibu veicina $is instruments, ari ir tiesigs sapemt
atbalstu saskana ar iniciativu “Viena josla, viens cel$”.

(620) Ieprieks minétais reguléjums apstiprina, ka Morovali parka izveide un attistiba notika saskana ar Ipasu rezimu, kas

noteikts tiesibu aktos par industrialajam zonam, lai veicinatu Indonézijas industrializaciju un attistibu, izmantojot
industrialos parkus. Sis tiesiskais reguléjums nodrosina dazadas prieksrocibas un Indonézijas iestazu ipasu atbalstu,
pieméram, atvieglojot licencésanu, nodroinot infrastruktiiru un pieskirot nodoklu atvieglojumus. To apstiprinaja
izmekl&8anas konstatéjumi, kas sikak izklastiti nakamajas iedalas (**?). Turklat ar savam darbibam IDV neparprotami
ladza KV preferencialu finansialu atbalstu Morovali parka uzpémumiem un pienéma $adu atbalstu ka savu.

Indongzijas Ekonomiskas attistibas paatrinasanas un paplasinasanas generalplans 2011.-2025. gadam, 120.-140. Ipp.

Prioritaras infrastruktiiras istenosanas paatrinasanas komiteja (KPPIP) un Indonézijas Republikas prezidenta 2016. gada Noteikumi
Nr. 3 par valstu stratégisko projektu IstenoSanas paatrinasanu.

Ka noteikts Prezidenta 2016. gada Noteikumos Nr. 3 par valsts stratégisko projektu istenosanas paatrinasanu.
http:/[www.scio.gov.cn/ztk/wh/slxy/31200/Document/1493265/1493265.htm
https://mscconference.com/wp-content/uploads/MSC1 8-presentations/Evolving-Seascape-3-Xue-BRLpdf un http:/[www.acfic.org.cn/
zzjg_327 [nsjg[lIb/llbgzhdzt/2019zhinan/2019zhinan_1/201910/t20191029_144336.html. Sk. ari https://www.etsingshan.com/
Art/Art_19/Art_19_103.aspx un https:/[link.springer.com/content/pdf/10.1007s11442-018-1526-5.pdf.
http://fec.mofcom.gov.cn/article/jwjmhzq/article02.shtml

Tkgadgjais zinojums par Afrikas attistibu, Nr. 19 (2016-2017, Yellow Books of Africa, 13. Ipp.).

Industrialo zonu noteikumi 142/2015 salidzinajuma ar 24/2009 un sekojosie Industrialo zonu noteikumi 142/2015.


http://www.scio.gov.cn/ztk/wh/slxy/31200/Document/1493265/1493265.htm
https://mscconference.com/wp-content/uploads/MSC18-presentations/Evolving-Seascape-3-Xue-BRI.pdf
http://www.acfic.org.cn/zzjg_327/nsjg/llb/llbgzhdzt/2019zhinan/2019zhinan_1/201910/t20191029_144336.html
http://www.acfic.org.cn/zzjg_327/nsjg/llb/llbgzhdzt/2019zhinan/2019zhinan_1/201910/t20191029_144336.html
https://www.etsingshan.com/Art/Art_19/Art_19_103.aspx
https://www.etsingshan.com/Art/Art_19/Art_19_103.aspx
https://link.springer.com/content/pdf/10.1007/s11442-018-1526-5.pdf
http://fec.mofcom.gov.cn/article/jwjmhzq/article02.shtml
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4.5.6. Kopiga parvaldiba, izmantojot IMIP

(621) Uzpémums, kas attista un parvalda Morovali parku, ir Indonézijas uznémums PT Indonesian Morowali Industrial Park

(IMIP). Tas tika izveidots un registréts saskana ar Indonézijas tiesibu aktiem 2013. gada septembri.

(622) Lai gan par sadarbibu IMIP attistibai pirmo reizi tika pazinota 2013. gada samita, kura piedalijas Kinas prezidents Xi

Jinping un Indonézijas toreiz&jais prezidents Susilo Bambang Yudhoyono, tas attistibai var izsekot lidz 2007. gadam,
kad Bintangdelapan grupa uzsika kalnriipniecibas darbibas 47000 hektaru liela koncesija Morovali (**). Sis
uzpémums aicinaja Kinas investorus ieguldit nikela ieguves darbibas, jo Kina tolaik bija lielakais Indonézijas nikela
eksporta tirgus.

(623) 2009. gada BDI un SDI izveidoja kopuznémumu, lai attistitu kalnriipniecibas nozari $aja regiona. Abas puses

(624

izveidoja uznémumu PT Sulawesi Mining Investment (SMI), kas bija iesaistits nikela riidas razo$ana un eksportésana
galvenokart uz Kinu. SDI ir meitasuznémums Tsingshan Steel grupai, kas ir IRNC — galvena razotaja eksportétaja, kas
sadarbojas, galigais matesuznémums. Savukart BDI ir Bintang Delapan grupas — konglomerata, kurd ir
kalnriipniecibas uzpémumi ar lielam nikela rtidas rezervém Indonézija, — meitasuzpémums.

=

Pasreizéjie IMIP akcionari ir SDI (49,7 %), BDI (25 %) un SMI (25,3 %). SMI kluva par akcionaru 2015. gada.

(625) Samita 2013. gada oktobri SDI un BDI parakstija ligumu par IMIP izveidi. AKP laika IDV apstiprinja $a liguma

parakstianu. Tomer ta apgalvoja, ka tai nav 33 liguma kopijas. Savukart IMIP atteicas iesniegt $o ligumu ari
izmekl&Sanas laika.

(626) Taja pasa samita 2013. gada 2. oktobrT akcionari-dibinataji BDI un SDI ari parakstija ieguldijumu un finansé$anas

ligumu ar Kinas un ASEAN Investiciju sadarbibas fondu (CAF), lai attistitu darbibas Morovali parka (**¥). Kinas un
ASEAN fonds (CAF) ir arzonas kapitala fonds, ko apstiprinajusi Kinas Tautas Republikas Valsts padome un Valsts
attistibas un reformu komisija. Fonda izveidi sponsoré Kinas Eksporta un importa banka kopa ar citiem Kinas un
starptautiskajiem institucionalajiem iegulditajiem. CAF koncentréjas uz ieguldijumiem ASEAN infrastruktiras,
energétikas un dabas resursu nozarés un darbojas ka pionieris, lai veicinatu “dienvidu-dienvidu sadarbibu” starp
Kinu un jaunietekmes tirgiem, un atvieglo darbibas uzsakSanas citas valstis stratégijas istenofanu Kinas
uznémumiem.

(627) Péc IMIP izveides Morovali parks strauji attistijas. Secigi tika uzbuvéta infrastruktiira, atbalsta iekartas un raZoSanas

rapnicas. Tika lésts, ka ieguldijumi parka lidz 2017. gada decembrim sasniegs 6 miljardus USD (**). IMIP ir vairaku
parka izveidotu uznémumu, tostarp raZotaja eksportétaja, kas sadarbojas, akcionars. IMIP ir ar razotaju eksportétaju
saistits uzpémums.

(628) Lai gan 8kiet, ka Tsingshan grupa ir privats uzpémums, ta stingri ievéro KV politiku (un Indonézija ar IDV politiku)

divpusgjas sadarbibas satvara de]. Tsingshan Holding grupas priekssédétajs ir zinojis, ka “katra uznémuma darbiba ir
ciesi saistita ar valsts stratégiju un Kinas ekonomikas strukturdlo parveidosanu” (*). Turklat Tsingshan Steel
grupa (**") ir noradijusi, ka ta ir aktivi istenojusi Kinas iniciativu “Viena josla, viens cels”, paatrinot starptautiskas
stratégijas izstradi, buvejot lielus industridlos parkus Indonézija un citas valstis. Visbeidzot, neatkarigi avoti raksturo
Tsingshan grupu ka “biitisku saikni ar Zejangas provinces valdibu” (**¥).

https:|[enterpriseasia.org/apea/indonesiajawards/id-201 5 [halim-mina/

http:/[www.china-asean-fund.com/sub-fund-3-detail.php?id=1

Tenggara strategic Briefing paper: Belt and Road Initiative: What's in it for Indonesia?, https:/[tenggara.id[assets/source/Insights/BRI-Briefing-
Paper-English.pdf

http:/fwww.chinatoday.com.cn/english/report/2016-11/29/content_731597.htm
https:/[www.tssgroup.com.cn/en/tsingshan-became-a-newcomer-of-the-fortune-500/

https:|/pandapawdragonclaw.blog/2021/01/17 /indonesia-morowali-industrial-park-how-industrial-policy-reshapes-chinese-
investment-and-corporate-alliances/


https://enterpriseasia.org/apea/indonesia/awards/id-2015/halim-mina/
http://www.china-asean-fund.com/sub-fund-3-detail.php?id=1
https://tenggara.id/assets/source/Insights/BRI-Briefing-Paper-English.pdf
https://tenggara.id/assets/source/Insights/BRI-Briefing-Paper-English.pdf
http://www.chinatoday.com.cn/english/report/2016-11/29/content_731597.htm
https://www.tssgroup.com.cn/en/tsingshan-became-a-newcomer-of-the-fortune-500/
https://pandapawdragonclaw.blog/2021/01/17/indonesia-morowali-industrial-park-how-industrial-policy-reshapes-chinese-investment-and-corporate-alliances/
https://pandapawdragonclaw.blog/2021/01/17/indonesia-morowali-industrial-park-how-industrial-policy-reshapes-chinese-investment-and-corporate-alliances/
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(629) IMIP savos gada parskatos raksta, ka ta ir §is Indonézijas un Kinas ekonomiskas sadarbibas izméginajuma teritorija.

(630) Saskapa ar IMIP 2017. gada parskatu (1. lpp., 18. Ipp. un 80. lpp.) un Eternal Tsingshan grupas timekla vietni:
“3. oktobri, piedaloties Kinas prezidentam Xi Jinping un péc tam Indonézijas prezidentam Susilo Bambang Yudhoyono,
Kinas Tsingshan grupas Ipasnieks Xiang Guangda un Indonézijas Bintang Delapan grupas ipasnieks Halim Mina
parakstija sadarbibas ligumu, lai izveidotu Indongzijas Morovali industrialo parku (IMIP) un pirmo projektu 3aja
zona”. Taja pasa zinojuma ir teikts, ka “Indonézijas prezidents Joko Widodo un visi centralo, provincu un rajonu
valdibu limeni pievérs ipasu uzmanibu IMIP biivniecibai, ka ari atbalsta un veicina to”.

(631) Vel viena IMIP saikne ar abam valdibam ir tada, ka ta darbibai un pilnvaram ir jaatbilst ipasajiem noteikumiem par
industrialajiem nekustamajiem Ipasumiem, lai giitu no ta izrieto$o ieguvumu un Istenotu ta ipaso uzdevumu, ko
veic saskana ar plasakas preferencialas politikas, ko ierosindjusas valdibas, satvaru. IMIP darbibas pamata ir
divpusgja sadarbiba starp Indonéziju un Kinu, lai Istenotu vienu no stratégiskajiem projektiem, par kuriem panakta
vieno$anas, proti, attistit nikela ridas parstrades nozari Morovali parka. Tadgjadi tas darbojas divpusgjas sadarbibas
galveno dokumentu ietvaros.

(632) Juridiski oficiala saikne ar abam valdibam un valdibas politikas istenosanas uzraudziba notiek, izmantojot
Indonézijas noteikumos par industrialajam zonam, t. i., spéka eso$ajos 2015. gada Noteikumos Nr. 142, paredzéto
licencéanas sistému. 1.7. panta ir atsauce uz industrialo zonu darfjuma atlauju (IUKI), kas ir valdibas pieskirta
licence industrialas zonas attistiSanai un parvaldiSanai. Noteikumu Nr. 142 IV nodalas 12. un turpmakajos pantos ir
izklastiti noteikumi, saskana ar kuriem valdiba pieskir IUKI. Noteikumos ari ir paredzéts izveidot Industrialo zonu
komiteju, kas ir ministra izveidota organizacija, kuras uzdevums ir palidzet istenot politiku industridlo zonu
attistibai un parvaldibai (1.10. iedala). Noteikumu Nr. 142 XII nodala ir ietverts administrativo sankciju saraksts un
attieciga procediira gadijuma, ja parvaldosie uznémumi neievéro attiecigos noteikumus.

(633) Visbeidzot, publiski ir pieejami pieradijumi, ka IMIP regulari sazinas ar IDV un KV iestadem, ka liecina, pieméram,
Ripniecibas ministrijas, Tsingshan izpilddirektora, Kinas véstnieka Indonézija un IMIP saniksme 2017. gada
3. marta, lai apspriestu Morovali industriala parka attistibu (**). Vel viens piemérs ir tik§anas, kas notika starp
Tsingshan izpilddirektoru un Indonézijas prezidentu 2019. gada julija, lai zinotu par Tsingshan ieguldijumu parka, ka
ar par IMIP ripnieciska ieguldijuma veicinaSanas darbibam parka (**°).

(634) Sis oficialas procediiras, kas apliecina ciesu saikni starp IMIP un abam valdibam, ka ari divpuséjas sadarbibas sistéma
un, konkretak, 2013. gada oktobra noligums, ko IDV un IMIP atteicas iesniegt un par ko Komisija izdara secinajumus
saskana ar pamatregulas 28. pantu, liecina, ka IMIP nav privats uzpémums, kas parvalda Morovali parku saskana ar
tirgus principiem. Gluzi pretéji, IMIP uzdevums ir istenot Indonézijas un Kinas valdibu vispargjo politikas merki
veicinat nerfiséjo$a térauda rupniecibas, jo Ipasi IRNC, izveidi un attistibu, lai sekmigi istenotu $o prioritaro
projektu, par kuru vienojusas abas valdibas.

(635) Turklat Komisija norada, ka IMIP sekmg ari zemes iegadi Morovali parka izveidotajiem uznémumiem un visu paréjo
stimulu, kas izklastiti 2015. gada Noteikumu Nr. 142 VIII nodala, izmantoSanu (sk. 4.8. iedalu).

4.5.7. Citi divpusgji administrativie mehanismi divpusejas sadarbibas stenosanai

(636) Papildus IMIP abas valdibas izveidoja vairakas divpusjas administrativas struktiras, kas atbild par vairaku
noligumu, kas nosleégti, lai oficiali vienotos par sadarbibu, kas notikusi kop$ 2005. gada, isteno$anu un uzraudzibu.

(") https:|/kemenperin.go.id/artikel/17208/Kunjungan-Chairman-Tsingshan-Holding-Group-Tiongkokhttps:/ [kemenperin.go.id/artikel/
17208 /Kunjungan-Chairman-Tsingshan-Holding-Group-Tiongkok
(') https://www.etsingshan.com/Art/Art_14/Art_14_196.aspx


https://kemenperin.go.id/artikel/17208/Kunjungan-Chairman-Tsingshan-Holding-Group-Tiongkokhttps://kemenperin.go.id/artikel/17208/Kunjungan-Chairman-Tsingshan-Holding-Group-Tiongkok
https://kemenperin.go.id/artikel/17208/Kunjungan-Chairman-Tsingshan-Holding-Group-Tiongkokhttps://kemenperin.go.id/artikel/17208/Kunjungan-Chairman-Tsingshan-Holding-Group-Tiongkok
https://www.etsingshan.com/Art/Art_14/Art_14_196.aspx
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(637) Jo1pasi attieciba uz Morovali parku, ka paskaidrots ieprieks, abas valdibas 2013. gada 2. oktobrT parakstija noligumu
par Indongzijas un Kinas integrétajiem industrialajiem parkiem Indonézija. IV panta bija paredzéts ipass sadarbibas
mehanisms starp pusém: “Divas izraudzitas iestades izveidos sadarbibas mehanismu, kura ietilpst: a) Indonézijas un
Kinas integréto industridlo parku Starpvaldibu koordinacijas komiteja; b) vietéjas pasvaldibas koordinacijas
komiteja; un ¢) industrialo parku attistibas uznémumi”.

(638) Lai istenotu $o noligumu, Indonézija pienéma Dekrétu 432/M-IND/kep/7/2014. Ar to izveidoja IpaSu grupu
Indonézijas pusei, proti, sadarbibas grupu Kinas un Indonézijas integrétajai industrialajai zonai (KIT Indonesia). KIT
Indonesia ir uzticéts uzdevums sniegt “norades par to, ka Istenot Noligumu starp Indonézijas valdibu un KTR
valdibu par Indonézijas un Kinas integréto industrialo zonu ”, ka ari “zinot par sagatavosanas iznakumu, lai istenotu
noligumu starp Indonézijas valdibu un KTR valdibu par Indonézijas un Kinas integréto industrialo zonu”. Turklat
“politikas atbalsta grupai ir pienakums veikt koordinaciju un sagatavot politikas materidlus un atvieglojumus
saistiba ar Indonézijas un Kinas integrétas industrialas zonas izveidi”.

(639) Komisija lidza IDV informét par $aja joma panakto progresu, ka arl iesniegt apliecino§us dokumentus par 3a
sadarbibas mehanisma izveidi. Tomer IDV vienkarsi atbildéja, ka ar Dekrétu Nr. 432/M-IND/KEP/7/2014 izveidota
grupa nav izveidojusi jégpilnu politiku, bet neiesniedza nekadus citus dokumentus.

(640) KV nesadarbosanas dé| Komisija nevaréja iegiit attiecigo informaciju par to, ka Kinas pusé darbojas 1 konkréta
divpuséja komiteja. Tomér lietas materialos ieklautie pieradijjumi liecina, ka KV bija nodoms izveidot $adu komiteju,
ka redzams 2015. gada kopigaja pazinojuma par visaptverosas stratégiskas partneribas stiprinasanu starp Kinas
Tautas Republiku un Indonézijas Republiku, kura noradits, ka “abas puses soljja paatrinat Kinas un Indonézijas
integréto industrialo parku blivniecibu un péc iespgjas atrak izveidot starpvaldibu koordinacijas komiteju (*!)”.

(641) Jebkura gadijuma lietas materialos ieklautie pieradijumi ari liecinaja, ka Indonézija un Kina patiesam izveidoja citas
kopigas administrativas struktiiras, kuras vargja risinat ar Morovali parka parvaldibu un Isteno$anu saistitus
jautajumus. Pieméram, Kinas un Indonézijas divpuséjas sadarbibas apvienota komiteja un Kinas un Indonézijas
apvienota koordinacijas komiteja regionalo visaptvero$o ekonomikas koridoru attistibai starp Kinu un Indonéziju,
kura tiek apspriesti iniciativas “Viena josla, viens cel§” sadarbibas projekti, ka ari visaptvero$o ekonomikas koridoru
projekti. Abas komitejas ir saistitas ari ar Morovali parku.

(642) Tadgjadi KV nesadarbosanas un dalgjas IDV sadarbosanas dé] saistiba ar $o aspektu Komisijai bija japalaujas uz
pieejamajiem faktiem. Pamatojoties uz publiskiem pazinojumiem, kuru mérkis ir izveidot subjektus, lai varétu veikt
starpvaldibu koordinaciju starp IDV un KV, abu valdibu atteikumu $aja zina iesniegt jebkadus dokumentus, ka ar
vairaku KV un IDV apvienoto komiteju pastavésanu, Komisija secinaja, ka pastav divpuséji istenoSanas mehanismi,
kas atbild par Morovali parka sekmigas attistibas un uzraudzibas novérté$anu nikela riidas parstrades projekta
vajadzibam. Izmantojot $os isteno$anas mehanismus, IDV spgj nodrosinat, ka KV pilda savas saistibas, kas ietver ari
preferencialu atbalstu uznémumiem Morovali parka, garant&jot minéta projekta ekonomiskos panakumus.

(') Kopigais pazinojumu par visaptverosas stratégiskas partneribas stiprinasanu starp Kinas Tautas Republiku un Indonézijas Republiku,
pieejams timekJa vietné
https:/[www.mfa.gov.cn/ce/ceindo/eng/zgyyn/zywx[t1249223 htm.
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4.5.8. Juridiskais novertejums

(643) Ciesas sadarbibas starp IDV un KV eksportetajvalsts teritorija kulminacija bija Morovali parka izveide un darbiba.

IDV un KV apvienoja savus resursus, lai nodro§inatu neriiséjosa térauda uznémumiem, kas veica razoanu $aja
parka, labveligus apstaklus, kas tiem deva ieguvumu. Sadai resursu apvienosanai, izmantojot $adu cie$u sadarbibu, ir
kopéjs mérkis, un ta dod labumu kop&jam labuma guvéjam, proti, IRNC grupai.

(644) SKP noliguma 1.1. panta a) iedala noteikts, ka subsidija pastav tikai tad, ja valdiba vai valsts iestade PTO locekles

teritorija ir veikusi finansialu ieguldijumu.

(645) Sava 2021. gada 21. oktobra iesnieguma KV atsaucas uz savu nostdju AS656 lieta ('*?) un apgalvoja, ka ta saukta

starpvalstu subsidijas izmekléSana ir gan SKP noliguma, gan ES pamatregulas parkapums. KV atsaucas uz SKP
noliguma 1. un 2. pantu, apgalvojot, ka finansials ieguldijums subjektiem arpus pieskiréjas dalibvalsts teritorijas nav
uzskatamas par subsidijam SKP noliguma nozimé, jo subsidija pastav tad, ja “valdiba vai valsts iestade ir veikusi
finansialu ieguldfjumu dalibvalsts teritorija” un “subsidija ir ipasa tikai tad, ja to pieskir subjektam” “pieskiréjas
iestades jurisdikcija”. KV atsaucas ari uz pamatregulas 2. pantu, apgalvojot, ka termins “valdiba” nozimé valdibu vai
jebkuru valsts iestadi izcelsmes vai eksportétajas valsts teritorija”. Ta ari atsaucas uz pamatregulas 4. panta 2. punktu,
saskana ar kuru subsidija ir Ipasa, ja ta pieskirta uzpémumam vai uzpémumu [..], kas ir pieskiréjas iestades
kompetencé”. Uz $a pamata KV secinaja, ka So izmekléSanu nevaréja paplasinat arpus Indonézijas teritorijas un
jurisdikcijas, ka ari neviena KV darbiba nevargja klit par pamatu tam, lai noteiktu Indonézijas valdibas subsidiju
esibu.

(646) Komisija noradjja, ka $is piezimes attiecas uz jautdjumu par to, vai KV saskana ar SKP noligumu ir atbildiga par

subsidiju pieskirsanu tadu precu razoSanai arvalstis, kuras tiek eksportétas uz tresam PTO loceklem. Tomer tas
neattiecas uz atsevisko jautdjumu par to, vai konkrétos gadijumos eksportétajvalsts valdiba saskana ar SKP
noligumu ir atbildiga par to, ka ta ir aktivi meklgjusi, atzinusi un piepémusi $adas subsidijas ka savas, dodot
ieguvumu taja izgatavotajiem raZojumiem.

(647) Patiesam, ka konstatéts lieta AS656 (%), termini “valdiba veic” AS pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apakSpunkta

un SKP noliguma 1.1. panta a) iedalas 1) punkta, tos cita starpa interpretéjot ta, lai nemtu véra STK pantu 11. pantu
par valsts atbildibu par starptautiski nelikumigam darbibam (STK panti), Jauj attiecinat uz IDV finansialo atbalstu, ko
KV pieskira Indonézijas raZotajiem eksportétajiem Morovali industrialaja parka Indonézija.

(648) Saskana ar STK pantu 11. pantu ricibu var attiecinat uz valsti, “ja un ciktal valsts atzist un pienem attiecigo ricibu ka

(162)

(161)

savu”. Komentaros par STK pantu projektu ir apstiprinats, ka frazes “atzist un pienem attiecigo ricibu ka savu” mérkis
ir nogkirt atzisanas un pienemsanas gadijumus no vienkarsa atbalsta vai apstiprinasanas gadijumiem. Saja zina riciba
parasti nav attiecinama uz valsti saskana ar 11. pantu, ja valsts tikai atzist faktisko ricibas esibu vai pauZ tai mutisku
apstiprinajumu.

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2020/776 (2020. gada 12. jinijs), ar kuru nosaka galigos kompensacijas maksajumus konkrétu
Kinas Tautas Republikas un Egiptes izcelsmes austu un/vai sasiitu stikla Skiedras audumu importam un groza Komisijas Istenosanas
regulu (ES) 2020/492, ar ko nosaka galigos antidempinga maksajumus konkrétu Kinas Tautas Republikas un Egiptes izcelsmes austu
unjvai sasiitu stikla kiedras audumu importam (OV L 189, 15.6.2020., 1. Ipp.).

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2020/776 (2020. gada 12. jinijs), ar kuru nosaka galigos kompensacijas maksajumus konkrétu
Kinas Tautas Republikas un Egiptes izcelsmes austu un/vai sasitu stikla $kiedras audumu importam un groza Komisijas Isteno3anas
regulu (ES) 2020/492, ar ko nosaka galigos antidempinga maksajumus konkrétu Kinas Tautas Republikas un Egiptes izcelsmes austu
un/vai sasttu stikla skiedras audumu importam (OV L 189, 15.6.2020., 1. Ipp.).
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(649) Turklat valsts ricibas atziSana un pienemsana var bt tieSa vai arl to var izsecinat no attiecigas valsts ricibas
(pieméram, gadijjumos, kad valsts vismaz ir informéta par attiecigo ricibu un ir tai piekritusi). Katra zina atzisanas
un pienemsanas darbibai neatkarigi no ta, vai tas notiek mutiski vai darbos, ir jabit skaidrai un neparprotamai.
Tade] STK pantu 11. panta ir prasits konkréti parbaudit eksportétajvalsts ricibu, kas liecina par to, ka ta ir atzinusi
un pienémusi ka savu arvalstu valdibas ricibu.

(650) Saja zina ta vieta, lai parbauditu tiesi nodroginatas subsidijas, Komisija noteiks, vai arvalstu valdibas riciba (t. i., KV
riciba, pieskirot preferencialus aizdevumus) biitu jaattiecina uz eksportétajvalsti (t. i, IDV), jo §is subsidijas ir
sniegtas netiesi ar arvalstu valdibas palidzibu, ki par to vienojusas abas valdibas. Ir janosaka pieradama | skaidra
saikne starp IDV un KV veiktajam darbibam, lai sniegtu preferencialo atbalstu, par ko panakta vienosanas,
Indonézijas razotajiem eksportétajiem. Sada gadijuma IDV biitu atbildiga par to, ka ta aktivi mekléja, atzina un
pienéma $adas subsidijas ka savas, dodot ieguvumu Indonézijas izgatavotajiem raZojumiem.

(651) Tapec Komisijai bija tiesibas parbaudit, vai resursus, kas pieskirti IRNC grupai, var uzskatit par IDV pieskirtam
kompensgjamam subsidijam pamatregulas 2., 3. un 4. panta nozimé.

4.5.8.1. Valdibas vai valsts iestades finansials ieguldijums

(652) Saskana ar pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apak$punktu subsidija pastav, ja izcelsmes vai eksportétajas valsts
valdiba veic finansialu ieguldijumu. Lidzigi arT SKP noliguma 1.1. panta a) iedalas 1) punkta ir noteikts, ka subsidija
eksiste, “ja pastav valdibas finansials ieguldjjums”.

(653) IDV ir nodrosinajusi IRNC grupai nikela riidu, zemi un vairakas papildu subsidijas. Tadgjadi $is subsidijas tiesi
parvalda un pieskir IDV.

(654) Tomer kops divpuséjas sadarbibas sakuma, izmantojot 2005. gada Kopigo deklaraciju starp Indonéziju un Kinu un
SapraSanas memorandu par sadarbibu infrastruktiiras un dabas resursu joma, ka noradits 563. un turpmakajos
apsvérumos, IDV ir aktivi mudinajusi KV nodrosinat finansialu atbalstu uznémumiem Indonézija, ipasi veicinot
neriséjo$a térauda ripniecibas nozares izveidi un attistibu Indonézija, izmantojot Morovali parku. Tas ir skaidri
noradits Indonézijas un Kinas 2010. gada ricibas plana, proti, nodala “Sadarbiba ieguldjjumu joma” (sk.
563. apsvérumu). Sadarbibu vél vairak pastiprinaja tris dokumenti, kurus IDV un KV parakstija 2011. gada (sk. 548.
un turpmakos apsvérumus). 2011. gada 29. aprila noliguma (566. apsvérums) valdibas “vienojas mudinat savas
attiecigas finan$u un apdroginasanas iestades dot prieksroku o projektu finansésanai un apdrosinasanas atbalstam”,
kas ietvéra arl térauda riipniecibu un projektus industridlos parkus (pieméram, Morovali). IDV ar savas Investiciju
koordinacijas padomes (BKPM) starpniecibu neparprotami lidza Kinu veikt ieguldijumus nikela parstradé
Dienvidaustrumu Sulavesi, t. i. tur, kur atrodas Morovali parks (sk. 603. apsvérumu).

(655) 2013. gads bija nozimigs gads sadarbibas pastiprinasanai. IDV un KV parakstija Indonézijas un Kinas Piecu gadu
attistibas programmu ekonomikas un tirdzniecibas sadarbibai, kura noteica galvenas sadarbibas jomas, kas ietvéra
metalurgijas nozari, nikela projektus un industrialos parkus, un mudinaja Kinas uzpémumus un finansu iestades
piedalities ekonomikas koridoru un konkrétu prioritaro projektu attistiba (sk. 604. un 609. apsvérumu). Péc tam
par sadarbibu vienojas visaugstakaja politiskaja limeni — Seit batu jamin Kinas prezidenta vizite pie Indonézijas
prezidenta 2013. gada oktobri.
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(656) Morovali parku parvalda uznémums IMIP, ka paskaidrots ieprieks. Sis Kinas un Indonézijas uznémums tika oficiali
dibinats 2013. gada, un IDV 2016. gada to oficiali atzina par valsts stratégisko projektu, bet KV to oficiali atzina par
aizjiiras ieguldijumu teritorijas projektu Kinas iniciativas “Viena josla, viens cel3” ietvaros. Si oficiala valdibas atzisana
nozimgé, ka uzpémums rikojas, lai istenotu valsts politiku, un uz to attiecas Ipasi noteikumi un kontrole, tam pildot
savus uzdevumus sabiedribas interesés. Tas vien jau liecina, ka IMIP nav tikai privats uznémums, bet gan abu
valdibu vieno$anas par sadarbibu izpausme, lai attistitu nikela riidas parstrades nozari Morovali parka IRNC grupas
laba. To apstiprina pats IMIP, kas ir pasludinajis sevi par divpusgjas sadarbibas izméginajuma projektu.

(657) Turklat IMIP ir subjekts, kuram ir cieSa saikne ar visaugstako politisko limeni Kind un Indonézija, par ko liecina
attiecigo prezidentu, kuri piedalijas noliguma parakstiSana, atbalsts ta izveidei 2013. gada oktobri. Bitiski, ka gan
IDV, gan IMIP atkartoti atteicas iesniegt $o noligumu. Ta ka IDV un IMIP $aja jautdjuma nesadarbojas, Komisija,
pamatojoties uz pamatregulas 28. panta 1. punktu, secinaja, ka $aja noliguma ir ari konkréti pieradijumi tam, ka
abas valdibas ir uztic&jusas IMIP istenot nikela riidas projektu ka vienu no stratégiskajiem projektiem, par kuriem
vienojusas valdibas. Turklat uz IMIP attiecas IDV licencéanas un uzraudzibas prasibas saskana ar 2015. gada
Noteikumiem Nr. 142, lai tas izpilditu savus pienakumus, kas izriet no ta atziSanas par industrialu zonu.

(658) Pamatojoties uz visiem Siem elementiem, Komisija secinaja, ka Morovali parks un IMIP ir izpausmes tam, ka IDV un
KV kopigi parvalda nikela riidas parstrades projektu IRNC grupas laba.

(659) IDV un KV ir arl izveidojusas kopigas administrativas un sadarbibas struktiiras, kas atbild par to divpusgjas
sadarbibas raitu istenoSanu, ari izmantojot Morovali parku un IMIP. Sis struktiiras ietver divpuséjas sadarbibas
grupu saskana ar Kinas un Indonézijas noligumu par Indonézijas integrétajiem industrialajiem parkiem, kura bija
ieklauti valdibas parstaviji, kurus ievélgja IDV (KIT Indonesia) un, balstoties uz secinagjumiem atbilstosi pamatregulas
28. panta 1. punktam un jo Ipasi divpuséjas sadarbibas satvara, ar KV.

(660) IDV un KV apvienoja spékus vairaku mérku sasniegsanai.

(661) Raugoties no Indonézijas skatu punkta, mérkis bija mudinat Kinu veikt ieguldijumus un nodrosinat zinatibu un
kapitalu, lai attistitu visu neriis¢josa terauda razoSanas nozares vertibu kédi un tadéjadi maksimali palielinatu lielo
nikela riidas rezervju pievienoto vértibu valstij. Indonézija nespéja sasniegt o mérki viena pati, tapéc tai bija
vajadziga Kinas sadarbiba un atbalsts. IDV izmantoja savas priviligéto poziciju, proti, lielas nikela riidas rezerves, kas
Kinas razoSanas nozarei bija Joti nepiecieSamas, lai mudinatu KV aktivi iesaistities nepieciesama atbalsta sniegsana
konkrétajam projektam. Ka secinats ieprieks, IDV ka papildu stimulu piedavaja nikela riidas nodro$inasana par
neatbilsto$i zemu atlidzibu.

(662) Raugoties no Kinas skatu punkta un nemot véra situaciju, KV nebija ipasas izvéles, ka vien piekrist Indonézijas
ligumam. Kinas neriis¢josa térauda raZoSanas nozare jau kadu laiku bija palavusies uz Indonézijas nikela rtidas
importu, kas kvalitates zina pilnigi atbilda nozaré izmantotajai tehnologijai un razosanas procesiem. To apstiprina
statistika par eksportu uz Kinu 1. un 2. tabula. IDV politikas maina, pastiprinot iek$zemes vértibu kédi, aizliedzot
nikela riidas eksportu, apdraudgja Kinas neriiséjosa térauda razosanu. Kinas raZoSanas nozare méginaja iegiit nikela
ridu no Filipinam, bet $is méginajums bija neveiksmigs. Tapéc Kina piekrita iesaistities divpusgjas sadarbibas
sistéma ar Indonéziju.

(663) Pakapeniski padzilinot sadarbibu, KV palavas uz savu iniciativu “Viena josla, viens cel§”, lai padaritu So projektu par
prioritaru un nodrosinatu attiecigo preferencialo finanséjumu un citu atbalstu. Saskana ar MOFCOM 13. piecgades
planu argjas tirdzniecibas attistibai viens no galvenajiem OBOR iniciativas uzdevumiem bija uzlabot tirdzniecibas
sadarbibu ar valstim, kas atrodas iniciativas “Viena josla, viens cel§” darbibas zona, lai veicinatu un paplasinatu
eksportu, ka minéts $aja pazinojuma: “Stabilizét tadu izdevigu produktu eksportu ka darbietilpigi produkti uz
minétajam valstim, izmantot iespgjas bavét infrastruktiru $adam valstim un veicinat liela izmera pilnigu iekartu,
tehnologiju, standartu un pakalpojumu komplektu eksportu. Pielagoties $o valstu ripniecibas parveides un
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modernizacijas tendencém un paatrinat elektromehanisko un augsto tehnologiju produktu eksportu. [..] Intensificét
jauno tirgu paplasinasanos un, visaptvero$i nemot véra ekonomisko mérogu, izaugsmes atrumu, resursu
pieskirumus, riska pakapi un citus faktorus, izvéléties vairakus jaunos tirgus primarajai ekspansijai. Paplasinat
moderna tehniska aprikojuma eksportu un veicinat augstas kvalitates, augstas klases un salidzinosi izdevigu nozaru
un produktu eksportu”.

(664) So uzdevumu izpildei paredzétie pasakumi ietver “valsts limena ekonomisko un tehnologisko attistibas zonu un
dazadu parku attistiSanu”. Morovali parks atrodas $aja konteksta. Turklat “[k]oncentré$anas uz valstim ar labiem
resursu apstakliem, spécigam atbalsta sp&am un lielu tirgus potencialu iniciativas “Viena josla, viens cel3” darbibas
zona, mehanismu sadarbibai ieguldijumu joma ar attiecigajam valstim turpmaka uzlabosana, labaka koordinacija
[.] un sakartota izdevigu raZosanas spéju eksporta sekméSana, steigas un haotiskas konkurences novérsana [..]
izdevigu térauda razoSanas uznémumu mudindSana izveidot térauda raZoSanas bazes, ki ari apstrades un
izplatiSanas centrus arzemés, progresivu iekartu, tehnologiju un parvaldibas eksporta sekmésana” (). VienoSanas
ar resursiem bagato Indonéziju lieliski atbilst $im mérkim.

(665

~

Turklat 13. piecgades plana korekcijai un uzlabosanai térauda joma ir noradits, ka Kina veic $adas darbibas: “izdevigu
térauda razoSanas uznémumu mudina$ana izveidot térauda razoSanas bazes, ki ari parstrades un izplatiSanas
centrus arzemés, progresivu iekartu, tehnologiju un parvaldibas eksporta sekméSana”. Tas jau atkal liecina par KV
neobjektivo politiku attieciba uz tadam térauda razo$anas nozarém ar lielu pievienoto vertibu ka nertiséjosa térauda
razoSanas nozare.

(666) Tadgjadi aizjiras zonas, pieméram, Morovali parks, palidz istenot vairakus stratégiskus meérkus ari Kinai. Pirmkart,
tas var palidzét palielinat pieprasijumu péc Kina razotam iekartam un aprikojuma. Otrkart, raZojot arzemés un
eksportgjot uz Eiropu vai Ziemelameriku, Kinas uznémumi var izvairities no tirdzniecibas saspiléjuma un skérsliem,
kas pieméroti eksportam no Kinas (jau ir pieméroti antidempinga maksajumi par nertiséjosa térauda razojumu
importu no Kinas, un importa tirgus dala no Kinas gandriz nav). Treskart, tie palidz Kinas uzpémumiem veicinat
savu vietgjo parstrukturéanos, ka ari tas ripniecibas nozarém virzities augSup pa vértibu kédi sava valsti ().

(667) Kinas investors Tsingshan grupa, kas ir galvenais iegulditdjs razotaja eksportétaja IRNC grupa, ir neparprotami
apstiprinajis, ka tas ir aktivi Istenojis Kinas iniciativu “Viena josla, viens cel3” (sk. 628. apsvérumu).

(668) No iepriek$ minéta izriet, ka IDV mudinaja Kinu cita starpa nodrosinat preferencialu finanséjumu nerfis€jo$a térauda
razotajiem, cie$i sadarbojoties Morovali parka. Ka paskaidrots ieprieks, KV bija spiesta iesaistities divpuséja
sadarbiba, tostarp finansiala atbalsta snieg§ana, un ta izmantoja iniciativas “Viena josla, viens cel§” kontekstu, lai
finansétu o projektu, ko, ka liecina ieprieksjie gadijumi ('), KV izmanto, lai nodrosinatu preferencialu
finanséjumu Kinas uznémumiem.

(669) Sados apstaklos Komisija uzskatija, ka ar pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apakspunkta lietoto terminu “valdiba
veic” ir jaaptver ne vien pasakumi, ko tiesi veikusi IDV, bet ari KV veiktie pasakumi, kurus, balstoties uz
pieejamajiem pieradijumiem, var attiecinat uz IDV.

(670) Kop$ sadarbibas sakuma 2005. gada IDV ir aktivi ligusi Kinas finansialo atbalstu, lai veicinatu tas nikela un
pakartoto razo$anas nozaru attistibu, kas materializ&jas Morovali parka. Ka siki izklastits ieprieks, jo ipasi 2011.
un 2013. gada noligumos starp Indonéziju un Kinu, ka ari Kinas noteikumos par OBOR un térauda politikas
istenoSanu, preferenciala finanséjuma nodrosinasana bija Indonézijas un Kinas noliguma neatpemama sastavdala.
Pieméram, 2011. gada noliguma noradits, ka “puses vienojas mudinat to attiecigas finansu un apdrosinasanas
iestades pieskirt prioritate $o projektu finansialajam un apdrosinasanas atbalstam”. Indonézijas un Kinas
programmas 5.2.1. punkta noradits, ka “Kinas finansu iestades tiek aicinatas atbalstit finansgjumu” ieguldjjumiem
un projektu biivniecibai, ko Indonézija uzsakusi Kinas finanséti uznémumi. Attieciga vienosanas tika panakta
2013. gada samita laika, kura piedalijas Indonézijas prezidents Susilo Bambang Yudhoyono un Kinas prezidents Xi
Jinping. 2013. gada Indonézijas un Kinas piecgades attistibas programma ekonomikas un tirdzniecibas sadarbibai ari
neparprotami liecina, ka IDV atzina un apstiprinaja Kinas preferencialo atbalstu arl industrialajiem parkiem,
pieméram, Morovali parkam.

(') 13. piecgades plana korekcijai un uzlabosanai térauda joma IV-8 iedala.

(') D. Brautigam & Xiaoyang Tang; Going Global in Groups: Structural transformation and China’s Special Economic Zones overseas, World
Development Vol. 63, 2014, 78.-91. Ipp.

(%) SSA antisubsidésanas izmeklésana un riepu lieta (4.3.3. un 3.7. iedala).
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(671) Kinas iniciativas “Viena josla, viens cel$” iezimes ir publiski zinamas. Valsts padomes 2015. gada 13. maija vadliniju

par starptautisko razoanas iespéju sekmésanu un sadarbibu aprikojuma raZoanas jautajumos 30.-36. panta ir
noraditi visi politikas atbalsta veidi, ko var sanemt uzpémumi, kuri uzsak darbibu cita valsti. To vida ir fiskala un
nodoklu atbalsta politika, koncesijas aizdevumi, finansials atbalsts sindicéto aizdevumu veida, eksporta kredits,
projektu finanséSana, kapitalieguldijumi un, visbeidzot, eksporta kredita apdrosinasana. Vadliniju 31. panta ir
minéti “koncesijas aizdevumi”, ar kuriem “atbalsta uznémumu dalibu liela izméra pilnigu iekartu eksporta, projektu
ligumu slégsana un liela apjoma ieguldijumu projektos”. Komisija cita lieta (*’) nesen ir konstatéjusi, ka praksé i
politika ir radijusi vairaku veidu banku preferenciala finanséjuma shémas vai saskana ar vadliniju 35. pantu ipasi
izveidoto “Zida cela fondu”.

(672) Ta ka Indonézijas prezidenti neap§aubami apzinajas, ka Kinas iniciativa “Viena josla, viens cel§” nozimeé lielu valsts

finansgjumu, izmantojot preferencialu finanséjumu un citus finansu instrumentus (sk. 577. un 589. apsvérumu),
§ads preferencials KV finanséjums tika neparprotami atzits un pienemts visaugstakaja politiskaja limeni, kopigi
izveidojot Morovali parku.

(673) Fakts, ka Indonézija aktivi centas sanemt preferencialu finanséjumu no Kinas ka vienu no galvenajiem divpusgjas

sadarbibas punktiem, apstiprina, ka KV pieskirtais preferencialais atbalsts baitu jaattiecina uz IDV. Tas pamato
secingjumu, ka Indongzija atzina un pienéma Kinas preferencialo finanséjumu ka savu. Tas cita starpa balstas uz
2011. gada divpus€ja noliguma VI pantu un Indonézijas un Kinas programmas 5.2.1. pantu. Indonézijas valdiba ar
piekrita, ka Kina saskana ar saviem tiesibu aktiem iniciativas “Viena josla, viens cel$” vajadzibam klasificés Morovali
parku un IMIP ka aizjiras ieguldijumu zonu, un 3adi rikojas ari pati, o projekts oficiali atzistot par valsts
strategisko projektu saskapa ar Indonézijas tiesibu aktiem. Ta ka aizjiiras ieguldijumu zonas ir iniciativas “Viena
josla, viens cel$” instruments un ta ka $aja iniciativa ka instrumentu izmanto preferencialu finanséjumu, $adas
Morovali parka un IMIP atziSanas rezultata IRNC grupa ieguva tiesibas pieprasit preferencialus aizdevumus no
Kinas politikas bankam un preferencialus eksporta apdroinasanas noteikumus. Ka jau tika konstatéts iepriekseja
izmeklésana (%), Kinas preferencialais finanséjums netiek istenots ar skaidri noteiktam finanséjuma programmam,
kam ir stingri atbilstibas kritériji — ta vietd visaugstakaja politiskaja limeni tiek identificéta virkne veicinatu
nozaru ('*). Indonézijas Morovali parka un IMIP oficiala atziSana par aizjiras ieguldijumu zonu Kinas
uznémumiem péc kopéjas abu valdibu vienosanas atbalstit finanséjumu visnota] iederas parastaja Kinas modeli, kas
ietver preferenciala finanséjuma aktivizésanu, ko veic tas politikas bankas. Tas liecina par Indonézijas un Kinas
kopigo izpratni par to, ka KV nebiitu japiedava finansgjums par tirgus likmém, bet aktivi janodrosina valsts stimuli,
arl pemot véra milzigo nepiecieSamo ieguldijumu apjomu un ar projekta neveiksmi saistitos riskus. Tas vélreiz
liecina Siem dalibniekiem pieskirtajiem ieguvumus vai preferencém.

(674) Tadgjadi Kinas preferencialie pasakumi par labu Kinas subjektiem, kas veic uznéméjdarbibu Indonézija, bija skaidri

un neparprotami identificéti un atziti un pienemti ka savi Indonézija.

(675) Turklat IDV bija ciesi iesaistita IMIP darbiba ka Morovali parka parvaldiSanai izvélétais riks, izmantojot atlaujas

(167)
(168)

(169)

darboties parka teritorija, atvieglojot zemes iegadi (sk. turpmak). Tikpat svarigi valdibas iejaukSanas lidzekli ir
licencéanas sistéma, ko isteno ar IUKI palidzibu, un uzraudzibas darbibas, kas paredzétas 2015. gada Noteikumos
Nr. 142, ko isteno a Industrialo zonu komitejas palidzibu. Tas lauj IDV ciesi kontrolét un uzraudzit to uzpémumu
darbibu, kuri parvalda industrialas zonas, pieméram, IMIP. Turklat Indonézijas amatpersonas pastavigi iesaistijas ta
divpuséja istenosanas mehanisma darba, kas tika izveidots 2014. gada saskana ar divpusgjo noligumu par
integrétajiem industrialajiem parkiem (605. apsvérums). IDV ari bija atbildiga par atbilstigas industrialas zonas
oficiala statusa pieskirsanu IMIP ka Morovali parka administratoram, izsniedzot pagaidu licenci darbibai saskana ar
$o statusu, un péc tam par visu attiecigo tiesibu aktu un politikas prasibu izpildes parbaudi, lai pieskirtu pastavigu
licenci.

Komisijas IstenoSanas regula 20181690, ar ko nosaka galigos kompensacijas maksajumus Kinas izcelsmes konkrétu riepu importam
(OV L 283,12.11.2018., 1. Ipp.), 409.-412. apsvérums.

Pieméram, Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2017/96 (2017. gada 8. jinijs), ar kuru nosaka galigos kompensacijas maksajumus
konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes karsti velmétu plakanu dzelzs, nelegéta térauda vai cita legéta térauda velméjumu
importam un ar kuru groza Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2017/649, ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu konkrétu
Kinas Tautas Republikas izcelsmes karsti velmétu plakanu dzelzs, nelegéta térauda vai cita legéta térauda velméjumu importam
(OV L 146,9.6.2017., 17. Ipp)).

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2018/1690 (2018. gada 9. novembris), ar ko nosaka galigos kompensacijas maksajumus Kinas
izcelsmes konkrétu riepu importam (OV L 283, 12.11.2018., 1. Ipp.), 377. apsvérums.



16.3.2022.

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 88/117

(676) Turklat attieciba uz preferencialo finansgjumu IDV ir ieviests uzraudzibas process, lai varétu parbaudit jebkadas

finansu plismas arvalstu iegulditdjiem un arvalstu kapitalam, tostarp nepiecieSsamibu novirzit arvalstu lidzeklus
caur viet§jam Indonézijas filialem. Turklat IRNC grupas uzpémumiem izsniegto ipaso aizdevumu un finansiala
atbalsta gadijuma lidzeklus nodrosindja Kina izvietotas SOCB vai politikas bankas, bet Indonézija izvietoto
uzpémumu parakstitajos aizdevuma ligumos bija paredzétas ari ta sauktas “parstavibas” bankas. Tas bija Kinas
banku vietgjas Indonézijas filiales, kuru uzdevums bija darboties ka starpniekiem, lai novirzitu lidzeklus no Kinas
lidz sanéméjiem uzpémumiem Indonézija. Tadéjadi IDV vargja pienacigi uzraudzit finansialo atbalstu, par ko bija
panakta vienosanas.

(677) Izmantojot visus $os mehanismus, Indonézija ari apliecinaja pilnigu atbalstu un cie$u kontroli par Kinas

preferencilo finanséjumu par labu nerfiséjo3a térauda razotajam Morovali parka.

(678) Neraugoties uz to, ka IDV un KV nesadarbojas saistiba ar So izmekléSanas dalu, no pieejamajiem pieradijumiem

izriet, ka preferencialo finanséjumu, ko Kinas valsts iestades pieskira IRNC grupai, var attiecinat uz IDV ka izcelsmes
vai eksportétajvalsts valdibu saskana ar pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apak$punktu. Pieradijumi liecindja, ka
IDV aktivi centas panakt no Kinas un tadéjadi apstiprindja preferencialo finansialo atbalstu nertiséjosa térauda
razotajam Morovali parka atbilstosi apnémibai sekmet un atbalstit nerfisgjosa térauda raZoSanas nozares attistibu
Indonézija, par ko bija panakta vienoSanas.

(679) Saja zina Komisija ari noradija, ka iespéja, ka valdiba sniedz finansialu ieguldijumu netiesi ar privatu subjektu

starpniecibu nav nekas sve$s ne pamatregulai, ne SKP noligumam ('°). Gadijumos, kad valdibas uztic privatiem
subjektiem vai noriko tos rikoties kada konkréta veida, ir svarigi, vai pastav pieradama saikne starp valdibas aktu un
privata subjekta ricibu ('7'). Saja gadijuma pastav lidziga skaidra un tiesa saikne starp Kinas pozitivo ricibu, lai
sniegtu finansialu atbalstu IRNC grupai un IDV, par ko bija panakta vieno$anas.

(680) Tapéc Komisija uzskatija, ka preferencialais finansgjums, ko KV pieskira NTAV razotajiem eksportétajiem Morovali

parka, ir IDV finansials ieguldijums pamatregulas 3. panta 1) punkta i) apak$punkta nozimé ('7.

4.5.8.2. Teguvums

(681) Komisija péc tam vértéja, vai minétie uz IDV attiecinamie finansialie ieguldjjumi radija IRNC grupai ieguvumu

pamatregulas 3. panta 2. punkta nozimé. Ta atgadinaja, ka IRNC uznémumi darbojas Indonézija un bija registreti
saskana ar Indonézijas tiesibu aktiem. Tadg] principa bija atbilstigi noskaidrot, vai minétie sanéméji finanséjumu
sanéma uz labakiem nosacijumiem neka tad, ja tie to batu sanémusi Indonézijas finansu tirgd. Ka minéts 732.
un 733. apsveruma, Komisija parbaudija $o punktu un guva parliecibu, ka tas ta ari bija.

(682) Tomeér Komisija arl néma véra lietas seviskos apstaklus. Jaatgadina, ka razotdji eksportétaji ir saistiti ar Kinas

matesuznémumiem. Kinas valsts iestades pieskira preferencialo finanséumu péc sarunam un attiecigo dokumentu
paraksti§anas Kina, savukart sanémeéji to sanéma tiesi vai netiesi ar Kinas matesuznémuma starpniecibu (uznémumu
ieksgjie aizdevumi). Aizdevuma ligumos bija noteikts, ka lidzekli tiks izmantoti projektiem Indonézija. Izveidojot
divpuséjas sadarbibas sistému, ko rosinaja IDV darbibas, lai veicinatu Kinas kauséSanas spéju parvietosanu uz
Indonéziju, IDV velgjas panakt un atbalstija, ka Sie subjekti sanem preferencialu atbalstu, kas ietvéra letus
aizdevumus atbilsto$i Kinas tiesibu aktiem, t. i, atbilsto$i Kinas nosacijumiem. Kinas valsts iestades nodrosinaja
$adu finanséjumu saskana ar Kina istenoto preferencialas finansésanas politiku.

Sk. pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apak$punkta iv) daJu un SKP noliguma 1.1. panta a) iedalas 1) punkta iv) apak§punktu.
Apelacijas institiicijas zinojums, US — DRAMs (WT/DS296/AB|R), 112. punkts.

Starp citu, lietas faktus var apsvert ari no STK noteikumu 16. panta skatu punkta. IDV un KV cie$as sadarbibas rezultata IDV ne vien
atzina un pienéma Kinas darbibas, bet ta ari, iesp&jams, lava apiet esoSos un varbiitéjos maksajumus, ko ES pieméro attieciga
razojuma Kinas eksportam no Indonézijas.
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(683) Tade] Komisija secinaja, ka tas, ka IDV ir pienémusi un atzinusi Kinas valsts iestazu finansialos ieguldijumus IRNC,

ietvéra arl minéta preferencialos [ ieguvuma elementus. Tadéjadi Komisija noteica preferenciala finanséjuma Kinas
tirgus likmes un attiecigi aprékindja ieguvumu. Si informacija ir sikak izklastita 4.6. iedala. Komisija noradija, ka
$adas sapratigas pieejas rezultata tika iegtits zemaks subsidijas apjoms neka tas, ko iegiitu, piemérojot hipotétisku
Indonézijas kritériju.

4.5.8.3. Ipasas iezimes

(684) Attieciba uz treSo aspektu, kas skar ipasas iezimes, Komisija izvértgja, vai subsidijas bija ipasas, ka paredzéts

pamatregulas 4. panta 2., 3. un 4. punkta.

(685) Atzistot un pienemot preferencialo finanséjumu, IDV kluva par ta pieskirgjiestadi. Konkréti, IDV atzina un pienéma,

ka KV atzist Morovali parku un IMIP par aizjiiras ieguldijumu zonu un apstiprinaja divpuséja noliguma un citu to
divpusgjo dokumentu pilnigu istenoSanu, kas ietvéra ari KV preferenciala finanséjuma nodrosinasanu.

(686) Sis subsidijas pieskira tikai uz uznémumiem, kas darbojas Morovali parka. Tade] Komisija secindja, ka tas bija

regionalas subsidijas pamatregulas 4. panta 3. punkta nozimé, ka ari bija pieskirgjiestades jurisdikcija atbilstigi
pamatregulas 4. panta 2., 3. un 4. punktam.

4.5.9. Piezimes par galigo izpausto informaciju

(687) Sudzibas iesniedzgjs, IDV, KV un IRNC grupa iesniedza piezimes par galigo izpausto informaciju attieciba uz

sadarbibu starp IDV un KV.

4.5.9.1. Piezimes par finansialo ieguldijumu

(688) IDV, KV un IRNC grupa apgalvoja, ka $1 izmekléSana, ciktal ta attiecas uz subsidijam attieciga razojuma raZoSanai, ko

pieskirusi valsts, kas nav eksportétajvalsts, ir gan SKP noliguma, gan pamatregulas parkapums. Tas uzskata, ka
antisubsidéSanas izmeklé$anu nevargja paplasinat arpus Indongzijas teritorijas un jurisdikcijas.

(689) KV ari atgadinaja, ka SSA antisubsidésanas izmeklésanas laika ta jau bija paudusi savu nostaju. Saja gadijuma KV

646. apsverumu saprata ka apstiprindgjumu tam, ka Komisija piekrit KV viedoklim, ka SKP noligums neietver
attiecibas starp vienu valdibu un razotajiem citas valstis.

(690) Saja zina KV un IRNC grupa apgalvoja, ka saskana ar SKP noliguma 1. un 2. pantu finansiali ieguldijumi uznémumos

arpus pieskiréjas valsts teritorijas nav uzskatami par subsidijam SKP noliguma nozimé. Konkrétak, IDV noradija, ka
SKP noliguma 1.1. panta a) iedalas 1) punkta i)-iv) apakspunkta katra no punktiem ir minéta ari “valdiba | valdiba”,
kas attiecas uz to pasu subjektu ka tas ievaddala, un §is atsauces nevar interpretét ka tadas, kas ietvertu valdibu, kas
atrodas arpus tas valsts teritorijas, kura pieskir finansialo ieguldijumu.

(691) IDV piebilda, ka PTO judikatfira SKP noliguma 1.1. panta a) iedalas 1) punkts tiek interpretéts ka “izsme]oss slegts

(173)
(174)
(175)

saraksts” ('), kas “definé un identificé valdibas ricibu, kas uzskatama par finansialu ieguldjjumu SKP noliguma
nolikos” (%) un “kuru no pasa sakuma ta proponenti bija paredzgjusi tiesi tadél, lai nodrosinatu, ka ne visus
valdibas pasakumus, kas dod ieguvumu, varétu uzskatit par subsidijam” (*”*). Attieciba uz SKP noliguma 1.1. panta
a) iedalas 1) punkta interpretaciju, izmantojot STK noteikumu 11. pantu, kas minéts 647.-650. apsvéruma, IDV

Ekspertu grupas zinojums,United States — Measures Affecting Trade in Large Civil Aircraft (Second Complaint), WT/DS353/R, pienemts
2012. gada 23. mart3, grozits ar Apelacijas institiicijas zinojumu WT/DS353/AB/R, DSR 201211, 649. Ipp., 7.955. punkts.
Apelacijas institiicijas zinojums, United States — Measures Affecting Trade in Large Civil Aircraft (Second Complaint), WT/DS353/AB|R,
pienemts 2012. gada 23. marta, DSR 2012:1, 7. Ipp., 614. punkts.

Ekspertu grupas zinojums, US — Exports Restraints, cit., 8.65. un 8.73. punkti.
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(692) IDV, KV un IRNC grupa ari apgalvoja, ka, ta ka pamatregulas 2. panta ieklautais termins

atgadinaja par PTO judikatiiru saistiba ar PTO noligumu interpretaciju (7%). Péc tam ta apgalvoja, ka Komisija, SKP
noliguma 1.1. panta a) iedalas 1) punkta ieklauto jédzienu “valdiba veic” interpretéjot ka tadu, kas ietver iespgjamu
subsidiju attiecina$anu uz citam valdibam, ir ieklavusi vardus, kas nav ietverti SKP noliguma teksta.

i

valdiba” nozime valdibu
vai jebkuru valsts iestadi izcelsmes vai eksportétajas valsts teritorija”, KV iespjamas subsidijas nevargja bat $is
izmekléSanas darbibas joma. Saskana ar KV un IRNC grupas sniegto informaciju pamatregulas 4. panta 2. punkts
nostiprina 3o viedokli, atsaucoties uz “pieskiréjas iestades kompetence”.

(693) Komisija nepiekrita nevienam no iepriek$ noraditajiem apgalvojumam. Komisija noradija, ka IDV, KV un IRNC

argumenti lielakoties parklajas, un dazos jautajumos tika izklastiti atseviski argumenti. Komisija kopa analizéja visus
punktus, kas parklajas, un atseviski aplikoja katras puses atlikuos argumentus.

(694) Iesakuma Komisija atsaucas uz argumentiem, kas izklastiti lieta AS 656, jo pasi 685. un turpmakos apsvérumos, ka

ar1 709. un turpmakos apsvérumos, ar ko jau bitu pietiekami, lai noraiditu $o dalibnieku apgalvojumus. Tomér, lai
vél vairak pamatotu savu nostaju, Komisija sniedza $adus precizéjumus.

(695) Attieciba uz PTO noteikumu un pamatregulas noteikumu interpretaciju Komisija noradija, ka puses neatsaucas uz

(696) Saistiba ar prasibam, kas atteicas uz pamatregulas 2. panta b) punktu, $aja panta noteikts, ka

(180)

attiecigo PTO judikatiru. PTO Apelacijas institiicija (Al) lieta US — Gasoline (”7) 1éma, ka PTO tiesibu aktus nevar
aplikot kliniski izoléti no visparéjam starptautiskajam tiesibam. Tadéjadi vispargjie starptautisko tiesibu principi ir
dala no PTO tiesiska reguléjuma, kas nav noslégts (’%). Saskana ar Vienosanas par stridu izskirSanu (DSU) 3.2. pantu
un Vines Konvencijas par starptautisko ligumu tiesibam (VCLT) 31. panta 3. punkta c) apak$punktam, vértéjot
liguma noteikumu kontekstu, ir janem véra “jebkuras starptautisko tiesibu normas, kas piemérojamas attiecibas
starp dalibniekiem”. Sie noteikumi ietver starptautiskas parazu tiesibas ("”%), kas péc definicijas ir saistosas visiem
PTO dalibniekiem, tostarp Indonézijai, Kinai un Eiropas Savienibai. STK panti ir starptautisko parazu tiesibu
neatnemama un svariga dala atbilsto§i ANO Generalas asamblejas pilnvaram, kas noteiktas ANO Statiitu
13. panta 1. punkta a) apak$punkta. STK pantos ietvertie noteikumi ir arl “piemérojami” VCLT 31. panta 3. punkta
¢) apak$punkta nozimé, jo tie sniedz noradijumus, ka interpretét attiecinamibas jédzienu, proti, kad konkréta
darbiba vai bezdarbiba var tikt attiecinata uz valsti pat tad, ja minéto darbibu vai bezdarbibu nav tiesi veikusi 1
valsts. Saja zina attiecinamibas jédziens kliist nozimigs, lai interpretétu terminus “valdiba veic’ SKP noliguma
1.1. panta a) iedalas 1). punkta ievaddala, ka ari konkrétak lai noteiktu, ka pareizi attiecinama riciba situacija, kad
divas valstis sadarbojas attieciba uz subsidijam, ka tas noticis $aja lieta ('*’). Tapéc STK pantus var izmantot SKP
noliguma 1.1. panta a) iedalas 1) punkta ievaddala lietota termina “valdiba veic” interpretéSanai, lai ricibu (subsidijas
pieskir§anu) attiecinatu uz IDV pat tados gadijumos, kad finansialo ieguldijumu nav veikusi tiesi IDV.

@

valdiba” nozimé
valdibu vai jebkuru valsts iestadi izcelsmes vai eksportétajas valsts teritorija”. Komisija piekrita tadai interpretacijai,
atbilstosi kurai $is noteikums ietver tadas valdibas darbibas, no kuras teritorijas subsidétie razojumi tiek eksportéti
uz ES. Tiedi ta tas ir $aja lietd. Attiecigo razojumu razo Indonézija un eksporté no Indonézijas uz ES. Tomeér
pamatregulas 2. panta b) punkta nekas nav minéts par atsevisko jautajumu, proti, kadu ricibu valdiba var atlaut
veikt sava teritorija un atzit par savu. Tapat ka “valsts iestades” jedziens, arT “valdibas” jédziens ir interpret&ams,
nemot véra ta kontekstu, priek§metu un noliiku. Tade] uz izcelsmes valsts vai eksportétajvalsts valdibu attiecinamas

Apelacijas institiicijas zinojums, United States — Continued Existence and Application of Zeroing Methodology, WT/DS350/AB|R, pienemts
2009. gada 19. februari, DSR 2009:I1I, 1291. Ipp., 268. punkts, un Apelacijas institiicijas zinojums, India — Patent Protection for
Pharmaceutical and Agricultural Chemical Products, WT/DS50/AB|R, pienemts 1998. gada 16. janvari, DSR 1998:1, 9. Ipp., 45. punkts.
WT/DS2/AB/R — US — Reformulated Gasoline, Apelacijas institiicijas 1996. gada 20. maija zinojums, 17. Ipp.

Sk. sikak: J. Pauwelyn, The Role of Public International Law in the WTO — How far can we go?, American Journal of International Law (2001),
535. Ipp. un turpmakas Ipp.; Graham Cook, Digest of WTO Jurisprudence on Public International Law Concepts and Principles (CUP 2015).
WT/DS379 — United States — Definitive Anti-Dumping and Countervailing Duties on Certain Products from China, Apelacijas institiicijas
2011. gada 11. marta zinojums, 308. punkts. M.E. Villiger, "Commentary on the 1969 Vienna Convention on the Law of Treaties”
(Martinus Nijhoff, 2009), 433. 1pp.

WT/DS379/ABR, 304.-322. punkts.
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darbibas var bt ne tikai darbibas, ko tiesi veikusi §1 valdiba, bet arT uz $o valdibu attiecinamas darbibas. To apliecina
arl pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apak$punkta lietotais formul&ums, runajot par finansialu ieguldijumu, ko veic
valdiba. To pasu iemeslu dé] citi argumenti, kas atsaucas uz SKP noliguma noteikumiem, proti, 1.1. panta a) iedalas
1. punktu, nav lietderigi.

(697) Tapéc, pamatojoties uz pamatregulas 2. panta b) punkta, 3. panta 1. punkta a) apak$punkta un 4. panta 2. punkta
interpretaciju atbilstosi attiecigajiem PTO SKP noliguma un STK pantu noteikumiem, Komisija secinaja, ka tai ir
tiesibas kompensét subsidijas, ko sniedza IDV, kura ne tikai atzina un pienéma ka savus pamata eso3os
kompensgjamos finansialos ieguldijumus, ko nodrosinaja KV, bet pat aktivi prasija tos. Tapéc Komisija noraidija $os
apgalvojumus.

(698) Attieciba uz 646. apsvérumu IRNC grupa apgalvoja, ka, mainot tému un runajot par attiecinimibu, Komisija ir
izvairijusies no kompensé$anas pasakumu prieksnosacijumu izpildes. IRNC grupa noradija, ka Komisija secinaja, ka
IDV bija pieskiréja iestade, nesniedzot pienacigu skaidrojumu un neveicot analizi, bet izmantojot attiecinasanu,
pamatojoties tikai uz STK pantu 11. pantu, lai gan $ada atsauce netika izdarita. IRNC grupa apgalvoja, ka, lai
atbilstosi STK pantu 11. pantam KV finansidlo atbalstu varétu attiecinat uz IDV, Komisijai bija japierada, ka
iesp€jamais finansialais atbalsts, ko pieskirusi KV, pirmam kartam bija “starptautiski nelikumiga darbiba”, jo pretéja
gadjjuma Komisijas argumentam nebiitu nekada pamata. Ta ka PTO uzskata, ka jaunattistibas valstim ir tiesibas
pilniba izmantot savus resursus ekonomikas attistibai, uz divpus€ju sadarbibu starp divam jaunattistibas valstim
nevar attiecinat “starptautiski nelikumigu darbibu” definiciju. IRNC grupa piebilda, ka pat tad, ja Komisija kaut kada
veida bitu noteikusi attiecinamibu, joprojam pastav ievérojama logiska atskiriba starp “IDV ir atbildiga” un “IDV ir
pieskirgja iestade”.

(699) Komisija detalizéti skaidroja, izmantojot savstarp&jas atsauces uz argumentiem un juridisko argumentaciju, kas
sagatavota lieta AS656, ka ari papildu paskaidrojumus 647.-651. apsvéruma, ka 3aja izmekléSana ir piemérojams
STK pantu 11. pants. Turklat 4.5.8.1. iedala siki izklastiti visi juridiskie argumenti un to pamata esosie pieradijumi,
kas pamato finansiala ieguldjjuma un attiecigo subsidiju attiecina$anu uz IDV. Komisija atgadin3ja, ka saskana ar
STK pantu 11. pantu ricibu var attiecinat uz valsti, “ja un ciktal valsts atzist un pienem attiecigo ricibu ka savu”.
Komentaros par STK pantu projektu ir apstiprinats, ka frazes “atzist un pienem attiecigo ricibu ka savu” mérkis ir
noskirt atzi$anas un pienemsanas gadijumus no vienkarsa atbalsta vai apstiprinaganas gadijumiem. Riciba jo ipasi
nav attiecinama uz valstij saskana ar 11. pantu, ja valsts tikai atzist faktisko ricibas esibu vai pauz tai mutisku
apstiprindgjumu. AtziSanas un pienemsanas darbibai neatkarigi no ta, vai tas notiek mutiski vai darbos, ir jabat
skaidrai un neparprotamai (**'). Tade] STK pantu 11. panta ir prasits konkréti parbaudit eksporteétajvalsts ricibu, kas
liecina par to, ka ta ir atzinusi un pienémusi ka savu arvalstu valdibas ricibu. Komisija tiesi to ir arT izdarfjusi sava
detalizétaja analizé 4.5.8.1. iedala, secinot, ka IDV meklgja, atzina un pienéma KV ricibu ka savu. Darbibas, kas
ietvéra IDV un KV kompensgjamu subsidiju pieskirsanu, bija pretruna SKP noliguma un pamatregulas noteikumiem,
un tadgjadi tas pilniba ir SKT pantu 11. panta darbibas joma. Nav batiski, vai normativa zina $adi preferenciali
aizdevumi Kinai radija ari starptautisku atbildibu par SKP noliguma parkap$anu. Citiem vardiem sakot, Komisija uz
IDV attiecindja Kinas “ricibu” (proti, preferencialo aizdevumu pieskirsanu), nevis “parkapumus”. Tapéc dalibnieku
argumenti tika noraiditi. KV liidza Komisiju sniegt skaidrojumu par to, vai Komisijas palausanas uz STK pantu
11. pantu ir piemérojama pamatregulas interpretacijai, t. i., ka noradijusi KV, vai starptautiskas parazu tiesibas var
izmantot, lai interpretétu ES ieksgjos tiesibu aktus.

(700) Komisija jau pasa sakuma néma véra Eiropas tiesu iedibinato judikatiiru, saskana ar kuru pamatregulas noteikumi
jainterpreté, ciktal tas iesp&jams, nemot véra attiecigos PTO noligumu noteikumus (**). Si prasiba interpretét
sekundaros ES tiesibu aktus atbilstosi starptautiskam noligumam nozimg, ka ir iesp&jams panakt konsekvenci starp
dazadiem noteikumiem; un ta ir piemérojama tikai, ciktal tas iesp&jams. Komisija ari noradija, ka Tiesa jau iepriek$

(") Komentari par pantu projektu attieciba uz valstu atbildibu par starptautiski nelikumigim darbibam, ko pienémusi Starptautisko
tiesibu komisija sava 53. sesija (2001) (STK komentari), 11. panta 8. punkts.

(%) Sk. 2014. gada 22. maija spriedumu lieta Guangdong Kito Ceramics and Others v Council, T-633/11, EU:T:2014:271, 38. punkts;
2017. gada 11. julija spriedumu lieta Viraj Profiles v Council, T-67/14, EU:T:2017:481, 88. punkts; 2019. gada 10. aprila spriedumu
lieta Jindal Saw, T-300/16, ECLLEU:T:2019:235, 101. punkts.
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bija lémusi, ka ES noslégto starptautisko noligumu parakums par tas sekundarajiem tiesibu aktiem nozimé, ka tie
jainterpreté, ciktal tas iesp&jams, atbilsto$i Siem noligumiem, tostarp tad, ja to noteikumiem nav tieSas

iedarbibas (**’).

(701) Attiecigie pamatregulas noteikumi, proti, 2. panta b) punkts, 3. panta 1. punkta a) apakSpunkts un 4. panta 2. punkts,

izriet no pienakumiem, kas noraditi attiecigajos SKP noliguma noteikumos, proti, 1.1. panta a) iedalas 1) punkta, un
tadgjadi tie principa jainterpreté atbilstigi. Tas, ka SKP noliguma 1.1. panta a) iedalas 1) punkta un attiecigajos
pamatregulas noteikumos nav skaidri minéta iespéja vienas valsts sniegto finansialo atbalstu attiecinat uz citu valsti,
nav $kérslis, lai interpretétu noteikumus saskana ar STK pantos noteiktajiem attiecina$anas principiem. STK pantu
11. pants ir biitisks, jo tas attiecas uz to paSu priekSmetu, uz kuru attiecas interpretéjamie noliguma noteikumi ('%4).
Sajos noteikumos lietota termina “valdiba veic” interpretacija saskana ar STK pantu 11. pantu lauj “parliecinaties par
konkréta noliguma pusu kopigo nodomu” (***). Tadgjadi, lai pareizi interpretétu SKP noliguma 1.1. pantu un
antisubsidéSanas pamatregulu, ir janem véra STK panti, kurus Tiesa jau ir nepartopami apskatijusi vairakas
lietas ('#9).

(702) IRNC grupa apgalvoja, ka pat tad, ja saskana ar SKP noligumu biitu pielaujama parrobezu subsidiju izmeklésana,

Komisija $aja gadijuma nebitu noteikusi finansialo ieguldijumu. Ka norada IRNC grupa, fakts, ka IDV identificéja,
atzina un pienéma ka savus Kinas preferencialos pasakumus (674. apsverums), ka tika pilnigi apstiprinats un ciesi
kontroléts Kinas preferencialais finans&jums (677. apsvérums), ka ari ka ir skaidra un neparprotama saikne starp KV
un IDV darbibam (679. apsvérums), patie$am logiski nav pareizs un to neapstiprina batiski pieradijumi.

(703) Saja zina IRNC grupa uzsvéra, ka Komisija nav pieradijusi IDV vai valsts iestades ieguldijumu. Komisija nepieradija

pilnigu IDV apstiprinajumu, tomér IRNC grupas ieskatad iespéjama cie$a kontrole ir vien dazas parastas
administrativas funkcijas un parasta arvalstu finansu plasmu kontrole. Ari viet§jo filialu iesaistiana aizdevumu
atmaksasana atbilstot parastai uzpémejdarbibas praksei. Komisija uzskatija, ka $ie argumenti nav pamatoti. Visa
4.5. iedala ir siki izskaidrots, ka sadarbiba izraisija to, ka IDV atzina un pienéma ka savu KV sniegto finansialo
ieguldijumu. Tas ir ipasi aplikots atseviska 4.5.8.1. iedala. Pretéji §1 dalibnieka apgalvojumam ir daudz batisku
pieradijumu, kas apstiprina $os secinajumus, un lietas dalibnieki Sos pieradijumus nav atspekojusi. Novértejuma tika
secinats, ka finansialo ieguldjjumu nodroginaja finansu iestades, kas izveidotas KTR un rikojas ka valsts iestades (sk.
arl 727.~731. apsvérumu), un ka o finansialo ieguldijumu aktivi pieprasija IDV, kas to padarija par savu. IDV un
KV ir izveidojuas vairakas divpuséjas administrativas struktiras, kas atbild par Morovali projekta istenoSanu, ka
cita starpa izklastits 4.5.7. iedala. Visbeidzot, Komisija noradija, ka Kinas preferencialajam finansgjumam bija ne
tikai japlast caur Indongzijas “parstavibas bankam” (sk. 751. apsvérumu), arl arzonas aizdevumiem, kas saistiti ar
tadiem attistibas projektiem ka Morovali, ir vajadzigs ipass apstiprinajums un uzraudziba, ko veic starpministriju
Arzonas komercialo aizdevumu grupa (Tim Pinjaman Komersial Luar Negeri jeb PKLN) saskana ar prezidenta 1991. gada
Dekrétu Nr. 39, ka sikak paskaidrots 752. un turpmakos apsvérumos. Tapéc Sie argumenti tika noraiditi.

4.5.9.2. Piezimes par Morovali parku

(704) IDV reagéja uz Komisijas konstatgjumiem, noradot, ka ta ir atvérta starptautiskai sadarbibai un ir noslégusi daudzus

divpusgjus noligumus. Tomér tas nenozimé, ka IDV dod prieksroku arvalstu ieguldijumiem, jo jebkadas investicijas
Indonézija tiek veiktas saskana ar Indonézijas tiesibu aktiem. IDV atteicas sniegt atbildi par jebkuru no Komisijas
minétajiem dokumentiem, jo uzskatija tos visus par nesaistosiem. Turklat IDV uzsvéra, ka sadarbiba ar KV nav
versta uz nertiséjosa térauda nozari vai riipniecibas parkiem.

(705) Jau pasa sakuma Komisija konstatgja, ka IDV (un KV) neapstrid faktu pareizibu un attiecigos pieradijumus par

(183)

(184)

(185)
(186)

sadarbibu starp $im abam valdibam, ka aprakstits 4.5. iedala.

Sk. jo ipasi 2007. gada 7. jiinija spriedumu lietd Rizeni Letového Provozu, C-335/05, EU:C:2007:321, 16. punkts, un 2011. gada
8. marta spriedumu lieta Lesoochrandrske zoskupenie VLK, C-240/09, ECLLEU:C:2011:125, 45. un 51. punkts, kuri attiecas uz
pamatregulas interpretaciju saskana ar PTO Antidempinga noligumu.

PTO Apelacijas institiicijas zinojums United States — Definitive Anti-Dumping and Countervailing Duties on Certain Products from China
(WT/DS379/AB/R), pienemts 2011. gada 25. marta, 308. punkts (“Lai $iem noteikumiem biitu nozime, tiem jaattiecas uz to pasu
priek$metu ka interpretéjamajiem liguma noteikumiem”).

PTO Apelacijas institiicijas zinojums, United States — Definitive Anti-Dumping and Countervailing Duties on Certain Products from China
(WT/DS379/AB/R), pienemts 2011. gada 25. marta, 312. punkts.

Sk. jo ipasi 2010. gada 6. maija spriedumu lieta C-63/09 Axel Walz, ECLLEU:C:2010:251, 27.-29. punkts, un 2020. gada 6. oktobra
spriedumu lieta C-66/18 European Commission v. Hungary, ECLLEU:C:2020:792, 90. punkts. Sk. arl generaladvokata Kokott
2010. gada 15. aprila atzinumu lieta C-334/08, European Commission v. Italian Republic, ECLLEU:C:2010:187, 29. un 30. punkts.
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(706) Komisija ari noradija, ka fakts, ka IDV ir atvérta starptautiskai sadarbibai un ir noslégusi daudz divpuséju noligumu
ar citam valstim (lai gan uz tiem atsaucas visparigi un bez konkrétam detalam) neietekmé secinajumu, ka sadarbiba
ar KV Morovali parka bija daudz plagaka par parasto starptautisko sadarbibu vai citiem nenoteiktiem divpuséjiem
noligumiem. Komisija atzist, ka valdibas daudzos nolikos slédz sadarbibas noligumus vai citus divpus€jus
noligumus, ari tad, ja tie paredz konkrétus noteikumus, kas sekmé vai veicina ieguldjjumus. Ar Siem noteikumiem
vien nepietiek, lai attiecinatu kompensgjamu finansialu atbalstu no valsts, kas to sniedz eksportétajvalstij
pamatregulas nozimé. Tomér pasreizéja izmekléSana netika skatits jautajums par to, vai starp Indonéziju un Kinu
pastav tikai visparéja sadarbiba vai parasti divpuséji noligumi. Ta vieta Komisija savu analizi un konstatéjumus par
to, ka Kinas finansialais atbalsts bija attiecinams uz IDV, balstija uz faktu, ka pastav liels skaits dokumentu un
elementu, kas, skatot tos kopa, liecina, ka sadarbiba starp IDV un KV ir daudz plasaka par attistibas veicinaSanu un
ieguldjjumu piesaisti. Ta vieta abas valdibas vienojas istenot loti konkrétu projektu Morovali parka un ir
izveidojusas detalizétus divpuséjus administrativus mehanismus, lai nodrosinatu $a projekta sekmigu istenoSanu, ka
sikak paskaidrots 4.5.5. iedala. Sadarbiba Morovali projekta balstijas uz virkni Ipasu divpusgju noligumu un
dokumentu, kuros cita starpa neparprotami bija paredzéts Kinas puses pienakums nodrosinat milzigu preferencialu
finanséjumu Kinas iegulditajiem Morovali parka. Projekta turpmaka sekmiga isteno$ana apstiprinaja, ka ta darbibas
joma un meérkis krietni parsniedz vispargjo attistibas un sadarbibas noligumu darbibas jomu un mérki. Tapéc Sie
argumenti tika noraiditi.

(707) IDV apgalvoja, ka visus ieguldijumus saistiba ar sadarbibu ar KV veica privatais sektors.

(708) Komisija noradija, ka pat tad, ja faktiskie iegulditaji uznémumos, kas razo attiecigo raZojumu, un saistitaja
uzpémuma, kas uztur Morovali parku, bija privati, tam nav nozimes. Tas neietekmé secinajumu, ka KV sniegtais un
uz IDV attiecinatais preferencialais finanséjums bija kompenséjama subsidija. Domajams, ka privatie iegulditaji bija
vienkarsi $o kompens€jamo subsidiju sanéméji, kuras attiecindja uz un pieskira IDV. Tapéc $is apgalvojums tika
noraidits.

(709) IDV ari apgalvoja, ka augsta limena ekonomikas dialogos ar KV nav prioritaro projektu saraksta.

(710) Komisija noradija, ka nav strida par to, ka Morovali projekts tika oficiali atzits par ipasu atbilstigu projektu gan KTR
saskana ar iniciativu “Viena josla, viens cel$”, gan Indonézija ka valsts stratégiskais projekts. Komisija ari noradija, ka
bija vairakas atsauces uz stratégisko projektu sarakstu divpuséjas sadarbibas ietvaros, ka cita starpa noradits 577.
un 609. apsvéruma. Ka paskaidrots 552. un 573. apsvéruma, IDV iesniedza projektu sarakstu, kas atskiras no
prioritaro projektu saraksta augsta [imena ekonomiska dialoga ietvaros, un Komisija, pamatojoties uz pieejamajiem
faktiem, atbilsto$i pamatregulas 28. panta 1. punktam secinaja, ka Morovali projekts bija viens no IDV un KV
identificétajiem prioritarajiem projektiem. Pat ja IDV apgalvojums, ka augsta limena ekonomikas dialoga nav oficiala
prioritaro projektu saraksta, biitu pamatots un patiess, tas neietekmétu secinajumu, ka IDV oficiali atzina Morovali
projektu par valsts stratégisko projektu un ka to darfja ari KV atbilstosi iniciativai “Viena josla, viens cel§”, un ka
jebkura gadijuma abas valdibas to uzskatija par stratégiski prioritaru projektu, kam ta nozimiguma dé] ciesi sekoja
un ko istenoja abas valdibas. Tapéc pat tad, ja sis arguments biitu pienacigi pamatots (kas gan nenotika), tas nebiitu
ietekmg@jis secindjumu, ka Morovali parks bija prioritars projekts, ko abas valdibas oficiali atzinusas savas divpuséjas
sadarbibas ietvaros. Tadgjadi ta iegulditaji $aja konteksta sanéma kompenséjamas subsidijas. Tapéc Komisija $o
apgalvojumu noraidjja.
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(711) Attieciba uz 599. apsvérumu IDV apgalvoja, ka nav pieradijumu tam, ka IMIP batu Kinas un Indonézijas
ekonomiskas un tirdzniecibas sadarbibas zona. Jebkura gadijuma ta noradija, ka $ada klasifikacija nenozime, ka IDV
biitu jaievéro Ipass reZims.

(712) Komisija néma véra parliecinosos pieradijumus, kas jau sniegti 599. apsvéruma, apstiprinot, ka IMIP patie3am ir
ekonomikas un tirdzniecibas sadarbibas zona. Turklat, atbildot uz $o apgalvojumu, tiek noradits, ka tada pati
informacija ir atrodama citas KV timekla vietnés ('¥"). Tapéc $is apgalvojums tika noraidits. IDV ari apgalvoja, ka
IMIP netika piemérots Ipass rezims attieciba uz industrialas zonas uznéméjdarbibas licenci. IDV paskaidroja, ka
IMIP darbibu neregulé noligums par Indonézijas un Kinas integrétajiem ripniecibas parkiem, bet gan 2015. gada
GR Nr. 142, kas netika pienemts, lai panaktu atbilstibu divpuséjiem noligumiem ar KV. Saskana ar IDV i) taja nav
atsauces uz noligumiem, ii) tas attiecas uz visam industrialajam zonam un iii) IDV vienkarsi nodrosinaja stimulus,
kas pieejami arT uzpémumiem arpus industrialajam zonam.

(713) Komisija noradija, ka papildus 2015. gada Dekrétam Nr. 142 starp Indonéziju un Kinu 2013. gada 2. oktobrT tika
noslégts Ipass divpusgjs noligums, kura noteikta industrialo parku nozime, lai sekmigi istenotu divpusgjo sadarbibu
Morovali projekta, ka noradits 4.5.3. un 4.5.5. iedala. Dekréta Nr. 142 bija paredzéti vairaki ipasi noteikumi, kas
bija piemérojami tikai atbilstigiem industrialas zonas uznémumiem atbilstosi konkrétiem nosacjjumiem, kuri bija
piemérojami IMIP. Jebkura gadjjuma Komisija nekompensgja IMIP pieskirtas subsidijas, bet gan IDV pieskirtas
subsidijas, tostarp attiecinot uz to KV sniegto finansidlo atbalstu. Konkrétais divpuséjais noligums par
industridlajam zonam starp Indonéziju un Kinu radija batisku divpuséjas sadarbibas kontekstu, lai Istenotu
Morovali projektu. Uz §a pamata Komisija atzina $o IDV apgalvojumu par nebtisku un noraidija to.

(714) IDV paskaidroja, ka valsts stratégiska projekta nosaukums nenodrosina nekadu finansialu ieguldijumu. IDV piebilda,
ka ta nesniedza nekadu finansialu ieguldijumu IMIP, bet gan tikai visparéjai infrastruktdrai apkartgja teritorija.

(715) Lidzigi atspeékojumam 713. apsvéruma, Komisija uzskatija Sos argumentus par nebitiskiem attieciba uz
izmekléSanas galvenajiem konstat§jumiem. Patiesam, Komisija nekompenséja finansialu ieguldijjumu vai citas
subsidijas, ko nodrosinaja IMIP, bet tikai subsidijas, ko nodrosinaja IDV. AtziSana par valsts stratégisko projektu bija
bitisks konteksts, kas liecinaja, ka Morovali projektu Ipasi veicinaja un ripigi istenoja gan KV, to oficiali atzistot
atbilstosi programmai “Viena josla, viens cel§”, gan IDV, izmantojot $o ipaso klasifikaciju. Saja konteksta Komisija
sava novértéjuma néma vera o ipaSo jomu, kas saistita ar valsts strategiska projekta klasifikaciju, ka noradits
616. apsvéruma. Attieciba uz argumentu par visparéjo infrastruktiiru Komisija nevértéja visparéjas infrastruktiiras
nodrosinasanu, kas patie$am nav kompenséjama saskapa ar pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apak$punkta
iii) dalu. Tapéc Komisija noraidija $os apgalvojumus ka nebitiskus.

4.5.9.3. Piezimes par ipaSam iezimém

(716) IDV apstridéja konstatgjumu par Ipasam iezimém, jo ta noradija, ka sadarbiba ar KV attiecas ne tikai uz
industrialajiem parkiem, bet arT uz vairakam citam jomam.

(717) Ipaso iezimju analizé, kas izklastita 4.5.8.3. iedala un jo ipaSi 686. apsvéruma, Komisija skaidroja, ka
kompensgjamas subsidijas, uz kuram attiecas sadarbiba starp IDV un KV, bija regionali specifiskas, jo tas attiecas
tikai uz atbilstigajiem uzpémumiem, kas oficiali registréti Morovali parka, istenojot abu valdibu attistibas projektu.
Tapec $is apgalvojums tika noraidits.

(**) http://fec. mofcom.gov.cn/article/jwjmhzq/ un http:/[www.cocz.org/index.aspx.
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4.5.9.4. Piezimes par nesadarboSanos saistiba ar IDV

(718) IRNC grupa apgalvoja, ka triiksto$a vienoSanas, kas saistita ar IMIP, nevar bt vislabakie pieejamie fakti un nevar klat
par pamatu secindgjumam, ka IMIP ir pilnvarota privata organizacija. IRNC grupa atzina, ka noligums var biit viens
no apsvérumiem, bet ne vienigais, un apgalvoja, ka Komisijai bitu jaizdara visaptvero$s secinajums, balstoties uz
visiem savaktajiem dokumentiem. Saskana ar IRNC grupas sniegto informaciju $ie dokumenti liecina, ka 3ada
funkcija netika uzticéta. IDV atkartoja, ka tai nav triiksto$a noliguma, jo IMIP izveidoja un finanséja privati
dalibnieki.

(719) Komisija uzskatija, ka Sis apgalvojums ir nepareizs un nebatisks. TritkstoSais noligums, kuru IRNC apzinati
neiesniedza un par kuru IDV apgalvoja, ka tai ta nav, tika izmantots, lai nesadarbosanas dé] izdaritu noteiktus
secindjumus, pamatojoties uz 28. panta 1. punktu, ki paskaidrots 634. apsvéruma. Sie secinajumi tika nemti véra,
novertéjot Morovali parka kopigo parvaldibu, ko veica IDV un KV, kopa ar vairakiem citiem pieradijumiem un
apsvérumiem, ka izklastits 4.5. iedala un jo ipasi juridiskaja novértéjuma 4.5.8. iedala. Patie$am, tas bija tikai viens
no elementiem un apsvérumiem, kas lava Komisijai secinat, ka IMIP cita starpa bija uzticéts panakt Morovali
projekta sekmigu istenosanu, jo tas bija Morovali parka parvalditajs atbilstosi visaptvero$ajai divpuséjai sadarbibai,
par ko vienojas IDV un KV. Tadgjadi preteji tam, ko apgalvo lietas dalibnieki, triikstoSais noligums nebija ne
vienigais, ne izskiroais pieradijums, kas tika izmantots, lai nonaktu pie $ada secinajuma (neatkarigi no iespgjas, ka
Komisija uzskatija, ka ta vargja izdarit tadu pasu secinajumu, vien pamatojoties tikai uz $o noligumu, nemot véra ta
nozimigumu un IRNC un IDV atteik$anos to iesniegt). Tade] $is apgalvojums tika noraidits.

4.5.9.5. Piezimes par nesadarbosanos attieciba uz KV

(720) KV apgalvoja, ka tai nebija pienakuma sniegt nekadu informaciju tadas izmekléSanas laika, kas ir vérsta pret
Indonéziju, un kura iespgjamo subsidiju sanéméji un labuma guvéji ir Indonézijas razotaji, kuru juridiska adrese ir
Indonézija.

(721) Komisija noradija, ka IDV un KV ir ieviesuSas vairakus administrativus mehanismus divpuséjas sadarbibas konteksta
un jo 1pasi, lai sekmigi istenotu Morovali projektu, ka skaidrots 4.5.6. iedala. Sie sadarbibas mehanismi lava IDV
iegit no KV pieprasito informaciju. Tas, ka viens sadarbibas dalibnieks (t. i, KV) noléma nesniegt nekadu
informaciju, automatiski nenozimeé, ka otram divpuséjas sadarbibas dalibniekam (t. i., IDV) nebitu jauzpemas
atbildiba saistiba ar $o pienakumu. Tadas IDV un KV sadarbibas konteksta, kura neapstridami tika konstatéta $o
valstu starpa, viena puse nevar izmantot otras puses bezdarbibu, lai apgalvotu, ka ta, cik vien iespgjams, ir pilniba
sadarbojusies izmekléSanas gaita. Pretéja gadijuma lidzigos apstaklos citas lietas iesaistitas valdibas varétu apzinati
nolemt neiesniegt Komisijas pieprasito informaciju, neradot tiesiskas sekas nesadarbosanas gadijuma.

(722) Komisija neladza IDV izmantot piespiedu lidzeklus, lai apkopotu no KV pieprasitos datus, bet gan deva KV iespé&ju
iejaukties un iesniegt attiecigo informaciju jau kops pasa izmeklésanas sakuma, uzskatot to par ieintereséto personu.
Konkrétak, saskana ar pazinojuma par procediras sak$anu 5.3. punktu Komisija Ipasi aicindja KV piedalities ka
ieinteresétajai personai, nemot véra suadziba paustos apgalvojumus. KV lidza to registrét dalibai izmeklésana, lai tai
batu piekluve lietas materialiem, un 2021. gada 19. februara e-pasta véstulé KV neparprotami apstiprinaja, ka ta ir
ieintereséta persona. Pamatregulas 28. panta noteikumi pilniba attiecas uz visam ieinteresétajam personam, ka
skaidri izklastits arT pazinojuma par procediiras sakSanu 10. punkta. Komisija arT atgadinaja, ka KV ir labi informéta
par juridisko situaciju kops SSA un SSG lietam. Pamatojoties uz visiem $iem argumentiem, Komisija 3os
apgalvojumus noraidija.

4.5.10. Secingjums

(723) Nosleguma Komisija konstatéja, ka gan subsidijas, kas pieskirtas uznémumiem, kuri darbojas Morovali parka, ko
tiesi nodrosina IDV (nikela riidas nodrosinasana, zemes nodrosinasana un nodoklu atvieglojumi), gan subsidijas, kas
netiesi pieskirtas ar KV preferenciala finanséjuma palidzibu, ir kompenséjamas saskana ar pamatregulas 2.—4. pantu.
Preferencialais finanséjums ir attiecinams uz IDV, jo IDV atzina un pienéma KV pasakumus ka savus, pieméram,
izmantojot 2011. gada divpuséjo noligumu, Indonézijas un Kinas 201 3. gada sadarbibas noliguma programmu, ka
ari cieSo sadarbibu un dazados sadarbibas mehanismu limenus. Ar finansialo ieguldjjumu ari tika pieskirti
ieguvumi, un tie bija ipasi. Komisija talak ir sikak izvért&jusi visas attiecigas subsidijas.
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4.6. Preferencials finans&jums

4.6.1. Politikas banku aizdevumi IRNC un saistitiem uznémumiem

4.6.1.1. Valsts ipa§uma esoSas bankas, kas rikojas ka valsts iestades

(724) IzmekléSanas laika atklajas, ka visus aizdevumus IRNC grupai izsniedza Kinas bankas (Eximbank, China Development
Bank, Bank of China, Industrial and Commercial Bank of China), iznemot IMIP, kas aizdevumus sanéma no Eximbank
Indonesia. Pirmie aizdevumi tika izmantoti, lai finansétu raZotnu bavniecibu, un citi — apgrozama kapitala vajadzibu
apmierinasanai.

(725) Vispirms Komisija parliecinajas, ka minétas bankas bija valsts iestades pamatregulas 3. panta un 2. panta b) punkta
nozimé. Tapéc Komisija ievaca informaciju par valsts ipaSumtiesibam, ka arT formalas norades par valdibas kontroli
par valsts ipasuma eso$ajam bankam. Komisija piedevam ievaca informaciju par to, vai KV isteno bitisku kontroli
par valsts Ipasuma eso3o banku ricibu attieciba uz to aizdoSanas politiku un riska novértéjumu.

(726) Ka minéts ieprieks, KV atteicas sadarboties izmekléSanas laika un sniegt pieprasito informaciju. Tapéc Komisija
pieméroja pamatregulas 28. pantu, lai novértétu iepriek§ minéto Kinas banku ka valsts iestazu ricibu, pamatojoties
uz pieejamajiem faktiem, proti, attiecigo informaciju no iepriek$gjam izmekléSanam par 2015.-2020. gadu (**%), kas
ietvéra pédejo SSA antisubsidésanas izmeklésanu, un Komisijas 2020. gada 24. jiinija Istenoanas regulu (ES)
2020/870, ar ko nosaka galigo kompensacijas maksajumu un galigi ickasé pagaidu kompensacijas maksajumu, kas
noteikts Egiptes izcelsmes nepartrauktas stikla elementarskiedras izstradajumu importam, un pieméro galigo
kompensacijas maksajumu Egiptes izcelsmes nepartrauktas stikla elementarskiedras izstradajumu registrétajam
importam (**) (“SSG izmeklésana”).

(727) Ka minéts SSA antisubsidésanas izmeklésanas 3.4.1.2.~3.4.1.5. iedala, ka ari SSG izmeklésanas 3.3.1.2.-3.3.1.4.
iedala, Eximbank (EXIM), China Development Bank (CDB), Bank of China (BOC), Industrial and Commercial Bank of China
(ICBC) ir Kinas valstij piederosas bankas, un ir oficialas norades par KV kontroli par sim bankam. Turklat tajas pasas
SSA antisubsidésanas izmeklésanas un SSA izmeklgsanas iedalas Komisija secindja, ka KV izveidojusi normativu
reguléjumu, kas jaievéro vaditdjiem un uzraugiem, kurus iecelusi KV un kuri atskaitas KV. Tapéc KV palavas uz
normativo satvaru, lai istenotu batisku kontroli par valstij piedero$u banku ricibu.

(728) Papildus vispargjam tiesiskajam reguléjumam, kas izklastits SSA antisubsidésanas izmeklésana un SSG izmeklésana,
viss juridiskais konteksts, kas noradits 4.6.3.1. iedala minétas divpuséjas sadarbibas ietvaros, ka ari ipasais punkts
par CDB, kas minéts nakamaja apsvéruma, attiecas uz aizdevumiem, ko §is bankas izsniedza IRNC grupai.

(") Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2017/969 (2017. gada 8. j@inijs), ar kuru nosaka galigos kompensacijas maksajumus konkrétu Kinas
Tautas Republikas izcelsmes karsti velmétu plakanu dzelzs, nelegéta térauda vai cita legéta térauda velméjumu importam un ar kuru
groza Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2017/649, ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu konkrétu Kinas Tautas Republikas
izcelsmes karsti velmétu plakanu dzelzs, nelegéta terauda vai cita legéta térauda velm&umu importam (OV L 146, 9.6.2017.,
17. Ipp.) (‘KVP lieta”), Komisijas Istenoanas regula (ES) 20181690 (2018. gada 9. novembris), ar ko nosaka galigos kompensacijas
maksdjumus tadu konkrétu jaunu vai atjaunotu Kinas Tautas Republikas izcelsmes gumijas pneimatisko riepu importam, kuras
paredzétas autobusiem vai kravas automobiliem un kuru slodzes indekss parsniedz 121, un groza Komisijas Istenosanas regulu (ES)
2018/1579, ar kuru nosaka galigu antidempinga maksajumu un galigi iekasé pagaidu maksdjumu, kas noteikts tadu konkrétu jaunu
vai atjaunotu Kinas Tautas Republikas izcelsmes gumijas pneimatisko riepu importam, kuras paredzétas autobusiem vai kravas
automobiliem un kuru slodzes indekss parsniedz 121, un atce] Istenosanas regulu (ES) 2018163 (OV L 283, 12.11.2018., 1. Ipp.)
(“riepu lieta”) un Komisijas Istenoanas regula (ES) 2019/72 (2019. gada 17. janvaris), ar ko nosaka galigu kompensacijas maksajumu
Kinas Tautas Republikas izcelsmes elektrisko velosipédu importam (OV L 16, 18.1.2019., 5. Ipp.) (“e-velosipédu lieta”).

() OV L201,25.6.2020., 10. Ipp.



L 88/126 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 16.3.2022.

(729) 2013. gada MOFCOM naca klaja ar Pazinojumu par aspektiem, kas saistiti ar Kinas Attistibas bankas sniegto atbalstu
aizjuras ekonomikas un tirdzniecibas sadarbibas zonu izveidei un attistibai. Saskana ar $o pazinojumu MOFCOM un
CDB “sniegs politisko atbalstu uznémumu ieguldijumiem un finansé$anai, ka ari uznémumiem, kas uzsak darbibu
atbilstigas sadarbibas zonas”. CDB “precizés pamatnosacijumus prioritara atbalsta sapemsanai sadarbibas zona
saskana ar Tirdzniecibas ministrijas un Finan$u ministrijas prasibam”, ka ari CDB “selektivi atbalstis blivniecibas
posma eso$os projektus un sadarbibas projektus, kuriem MOFCOM ir veltijusi ipasu uzmanibu kopa ar sadarbibas
zonu uznemoso valstu valdibam”.

(730) Komisija konstatéja, ka visas valsts IpaSuma eso$as finansu iestades ir istenojusas ieprieks izklastito tiesisko
regulgjumu, veicot valdibas funkcijas attieciba uz NTAV nozari. Tapéc tas bija valsts iestades pamatregulas 2. panta
b) punkta nozime, ko lasa kopa ar pamatregulas 3. panta 1) punkta a) apak$punkta i) dalu, un saskapa ar attiecigo
PTO judikatiru.

(731) Turklat pat tad, ja valsts ipasuma esosas finansu iestades nebiitu uzskatamas par valsts iestadém, to pasu iemeslu dél,
ka izklastits ieprieks, Komisija konstatéja, ka tas batu uzskatamas par tadam, kam pamatregulas 3. panta 1) punkta
a) apakspunkta iv) dalas nozimé KV ir uzticgjusi vai ko ta ir norikojusi pildit funkcijas, kas parasti ir valdibas
kompetencé.

4.6.1.2. Teguvums un subsidiju apjoma aprékinasana

(732) Komisija uzskatija, ka attieciba uz sanéméjiem, kas atrodas Indonézija, batiba bitu pienacigi noskaidrot, vai
minétajiem aizdevumu sanéméjiem tika pieskirti labaki noteikumi, neka tie bitu sanémusi Indonézijas finansu
tirgti. Saskana ar IDV sniegto informaciju vidéjas procentu likmes aizdevumiem USD, ko attiecigaja perioda
izsniegusas Indonézijas komercbankas, kopuma atbilda IRNC grupas uzpémumu maksatajam procentu likmém (**).

(733) Tomer Komisija uzskatija, ka 3i statistika neatspogulo lietas ipaSos apstaklus un, konkrétak, riska faktorus, kas
uzsverti 737.~742. apsveruma. Patiesi, statistika attiecas uz daudziem aizdevumiem par dazadam summam (tostarp
aizdevumiem MVU), terminu, mérki, kreditrisku utt. Netika sniegta informacija par aizdevumiem darbibas
uzsaksanai, kad ir vajadzigas ievérojamas finanséjuma summas un ir milzigs pamatrisks. Ta ka IDV nodrosinaja, ka
KV finansés nepiecieSamos ieguldijumus Kinas uznémumiem, lai to kauséSanas spé&jas nonaktu Indonézija, skiet, ka
ir pamatoti secinat, ka Indonézija nebijja privata aizdevéja, kas bitu izsniedzis lidzigus aizdevumus raZotajiem
eksportétajiem. Turklat informacija par aizdevumiem Indonézija attiecas tikai uz aizdevumiem, ko iekszemes
bankas izsniegusas saviem iek$zemes klientiem, un tadgjadi taja nav pemts véra fakts, ka $aja gadjjuma Kinas
finansu iestades aizdevumus izsniedza arvalstu klientiem. Ta ka nodro$inata finanséjuma procentu likmes Kinas
finan3u tirgli noteica Kinas dalibnieki, $aja gadijuma Komisijas aprékina §is fakts tika pemts vera.

(734) Tomér, nemot véra 682. apsvéruma minétos arkartas apstaklus, Komisija tadéjadi aprékindja kompenséjamas
subsidijas apjomu, nemot véra to, ka sanéméji preferencialo finanséumu ieguva Kina. Lai veiktu So aprekinu,
Komisija novértgja ieguvumu, kas izmekléSanas perioda pieskirts sanéméjiem. Saskana ar pamatregulas 6. panta
b) punktu sanémejam pieskirtais ieguvums ir starpiba starp procentu summu, ko uznémums maksa par
preferencialu aizdevumu, un summu, ko uzpémums maksatu par lidzigu komercialu aizdevumu, kuru tas varétu
sanemt Kinas finan$u tirgd.

(735) Komisija saskana ar pamatregulas 6. panta b) punktu noléma noteikt Kinas banku preferencialo aizdevumu tirgus
likmes, nemot véra attiecigo Kinas tirgus investoru hipotétiskos kriterijus.

(") https://www.ojk.go.id/id/kanal/perbankan/data-dan-statistik/statistik-perbankan-indonesia/Default.aspx .
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(736) Tapéc Komisija noléma izmantot tadu pasu aprékina metodiku ka attieciba uz citiem aizdevumiem arvalstu valiita,
ko KTR izsniegusas Kinas finansu iestades, un pieskaitija ar ieguldijjumiem Indonézija saistito riska prémiju talak
izklastitaja veida.

(737) Komisija vispirms noteica IRNC grupas uznémumu kreditreitingu. Izmekléanas laika IRNC un pargjas Cetras saistitas
juridiskas personas iesniedza savu kreditreitingu, ko 2017.-2020. gada pieskira Indonézijas kreditreitingu agentiira
Pefindo. Reitings bija robezas no BBB lidz A. Tomeér vienigaja pilnaja kreditreitinga zinojuma, kas tika iesniegts, bija
skaidri noradits, ka viens no faktoriem, kas pamato reitingu, bija fakts, ka IRNC grupu atbalstija Eximbank China un
akcionaru aizdevumi.

(738) Turklat Komisija noradija, ka Indonézija veiktais ieguldijums bija ieguldijums jauna nozaré, kas bija saistits ar loti
augstu risku. Bez KV un IDV atbalsta $o uznémumu kreditrisks biitu bijis daudz lielaks.

(739) Nikelis ir prece, un precu cenas, kas ietver ar nikela riidas un nikela cuguna cenas, var strauji svarstities, ko ietekme
daudzi faktori, kurus uznémums nevar kontrolét. Sie faktori ir pieprasijums péc precém pasaulé, razosanas izmaksu
limenis, makroekonomiskie faktori, pieméram, paredzéta inflacija, procentu likmes un globalais un regionalais
pieprasijums péc precém un to piedavajums, ka arf visparéjie pasaules ekonomiskie apstakli. Sie faktori var negativi
ietekmét uznémuma darbibu, ka ari ta spé&ju finansét 3o darbibu. Ka paskaidrots iedala par nikeli, IDV, izmantojot
savu cenu mehanismu, nodrosinaja, ka IRNC grupai ir piekluve nikela ridai par cenu, kas ir ievérojami zemaka par
starptautisko cenu.

(740) Turklat, ka paskaidrots iedala par zemi, uznémumi saka biivét savas razotnes bez biivéSanas tiesibu sertifikatiem.
Tapéc bez IDV atbalsta IRNC grupa nebitu vargjusi ieguldit ievérojamas naudas summas, lai biivétu savas riipnicas
bez juridiskam tiesibam to darit.

(741) Turklat Indonézija ir jauns tirgus, un tapéc ieguldijumi Indonézija ir saistiti ar lielaku risku neka ieguldijumi
attistitakos tirgos, kas dazos gadijumos ietver ari biitisku juridisko un ekonomisko risku. Kalnriipnieciba Indonézija
tiek stingri reguléta, un ta nepartraukti mainas. IRNC grupa ir arvalstu ieguldjums, un dazas Indonézijas
ekonomikas nozarés pastav ierobezojumi attieciba uz arvalstu uznémumu lidzdalibu kapitala.

(742) Tadgjadi ka jauniem uznémumiem $iem uznémumiem bija ievérojams kreditrisks. Ta ka uznémumi saka razot un
pardot savus produktus, to risks pakapeniski samazinajas.

(743) Nemot véra Sos ipaSos lietas apstaklus, Komisija noléma noteikt divus kreditreitingus. Kas attiecas uz darbibas
uzsaksanas periodu, Komisija uzskatija, ka sie uznémumi bija lidziga situacija ka privata kapitala uznémumi, kuros
veikti ieguldfjumi un kuri uzsik darbibu. Sadi ieguldfjumi ir saistiti ar augstu risku un tadéjadi atbilst
kreditreitingam, kas ir lidzvertigs CCC vai zemaks par to. Attieciba uz nakamo periodu, kad uznémumi darbojas
normalos apstaklos, Komisija uzskatija, ka IRNC grupas visparéjais finansialais stavoklis atbilst BB reitingam, kas ir
visaugstakais reitings, kas vairs neatbilst ieguldijumu kategorijai. Tomér, kd minéts 757.~759 apsvéruma, Komisija
konstatgja, ka IRNC grupas uznémumiem bija japapildina savs finanséjums, sanemot akcionaru aizdevumus no
matesuznémumiem, un ka tie neievéroja savus paradu atmaksas grafikus attieciba uz Siem aizdevumiem.

(744) Tapéc, lai nemtu véra lielaku risku bankam, ko ipasi izcéla akcionaru aizdevumi un paradu atlai§ana, Komisija
noléma riska novértéjuma skala pavirzities par vienu pakapi uz leju un secindja, ka baitu pienacigak izmantot
B kreditreitingu (nevis BB), lai noteiktu tirgii balstitu standartu.

(745) Tapéc, lai noteiktu atbilstodu standartu normalas darbibas periodam, tapat ka citiem aizdevumiem arvalstu valata,
ko izsniegusas Kinas finansu iestades KTR, tika izmantotas B kreditreitinga uznémumu obligacijas, kas emitétas ASV
dolaros izmeklésanas perioda.
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(746) Attieciba uz aizdevumiem, kas tika izsniegti attiecigo uznémumu darbibas uzsaksanas perioda, Komisija uzskatija, ka
ir pamatoti izmantot citu kritériju, jo Sie aizdevumi bija par Joti nozimigam summam (vairakiem miljardiem USD)
loti riskantam arvalstu projektam, un bankas neguva ieguvumu no riska prémijas elementa kapitala veida
(pieméram, tiesibas konvertét akcijas). Tapéc attiecigajam kritérijam jaatspogulo situacijas specifika, kas ir lidziga
riska kapitala | privata pasu kapitala ieguldijumiem uzpémumos, kas uzsak darbibu. Komisija mekléja publiski
pieejamu informaciju, bet neatrada viegli pieejamus standartus riska kapitala vai privata kapitala darjjumiem ka
tadiem. Tomér Komisija uzskatija, ka augsta ienesiguma obligaciju likme USD (lidzvértiga CCC vai zemakam
kreditreitingam) biitu lidzvértiga atdevei, ko privata kapitala fonds prasitu par $adiem darjjumiem.

(747) Visbeidzot, visi citi Kinas finansu iestaZu sniegtie aizdevumi parasti tika pieskirti Kinas uznémumiem, kuri atradas
Kinas iek$zemes tirgdi. Savukart IRNC grupa atrodas Indonézija, un tadéjadi tas kreditrisks atskiras no Kinas
uzpémumu kreditriska saistiba ar argjiem apstakliem, kas dominé pasa valsti, ka uzsvérts 741. apsvéruma. Lai
nemtu véra ipaso Indonézija domingjoso kreditriska vidi, Komisija pieskaitija palielinajumu standartlikmei, kas
noteikta izlasé ieklautajiem Kinas uzpémumiem, lai valsts risku integrétu tirgus likme.

(748) Ar valsts risku saistita prémija tika noteikta, balstoties uz ESAO eksporta kreditu valstu riskiem, ka ari atbilstigo
ESAO noteikto minimalo prémijas likmi. Valsts riska prémija par Kinas banku izsniegtajiem aizdevumiem tika
noteikta ka 0,13-0,88 % atkariba no aizdevuma termina.

(749) Tadgjadi tas subsidijas noteikta summa, kas paredzéta, lai atbalstitu aizdevumus no politikas bankam, bija 1,84 %.

4.6.1.3. Piezimes par galigo izpausto informaciju

(750) IDV un IRNC grupa iesniedza piezimes par galigo izpausto informaciju attieciba uz preferencialo finans€jumu no
politikas bankam.

(751) IDV apgalvoja, ka Komisija nav izdarfjusi nevienu batisku konstatéjumu un nav noradijusi, ka IDV ir bijusi ta iestade,
kas pieskirusi finanséjumu IRNC grupai, nemaz nerundjot par preferencialu finanséjumu. Saskana ar IDV
apgalvojumiem, pamatojoties uz kladainu jédziena “finansials ieguldijums” interpretaciju saskana ar SKP noliguma
1.1. panta a) iedalas 1) punktu, Komisija attiecinaja arvalstu finanséjumu uz IDV, pamatojoties uz jédzienu “atzistot
un pienemot”. IDV ari noradija, ka nekas konstatéjumos ne tiesi, ne netiesi neliecina par to, ka IDV vai IDV “valsts
iestades” biitu nodrosinajusas finanséjumu, un apgalvoja, ka kompensacijas maksajumu noteiksana, pamatojoties uz
arvalstu subjektu finansialu ieguldijumu, ir netaisniga. Turklat IDV stidzgjas, ka ta nevaréja sevi aizstavét attieciba uz
to, vai Kinas finansu iestades ir vai nav “valsts iestades”, jo Sie subjekti ir arpus IDV jurisdikcijas. Tomeér ta noradija, ka
ir normali, ka ikviens uznémums mekIé finanséjumu, ko tas uzskata par atbilstosu, un ka pat IDV nevargja noraidit
vai ierobeZot finanséjuma plasmu no Kinas finansu iestadém vai kada cita avota.

(752) Atbildot uz noradito, Komisija vélas, pirmkart, uzsvért, ka visparéjas piezimes par to, ka IDV atzist un piegem
finansgjumu no Kinas avotiem, jau ir aplikotas ieprieks 4.5.8. iedala. Komisija ari noradija, ka Kinas finansu iestazu,
pieméram, EXIM Bank, nodro$inatie lidzekli tika novirziti ar ta saukto parstavibas banku palidzibu, kuras ir
atbildigas par aizdevumu izmaksasanas un atmaksas ikdienas istenosanu. Sis parstavibas bankas bija Kinas banku
Indonézijas filiales, uz kuram attiecas Indonézijas tiesibu akti banku joma un kuras atradas Indongzijas teritorija.

(753) Attieciba uz akcionaru aizdevumiem Komisija konstatéja, ka aizdevuma ligumos par §adiem aizdevumiem bija ipasa
atsauce uz “periodisko zinojumu iesniegSanu Indonézijas Bankai, Finan§u ministrijai un Arzonas komercialo
aizdevumu grupai (Tim Pinjaman Komersial Luar Negeri jeb PKLN)”. PKLN tika izveidota saskana ar prezidenta
1991. gada Dekrétu Nr. 39 par arzonas komercidlo aizdevumu parvaldibas koordinaciju (prezidenta Dekréts
Nr. 39) ("), un taja ir ieklauti parstavji no dazadam ministrijam, ka ari no Indonézijas Bankas. Saskana ar 3a dekréta

(") Prezidenta 1991. gada 4. septembra Dekréts Nr. 39 par arzonas komercialo aizdevumu parvaldibas koordinaciju.
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2. pantu aizdevumi, kas ir PKLN kompetencég, ir jaapstiprina $ai grupai, uz tiem attiecas prasibas par periodisku
zinoSanu par to Istenosanu, un 3os aizdevumus ciesi uzrauga PKLN. Turklat 6. panta par §i tiesibu akta darbibas
jomu ir precizets, ka aizdevumi, kuri ir grupas kompetencg, ir tikai aizdevumi, kas “saistiti ar attistibas projektiem”,
ta apstiprinot, ka §1 parbaude un uzraudziba attiecas tikai uz aizdevumiem, kas saistiti ar tadiem Ipasiem attistibas
projektiem ka Morovali.

(754) Lai gan prezidenta Dekréts Nr. 39 2020. gada julija tika atcelts ar prezidenta 2020. gada Noteikumiem Nr. 82 par
Covid-19 parvaldibas komiteju un valsts ekonomikas atveselosanos, $ajos jaunajos noteikumos bija arT noteikts, ka
PKLN grupas pienakumu un funkciju istenoSanu saskana ar atcelto PD 39 turpinas veikt Finan$u ministrija. Praksé
ta tiesam notiek, par ko liecina Finanu ministrijas timekla vietné uzskaitito PKLN projektu uzraudzibas
apmekléjumu pieméri (**?).

(755) Ta Komisija nemainija savu uzskatu, ka preferencialo finans¢jumu no Kinas avotiem atzina un pienéma IDV un ka
IDV vargja iejaukties finanséjuma plasma.

(756) IRNC grupa apstridéja kritériju banku aizdevumiem un apgalvoja, ka tas nebija jauns uznémums, kas uzsaka darbu
un kas bija paklauts loti augstam riskam, jo tas bija dala no Tsingshan grupas un guva labumu no tas attistitajam
razo$anas metodém un nozimigakajiem tehniskajiem un vadosajiem darbiniekiem. Turklat IRNC grupa noradija, ka
tai ir izcilas izmaksu prieksrocibas, jo riipnica atrodas tuvu izejvielam un tadéjadi izejvielu cenas un transporté$anas
izmaksas ir zemas.

(757) Komisija noradija, ka ta parasti veic grupas uznémumu individualus novértéjumus, ka ari nosaka vienu kritériju
grupai kopuma, pamatojoties uz $o novért§umu, vai modulé kritériju, pamatojoties uz atsevisku grupas
uzpémumu konkrétajiem apstakliem. Tas, ka uznémums pieder plasakai grupai, neietekmé faktu, ka dazi grupas
istenotie projekti (pieméram, rapnicas darbibas uzsakSana) ir riskantaki neka citi. Ka uzsvérts 738.-
744. apsvéruma, Komisija ir némusi véra dazadus riska faktorus, pieméram, ieguldfjumu jaunas nozarés raksturu,
ieguldjjumiem nepiecieSama kapitala apmeru, riskus, kas saistiti ar aktivu un materialu iegadi, ka ari banku lielaku
paklautibu riskam, ko izce] akcionaru aizdevumu esiba un paradu atlaiSana. IRNC grupa nesniedza papildu
pieradijumus, kas varétu biit mainijusi Komisijas novértéjumu par Siem faktoriem. Visbeidzot, Komisija jebkura
gadjjuma nevargja veikt novértéjumu par Tshingshan grupu ka tadu, jo neviens no grupas matesuzpémumiem
izmekl&anas laika nesadarbojas.

4.6.2. Akcionaru aizdevumi IRNC grupas uznémumiem

(758) Laikposma no 2015. lidz 2019. gadam IRNC grupas matesuznémumi dazadiem IRNC grupas uzpémumiem pieskira
vairakus ieksgjus uznémumu aizdevumus (kopa 13 aizdevumus) par kopgjo summu 380 miljoni ASV dolaru.

(759) Sie aizdevumi bija pakartoti banku aizdevumiem. Izmeklgsana atklajas, ka, iznemot aizdevumus GCNS, ka ar vienu
aizdevumu ITS, IRNC un citi saistitie uznémumi par $iem aizdevumiem vispar nemaksaja nekadu procentu likmi.
Turklat vairuma gadjjumu aizdevumiem nebija atmaksas termina, un IRNC grupas uzpémumi neatmaksdja
maksajamos aizdevumus. Tomér matesuzpémumi neveica nekadus pasakumus, lai attiecigi korigétu procentu
likmes un atspogulotu darfjumu realo risku, ka arT nepieprasija maksajamas summas samaksu.

(760) Tapéc Komisija uzskatija, ka $ie aizdevumi faktiski bija l[idzvértigi matesuznémumu papildu kapitala ieguldijumiem.
Tapéc sadala par atbalstu kapitalieguldjjumiem, kas ietverta zemak, tiks sikak apskatitas darbibas ar Siem
aizdevumiem.

() https:/[www.djppr.kemenkeu.go.id/page/load/3265 un https://www.djppr.kemenkeu.go.id/page/load/2631, pédéjo reizi skatits
2022. gada 19. janvari.
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4.6.3. Kreditliniju izmaksas

(761) Kreditlinijas mérkis ir noteikt aiznémuma limitu, ko uznémums jebkura laika var izmantot, lai finansétu savas

kartejas darbibas, tadéjadi padarot apgrozama kapitala finanséSanu elastigu un vajadzibas gadijuma talitgji

artejas cari cJadl pacarot apgrozama kapitaa . Cashigu un vajacuvas gacyuma tuite)

pieejamu. Tapéc Komisija uzskatija, ka principa viss izlasé ieklauto uznémumu Istermina finanséjums, pieméram,
istermina aizdevumi, bankas apstiprinati vekseli utt., biitu jaaptver ar kreditlinijas instrumentu.

4.6.3.1. IzmekléSanas konstatéjumi

(762) Komisija konstatéja, ka Kinas finansu iestades IRNC grupai pieskira kreditlinijas saistiba ar finansgjuma snieganu.
Tas sastavéja no pamatnoligumiem, uz kuru pamata banka lava izlasé ieklautajiem uznémumiem noteikta
maksimala apméra izmantot dazadus parada instrumentus, pieméram, apgrozama kapitila aizdevumus, bankas
apstiprinatus vekselus un citus tirdzniecibas finanséjuma veidus utt.

(763) Ka minéts iepriek§ 760. apsvéruma, visu istermina finanséjumu batu jaaptver kreditlinijai. Tapéc, lai noteiktu, vai
visu Istermipa finanséjumu sedza kreditlinija, Komisija salidzinaja uzpémumiem, kas sadarbojas, izmeklesanas
perioda pieejamo kreditliniju summu ar Istermina finanséjuma summu, ko $ie uzpémumi izmantoja taja pasa
perioda. Ja istermina finansgjuma summa parsniedza kreditlinijas limitu, Komisija palielinaja eso$as kreditlinijas
summu par razotdju eksportétaju faktiski izmantoto summu, kas parsniedza kreditlinijas limitu.

(764) Normalos tirgus apstaklos kreditlinijam tiek piemérota ta saucama administréSanas vai saistibu maksa, lai
kompensetu bankas izmaksas un riskus, kas ir saistiti ar kreditlinijas atvér§anu, ka ari tiek piemeérota atjaunosanas
maksa, kas katru gadu tiek iekaséta par kreditliniju atjauno$anu. Tomér Komisija konstatéja, ka IRNC grupa
izmantoja kreditlinijas, kas vairuma gadijumu tika pieskirtas bez maksas. Tapéc izmekléSana parbauditajam
uzpémumu grupam tika noteikts ieguvums pamatregulas 6. panta d) punkta nozimé.

4.6.3.2. Subsidijas summas aprékinasana

(765) Saskana ar pamatregulas 6. panta d) punkta ii) apakSpunktu, starpibu starp summu, ko uznémums samaksajis ka
maksu par kreditlinijas atvérsanu vai atjauno$anu Kinas finanu iestadeés, un summu, ko uznémums maksatu par
lidzigu komercialu kreditliniju, kuru uznémums varétu sanemt par neizkroplota tirgus likmi, Komisija uzskatija par
sanéméjiem 3adi pieskirto ieguvumu.

(766) Attiecigos kritérijus administré$anas maksai un atjauno$anas maksai noteica attiecigi 1,5 % un 1,25 % apmeéra,
atsaucoties uz publiski pieejamiem datiem (*’) un iepriekséjas izmekléSanas izmantotajiem kritérijiem (**4).

(767) Principa administréSanas maksa un atjaunoSanas maksa ir jamaksa ka vienreizéjs maksajums attiecigi jaunas
kreditlinijas atvérsanas vai eso$as kreditlinijas atjaunosanas bridi. Tomér aprékinu vajadzibam Komisija néma véra
kreditlinijas, kas bija atvértas vai atjaunotas pirms izmekléSanas perioda, bet bija pieejamas izlasé icklautajam
grupam izmekléSanas perioda, ka ari kreditlinijas, kas tika atvértas izmeklésanas perioda. Tad Komisija aprékinaja
ieguvumu, pamatojoties uz laikposmu izmeklésanas perioda, kura kreditlinija bija pieejama.

(768) Subsidijas likme, kas noteikta Sai konkrétajai shémai, IRNC grupai bija 0,06 %.

4.6.4. Atbalsts kapitalieguldijumiem

(769) Papildus tieajiem aizdevumiem un uzpémumu iek$€jiem aizdevumiem IRNC grupai arl bija jaapmierina savas
finansialas vajadzibas ar kapitala iemaksu palidzibu.

(") Sk. hittps:/[www.barclays.co.uk/current-accounts/bank-account/overdrafts/overdraft-charges/, pédéo reizi skatits 2021. gada
18. augusta; maksas par vaditaju partérina kreditiem: “partérina kreditam, kas parsniedz 15 000 GBP, pieméro sagatavosanas maksu
1,5 % apméra no ligta partérina kredita limita un atjaunoSanas maksu 1,5 % apmera”.

(% Sk. SSA lietu, 354. un 355. apsvérumu.
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(770) Ieprieksejas izmeklesanas tika konstatéts, ka bitiskas subsidijas tika sanemtas Kinas grupu matesuznémumu liment,
lai atbalstitu arvalstu ieguldijumus iniciativas “Viena josla, viens cel§” ietvaros dotaciju, preferenciala finanséjuma un
kapitala iepludinasanas forma. Tas jo ipasi attiecas uz antisubsidé$anas izmekléSanu par riepam (“riepu lieta”), ka ari
SSA antisubsidésanas izmeklesanu un SSG izmeklesanu (%),

(771) Saja zina bitisks ir talak noraditais regulgjums:

1) Argjas tirdzniecibas attistibas 13. piecgades plans, ko sagatavojusi Tirdzniecibas ministrija (MOFCOM),
2016. gada 26. decembris;

2) Valsts padomes vadlinijas par starptautisko raZoSanas iespéju sekméSanu un sadarbibu aprikojuma razosanas
jautajumos, pienemtas 2015. gada (“vadlinijas”);

3) “Razots Kina 2025”, Valsts padome, 2015. gada 7. jalijs.

4.6.4.1. Kapitidla iepludinasana, ko veic Kinas un ASEAN Investiciju sadarbibas fonds (CAF)

(772) Izmeklesana atklajas, ka 2013. gada oktobrT Reed International Ltd. iegadajas 24 % akciju uznémuma SMI, kas ir ar
IRNC saistits uznémums.

(773) Reed International Ltd. ir ipaSam noliikam dibinata ieguldijumu sabiedriba, kas pilniba pieder CAF un ko tas kontrole.
Ka minéts IMIP 2017. gada parskata, “Reed International Limited ir ipasa Kinas un ASEAN Investiciju sadarbibas fonda
ieguldijumu sabiedriba, kas izveidota ieguldijumiem SMI projekta” (**). Lai noteiktu, vai CAF var uzskatit par valsts
iestadi, Komisija pieprasija no KV konkrétu informaciju par CAF. Ta ka netika sanemta atbilde, pieméram, par CAF
statfitiem, lai analizétu So aspektu, Komisijai bija japalaujas uz pieejamajiem faktiem saskana ar pamatregulas
28. panta 1. punktu.

(774) Saskana ar publiski pieejamu informaciju CAF ir arzonas kapitala fonds, kas dalgji vai pilniba pieder valstij un kura
darba valita ir ASV dolari. Tas pieder un to sponsoré vairakas valstij piederosas bankas un citas Kinas finansu
iestades (pieméram, Kinas Export-Import Bank (EXIM Bank) un Kinas valsts ieguldijumu fonds China Investment
Corporation (CIC), kam kopa pieder vairak neka 76 % CAF dalu (*”). CAF rikojas atbilstosi KTR Valsts padomes (**%)
noradijumiem un Valsts attistibas un reformu komisijas apstiprinajumam. EXIM Bank un CIC ir kopigi nodibinajusi
privata kapitala fondu, kura lidzeklu summa ir 1 miljards USD. Gan EXIM Bank, gan CIC ir ieguldijusi CAF
300 miljonus ASV dolaru. Citi akcionari ir Bank of China Group Investment Co., Ltd. un China Communications
Construction Co., Ltd, kas ir divas Kinas valstij piederosas finansu iestades (**). Uznémuma izpilddirektors un darbu
vaditdjs ir no Exim Bank.

(775) Fonds ir versts uz ieguldjumu iesp&jam ASEAN valstu infrastruktiira, energétika un dabas resursos (**’). Ta mérka
ieguldjjumu nozares jo Ipasi ietver dabas resursus melno un krasaino metalu joma (*).

(776) 2010. gada maija Kinas EXIM Bank prezidents Li Ruogu pazinoja, ka CAF ir “nozimigs jauninajums [China EXIM]
bankas finansé$anas modeli” (*?). 2013. gada 9. septembri Kinas premjerministrs Li Keqiang pazinoja, ka CAF ir dala
no Kinas stratégijas sadarbibas padzilinasanai starp KTR un ASEAN valstim. Sava uzruna premjerministrs teica, ka
“Kina aktivizés jaunu Ipasu aizdevumu kartu, pienacigi izmantos Kinas un ASEAN Investiciju sadarbibas fondu un
kopa ar citiem dalibniekiem aktivi pétis finansé3anas platformas izveidi infrastruktiiras attistibai Azija, lai finansétu
nozimigus projektus” (**%).

(%) Sk. SSA izmeklgsanas 4.3.3. iedalu.

(") IMIP 2017. gada parskats, 84. Ipp.

(*”) hittps:/fweb.archive.org/web/20131029223 637 [http:/www.chinaeconomicreview.com/node[/43071
(%) http://www.china-asean-fund.com/about-caf.php?slider1=1

(") https://business.sohu.com/20100524/n272300363.shtm]
()
()
()
()

= —=
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http://eg.china-embassy.org/eng/rdwt/201309/201309/t20130915_7245108.htm
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(777) Turklat 770. apsveruma iepriek§ minéto vadliniju 35. punkta CAF ir neparprotami noradits ka instruments
finansiala atbalsta sniegSanai saskana ar iniciativu “Viena josla, viens cel§”, proti: “Més pilniba attistisim Zida cela
fonda, Kinas un Afrikas fondu, Kinas un ASEAN fondu un Kinas aizjiiras investiciju korporaciju. Més aktivi
atbalstisim starptautisko raZoSanas sp&ju un iekartu razosanas sadarbibas projektus, izmantojot kapitalieguldijumus
un aizdevumu finansé$anu. Més mudinasim iek$zemes privata kapitala fondu parvaldibas agentiiras darboties globali
un pilniba Istenot savu lomu, atbalstot uznémumus, kas uzsak darbibu jaunos tirgos, veikt ieguldfjumus jaunas
jomas, apvieno$anas un iegades procesos utt.” Janorada, ka, pamatojoties uz tiem pasiem pieradijumiem, Komisija
riepu izmekleSanas laika konstatéja, ka lidzigs fonds (SNF) bija valsts iestade (**).

(778) Visbeidzot, ka minéts 589. un 626. apsvéruma, Indonézijas un Kinas augstaka limena sanaksmé 2013. gada
2. oktobri, klatesot attiecigajiem valstu prezidentiem, IMIP, BDI un SDI dibinataji parakstija ieguldijjumu un
finanséSanas noligumu ar CAF, lai attistitu darbibas Morovali parka (*°). CAF kapitalieguldijums SMI precizi atbilst
§a noliguma parakstiSanai un atbilst ieguldjjumam, lai attistitu darbibu parka. Turklat, ka redzams iepriekseja
apsvéruma, finansialais atbalsts, ko KV sniedza ar CAF palidzibu, var ietvert kapitalieguldijumus vai aiznémuma
finansgjumu. Tapéc uz $adu kapitala atbalstu tapat attiektos preferencialais finansgjums, par ko saskana ar
divpuséjas sadarbibas sistému vienoju$ds Kina un Indonézija un kas to paSu iemeslu dé| ir attiecinims uz
Indonéziju - tadéjadi o finanséjumu var attiecinat uz razojumiem, kas eksportéti no Indonézijas.

(779) Neraugoties uz sadarbibas trikumu $aja jautajuma, Komisija, pamatojoties uz publiski pieejamo informaciju,
secindja, ka CAF var uzskatit par valsts iestadi pamatregulas 3. panta un 2. panta b) punkta nozimé, kas sniedz
finansialu ieguldijumu SMI. Patie$am, CAF pieder KV, kas to kontrolé. Ta darbibas nosaka Valsts padome saskana ar
KV noteiktajiem politikas mérkiem, un tadéjadi CAF ir valdibas pilnvaras.

(780) Péc tam Komisija analizgja, vai CAF sniegtais finansialais ieguldijums deva ieguvumu IRNC grupai. Ka minéts
ieprieks, Reed International Ltd ir CAF ieguldijumu sabiedriba, kas ipasi izveidota, lai veiktu ieguldijumus SMI, kas ir
viens no IRNC grupas uznémumiem. Saskana ar ieguldijumu ligumu ar citiem akcionariem (*%) Reed International
Ltd bija japardod savas akcijas citiem akcionariem par tadu pasu cenu 5-6 gadus péc ta sakotnéja ieguldijuma
neatkarigi no akciju faktiskas tirgus vértibas. Turklat Reed iegiitas akcijas bija ipasas akcijas ar Joti ierobeZotam
parvaldibas tiesibam. Sie nosacijumi jau pierada, ka pretéji tam, ko pieprasitu tirgus dalibnieks, Reed International Ltd
no akciju iegades negaidija nekadu sapratigu pelnu; tapat iegulditajs nevélgjas sanemt nekadas kontroles tiesibas.
Tadgjadi $o darbibu nevar kvalificet ka tadu, kas veikta saskana ar tirgus nosacijumiem.

(781) Turklat izmeklésanas laika atklajas, ka péc sakotngja perioda ieguldijumi SMI kluva mazak riskanti un uznémuma
finansialais stavoklis uzlabojas. Tapéc ta akciju vértiba laika gaita palielindjas, bet tas neatspogulojas Reed
International Ltd pardoSanas cena. Tas neatbilst racionalai uznéméja ricibai normalos tirgus apstaklos. Tapéc,
pamatojoties uz lietas materialiem, Komisija secindja, ka finansialais ieguldijums, ko KV sniedza ar CAF
starpniecibu, kurs darbojas ka valsts iestade, radija ieguvumu pamatregulas 3. panta 2. punkta nozimé.

4.6.4.2. Kapitdla nodrosinasana natiira par neatbilsto$i zemu atlidzibu un akcionaru aizdevumi

(782) Darbibas uzsaksanas perioda visi IRNC grupas uznémumi guva ieguvumu no kapitalieguldijumiem natfira raZoSanas
iekartu veida.

() Sk. SSA lietas 775. apsverumu. Riepu lieta, 357. apsvérums.
(**) http://www.china-asean-fund.com/sub-fund-3-detail. php?id=1
(**%) Kinas matesuznémumi ir dala no Tsingshan grupas.
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(783) Izmeklésanas laika atklajas, ka visas iekartas IRNC grupas raZzo$anas procesam tika importétas no saistitajiem
uzpémumiem Kina, kas nebija iekartu razotaji. Komisija pieprasija rékinus, kas saistiti ar iekartu iegadi no
sakotngjiem razotdjiem, bet Kinas matesuzpémumu nesadarboSanas dé| tie netika iesniegti, tadéjadi nelaujot
Komisijai parbaudit, vai cenas atbilst nesaistitu pusu darfjuma principam un vai iekartu izcelsme patie3am ir Kina,
ka tas tika deklaréts.

(784) Turklat $ie uznémumi guva ieguvumu no akcionaru aizdevumiem, kas bija lidzvertigi kapitala iepludinasanai, ka
minéts 759. apsvéruma.

(785) Ta ka Kinas matesuznémumi, kas nodrosinaja attiecigo aprikojumu un aizdevumus akcionariem, ka ari KV atbildes
nesniedza, péc pamatregulas 28. panta 1. punkta noteikumu pieméroSanas Komisijai bija dalgji japalaujas uz
pieejamajiem faktiem, lai izdaritu konstatéjumus par 32 aprikojuma iegadi un Siem akcionaru aizdevumiem. Jo ipasi
Komisijai bija jaizmanto pieejamie fakti, lai noteiktu iekartu izcelsmi un aprikojuma finans¢juma avotu, ka ari Kinas
matesuznémumu pieskirtos aizdevumus IRNC grupas uzpémumiem.

(786) Lai izdaritu $adu secindgjumu, Komisija konstatéja, ka Kinas matesuznémumi bija neparprotami appémusies ieguldit
arvalstis atbalstimas nozarés. Saja zina, ka minéts ieprieks, Tsingshan sava timekla vietné sevi reklamé ka “vienmér
istenojis globalizacijas valsts attistibas stratégiju un aktivi reagéjis uz iniciativu “Viena josla, viens cel§”. Tam ir pat
ipads meitasuznémums, kas parvalda ta arvalstu projektus: “Eternal Tsingshan grupa ir viena no subjektu tipa
uzpémumu parvaldibas grupam, kas paklauta Tsingshan Industry direktoru padomei, un ta ir atbildiga par visu to
arvalstu projektu parvaldibu, kurus plano Tsingshan Industry direktoru padome. Lidz $im Eternal Tsingshan grupa ir
pabeigusi starptautisko stratégisko izvieto§anu Indonézija, Singapiira, Indija, Amerikas Savienotajas Valstis un citas
valstis un parvalda vairak neka 15 meitasuzpémumus | parstavniecibas” ().

(787) Viens no galvenajiem uznémumiem, kas bija iesaistits iekartu nodro$inasana IRNC grupai, bija Shanghai Dingxin
Investment (Group) Co., Ltd. (Dingxin grupa). Tas ir viens no Cetriem lielakajiem grupas uznémumiem, kas atrodas
Qingshan Industrial direktoru padomes paklautiba. Saskana ar grupas timekla vietni, tas ir Tsingshan Industrial
galvenais 1iks starptautisko darbibu sekméSanai. Dingxin grupa ari noradija, ka tas galvenokart ir atbildigs par
arvalstu ieguldjjumu projektu parvaldibu, mehanisko un elektrisko izstradajumu un citu bivniecibas iekartu
eksportu uz Tsingshan parku Indonézija.

(788) Visi minétie arvalstu projekti ietilpst plagaka Kinas “dosanas uz aru” politikas konteksta. Saja zina Tsingshan Holding
grupas priek3sédétajs, pieméram, ir noradijis: “Tsingshan industrialais parks ir vislielakais un visveiksmigakais Kinas
ieguldijums Indonézija, un taja tiks izvietotas raZoSanas spéjas, kas parceltas no Kinas. Tas ir nozimigs projekts, lai
més izpilditu savu socialo pienakumu un atdotu paradu sabiedribai. Tas ir ari svarigs, lai Istenotu iniciativu “Viena
josla, viens cel§” (*%%).

(789) Turklat celvedi “Razots Kina 2025” ir noteiktas desmit stratégiskas nozares, kas cita starpa ietver progresivus
materialus dzelzs un térauda nozaré. Attieciba uz $im nozimigajam nozarém plana “Razots Kina 2025” 9. nodala ir
skaidri noraditi Kinas plani:

a) “atbalstit uzpémumus, lai tie veiktu apvienoSanu, kapitala ieguldisanu un riska kapitala ieguldi§anu arvalstis;

b) aktivi piedalities un veicinat starptautisko sadarbibu riipniecibas joma un istenot nozimigus stratégiskos planus,
pieméram, Zida cela ekonomisko joslu un 21. gadsimta Jiiras zida celu, lai paatrinatu savienotas infrastruktiiras
izbtivi uz kaiminvalstim un ciesu sadarbibu riipniecibas joma;

¢) izmantot “atvértibu” pie robezam un izveidot daudzus aizjiiras razoSanas sadarbibas parkus atbilstigas valstis;

d) veicinat augstas klases iekartu, progresivu tehnologiju un spécigas riipniecibas parvieto$anu uz aizjiras
valstim” (izc€lums pievienots).

() https:/fwww.etsingshan.com/Art/Art_38[Art_38_69.aspx
(**®) http://www.minmetals.com/english/News/201706/t20170626_226241.html
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(790) Turklat 770. apsvéruma minétas vadlinijas ietver téraudu ka prioritaru nozari starptautiskas razosanas jaudas un
iekartu razosanas sadarbibas joma (sk. 3. nodalas 7. punktu). Tika arl noradits, ka “javeicina Kinas aprikojuma,
tehnologiju, pakalpojumu un standartu globala izmantosana”, jo Ipasi $ajas prioritarajas nozarés. 3. nodalas
8. punkta tiek piebilsts, ka térauda raZoSanas objekti jabtivé “prioritaras valstis ar labvéligiem resursu nosacijumiem
[..] un milzigu tirgus potencialu, eksportéjot pilnigus aprikojuma komplektus [..]". Visbeidzot, 32. punkia, kur tiek
runats par lielaku finansialo atbalstu, cita starpa tiek minéti talak noraditie veidi, lai atbalstitu uznémumu darbibu
globala méroga: “atbalstit uznémumus, kuri uzsak darbibu globala méroga, ar arvalstu aktiviem un kapitala dalam
ka nodrosinajumu aizdevumu un citu derigo izraktenu tiesibu iegiisanai un uzlabot $o uzpémumu finansu iespgjas”.

(791) Citiem vardiem sakot, tas, ka Kinas matesuznémumi pieskir akcionara aizdevumus un nodrosina aprikojumu saviem
meitasuzpémumiem Indonézija, pilniba atbilst KV politikas mérkim veicinat iniciativas “Viena josla, viens cels”
projektus térauda ripnieciba, un arvalstu aktivu (3aja gadijuma aprikojuma) nodrosinasanu KV uzskata par lidzekli
nodrosinajuma palielinasanai, lai uzlabotu $adu uzpémumu visparéjas finansialas spéjas.

(792) Tiesi $ada konteksta IRNC grupas matesuznémumi sanéma finansialu ieguldijumu no XV dotaciju vai preferenciala
finanséjuma veida, lai istenotu $o politiku, tostarp finansétu savus ieguldijumus Indonézija attieciga raZojuma
razo$anai. Ta ka $ie uzpémumi un KV $aja jautajuma pilniba nesadarbojas, Komisija nespéja noteikt faktisko
finanséjuma avotu un detalizéti pamatot, ar kadu riku palidzibu $ads finansials ieguldijums tika veikts. Tomeér,
pamatojoties uz pieejamajiem faktiem saskana ar pamatregulas 28. panta 1. punktu un visiem iepriek§ minétajiem
pieradjjumiem par iniciativas “Viena josla, viens cel§” finanséjumu projektiem arpus Kinas, tostarp Indonézija, ka ari
pamatojoties uz konstatéjumiem riepu lietd, SSA antisubsidésanas izmeklesanas laika un SSG izmeklésanas laika,
Komisija secinaja, ka Kinas matesuznémumi sanéma finansialu ieguldijumu dotaciju vai preferenciala finanséjuma
veida, ko péc tam izmantoja, lai nodrosinatu akcionaru aizdevumus un kapitalu natiira saviem meitasuznémumiem
noliika uzlabot to finansialas spéjas un darbibu Indonézija. Saja zina ieguvums no dotacijam vai preferencialiem
aizdevumiem, ko sanéma Kinas matesuznémumi, tika attiecinats uz meitasuznémumu darbibu Indonézija,
izmantojot iek3&jus uznémumu bezprocentu aizdevumus.

(793) Konkréti, riepu lieta Komisija konstatéja, ka finans€jums, kas pieskirts atbilstosi iniciativai “Viena josla, viens cel3”,
tika izmantots Pirelli grupas akciju iegadei un bija uzskatims par eksporta subsidiju (). SSA antisubsidésanas
izmeklesana un SSG izmeklésana, neraugoties uz dalgju sadarbibu, Komisija spéja izsekot Kinas izcelsmes
preferencialo finanséjumu un sasaistit to ar finanséjumu, kas galu gala tika ieguldits Egiptes razoganas subjektos.
Abos gadijumos Komisija varja pieradit, ka matesuznémumiem Kina pieskirtos finansu ieguldjjumus tie pilniba
parskaitija attiecigajiem arvalstu meitasuznémumiem eksportétajvalstis. Saja gadijuma pilnigas nesadarbosanas dé]
Komisija nevaréja novértet lidzeklus izsekosanu, jo ta nespéja atrast Sos konkrétos finansu datus publiski pieejamos
avotos, neraugoties uz mekleSanu ari Kinas avotos. Tapéc Komisijai bija jaizdara secindjumi atbilstosi
28. panta 1. punktam, pamatojoties uz riepu lietu, SSA antisubsidésanas izmeklgsanu un SSG izmeklésanu, kuru
gadijuma situacija bija loti lidziga 3ai lietai, jo tas aptvéra projektus, kas finanséti saskana ar iniciativu “Viena josla,
viens cel§” atbilstosi tiesi tadam pasam modelim. SSA antisubsidésanas izmeklgsanai un SSG izmeklésanai ir ari
vairakas lidzibas, proti, Kina, izmantojot savu politiku un valstij piederosas bankas, nodrosinaja preferencialu
finans&jumu Egiptes meitasuznémumiem saistiba ar iniciativu “Viena josla, viens cel$” un divpuséjo sadarbibu ar
Egiptes valdibu. Tiesi tada pati situacija ir novérojama $aja izmeklésana, proti, atbilstosi ieprieks minétajai iniciativai
Kina nodrosina preferencialu finanséjumu ieguldijumu projektam Indonézija ar EXIM un citu SOCB palidzibu.

(794) Ta ka Kinas uznémumi un KV nesniedza nekadus pieradjjumus un pamatojoties uz publiski pieejamiem
pieradijumiem, proti, pieradfjumiem riepu, SSA un SSG lietas, Komisija secinaja, ka iekartu nodrosinasana un
aizdevumu izsniegSana, ko veica akcionari, bija tikai vél viens Indonézijas meitasuznémumu finansésanas riks un
noléma kompensét tos ka valsts atbalstitu kapitala iepludinasanu, lai izveidotu un paplasinatu IRNC grupas raZotnes
Indonézija. Uz $adu kapitala atbalstu attiektos pozicijas, par ko saskana ar divpuséjas sadarbibas sistému vienojusas
Kina un Indonézija un kas to pasu iemeslu de|, ka skaidrots apsvérumos ieprieks, ir attiecinams uz Indonéziju -
tadgjadi So finanséjumu var attiecinat uz razojumiem, kas eksportéti no Indoneézijas.

(*%) Riepu lieta, 405. un 416. apsverums.
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(795) Péc tam Komisija analizgja, vai KV ar Kinas matesuznémumu palidzibu sniegtais finansialais ieguldijums deva
ieguvumu IRNC grupai. Ari $aja gadijuma $o uznémumu nesadarboSanas dé] Komisijai saskana ar pamatregulas
28. pantu konstatéjumi bija japamato ar pieejamajiem faktiem. Akcionaru aizdevumu nosacijumi (tostarp procentu
nepiemérosana) liecina, ka Kinas matesuznémumi pilniba attiecindja ieguvumu, kas giits no Kina sapemtajam
dotacijam un preferencialajiem aizdevumiem, uz savam darbibam Indonézija.

(796) Attieciba uz iekartam Komisija analizgja, vai attiecigais aprikojums tika iegadats par nesaistitu pusu darfjuma cenam,
salidzinot tas ar lidzigu ner@isgjosa térauda riipnieciba izmantoto iekartu tirgus cenam. Pamatojoties uz $o analizi,
Komisija konstatéja, ka aprikojums tika piegadats ar ievérojamu atlaidi salidzinajuma ar starptautiska tirgus cenam
lidzigiem reprezentativiem aukstas velméSanas razotnu raZoSanas iekartu komplektiem. Balstoties uz lieta esosajiem
pieradjjumiem un saskapd ar pamatregulas 28. panta 1. punktu (*'), Komisija secinaja, ka ar KV finansialo
ieguldijumu, kas sniegts ar Kinas matesuznémumu palidzibu, tika dots ieguvums pamatregulas 3. panta 2. punkta
nozime.

4.6.4.3. Subsidijas summas aprékinasana

(797) Attieciba uz pirmo punktu, t. i., CAF veikto kapitala iepludinaSanu, ieguvums tika aprékinats, pamatojoties uz
sapratigu pelnas normu, proti, to, ko tirgli esoss iegulditajs bitu planojis sanemt, pardodot akcijas to iegades bridi.
Lai to izdaritu, Komisija par pédgjiem gadiem meklgja lidzigus darfjumus térauda riipnieciba. Pamatojoties uz 11
terauda uznémumu pardosanas darfjumu rezultatiem laikposma no 2006. lidz 2019. gadam, Komisija secinaja, ka
pamatota cena par térauda uznémuma akcijam biitu bijusi astonas reizes lielaka par pamatdarbibas pelnu.

(798) Tapéc ieguvums tika aprékinats ka starpiba starp Reed Investment 24 % akciju veértibu, kas novértéta ka astonkartiga
SMI pamatdarbibas pelna 2018. gada, no kuras atskaitita Reed Investment samaksata cena. Péc tam ieguvums tika
attiecinats uz izmekléSanas periodu, izmantojot blokésanas periodu, kas minéts ieguldijumu liguma, t. i., 5,5 gadus.

(799) Attieciba uz otro punktu, t. i, iekartu nodrosinasanu uz preferencialiem noteikumiem, ieguvums tika aprékinats ka
starpiba starp IRNC grupas uzpémumu samaksato pirkuma cenu un tirgus cenu par salidzinamu iekartu
pirkumiem. Saja zina Komisija parbaudija lidzigus reprezentativu iekartu komplektu pirkumus aukstas velmésanas
ripnicam pédéjo gadu laika, pamatojoties uz térauda uzpémumu pirkumu darfjumiem. Ta rezultata iegiitais
ieguvums péc tam tika attiecinats uz izmekléSanas periodu, pamatojoties uz iegadato aktivu lietderigas lietoSanas
laiku.

(800) Attieciba uz treSo punktu, t. i., akcionaru aizdevumiem, ta ka Sos aizdevumus uzskatija par de facto pasu kapitala
iepludinasanu, ar kura palidzibu Kinas matesuznémumi novirzija sanemtas dotacijas un preferencialos aizdevumus,
Komisija noléma $o aizdevumu neatmaksatas summas izmekléSanas perioda uzskatit par dotaciju. Pieskirtais
ieguvums tika noteikts, no aizdevuma izmekléSanas perioda neatmaksatas kapitala summas atnemot izmeklésanas
perioda samaksatos procentus (ja tadi bija). Ta ka bija skaidrs, ka aizdevumi ir saistiti ar ilgtermina ieguldfjumiem,
kapitala summa tika amortizéta aizdevuma perioda un tika nemta véra tikai uz izmekléSanas periodu attiecinata
summa. Visbeidzot ieguvuma apjoms tika korigets, lai atspogulotu tikai to dienu skaitu izmekleéSanas perioda, kad
aizdevums bija speka.

(801) Tadgjadi noteikta subsidijas summa kapitalieguldijumu atbalstam IRNC grupai bija 6,02 %.

(*'9) KV pilnigas nesadarbosanas dé] Komisija nevaréja pieprasit iespéjamo bitisko informaciju par lidzigu iekartu cenam Kina, lai,
pamatojoties uz oficidlo statistiku Kina, noteiktu kritérijus. Ta ka Komisija nevargja atrast informaciju par cenam Kina un netika
sniegta informacija par iekartu izcelsmi, Komisija ka aizstajéju noléma izmantot cenu kombinaciju lidzigam iekartam no vairakam
valstim.
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4.6.4.4. Piezimes par galigo izpausto informaciju

(802) IRNC grupa siidzgjas par nepietickamu informacijas atklasanu attieciba uz CAF kapitala iepludinasanas kritériju, jo
uzpémumu nosaukumi $aja kritérija netika noraditi un nebija norazu par to, vai darfjumi bija saistiti ar Ipasajam
akcijam.

(803) Komisija uzskatija, ka, atklajot detalizétus datus, akciju veidu un uznémumu nosaukumus, tiktu atklata konfidenciala
informacija par konkrétu uznémumu veiktajiem darfjumiem. Ta vieta Komisija sniedza jégpilnu datu kopsavilkumu
ar indeksétiem skaitliem un noradi par to, ka visus darfjumus veica térauda nozares uzpémumi. Tadgjadi Sis
apgalvojums tika noraidits.

(804) Eurofer noradija, ka izmantotais kritérijs tika aprékinats, pamatojoties uz pamatdarbibas pelnu (EBITA), bet
informacija, kas sniegta par lidzigiem térauda uznémumu darfjumiem, 8kiet, attiecas uz EBITDA. EBITA ir zemaka
par EBITDA. Tapéc, ja Komisija aprékinam pieméroja EBITA, nevis EBITDA, uz kuru atsaucas izmantotais kritérijs,
SMI ieguvums tika novertéts par zemu. Stidzibas iesniedzéjs aicinaja Komisiju atkartoti izvertét aprekinu.

(805) SMI finansu parskatos nav noradits EBITDA. Ta vietd, lai méginatu parrékinat EBITDA, pamatojoties uz
pieejamajiem datiem, Komisija patiesam izmantoja SMI pamatdarbibas pelnu, lai aprékinatu ieguvumu. Ta tika
uzskatita par sapratigu un piesardzigu pieeju. Katra zina péc turpmakas analizes Komisija konstatéja, ka aprékina
parvértéSanas rezultata veiktas izmainas bitu niecigas, proti, mazakas par 0,1 %. Tapéc Komisija nemainija
sakotnéjo apréekinu.

(806) Attieciba uz kapitala nodro§ina$anu natiira par neatbilstosi zemu atlidzibu IRNC grupa apgalvoja, ka IRNC
importgja tikai vienu aukstas velméSanas linjju, un noradija, ka pargjais aprikojums nebit nav lidzigs aukstas
velméSanas linijai. IRNC grupa apgalvoja, ka Komisija nav paskaidrojusi, kapéc ieguvums tika attiecinats ari uz
citiem iekartu veidiem.

(807) Saja zina Komisija vispirms noradija, ka tadas lielas razotnes ka IRNC pamatlidzeklu registru veido simtiem ierakstu.
Tapéc Komisija noléma atlasit reprezentativus iekartu komplektus, lai noteiktu ieguvumu visai razotnei. Aukstas
velméSanas linijas veidoja bitisku IRNC razoSanas procesa dalu, un tadéjadi ieguvumu $Im raZoSanas linijam var
uzskatit par reprezentativu visai razotnei. Turklat Komisija aprékinos izmantoja ne tikai vienu, bet vairakus iekartu
veidus, kas ir dala no raZoSanas linijas, pieméram, divdesmit rullu apgriezamas aukstas velmé3anas linijas dalas,
slipmasinu, portalceltna dalu, tiSanas ierici, nogrieSanas masinu u. c. iekartas. Tadgjadi $is apgalvojums tika noraidits.

(808) IRNC grupa ari lidza Komisiju atklat papildu informaciju par metodiku, kas izmantota, lai noteiktu kritériju iekartu
iegadei.

(809) Saja zina Komisija norada, ka izmantotais kritérijs tika korigéts, nemot véra lidzigu razosanas jaudu ka IRNC
aprikojumam, iekartu izcelsme bija Eiropa vai Amerika un iegades gads bija no 2008. lidz 2020. gadam, t. i., gan
pirms, gan péc IRNC razotnes izveidoSanas. Ta ka 3aja laika nevaréja konstatét bitiskas cenu at3kiribas, Komisija

secindja, ka visi iepirkumi $aja laikposma bija pamatoti IRNC pirkumu aizstajgji.

(810) Savas piezimés par papildu galigo izpausto informaciju IRNC grupa noradija, ka Komisijas sniegta papildu
informacija par kritériju importétajam iekartam attiecas uz kriteriju arpus “piegades vai iegades valsts”, uz kuru ir
atsauce SKP noliguma 14. panta d) punkta. IRNC grupa uzskata, ka $aja gadjjuma “piegades vai iegades valstij” biitu
jabiit Indonézijai vai Kinai atbilstosi Apelacijas institiicijas lémumam lieta US — Softwood Lumber IV (*'!). IRNC grupa
noradija, ka Komisijai baitu bijis janosaka, ka privatas cenas Indonézija un Kina bija izkroplotas, pirms atsaukties uz
Eiropas un Amerikas aprikojumu ka kriteriju.

(*") Apelacijas institiicijas zinojums, United States — Final Countervailing Duty Determination with Respect to Certain Softwood Lumber from
Canada, WT|/DS257|AB|R, pienemts 2004. gada 17. februari, DSR 2004:1I, 571. Ipp., 90. punkts.
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(811) Turklat IRNC grupa apgalvoja, ka, pat pienemot, ka Komisija pamatoti noraidija cenas Indonézija un Kina, Komisija
nepaskaidroja, kapéc ta izvéléjas Amerikas un Eiropas cenas Indijas aukstas velmésanas iekartu cenu vieta, nemot
véra Indijas un Indonézijas lidzigo ekonomiskas attistibas limeni.

(812) Komisijai bija vismaz pienacigi japielago cenas, lai atspogulotu domingjosos tirgus apstaklus Kina vai Indonézija.

(813) Attieciba uz iekartu “piegades vai iegades valsti” Komisija noradija, ka IRNC grupa pati nav veikusi aprikojuma iegadi
Indonézijas iek$€ja tirghi. Viss aprikojums tika importéts. Tadéjadi Indonézijas ka kritérija izmantoSana neatbilstu
IRNC grupas faktiskajai situacijai. Attieciba uz Kinu Komisija atgadina, ka iekartas tika importétas no saistitiem
uzpémumiem Kina, kuri nebija iekartu razotaji. Komisija méginaja noteikt iekartu izcelsmi, pieprasot rékinus no
sakotnéjiem razotajiem, bet Kinas matesuznémumu nesadarbosanas dé] tas nebija iesp&jams. Tadéjadi Komisijai bija
japalaujas uz pieejamajiem faktiem attieciba uz pirkumu faktisko izcelsmes valsti.

(814) Kas attiecas uz pieejamajiem faktiem, $aja lieta nebija iesp&jams izmantot izlasé ieklauta Indijas uznémuma datus. No
Indijas razotajiem netika pieprasiti pilnigi dati par ripnicas iekartam, jo tie nebija nepiecieSami, lai noteiktu
subsidésanu atbilstosi Indijas subsidiju shémam. Ta rezultata nebija pieejami bitiski dati par vienu no izlasé
ieklautajiem uzpémumiem. Attieciba uz otru uzpémumu dati tika uzskatiti par nederigiem izmanto$anai kritérija
vajadzibam, jo tie attiecds uz uznémumu iek$€jiem pirkumiem. No otras puses, gan Eiropa, gan ASV ir augstu
vértéta térauda ripnicu iekartu razoSanas nozare, un kritérija ieklautie piegadataji pardod aukstas velmésanas
ripnicas visa pasaul€, tostarp Kinas térauda razotajiem. Tapéc Komisija uzskatija, ka $adus globalos dalibniekus
varétu izmantot ka sapratigu aizstajéju importétu iekartu iegadei no nezinama avota.

(815) Visbeidzot, tas pats pamatojums attiecas uz cenu korekeiju, lai atspogulotu dominéjosos tirgus apstaklus Kina vai
Indonézija. Ta ka nav pieradijumu, ka aprikojums biitu iegadats kada no siem tirgiem, Komisija uzskata, ka nav
vajadzibas veikt turpmakas korekcijas. Tapéc sie apgalvojumi tika noraiditi.

(816) Kas attiecas uz saistito uznémumu nesadarbosanos attieciba uz iekartu izcelsmi, IRNC grupa apgalvoja, ka ir sniegusi
pietiekami informacijas par iekartam, kas importétas no saistitiem uznémumiem Kina, un ka nav pieradijjumu, kas
$aja zina pamatotu Komisijas konstatgjumus.

(817) Komisija nepiekrita $im apgalvojumam. Ka minéts 782. apsveruma, iekartas tika importétas no saistitiem
uznémumiem Kina, kuri nebija iekartu razotaji. Pretgji tam, ko noradija uznémums, Komisija pieprasija rékinus, kas
saistiti ar iekartu no sakotngjiem raZotajiem iegadi, ko veica saistitie uzpémumi, bet Kinas matesuzpémumu
nesadarbosanas dé] tie netika iesniegti. ST informacija bija nepieciesama izmeklésanas darbibas joma, lai noteiktu
minéta aprikojuma vértibu atbilstosi nesaistitu pusu darfjuma principam. Tad&jadi Komisija nemaina savu nostaju,
proti, ka netika sniegts pietickami informacijas par aprikojumu, kas importéts no saistitiem uznpémumiem, un ka
tadé] tai bija japalaujas uz vislabakajiem pieejamajiem faktiem.

(818) Attieciba uz akcionaru aizdevumiem IRNC grupa apgalvoja, ka Komisija nav pieradijusi, ka KV ir sniegusi finansialu
ieguldijumu ar Kinas matesuznémumu palidzibu vai devusi ieguvumu IRNC grupai. Saskana ar IDV un IRNC grupas
sniegto informaciju IRNC akcionari ir privati uznémumi, un Komisija nav pieradijusi, ka Tsingshan grupa ir valsts
iestade vai KV tai uztic€jusi $adas funkcijas. Ta ar atgadinaja, ka akcionaru aizdevumi bija pakartoti Kinas banku
aizdevumiem, t. i, tie bija priek$noteikums bankas aizdevumu sanemsanai. IRNC grupa uzskata, ka tad, ja
akcionaru aizdevumus biitu pieskirusi KV (tiesi tapat ka banku aizdevumus no Kinas), §i subordinacija batu bijusi
nelogiska.

(819) Komisija atgadina, ka, ta ka netika sanemta atbilde no Kinas matesuznémumiem, kas pieskira attiecigos akcionaru
aizdevumus, ka ari no KV, Komisijai savos konstatéjumos par Siem akcionaru aizdevumiem bija dalgji japalaujas uz
pieejamajiem faktiem. Jo ipasi Komisijai bija jaizmanto pieejamie fakti, lai noteiktu to aizdevumu finanséjuma
avotu, kurus Kinas matesuznémumi pieskira IRNC grupas uznémumiem. Komisija 785.-790. apsvéruma izklastija
plasus konstatéjumus par to, ka Kinas matesuznémumi ir skaidri apnémusies ieguldit arvalstis veicinatajas nozarés
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un ka $o akcionaru aizdevumu pieskirSana pilniba atbilst KV politikas meérkim sekmeét iniciativas “Viena josla, viens
cel§” projektus térauda razoSanas nozaré. Ka minéts 794. apsvéruma, akcionaru aizdevumu nosacijumi (tostarp
procentu nepiemeérosana) liecina, ka Kinas matesuznémumi pilniba attiecindja ieguvumu, kas glits no Kina
sanemtajam dotacijam un preferencialajiem aizdevumiem, uz savam darbibam Indonezija. Tas, ka IRNC akcionari ir
privati uzpémumi, nav pretruna Siem konstatgjumiem. Ari tas, ka akcionaru aizdevumi ir nosacijums tieSiem banku
aizdevumiem no Kinas publiskam iestadém, nav pretruna Komisijas konstatéjumiem. Komisija uzskata, ka tas tikai
parada, ka pastav dazadi finansiala atbalsta snieg$anas kanali, un tas faktiski apstiprina Komisijas apgalvojumu, ka
pastav ciesa saikne starp abiem aizdevumu veidiem. Tadgjadi sis apgalvojums tika noraidits.

(820) Turklat IRNC grupa apgalvoja, ka akcionaru aizdevums no diviem uznémumiem, kas atrodas attiecigi Honkonga un
Japana, nebiitu jakompensg, jo tie neatrodas Kina.

(821) Attieciba uz aizdevumu no uznémuma, kas atrodas Honkonga, Komisija konstatéja, ka Luck Scenery izmekléSanas
gaita nesadarbojas un ka IRNC grupa péc galigas informacijas izpauSanas nebija iesniegusi nekadus papildu
pieradjjumus, lai pamatotu savu apgalvojumu.

(822) No otras puses, apgalvojums tika atzits par pamatotu attieciba uz Japanas uznémumu. Pret&ji citiem akcionaru
aizdevumiem, par $o uznémumu faktiski tika sniegta informacija, kas liecinaja, ka tas patiesam ir registréts Japana
un ka akcionari ir no Japanas. Pretgji citiem aizdevumiem, nebija iesp&jams atrast saikni ar Kinas valdibu, Kinas
bankam, Tsingshan grupu vai citam Kinas ieinteresétajam personam. Tapéc Komisija izslédza $a uzpémuma
aizdevumus no ieguvuma aprekina.

(823) Attieciba uz IRNC grupas akcionaru nesadarbosanos IRNC grupa atgadinaja, ka Komisijai savi secinjumi bitu
jabalsta uz vislabakajiem pieejamajiem faktiem, un apgalvoja, ka pieradijumi par nesadarbosanos nevar izrietét no
informacijas, kas nekad netika prasita un nebitu japieprasa no IRNC grupas, kura nav $is izmekleSanas darbibas
joma.

(824) Komisija noradija, ka izmeklésana aptvéra subsidiju shémas, kas pieskirtas atbilstosi divpuséjai sadarbibai starp Kinu
un Indoneéziju. Visparigo noradijumu 6. punkta arT minéts, ka “Ja saistitais uznémums ir guvis ieguvumu no subsidiju
shémam, par kuram veic izmekleSanu, sikas zinas sniedz saskapa ar §is anketas jautajumiem”. Ka paskaidrots
791. apsveruma, IRNC grupas matesuznémumi sanéma finansialu ieguldijumu no KV dotaciju vai preferenciala
finanséjuma veida, lai istenotu KV preferencialo politiku, tostarp finansétu savus ieguldijumus Indonézija attieciga
razojuma razo$anai. Tapéc gan IRNC akcionariem, gan citu IRNC grupas subjektu akcionariem bija jasniedz savas
atbildes uz anketas jautajumiem. Turklat izmekléSanas laika Komisija pieprasija konkrétu informaciju no visiem
matesuznémumiem, un neviens no Kinas akcionariem neatbildéja uz $iem pieprasijumiem. Tapéc $is apgalvojums
tika noraidits.

(825) Attieciba uz ieguvumu IRNC grupa noradija, ka akcionaru aizdevumu beigu datums ir tads pats ka bankas
aizdevumiem, jo tos nevar samaksat pirms bankas aizdevumiem. IRNC grupa ar precizéja, ka akcionaru aizdevumi
ir iegramatoti ka saistibas un ka IRNC grupas uznémumi uzkraj procentus. Tapéc IRNC grupa uzskata, ka Komisijai
IP laika nevajadzétu uzskatit visu akcionaru aizdevumu neatmaksatas summas par dotaciju.

(826) Aizdevuma ligumi patie$am paredz, ka banku aizdevumi ir jaizmaksa pirms akcionaru aizdevumiem. Tomér
atskiriba no banku aizdevumiem, kuriem ir skaidrs atmaksas grafiks, akcionaru aizdevumiem nav nekadu atmaksas
terminu péc bankas aizdevumu termina iestaganas. Turklat pat tad, ja uznémuma gramatvedibas uzskaité ir uzkrati
procenti, tas neatspéko Komisijas konstatgjumus, proti, ka praksé uznémumam nebija nekadas izejosas faktiskas
naudas plismas un tas var§ja brivi rikoties ar visu savu likvido naudu, tadgadi glistot skaidru finansialu
ieguldijumu, kas lidzvértigs dotacijai. Tapéc Komisija nemainija savu poziciju.
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4.7. Oglu nodros$inasana par neatbilsto$i zemu atlidzibu

(827) Sudzibas iesniedzéjs apgalvoja, ka razotaji eksportétaji ir guvusi ieguvumu no 1&tam oglém, pateicoties dazadiem
valdibas pasakumiem iek$zemes oglu tirgd, jo ipasi pateicoties maksimalajai cenai iek$zemes tirgd, iekSzemes tirgus
saistibam (ITS) un prasibai par kreditvéstuli pardosanai eksportam. Sie pasikumi palidzétu samazinat oglu cenas
iek§zemes tirgli un sniegtu ieguvumu oglu lietotajiem, tostarp nerlis§josa térauda razoSanas nozarei. Tomer
izmeklésana tika konstatéts, ka minétajiem pasakumiem nav bijis noraditas ietekmes ne atseviski, ne kopa.

(828) Izmeklésana tika konstatéts, ka maksimala cena iekSzemes tirgli neattiecas uz raZotajiem eksportétajiem un
nesniedza tiem nekadu ieguvumu. Reguléto maksimalo termalo oglu cenu, kas neparsniedza 70 USD par tonnu,
pieméroja tikai elektroenergijas uznémumiem, kas pardod energiju galalietotajiem (“sabiedriski nozimigi
uzpémumi”). Razotaji eksportétaji un ar tiem saistitie starpproduktu piegadataji izmantoja visu elektroenergiju, ko
tie pasi sarazoja, un tapéc tie nebija sabiedriski nozimigi uznémumi un neguva ieguvumu no maksimalas cenas
ierobeZojuma piemerosanas.

(829) Tapéc izmeklésana nevargja konstatét, ka razotaji eksportétaji bitu guvusi ieguvumu no §is subsidijas.

4.8. Zemes nodrosinasana par neatbilstosi zemu atlidzibu

4.8.1. Sudziba un subsidijas shema

(830) Sudzibas iesniedzéjs apgalvoja, ka IMIP novirzjja tieSo atbalstu, ko sanéma no IDV, kura nodrosinaja iespéjas zemes
forma razotajam eksportétajam, ar kuru IMIP ir saistits. Saskana ar sidzibas iesniedz&ja sniegto informaciju zemes
iegade un attistiSana, ka ari €ku nomas kartiba ir batiskas iespgjas, ko IDV pieskira IMIP un lidz ar to saistitajam
razotajam eksportétajam.

4.8.2. Juridiskais pamats

(831) Saskana ar 1960. gada Agrara pamatlikuma Nr. 5 (“Agrarais pamatlikums”) 1. un 2. pantu visa Indonézijas zeme un
dabas resursi tiek uzskatiti par Dieva davanam, kuras kontrolé valsts. Sis valsts kontroles tiesibas, kas cita starpa
ietver zemes parnemsanas ipaSuma un izmantoSanas regulgjumu, tiek istenotas, lai sasniegtu maksimalu tautas

labklajibu.

(832) Saskana ar Indonézijas Republikas Konstitiicijas 28. pantu un 33. panta 3. punktu, ka arl saskana ar Agraro
pamatlikumu privatpersonam ir tiesibas uz ipasumtiesibu turéjumu neapgritinatu ipaSumtiesibu uz zemes gabalu
(Hak milik) forma. Turklat pastav vairakas maznozimigas Ipasumtiesibas, pieméram, izmantoSanas tiesibas (Hak
guna usaha — HGU), lietosanas tiesibas (Hak pakai, kas arT tiek tulkotas ka apstradasanas tiesibas) vai baves
izmanto3anas tiesibas (Hak guna bangunan — HGB, kas arT tiek tulkotas ka bavniecibas tiesibas). Pédéjais tiesibu veids
ietver tiesibas izmantot un apb@ivét zemes gabalu. Lai gan IpaSumtiesibas ir paredzétas tikai Indonézijas personam,
HGU un HGB ir pieejamas arl arvalstu uznémumiem, kas registréti Indonézija. Tomér praksé $is oficialas tiesibas
joprojam pastav lidzas ierastajam ierazu tiesibam uz zemi. Tas ir tapéc, ka ne visi zemes gabali Indongzija ir oficiali
registréti, jo ierazu tiesibu kopienu (Ulaiat) locekliem nav pienakuma registrét savus zemes gabalus, un ka
pieradijums par tiesibam uz zemes gabalu ir sniegts atbilstosa sertifikata (Sertifikat), ko pieskirt tikai par registrétiem
zemes gabaliem. Sertifikati at3kiras atkariba no tiesibam, ka tajas atzitas, proti: sertifikat hak milik — SHM par
ipasumtiesibam; sertifikat hak guna usaha — SHGU par izmanto$anas tiesibam un Sertifikat hak guna bangunan — SHGB
par &kas izmantoSanas tiesibam.

(833) Ka paskaidrots attiecigaja iedala ieprieks, Morovali parks ir industrialais parks, kas dibinats Indonézija atbilstosi
ipasai industrialas zonas kvalifikacijai. Tapéc, meklgjot juridisko pamatu, kas regulé ar zemi, uz kuras izveidots
Morovali parks, saistitus aspektus, janem véra ne tikai tiesibu akti par zemes Ipasumtiesibam un teritorijas
planosanu, bet arT ipasi noteikumi par industrialajam zonam.
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(834) Kas attiecas uz zemes ipa§umtiesibam un teritorijas plano$anu, tiesibu akti, ko pieméro teritorijai, kura atrodas IMIP,
ietver talak uzskaitito.

— Agrarais pamatlikums, ar kuru tika atcelti noteikumi par zemi, kas bija speka pirms Indonézijas neatkaribas
iegtidanas, un ar kuru tika noteikts pasreizéjais ipasumtiesibu reguléjums. Lidzigi zemes izmantosanas tiesibam
Kinas Tautas Republika, HGB var iegiit tikai uz ierobeZotu laiku. Indonézija $is periods atbilst ne vairak ka
30 gadiem, ko var vél pagarinat par 20 gadiem.

— Valdibas 1996. gada Noteikumi Nr. 40, kas regule HGU, izmanto$anas tiesibu un HGB nodo3anu.

— Valdibas 1997. gada noteikumi Nr. 24 par zemes registraciju, kas nosaka zemes registracijas un sertifikacijas
pasreiz€jas kartibas pamatu.

— Valdibas 2007. gada Noteikumi Nr. 26 par teritorialo apsaimniekoanu.
— Valdibas 2008. gada Noteikumi Nr. 26 par Valsts teritorialo planu.

— Morovali pavaldonibas 2012. gada Noteikumi Nr. 10 par Morovali pavaldonibas teritorialo planu 2012.-
2032. gadam, kura noteikts Morovali pavaldonibas (t. i., pakartotas teritorialas vienibas, kura atrodas IMIP)
teritorijas planojums.

— Prezidenta 2015. gada Noteikumi Nr. 17 par Valsts zemes agentiru (Badan Pertanahan Nasional — BPN) — ta ir
agenttira Agraro lietu un teritorialas plano$anas ministrijas, kas nosaka BPN un tas vietéjo filialu lomu zemes
registracijas un sertifikacijas procediiras, paklautiba.

— Valdibas 2017. gada Noteikumi Nr. 13 par grozijumiem valdibas 2008. gada Noteikumos Nr. 26 par Valsts
teritorialo planu.

— BPN vaditaja 2018. gada Noteikumi Nr. 1 “Vadlinijas regionala teritoriala plana izstradei provinces, pavaldonibas
un pasvaldibu limeni”, kas paredz visparigus noteikumus teritorijas planojuma izstradei provin¢u, pavaldonibu
un vietgjo rajonu limeni.

— 2019. gada Morovali pavaldonibas Noteikumi Nr. 7 par Morovali pavaldonibas teritorialo planu 2019.-
2039. gadam, un

— Valdibas 2021. gada Noteikumu Nr. 18 34.-47. pants; $ie noteikumi attieciba uz HGB nesen papildinaja Agraro
pamatlikuma un valdibas 1997. gada Noteikumus Nr. 24 par zemes registraciju, pagarinot HGB terminu lidz
35 gadiem, ko var pagarinat vél par 20 gadiem.

(835) Turklat ir divi tiesibu akti, kas ir biitiski attieciba uz visparéjo kontekstu, bet nav tiesi piemérojami Morovali parkam.

— 2012. gada likums Nr. 2 par zemes iepirkumu attistibai sabiedribas interesés, kas bija paredzéts, lai sabiedribas
interesés esodu projektu gadjjuma risinatu zemes iegades gritibas, ko radijusi sarezgita ipasumtiesibu sistéma.
Gan IMIP, gan IDV atseviski apstiprindja, ka likums neattiecas uz Morovali parku, jo to pieméro tikai
24 uzpéméjdarbibas nozarém, kas neietver IMIP darbibu. 2012. gada likumu Nr. 2 vélak dalgji grozija ar
2020. gada likumu Nr. 11 par darbvietu radiSanu (‘Omnibusa likums”). 2012. gada likums Nr. 2 tika ieviests ar
prezidenta 2012. gada Noteikumiem Nr. 71 par zemes iepirkuma istenoSanu attistibai sabiedribas intereses, uz
kuriem, savukart, attiecas tris batiski grozijumi; pédgjos no Siem grozijjumiem ieviesa ar prezidenta 2015. gada
Noteikumiem Nr. 30 par prezidenta 2012. gada Noteikumu Nr. 71 treSo grozijumu, un

— Prezidenta 2017. gada Noteikumi Nr. 56 par valsts stratégisko projektu raditas socialas ietekmes novér§anu
zemes iegades procesa, kuru piemérosanu IMIP noraidija IDV, jo $is tiesibu akts attiecas tikai uz zemes
iepirkumu valsts stratégiskajiem projektiem, ja uz $is zemes dzivojo$as personas nevar pieradit ierazu vai
ipasumtiesibas. Tadgjadi tiesibu akta mérkis ir mazinat $o personu parvietoSanas sekas. Personas, kas dzivo uz
IMIP iegadatas zemes, varéja pieradit savas ieraZu tiesibas, kas tam lava sanemt kompensaciju.

(836) Attieciba uz noteikumiem par industridlo zonu regulgjumu ir batiski talak noraditie aspekti.

— Valdibas 2009. gada Noteikumi Nr. 24 par industrialajam zonam bija speka IMIP izveides laika. So noteikumu
3. panta 4. punktd ir noteikts, ka “Industridlo zonu attistibu pavaldonibas [..] teritorija veic saskana ar
pavaldonibas [..] teritoridlo planojumu”. Turklat 4. panta ir piebilsts, ka “Ministri, saistitie ministri, gubernatori
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un regenti | méri atbilstosi saviem attiecigajiem pienakumiem un pilnvaram atbild par industrialas zonas
attistibas mérka sasnieg§anu”. Jo pasi saskana ar 5. panta 2. punkta d) apak$punktu “[Ministra] pilnvaras isteno:
[..] d) nosakot standartcenu par zemes gabalu un/vai riipniecisko €ku pardoSanu vai izpirkumnomu
industrialajas zonas péc valsts komandas [industridlo zonu] ierosindjuma” (Timnas-KI), saskana ar 6. panta
b) punktu “[...] gubernatori vai regenti | mérs nodrosina: [...] b) ka ir viegli veikt iegadi | zemes iegadasanos
teritorija, kas paredzéta industrialas zonas attistibai”. Turklat 10. panta ir noteikts, ka industrialas zonas platibai
ir jabait vismaz 50 ha, bet 13. un 14. panta — ka katrai industrialajai zonai japiesakas industrialas zonas
uzpémejdarbibas licences sanemsanai, tiklidz ta ir sanémusi principialu apstiprindgjumu. Visbeidzot, 18. pants
lauj industrialo zonu sabiedribam, kuram ir industrialas zonas uznéméjdarbibas licence, iegiit HGB iegadatajai
un attistitajai zemei un sadalit So HGB starp zemes gabaliem, kas talak pardoti uzpémumiem industrialaja zona.

— Noligums starp IDV un KV par Indonézijas un Kinas integrétajiem industrialajiem parkiem, kas parakstits
Dzakarta 2013. gada 2. oktobri (sk. 605. apsverumuy).

— Ripniecibas ministra 2014. gada 22. julija Dekréts Nr. 432/M-IND/Kep/7/2014 par Indonézijas un Kinas
integrétas industrialas zonas sadarbibas grupu (sk. 638. apsvérumu).

— Valdibas 2015. gada Noteikumi Nr. 14 par valsts ripniecibas attistibas generalplanu 2015.-2035. gadam,
saskana ar kuru viens no galvenajiem infrastruktiiras objektiem, kas nepiecieSams Indonézijas riipniecibai, ir
zeme industrialajam zonam. Ripnieciskas zemes nodrosinasanu Indonézija veic, attistot industrialas zonas, kas
ar tiek uzskatitas par teritorijam, kas paredzétas riipniecibai, vai par ripniecibai atvélétam zonam. Industrialas
zonas zeme ir paredzéta riipniecibas IpaSumiem vai ta ir neriipnieciska zeme. Industrialo zonu modela mérki ir
sadi: attistit zemi, lai raZoSanas nozarém nodrosinatu lietoSanai un/vai biivéSanai gatavu zemi, garantgjot, ka
tiesibas uz zemi un atlaujas var viegli iegait, un nodrosinot iegulditajiem nepiecie$amo infrastruktiru un iekartu
pieejamibu (*2).

— 2015. gada marta Kopigais pazinojumu par visaptverosas stratégiskas partneribas stiprinaanu starp Kinas
Tautas Republiku un Indonézijas Republiku (sk. 577. un 610. apsvérumu), un

— Saskana ar valdibas 2015. gada Noteikumiem Nr. 142 (sk. 632. apsverumu), ar kuriem aizst3j ieprieksgjos
2009. gada Noteikumus Nr. 24, subjektam, lai tas varétu pretendét uz industrialas zonas uznéméjdarbibas
licenci, ir jabait zemes sertifikatam (vai ieprieksgjo iemitnieku dokumentam par atteiksanos no tiesibam) saistiba
ar ta zemes gabalu. Noteikumu Nr. 142 4. panta i) punkta ir noteikts: [Ministra pilnvaras ietver] “pamatnostadnu
noteikSanu par atsauces pardosanas cenu vai riipniecisko bloku un/vai €ku nomu industriala zona, pamatojoties
uz industrialas zonas komitejas priekslikumiem”. 45. panta 1. punkta ir noteikts, ka “valdiba ir tiesiga uzsakt
industrialo zonu ka rtipnieciskas infrastruktiiras attistibu, ja privatais sektors nav ieintereséts vai nespgj attistit
industrialo zonu, unfvai paatrinat ripnieciskas attistibas izplatibu un vienmeérigu sadaljumu”.
48. panta 1. punkta ir teikts: “Valdiba ir tiesiga veikt zemes iegadi saskana ar tiesibu aktiem un noteikumiem par
zemes iegadi”.

4.8.3. Izmeklesanas konstatejumi

(837) IDV par neatbilstosi zemu atlidzibu nodrosinaja zemi IMIP un attiecigi arT IMIP saistitajiem uznémumiem no IRNC
grupas divpuséjas sadarbibas ar KV ietvaros. Darfjums starp IDV un KV balstjas uz to, ka Indonézija piekrita
izveidot ipasu industrialo zonu Morovali parka un nodot parvaldibu IMIP (sk. 560. un turpmakus apsvérumus).
Atbilstosi starpvaldibu noliguma noteikumiem IDV atvieglotu zemes iepirkumu un iegadi Morovali parka
registrétajiem raZotdjiem eksportétajiem saskana ar 2015. gada marta kopigo pazinojumu un 2015. gada
Noteikumiem Nr. 142.

(*?) Indonézijas Rapniecibas ministrija, “Fakti un skaitli par ripniecibu”, 2017. gads, 34.-35. Ipp., https://kemenperin.go.id/majalah/11/
facts-and-figures-industri-indonesia.
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(838) Izmeklésana tika konstatéts, ka IDV atviegloja IMIP nepiecieSamas zemes sanemsanu, sakot no 201 3. gada. Attieciga
zeme bija Indonézijas valsts ipasums. IMIP vienojas ar vietéjam iestadém, ka ari ar Bahodopi rajona iestazu palidzibu
par vienotu vid&jo maksajumu par kvadratmetru (kompensaciju) personam, kuras attiecigaja bridi lietoja zemi.

(839) Izmeklésana arf liecinaja, ka Morovali parka irnieki, tostarp IRNC grupa, varéja sakt bivét savas razotnes, pirms
faktiski tika sanemts juridiskais sertifikats par biives lietoSanas tiesibam, jo IDV uzskatija IMIP par valsts stratégisko
projektu (***). Daziem zemes gabaliem IP laika bija pieejams juridisks sertifikats, kas nodro$indja pilnigas
ipasumtiesibas vai blvniecibas tiesibas. IMIP atzisana par valsts stratégisko projektu deva oficidlas juridiskas
garantijas IRNC grupai par to, ka ta vargja sakt biavniecibu uz sanemtas zemes pat pirms galigo zemes
ipaSumtiesibu iegGi$anas. Turklat vispargji tiek atzits, ka ir riskanti iegadaties zemi Indonézija, jo ir griiti iegfit un
pieradit ipasumtiesibas. Sa riska novérsana dod izskirosu prieksrocibu planotajam ieguldfjumam.

(840) IDV apgalvoja, ka zemes nodosana IMIP ir darfjums starp privatpersonam. Tas nav pareizi. Zemes ipasnieks faktiski
bija IDV. Tas, ka uz zemes dzivoja ciemata iedzivotaji un IMIP samaksaja ligto kompensaciju ciema iedzivotajiem
par zemes iegadi nenozimé, ka $ads darijums biitu darfjums starp divam privatam personam.

(841) Tapéc Komisija secinaja, ka IDV sniedza finansialu ieguldjjumu tiesi IMIP, nodrosinot valsts zemi pamatregulas
3. panta 1. punkta a) apak$punkta iii) dalas nozimé.

4.8.4. leguvums

(842) Sis finansialais ieguldijums rada prieksrocibu, jo IMIP vienkarsi izmaksaja kompensaciju, par kuru ieprieks vienojas
ar viet§jam un rajona IDV amatpersonam, par atteik§anos no zemes izmantosanas, kas nebija saistita ar zemes
faktisko vertibu vai jebkadiem tirgus apsverumiem. Tiesibu uz zemi faktiskais Ipasnieks, t. i, IDV, nekad
nepieprasija IMIP veikt kadus maksajumus par zemes faktisko vértibu. Nebija ari nekada dokumenta, kas
apliecinatu, ka zeme bija pienacigi novértéta. Faktiski lietas materialos ir pieradijumi par to, ka ciemu iedzivotajiem
izmaksatas kompensacijas summa nebija saistita ar zemes faktisko tirgus vértibu un iesp&u to izmantot ka
ripniecisku zemi.

4.8.5. Ipasas iezimes

(843) Lidzigi ka preferenciala finanséjuma gadijuma, $1 shéma ir gan sektorali, gan regionali specifiska to pasu juridisko
iemeslu del.

4.8.6. Subsidijas summas aprekinasana

(844) Lai novértétu razotaja eksportétdja sanemto prieksrocibu, Komisija izmantoja valsts iek$gjo standartu zemei
Visatbilstosaka pieeja $aja posma bija salidzinat tadas attistitas zemes cenu, kas ir gatava raZotnes btvniecibai.
Tomér Komisija nevaréja uzskatit pieskirto kompensaciju par salidzinamu ar cenam, kas samaksatas par darjjumiem
ar zemi tirgli. Tapéc Komisija néma véra tikai IMIP radusas attistibas izmaksas, lai parveidotu zemi, kas iegadata ka
meZs un plantacija, par zemi, kas gatava riipnieciskai izmanto$anai. Komisija salidzinaja §is izmaksas ar neatkarigu
noveértéjuma zinojumu par ripniecisko zemi, kas sagatavots uznémumam Jindal Indonesia. Jindal Indonesia atrodas
Austrumjavas provinces Gresikas pavaldoniba un novértéjuma zinojuma, ko ik péc daziem gadiem sagatavo
gramatvedibas vajadzibam un péc aizdevéjbanku pieprasijuma, novértéja Jindal Indonesia biivésanas tiesibu vértibu,
cita starpa salidzinot ar cenam darfjumos, kas saistiti ar buvéSanas tiesibam attistita zemé $aja teritorija.
Austrumjavas Gresikas pavaldoniba ir teritorija, kas ir salidzinama ar Morovali pavaldonibu Centralaja Sulavesi, jo
tai ir lidzigs IKP un taja atrodas industrialais parks, ka arl tapéc, ka §is pavaldonibas ir talu no galvaspilsétas
Dzakartas, kur zemes cenas ievérojami atskiras no cenam paréjas valsts dalas. Turklat Jindal Indonesia novértéjuma
zinojuma noradita vertiba ir piesardziga aplése, jo ta attiecas tikai uz blivniecibas tiesibam, savukart, ka jau minéts,
IRNC grupa no IMIP dazados zemesgabalos ieguva biivniecibas tiesibas un pilnigas Ipasumtiesibas, kam ir augstaka
vértiba neka bivniecibas tiesibam.

(**) 2015. gada Noteikumu Nr. 142 par industrialo zonu 38.4. pants, 39.1. panta d) punkts.
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(845) Aprekinos, pirmkart, novértéjuma zinojuma ieklauta vértiba attiecas uz 2020. gadu. Tapéc to korigéja ar patérina
cenu indeksu (PCI), lai iegiitu vértibu katra gada, kura IRNC grupa iegadajas zemes gabalu. leguvuma summu
noteica, no konstatéta ieguvuma atskaitot uznémuma IMIP izmaksato kompensaciju.

(846) Péc tam IMIP zemes attistibas izmaksas par kvadratmetru tika salidzinatas ar noveértéjuma zinojuma vértibu, kas
korigéta atbilstosi attiecigajam gadam, lai iegiitu ieguvumu par kvadratmetru. Tad $is skaitlis tika reizinats ar zemes
platibu, ko katrs no IRNC grupas uznémumiem faktiski izmantoja, lai sadalitu grupas kopgjo ieguvumu katram
grupas uzpémumanm.

(847) Péc tam ieguvums tika sadalits IP, izmantojot zemes lietderigas izmanto$anas laiku, t. i., 30 gadus. Tas atbilst
biivniecibas tiesibu darbibas ilgumam Indonézija. Kopgjais sanemtais labums tika sadalits, pamatojoties uz katra
IRNC grupas uznémuma faktisko izmantojumu uz kvadratmetru Morovali parka.

(848) Tikai IRNC grupa guva ieguvumu no $is subsidiju shémas. Jindal Stainless Indonesia gadijuma ieguvums netika
konstatéts, jo, uzsakot darbibu, tas bija iegadajies jau esodu ripnicu.

(849) Sai subsidijai konstatéta subsidijas likme IRNC grupai izmeklésanas perioda bija $ada:

Zemes nodrosinasana par neatbilstosi zemu atlidzibu

Uznémuma nosaukums Subsidijas likme

IRNC grupa 0,83 %

4.8.7. Piezimes par galigo izpausto informaciju

(850) IDV un IRNC grupa apgalvoja, ka Komisija nav sniegusi pieradijumus tam, ka zeme ir Indonézijas valsts ipaums, un
atgadinaja, ka zeme ir iegadata no privatpersonam. IDV precizgja, ka to ir sertificéjusi regionala valdiba, jo zeme
nebija registréta ar zemes aktu, bet tas nenozimé, ka par pirkumu bija panakta vienosanas ar vietéjam iestadém. IDV
apgalvoja, ka valsts ir atbildiga tikai par zemes IpaSumtiesibu parvaldibu, tostarp Ipasumtiesibu nodoSanas
apstiprinaanu, lidz zeme tiek registréta. Si sertifikicija ir paredzéta tikai zemes parvaldibai. Abas puses ari
apgalvoja, ka cenu noteica un par to vienojas IMIP un privatie zemes ipa$nieki, un IDV piebilda, ka attiecigais
darfjums ir pardoSanas un pirksanas darijums, nevis kompensacija.

(851) Atbildot uz to, Komisija noradija, ka teritorija, kura IMIP tika izveidota, ir valsts zeme (Tanah Negara), kurai ir bijusas
Swapraja zemes statuss. Sis termins attiecas uz zemi, kas pirms Indonézijas neatkaribas iegiisanas piederéja vietéjiem
sultanatiem vai karalistém, kuras bija zinams pasparvaldes limenis. Péc neatkaribas iegtiSanas $is teritorijas un tur
dzivojosas ierazu tiesibu kopienas joprojam saglabaja zinamu dalgju autonomiju.

(852) 1960. gada pienemtaja Agraraja pamatlikuma bija noteikts, ka Swapraja zemi var parveidot par privatu zemi lidz
1980. gadam. Ta ka ta netika parveidota par privatu zemi, péc 1980. gada IDV ieguva tiesibas parvaldit un
apsaimniekot bijuSo Swapraja zemi, tadéjadi tai faktiski klastot par valsts zemi. Ta ka ierazu tiesibu kopienam nav
pienakuma registrét zemi, §is zemes statusa izmainu rezultata valsti radas teritorijas, kur zemes gabali nav registréti.
Registracijas neesamiba nozimg, ka tur dzivojosajiem ieraZu tiesibu kopienu locekliem nav sertifikata, kas apliecinatu
vinu tiesibas uz zemi, kur vini dzivo. ST situacija neliedz ierazu tiesibu kopienu locekliem pieradit, ka tie tradicionali
izmanto kadu zemes gabalu.

(853) Tomer ierazu tiesibu kopienu tiesibas (pat tad, ja tas ir atzitas) joprojam pastav lidzas tiesibam parvaldit un
apsaimniekot bijuso Swapraja zemi, ko veic IDV. Faktiski IMIP nodota zeme bija neparprotami apziméta ka valsts
zeme (Tanah Negara). Indonézijas Republikas valdibas 1997. gada Noteikumu Nr. 24 par zemes registraciju
1. panta 3. punkta ir skaidri noteikts: “Valsts zeme (tanah negara) vai zeme, ko tiesi kontrolé valsts, ir zeme, kura
nav Ipasuma atbilstosi noteiktam tiesibam uz zemi”.
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(854) Lidz ar to ierazu tiesibu kopienu locekli var atteikties no zemes tradicionalas izmantosanas un sanemt par to
kompensaciju, lai gan tiesibas faktiski pardot/nodot zemi saglaba IDV. Tadgjadi IDV bija jadod piekrisana $im
darfjumam.

(855) Turklat 1960. gada Agrara likuma 43. panta ir noteikts: “Ciktal tas attiecas uz zemi, ko tiesi kontrol€ valsts, lieto3anas
tiesibas var nodot citai personai tikai ar pilnvarotas amatpersonas atlauju”. Pamatojoties uz minéto, Komisija
secindja, ka lémums par to, vai zeme tiks nodota IMIP, bija japienem IDV.

(856) IMIP izveides konteksta IDV vairakos veidos aktivi iesaistijas, lai nodrosinatu zemi IMIP saskana ar 2015. gada
Noteikumu Nr. 142 48. panta 1. punktu un 45. panta 1. punktu.

(857) Pirmkart, IDV grozija Morovali teritorijas telpisko planosanu, mainot zemes izmantoSanas mérki no
lauksaimniecibas zemes uz riipniecibas zemi, konkrétak, zemi, kas saistita ar nikela projektu. Patiesam, 2012. gada
Morovali pavaldonibas Noteikumu Nr. 10 28. pantd Bahodopi apgabals (t. i., par pavaldonibas limeni zemaka
limena struktara, kura atrodas IMIP) ir apziméts ka nikela ieguves apgabals. Turklat So pasu Morovali pavaldonibas
noteikumu 29. panta Bahodopi apgabals tiek ari apzimets ka industriala zona, pamatojoties uz kalnriipniecibas
izejvielu ieguvi. Visparigak Morovali pavaldoniba noteica lielu industrialo zonu Bahodopi apgabala ka strategisku
pavaldonibas teritoriju saistiba ar dabas resursu izmantosanu (37. pants). Visbeidzot, to pasu Morovali pavaldonibas
noteikumu 9. panta Bahodopi rajons tika noteikts ka teritorija, kura atrodas pass kalnripniecibas ostas terminalis. St
lietojuma mainas dé| ciematu iedzivotajiem nebija citas izveles. ka vien atteikties no tiesibam aiznemt un izmantot
savu zemi, jo vini to vairs nevaréja izmantot lauksaimniecibas darbibam.

(858) Otrkart, IMIP sazinajas ar 32 apgabala vietgjam iestadem, t. i., apgabala ciematu mériem, un vienojas ar viniem par
kompensaciju, kas japieskir iedzivotajiem, kurus ciemata vaditaji identificéja ka §is teritorijas zemes gabalu
iemitniekus. Saja procesa jauzsver tris elementi: i) IMIP vienojas par kompensaciju ar ciemata vaditajiem, tostarp ar
Bahodopi rajona IVD amatpersonu palidzibu, jo ligumi liecina, ka vini velak bija liecinieki darfjumam un apliecinaja
lietojumu un ciematu iedzivotaju izrieto$as tiesibas uz kompensaciju; ii) zemes gabaliem, kuru iemitniekus
identificéja ciemata vaditajs, bija aptuveni vienada platiba (katram aptuveni 20 000 kvadratmetru); un iii) ligumos
paredzéta kompensacija faktiski bija vidéja cena par vienu kvadratmetru, un ta nebija definéta, izmantojot
indonézie$u vardu “cena” (Harga), bet gan vardu “kompensacija” (Ganti rugi).

(859) Pieradijumi liecinaja, ka IMIP istenotais zemes iegades process faktiski bija process, kura valsts bez jebkadas
atlidzibas nodod zemi IMIP, vien prasot izmaksat ligto kompensaciju ciematu iedzivotajiem. IMIP vienojas ar
viet€jam iestadém, ka ari ar Bahodopi rajona iestazu palidzibu par vienotu vidéjo kompensaciju par kvadratmetru
personam, kuram piederéja zeme. Vietéja un rajona pasvaldiba atzina tiesibas uz kompensaciju, atzistot turpmaku
zemes izmantoSanu bez oficialam ipa§umtiesibam uz to.

(860) Uz $a pamata IDV un IRNC apgalvojumi tiek noraiditi.

(861) IDV un IRNC grupa ari apgalvoja, ka izmantotais standarts attiecas uz attistitu zemi, savukart IMIP iegadato zemi
veidoja meZi un plantacijas.

(862) Komisija patiesam izmantoja standartu attistitai zemei. Tomeér IMIP gadijuma Komisija aprékina ieklava zemes
sakotnéjas izmaksas un $is zemes attistibas izmaksas, par kuram zinoja pats IMIP. Tadéjadi Komisija salidzinaja
IMIP attistitas zemes izmaksas ar publiski pieejamam attistitas zemes izmaksam. Tapéc $is apgalvojums tika
noraidits.

(863) Visbeidzot, IRNC grupa apstridéja standarta korekciju, pamatojoties uz PC, jo zeme ir raZoSanas lidzeklis, nevis
patérina prece, un tadgjadi PCI neietver zemes cenas.

(864) Komisija nepiekrita $im apgalvojumam. PCI ir laba norade par visparéjo cenu inflaciju ekonomika kopuma, tostarp
attieciba uz zemes cenam. Patie$am, papildus citiem faktoriem PCI ietver nomas cenas, kas sniedz labu noradi par
zemes un nekustama Ipa§uma cenu izmainam. Tadgjadi $is apgalvojums tika noraidits.
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4.9. Neriiséjosa térauda liiZznu nodrosinasana par neatbilstosi zemu atlidzibu

(865) Izmeklésana konstatéja, ka razotaji eksportétaji neiegadajas neriis€josa térauda laznus. Tapéc Komisija secinaja, ka
nav nepiecie$ams sikak analizét $o shému.

4.10. Elektribas nodrosinasana par neatbilstosi zemu atlidzibu

(866) Izmeklésana atklajas, ka viens razotajs eksportétajs pats razoja elektribu savam vajadzibam, bet otrs to iepirka par
tirgus cenam. Tapéc viniem netika pieskirta nekada subsidija attieciba uz elektroenergijas piegadi, ka ari nenotika
tas kompensgjama subsidesana.

4.11. Gazes nodrosinasana par neatbilstosi zemu atlidzibu

(867) Izmeklesana atklajas, ka viens raZotajs eksportétajs neiegadajas gazi, bet otrs to iepirka par tirgus cenam. Tapéc
viniem netika pieskirta nekada subsidija attieciba uz elektroenergijas piegadi, ka arT nenotika tas kompenséjama
subsidésana.

4.12. Nesanemtie vai neiekasétie valdibas ienémumi, kas citadi butu iekasejami

4.12.1. lenakumu nodokla brivdienas

(868) Sudzibas iesniedzgjs apgalvo, ka IDV pieskir nodoklu brivdienas korporativajiem nodoklu maksatajiem, kas veic
ieguldijumus ta sauktajas pioniernozarés. Stidzibas iesniedzgjs apgalvo, ka attiecigaja reguléjuma pioniernozares ir
definetas ka “nozares, kuram raksturiga liela savienojamiba, pievienotas vértibas radisana un liela eksternalitate,
jaunu tehnologiju ievie$ana un stratégiska vértiba valsts ekonomikai”. Cita starpa §is pioniernozares ietver térauda
un netérauda augSupéjas parasto metalu nozares.

a) Juridiskais pamats

(869) Sis programmas juridiskais pamats ir finansu ministra Noteikumi Nr. 150/PMK.010/2018 (MOF 150/2018) par
uzpémumu ienakuma nodok]a atskaitijumu mehanisma administré$anu. Programma 2020. gada tika atjaunota ar
noteikumiem MOF Nr. 130/2020.

b) Izmeklesanas konstategjumi

(870) Komisija konstatéja, ka 2019. gada 9. augusta IRNC sanéma nodoklu mehanisma atvieglojumu no Nodoklu
generaldirektorata, kas Jauj samazinat feronikela produktu ar nodokli aplieckamos neto ienakumus par 100 %
7 gadus un par 50 % nakamos 2 gadus.

(871) Pargjas IRNC grupas strukthrvienibas, kuram ir feronikela raZotne, o shému neizmantoja.

(872) IRNC paskaidroja, ka $1 programma ir piemérojama tikai vienai no tas razotném, t. i., feronikela razotnei. IRNC
iesniedza nodoklu generaldirektora lémumu NUMBER KEP-161/PJ/2020 par uzpémumu iendkuma nodokla
atskaitiSanas mehanisma izmantosanas noteiksanu ta feronikela razotné.

(873) Sishéma ir pieejama korporativajiem nodoklu maksatajiem, kas veic jaunus ieguldijumus pioniernozarés. Saskana ar
MOF 150/2018 1. pantu pioniernozares ir nozares, kuram raksturiga liela savienojamiba, pievienotas vértibas
radiSana un liela eksternalitate, jaunu tehnologiju ievieSana un stratégiska vértiba valsts ekonomikai. Saskana ar MOF
150/2018 pioniernozare cita starpa ietver aug§upé&jo metala razoSanas pamatnozari: i) téraudam; vai ii) netéraudam
ar vai bez ta integrétajam atvasinato razojumu parstrades razotném.

(874) Lai sanemtu ienakuma nodokla samazinajumu, nodoklu maksatajiem: 1) jabat Indonézijas juridiskas personas
statusam; 2) javeic ieguldijums, kas ir jauns ieguldijums un kas nav pieskirts | noraidits, lai sapemtu uzpémuma
ienakuma nodokla samazindjumu; 3) ieguldijums javeic nozar€, kas kvalificgjama ka pioniernozare; 4) jaunais
ieguldijums javeic vismaz par IDR 100 miljardiem; un 5) jaatbilst parada un pasu kapitala attiecibai, kas izklastita
noteikumos.
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c) Secinajums

(875) Komisija uzskatija, ka minéta shéma ir subsidija pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apakSpunkta ii) dalas
un 3. panta 2. punkta nozimé, jo ir veikts finansials ieguldijums, IDV negistot ienémumus, kas attiecigajam
uzpémumam dod ieguvumu. leguvums sanémeéjiem ir vienads ar nodoklu ietaupfjumu.

(876) Saskana ar pamatregulas 4. panta 2. punkta a) apak§punktu $1 shéma ir ipasa, jo ta ir pieejama tikai daZiem
uzpémumiem, kas darbojas konkrétas nozarés, kuras kvalificéjamas ka pioniernozares.

d) Subsidijas summas aprekinasana

(877) Kompensé€jamas subsidijas apjoms tika aprekinats ka ieguvums, kas izmekleéanas perioda pieskirts sanéméjiem.
leguvums tika aprekinats ka starpiba starp ienakuma nodokliem, kas maks3jami, ja nav ienakuma nodokla
atskaitijumu mehanisma, un ienakuma nodokliem, kas samaksati IP laika.

878) Subsidijas likme, kas noteikta Sai konkrétajai shémai, bija 1,65 % IRNC grupai.
] ) ) grup

4.12.2. Ienakuma nodokla atskaitjjumu mehanisms

(879) Stdzibas iesniedzéjs apgalvoja, ka $1 shéma pieskir ienakuma nodokla atvieglojumus par ieguldijumiem noteiktas
darjjumdarbibas jomas un/vai konkréta regiona, lai sekmetu tieSos arvalstu un vietéjos ieguldijumus Indonézija.

a) Juridiskais pamats

(880) Shémas pamata ir finansu ministra Noteikumi Nr. 89/PMK.010/2015 (*¥) par kartibu, kada pieskir ienakuma
nodokla atvieglojumus par ieguldijumiem konkrétas uznéméjdarbibas jomas unjvai konkrétos regionos un par
aktivu parvesanu, un sankcijam vietéjiem nodoklu maksatajiem, kuriem pieskirti ienakuma nodokla atvieglojumi.

b) Izmeklesanas konstatejumi

(881) Lai gatu labumu no §is shémas, sanémeéjiem jaiesniedz ieguldfjumu plans, kura ietverta sika informacija par
ieguldijumu un kopégjo ieguldijumu summu, ko apstiprina un uzrauga IDV.

(882) Izmeklésana atklajas, ka SMI, kas ir ar IRNC saistits uznémums, kurs piegada izejvielas IRNC NTAV raZoSanai, guva
labumu no §is shémas. 2017. gada 24. jalija SMI sanéma nodoklu atskaitfjumu par konkrétiem kapitalieguldjjumiem
un/vai ipasu platibu mehanismu, pamatojoties uz finan§u ministra lémuma véstuli Nr. 170/KM.3/2017 par
ner{is¢josa térauda pardodanu, jo uzpémums 2018. gada 31. augusta komerciali raZoja neriisgjoso téraudu.
Pamatojoties uz $o véstuli, uznémumam cita starpa ir tiesibas: a) sanemt ar nodokli aplickamo neto ienakumu
samazinajumu par 30 % no ieguldjjumiem materialajos aktivos, ieskaitot zemi, kas tiek izmantota uznémuma
pamatdarbibai, un 6 gadus piemérot likmi 5 % gada, kas aprékinata kop§ uznémuma komercrazo$anas uzsaksanas,
un b) uz paatrinatu amortizaciju materialajiem aktiviem, kas iegiiti saistiba ar jauniem kapitalieguldijumiem un/vai
paplasinasanos un kam ir lietderigas lietoSanas laiks un nolietojuma likme.

¢) Secinajums

(883) Komisija uzskatija, ka minéta shéma ir subsidija pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apakSpunkta ii) dalas
un 3. panta 2. punkta nozimé, jo ir veikts finansials ieguldijums, IDV negistot ienémumus, kas attiecigajam
uzpémumam dod ieguvumu. leguvums sapémeéjiem ir vienads ar nodok]u ietaupijumu.

(884) Tapeéc Komisija, pemot veéra ieprieks izklastito, uzskatija, ka $1 sheéma pieskir ieguvumu raZotajam eksportétajam, jo
tas atrodas izdevigaka finansialaja situacija neka tad, ja shémas nebtu. Faktiski, ja shémas nebitu, uznémums batu
maksajis papildu ienakuma nodokli.

(*'*) https://www.kemenkeu.go.id/media/6702[regulation-of-minister-of-finance-of-the-republic-of-indonesia-number-8 9-pmk010-201 5.pdf
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(885) Saskana ar pamatregulas 4. panta 2. punkta a) apakSpunktu $1 shéma ir ipaSa, jo ta ir pieejama tikai daziem
uzpémumiem atkariba no to darbibas.

d) Subsidijas summas aprekinasana

(886) Kompensgjamas subsidijas apjoms tika aprékinats ka ieguvums, kas izmekléSanas perioda pieskirts sanéméjiem.
leguvums tika aprekinats ka starpiba starp ienakuma nodokliem, kas maksdjami, ja nav ienakuma nodokla
atskaitfjumu mehanisma, un ienakuma nodokliem, kas samaksati IP laika.

(887) Subsidijas likme, kas noteikta Sai konkrétajai shémai, bija 0,06 % IRNC grupai.
4.12.3. Atbrivojums no ievedmuitas par iekartam

412.3.1. Razotnu bavniecibai

(888) Si programma paredz atbrivojumu no importa tarifu nomaksas tadu masinu un iekartu importam, ko izmanto
razotnu bavnieciba.

a) Juridiskais pamats

(889) Finansu ministra Noteikumi 176/PMK.011/2009 par atbrivojumu no ievedmuitas nodokla nomaksas par masinu,
pre¢u un materialu importu, ko izmanto raZo$anas nozares izveidei vai attistibai ieguldijumu ietvara, kas groziti ar
finansu ministra Noteikumiem Nr. 76/PMK.011/2012 un Noteikumiem Nr. 188/PMK.010/2015.

(890) Saskana ar Noteikumu Nr. 176/2009 2. panta 3. punktu atbrivojumu var pieskirt tadu masinu, pre¢u un materialu
iegadei, kas: nav razoti iekSzemé; nav razoti iekSzemé, bet neatbilst vajadzigajam specifikacijam; vai tiek razoti
iekszemé, bet nepietickama skaita.

b) Izmeklesanas konstategjumi

(891) Izmeklésana atklajas, ka IRNC un Cetri saistitie uznémumi (GCNS, ITSS, SMI un ITS) guva ieguvumu no atbrivojuma
no ievedmuitas nodokla nomaksas par masinu importu razotnu btivniecibas posma, lidz tie saka razosanu. Lidz ar
to ievedmuitas nodokli netika samaksati par masinam, kas importétas o razotnu attiecigajos bivniecibas periodos.

(892) Lai izmantotu 3o atbrivojumu, uznémumam jasanem apstiprinajuma véstule no vietéjas parvaldes iestades, kura ir
atbildiga par projektu, un jaiesniedz ta viet€jam muitas dienestam.

(893) Saskana ar Noteikumu Nr. 176/2009 2. pantu ieguvums ir pieejams tikai uznémumiem, kas razo preces vai sniedz
pakalpojumus konkrétas nozarés. Pakalpojumu nozares ir $adas: tarisms un kultira, transports, sabiedribas
veseliba, kalnriipnieciba, biivnieciba, telekomunikacijas.

(894) Shémas merkis ir atvieglot tadu precu, jo Ipasi masinu, importu, kas nav pieejamas iekszemé. Ka paskaidrots
Indonézijas ekonomiskas attistibas paatrinasanas un paplasinasanas generalplana 2011.-2025. gadam (MP3EI),
kura meérkis ir istenot 2005.-2025. gada valsts ilgtermina attistibas planu, galvenie valsts attistibas mérki
2025. gadam ir $adi: 1) “palielinat pievienotas vértibas radiSanu un paplasinat vértibu kedi riipnieciskas razosanas
procesiem, [un] palielinat razosanas nozares spéju piekliit dabas resursiem un izmantot tos”, un 3) “sekmét valsts
inovacijas sistémas stiprina$anu raZo$anas [un] procesa joma, [..] virziba uz inovaciju virzitu ekonomiku” (*).

(*") Indonézijas Ekonomiskas attistibas paatrinasanas un paplasinasanas generalplans 2011.-2025. gadam (MP3EI), 15. lpp.



L 88/148

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 16.3.2022.

(895) Generalplana ari noradits, ka attieciba uz valsts problémam “Indoneézijas pasreizéja ekonomikas struktiira

galvenokart ir vérsta uz lauksaimniecibu un nozarém, kuras iegiist un izg@ist dabas resursus. Ir tikai dazas nozares,
kas koncentréjas uz produktiem ar pievienoto vértibu” (*'f). Saskana ar planu, “lai veicinatu ekonomisko izaugsmi
Indonézija, tas bis atkarigs no privata sektora lidzdalibas, kas ietver valsts uznémumus un privatus vietéjos un
arvalstu iegulditajus” (*).

(896) Térauda nozare ir viena no 22 galvenajam saimnieciskajam darbibam, kas veido 8 galvenas programmas, kuras

paredzétas, lai sekmétu ekonomiskas attistibas paatrinasanu un paplasinasanu Indonézija (*'%). Turklat plana ir
paskaidrots, ka valstij ir batiski turpinat attistit pakartoto razoSanu. Saskana ar planu “bez lielaka skaita lejupgjo
darbibu Indonézija neizmantos iespéju palielinat nodarbinatibu un pelnas normu vértibu kédg, jo nebiis dzelzsridas
un dzelzs smilSu pakartoto parstrades nozaru” (**%).

(897) Nemot véra iepriek$ minéto, nodoklu atbrivojuma shéma batu jauzskata par tadu, kas vérsta uz konkrétam

ekonomikas nozarém, jo tas nosacfjumu mérkis ir sniegt atbalstu atseviskam nozarém saskana ar mérki nodrosinat
papildu pievienoto vértibu no dabas resursiem. Jo ipasi jaunas raZotnes izveidoSanas prasibu un importéto masinu
nepiecjamibas iek§zemé kopégja ietekme padara shému piemérojamu tikai dazam nozarém, pieméram, térauda
razofanai un nikela parveidei, kuras ar valdibas politiku tiecas veicinat dabas resursu papildu pakartoto
parveidosanu.

(898) Tapéc, nemot véra ieprieks minétas juridiskas prasibas, kas padara to pieejamu tikai razosanas uznémumiem vai

uzpémumiem, kuri sniedz pakalpojumus konkrétas izraudzitas nozarés, sheéma jauzskata par ipasu saskana ar
pamatregulas 4. panta 2. punkta a) apak$punktu.

(899) Pat nemot véra to, ka juridiskie nosacijumi par attiecinamibu maksajuma atbrivojuma shémas izmanto$anai varétu

liecinat par visparpiemérojamu shému, $1 shéma de facto joprojam tiktu uzskatita par ipasu saskana ar pamatregulas
4. panta 2. punkta c) apakspunktu, jo, ka paskaidrots ieprieks, §1 shéma ir izstradata ta, lai ta praktiski baitu pieejama
tikai Tpasi izvélétam un ierobezotam skaitam uznémumu, kas darbojas konkrétas riipniecibas nozarés atbilstosi
iepriek$ minétajiem Indonézijas riipniecibas un ekonomikas politikas mérkiem.

) Pamatregulas 28. panta 1. punkta nosacijumu piemérosana

(900) IRNC un ar to saistitie uznémumi importéja visas iekartas no saistitajiem uznémumiem Kina. Turklat IRNC grupa

apgalvoja, ka brivas tirdzniecibas noligumu starp Indonéziju un Kinu dé] tai nav jamaksa ievedmuitas nodoklis par
$o aprikojumu. Sis apgalvojums tika noraidits, jo tas nebija pamatots.

(901) Izmeklésana tiesam atklajas, ka saistitie uznémumi, no kuriem IRNC grupa importéja iekartas, nebija to faktiskie

razotaji. Uznémums apgalvoja, ka aprikojuma izcelsme vieta ir Kina; tomér tas nav iesniegusi nekadus pieradijumus
par to. Lai gan bija skaidrs, ka iekartas tika nosttitas no Kinas, IRNC atteicas iesniegt rékinus no aprikojuma faktiskas
izcelsmes valsts.

(902) Tapéc Komisija informeja IRNC grupu, ka tai saistiba ar attiecigo subsidiju shému varétu bt jaizmanto pieejamie

fakti saskana ar pamatregulas 28. panta 1. punktu. IRNC grupa apgalvoja, ka ar Kinu saistitas personas nav
izmekléSanas tveruma, jo tas neatrodas ne IDV teritorija, ne jurisdikcija, un tapéc tam nav pienakuma iesniegt
rékinus no sakotngja razotaja vai izcelsmes valsts. Turklat tika noradits, ka izcelsmes apliecindjums ir fakts, ka
muitas deklaracija Kina bija noradita ka pre¢u izcelsmes vieta.

Indonézijas Ekonomiskas attistibas paatrinasanas un paplasinasanas generalplans 2011.-2025. gadam (MP3EI), 19. Ipp.

Indonézijas Ekonomiskas attistibas paatrinasanas un paplasinasanas generalplans 2011.-2025. gadam (MP3EI), 20. lpp.

Indongzijas Ekonomiskas attistibas paatrinasanas un paplasinasanas generalplans 2011.-2025. gadam (MP3EI), 22. Ipp. Nikelis arf ir
ieklauts 3aja saraksta.

Indonézijas Ekonomiskas attistibas paatrinasanas un paplasinasanas generalplans 2011.-2025. gadam (MP3EI), 67. lpp.
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(903) IDV AKP laika tai tika liigts paskaidrot, ka importéSanas laika tika noteikta IRNC grupas importéto masinu izcelsme.
IDV paskaidroja, ka IRNC grupai bija jaiesniedz Komisijai veidlapa BC2.3 un oficiala véstule, kura deklaréta
aprikojuma izcelsme izcelsmes valsti, un lidza Komisiju lagt IRNC grupai iesniegt $adu informaciju.

(904) IRNC grupa nav iesniegusi nevienu dokumentu, kura biitu noradita aprikojuma izcelsmes vieta, ka ari ar So
aprikojumu saistito rezerves dalu izcelsmes vieta, iznemot muitas deklaraciju. Ta ka pieprasita informacija nebija
pieejama, Komisija uzskatija, ka ta nav sanémusi batisku un vajadzigu informaciju, kas attiecas uz $o izmeklésanas
aspektu. Tapéc Komisija pieméroja pamatregulas 28. pantu un $ajos jautajumos balstijas uz pieejamajiem faktiem.

d) Secinajums

(905) Ta ka lietas materialos nebija informacijas, kas liecinatu, ka §is iekartas patiesam ir raZotas Kina, Komisija secinaja, ka
ir piemérojams ievedmuitas nodoklis, t. i., 5 %, pamatojoties uz iekartas HS kodu.

(906) Si programma nodrosina finansialu ieguldijumu IDV neiegiito ienémumu veida 3. panta 1. punkta a) apakspunkta
i) dalas nozimé, jo IRNC nav jamaksa importa tarifi, kas citadi batu maksajami. Tadéjadi sanéméji uznémumi gist
ieguvumu pamatregulas 3. panta 2. punkta nozime.

(907) Si programma ir ipasa, jo tikai Noteikumu Nr. 176/2009 pielikuma minétas nozares var giit labumu no tas, un tikai
saistiba ar tam precém, kuras nevar raZot Indonézija vai kuru daudzums vai kvalitate nav pietiekama, var pretendét
uz $Is programmas izmantoSanu.

e) Subsidijas summas aprekinasana

(908) Kompenséjamas subsidijas apjoms aprékinats ka sanéméjiem pieskirtais ieguvums, kura gadijuma konstatéts, ka tas
pastavéja izmekléSanas perioda. Nodoklu summu, par kuru importétajam iekartam pieskirts atbrivojums, uzskata
par sanéméjiem pieskirto ieguvumu. Lai nodrosinatu, ka kompens€jama summa attiecas tikai uz izmekléSanas
periodu, sanemtais ieguvums tika amortizéts attieciba uz iekartu lietderigas ekspluatacijas laiku saskana ar
uzpémumu parastajam gramatvedibas procediram.

(909) Subsidijas summa, kas konstateta Sai ipaSajai shemai, IRNC grupai bija 0,16 %.

4.12.3.2. Razo$anas nozares | pakalpojumu nozares biivnieciba [ attistiba

(910) Izmeklésana atklajas, ka Jindal Indonesia varétu bat guvis ieguvumu no dal€ja atbrivojuma no ievedmuitas nodoklu
nomaksas saskana ar finan$u ministra Dekrétu Nr. 135/KMK.05/2000. Dekréta 2. un 3. panta noradits, ka tad, ja
ievedmuitas nodoklis ir lielaks par 5 %, sekmigajam pieteikuma iesniedz&jam, kas ladz atbrivojumu no ievedmuitas
nodokla nomaksa, jamaksa tikai 5 % ievedmuitas nodoklis. Tomér, ja ievedmuitas nodoklis ir mazaks par 5 %, $o
nodokli turpina piemérot.

(911) Izmeklésana atklajas, ka $ads potencialais ieguvums bija loti mazs (0,02 %). Nemot véra faktu, ka $1 bija vieniga
programma, no kuras Jindal Indonesia guva ieguvumu izmekléSanas perioda, ka ari nelielo iespéamo ieguvumu,
Komisija $o shému talak neizmeklgja.

4.12.3.3. Muitas zona

(912) Muitas zonas tiek definétas ka apgabali Indonézijas muitas teritorija, kur ievedmuitas nodokla piemérosana
importétam precém ir apturéta. Importétas preces var biit razosanas lidzekli, izejvielas un paligmateriali.

a) Juridiskais pamats

— FinanSu ministrijas Noteikumi Nr. 147/PML.04/2011, kas groziti ar Finan$u ministrijas Noteikumiem
Nr. 255/PPMK.04/2011 un 120/PMK.04/2013.

— Finansu ministrijas 2018. gada Noteikumi Nr. 131 par muitas zonam.
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b) Izmeklesanas konstatejumi

(913) Izmeklésana atklajas, ka IRNC un ar to saistitie uznémumi (GCNS, ITSS, SMI un TSI) kop§ 2018. gada septembra
darbojas muitas zona un kops ta laika ir izmantojusi $o programmu.

(914) Muitas zona importéanas process tiek apturéts, lidz uznémumi pardod gatavas preces Indonézijas teritorija. IRNC
un ar to saistitie uznémumi gast ieguvumu no tadu ievedmuitas nodok]u nomaksas pilnigas (100 %) atlikSanas, kas
jamaksa par precém, kuras importétas to muitas zona (masinas, rezerves dalas un izejvielas), ja vien $is preces
i) izmanto turpmakajas IRNC razosanas darbibas; un ii) gala razojumi, kas izgatavoti no $im precém, ir paredzéti
eksporta tirgum.

(915) Ja razojums (pieméram, iekartas) paliek muitas zona vai tiek tiesi eksportéts, ievedmuitas nodokli nav jamaksa
nekad.

(916) Saskana ar Noteikumu Nr. 131/2018 3., 4., 16. un 20. pantu pieméro 3adas prasibas: 1) jabiit Indonézijas
uzpémumam; 2) jabat registrétam industriala muitas zona Indonézija; 3) javeic raZoSanas darbibas muitas zona vai
jabut elektrostacijai muitas zona; 4) jaimporté izejvielas vai (dalgji) gatavas preces, lai tas talak parstradatu;
5) jaeksporté gala razojumi, kas raZoti ar importétajam precém.

(917) AKP laika IDV paskaidroja, ka Indonézijas teritorija nav iepriek§ noteiktu zonu, kas batu identificétas ka muitas
zonas, tomér uznémumi var pieteikties un, ja pieteikums tiek pienemts, to telpas kliist par muitas zonu. Turklat tika
noradits, ka ir aptuveni 1 300 muitas zonu. IDV paskaidroja, ka Morovali parks nav muitas zona, jo industrialajam
parkam netika pieskirts muitas zonas statuss. Katram uznémumam, kas atrodas industrialaja parka, atseviski
japieprasa muitas zonas statuss. Turklat tika arT paskaidrots, ka, lai izmantotu $o programmu, vairak neka 50 % no
gada kopéjas produkcijas ir jaeksporté no Indonézijas.

(918) IRNC grupa ir orientéta uz eksportu. Tomér nelieli raZojumu apjomi tika pardoti ari iek§zemes tirga. Izmeklesana
atklajas, ka uzpémumi maksaja ievedmuitu par importétajam izejvielam, ko izmantoja iekSzemes tirgli pardoto
razojumu razo$ana. Uzpnémumi iesniedza maksajuma informaciju par $o summu samaksu. Tomér uzpémumiem
nebija pienacigas sistémas, lai parbauditu, vai importéto izejvielu dala vietéja tirgti pardoto razojumu vértiba ir
pareiza. Pieméram, IRNC iesniedza Excel datni ar maksajamo muitas nodoklu aprékinu, bet nespéja izskaidrot katras
razo$anas procesa izmantotas izejvielas procentualo daudzumu. Tika noradits, ka tas bija balstits uz pasu aprékiniem
un ka muitas iestadém bija jaizveérte, vai aprékini skiet pamatoti. Turklat IDV paskaidroja, ka par $adiem aprékiniem
nav pamatnostadnu.

(919) Saistitie uznémumi viens otram pardeva raZojumus, kas ietvéra importétas izejvielas, bet nezinoja pircéjam par
muitas nodoklu vértibu.

(920) Izmeklésana ari atklajas, ka TSI samaksaja ievedmuitas nodoklus par importétam iekartam, ko izmanto
elektroenergijas razosanai. AKP laika IDV paskaidroja, ka muitas zona ir saistita ar riipnieciskas darbibas licenci un
ka uzpémumam ir divas darbibas licences — viena térauda razoanai, bet otra elektroenergijas razosanai, — bet
muitas zona attiecas tikai uz pirmo no tam. AKP laika TSI uzradija dokumentu, kura noraditas muitas zonas
robezas, un apstiprinaja, ka ta attiecas tikai uz importétajam feronikela, nevis elektroenergijas raZosanas iekartam.

(921) Turklat tika paskaidrots, ka 31 shéma bija pieejama tikai tiem uzpémumiem, kas importéja preces Indonézija
turpmakai parstradei. Tas nozimé, ka uznémumi, kas tikai importé, nevar pieteikties muitas zonas statusa iegiSanai.

) Secingjums

(922) Pamatojoties uz iepriek§ noradito, Komisija secindja, ka minétais atbrivojums pilniba tiek pieskirts péc IDV
ieskatiem.
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(923) Turklat Komisija uzskatija, ka atbrivojums no ievedmuitas nomaksas par izejresursiem, ko pieskir atbilstosi muitas
zonu shémai, ir uzskatams par nesanemtu ienémumu veida sniegtu IDV finansialu ieguldijumu, ko sanem raZotaji
eksportétaji.

(924) Tapéc Komisija secinaja, ka atbrivojums no ievedmuitas nomaksas par izejresursiem ir negiitie vai neiekasétie
ienémumi pamatregulas 3. panta 1. punkta i) apakSpunkta nozime.

(925) Tapéc Komisija, nemot véra ieprieks izklastito, uzskatija, ka §1 shéma dod ieguvumu razotajiem eksportétajiem, jo tie
ir izdevigaka finansialaja situacija neka tad, ja shémas nebatu.

(926) Shéma ir ipasa, jo ta ir pieejama tikai konkrétiem uzpémumiem atkariba no to eksporta izpildes un atrasanas vietas
noteiktas geografiskas zonas pieskirgjas iestades jurisdikcija saskana ar pamatregulas 4. panta 2. punkta
a) apak$punktu un 3. punktu.

d) Piezimes par galigo izpausto informaciju

(927) IRNC grupa apgalvoja, ka nebiitu jaaprékina ieguvums no izejresursiem, kas importéti no Kinas, Australijas un
Vjetnamas, jo Indonézijai ar $im valstim ir noslégti brivas tirdzniecibas noligumi.

(928) Sis apgalvojums tika atzits par pamatotu attieciba uz Australiju un Vjetnamu, tapéc Komisija parskatija attiecigas
subsidiju shémas subsidéSanas apjomu. Tomér Komisija nepienéma apgalvojumu attieciba uz rezerves dalam, kas
importétas no Kinas. Komisija noradija, ka lielaka dala no precém, kas importétas no Kinas, tie$am bija rezerves
dalas, kas iegadatas no saistitiem uzpémumiem. Ka uzsvérts 899. un 903. apsvéruma, §is rezerves dalas bija
paredzétas masinam, kuru izcelsmi Komisija apstridéja un attieciba uz kuram Komisija secindja, ka ir piemérojams
ievedmuitas nodoklis (t. i., 5 %), pamatojoties uz iekartas HS kodu. Mutatis mutandis tas attiecas ari uz rezerves
dalam, kas ir saistitas ar $o aprikojumu.

(929) IRNC grupa apgalvoja, ka muitas zonu shéma ir eksporta subsidija un tapéc ta jaaprékina, pamatojoties uz eksporta
apgrozijumu, un péc tam jaatskaita no apvienotajiem dempinga un subsidiju maksajumiem.

(930) Sis apgalvojums tika atzits par pamatotu, ciktal tas attiecas uz izejvielim, ko izmanto eksportéto gatavo precu
razo$ana. Tapéc Komisija parrékinaja attiecigo subsidijas starpibu.

€) Subsidijas summas aprekinasana

(931) Ieguvumu aprekinaja ka starpibu starp izmekléSanas perioda maksajamo ievedmuitas nodok]u summu un faktisko
ievedmuitas nodoklu summu, kas samaksata $aja laika. Subsidijas apjoms, kas tika konstatéts Sai konkrétajai shémai,
bija 1,24 % IRNC grupas gadijuma, 0,28 % rezerves dalu un 0,90 % — izejvielu gadijuma.

4.12.4. lekartu atbrivojums no PVYN nomaksas

(932) Sadzibas iesniedzéjs apgalvoja, ka razotaji eksportétaji guva ieguvumu no atbrivojuma no PVN nomaksas par
iekartu importu. Izmeklésana konstatgja, ka Indonézijas nodoklu administracija IP laika savlaicigi izmaksaja PVN
atmaksu par parmaksato PVN summu, ko pieprasija uznémumi. Tapéc Komisija secinaja, ka nav kompenséjamas
subsidéSanas saistiba ar $iem atbrivojumiem no PVN nomaksas.

4.12.5. Zemes un eku nodoklis (ZEN) kalnriipniecibas nozarei

(933) Sadzibas iesniedzgjs apgalvoja, ka IDV samazinaja tadas zemes un éku ar nodokli apliekamo vértibu, kas pieder
kalnriipniecibas nozares un tas pakartotas nozares parstavjiem. Tomeér attieciba uz §im shemam Komisija neguva
pieradjjumus par subsidésanu.
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4.12.6. Secinajums par subsidesanu

(934) Komisija aprékindja kompensgjamo subsidiju apjomu uzpémumiem, kas sadarbojas, saskana ar pamatregulas
noteikumiem, parbaudot katru subsidiju vai subsidiju programmu, un saskaitija iegiitas vértibas kopa, lai aprékinatu
subsidésanas kopé&jo apjomu katram raZotajam eksportétdjam izmekléSanas perioda. Lai aprekinatu kopgjo
subsidésanas apjomu, Komisija vispirms aprékinaja subsidésanas procentualo dalu — subsidijas summu procentos
no uzpémuma kopéja apgrozijuma. Péc tam $o procentualo dalu izmantoja, lai aprékinatu subsidiju, kas pieskirta
attieciga razojuma eksportam uz Savienibu izmekleSanas perioda. Tad tika aprékinata subsidijas summa par
izmekl&8anas perioda uz Savienibu eksportéta attieciga razojuma tonnu, ka ari turpmak minétas likmes procentos
no ta pasa eksporta tonnas izmaksu, apdro$inasanas un vedmaksas (IAV) vértibas.

(935) Péc galigas informacijas izpausanas stidzibas iesniedzgjs noradjja, ka Komisijas konstatgjumi liecindja par to, ka
liclaka dala subsidiju, kas noteiktas integrétajiem razotajiem eksportétajiem, ietekmé NTAV raZzoSanas procesa
augSupéjos posmus. Saskana ar sidzibas iesniedzéja sniegto informaciju tas nozimé, ka neintegrétais Indonézijas
NTAV razotajs — Jindal Indonesia — varétu bat guvis ieguvumu ari no subsidijam, kas pieskirtas Indijas un/vai
Indonézijas aug$upéjiem razotajiem. Tas varétu notikt, ja augSupéjos raZojumus IRNC grupa iek§zeme pardod Jindal
Indonesia vai ja Jindal Indonesia iegadajas subsidétus Indijas izcelsmes augSupégjos razojumus.

(936) Jindal grupa un Jindal Indonesia atbildéja, ka $adai parnesei uz Jindal Indonesia nav juridiska pamata un ka jebkura
gadijuma $adas parneses nav bijis.

(937) Pamatojoties uz Jindal Indonesia razoSanas procesa analizi un uzpémuma izejvielu iepirkumu IP laika, Komisija
secindja, ka uznémums nevaréja giit ieguvumu no Indonézijas izcelsmes subsidétu augsupéjo razojumu pirkumiem.

(938) Tomer Jindal Indonesia iegadajas augSupgjos razojumus, proti, karsti velmétus rullus, no saistita uznémuma Indija,
kas, iesp&jams, guva ieguvumu no hroma riidas, ko IV nodrosinaja par neatbilstosi zemu atlidzibu (sk. 3.3.2. ieda]u).
Saja zina Komisija nevaréja izdarit nekadus konstat&jumus, jo lietas materialos nebija pietiekamas informacijas par o
jautajumu. Tapé&c stdzibas iesniedzéja apgalvojums tika noraidits.

(939) Sudzibas iesniedzgjs arl apgalvoja, ka milzigais eksports no Indonézijas nav nejauss §is valsts politikas rezultats
neriisjosa térauda razosanas nozarg, bet gan tas meérkis. Tadgjadi padaritu daudzas shémas de facto atkarigas no
eksporta, jo Ipasi no nikela rtidas nodrosinasanas par neatbilstosi zemu atlidzibu un no finansiala atbalsta, kas
pieskirts divpuséjas sadarbibas konteksta starp IDV un KV. Stdzibas iesniedzgjs mudinaja Komisiju noveértét $o
shému faktisko ietekmi uz eksportu un kompensét to, pamatojoties uz eksporta apgrozijumu, nevis raZotaja
eksportétaja kopéjo apgrozijumu.

(940) Ka uzsverts 929. apsveruma, Komisija piekrita $im apgalvojumam attieciba uz shému, kas saistita ar izejvielu
importu muitas zona. Tomér Komisija nepiekrita apgalvojumam par citam shémam. Nikela ridas nodro§inasana
par neatbilstosi zemu atlidzibu ir raZo$anas subsidija, un ta nav saistita ar gatava razojuma pardosanu eksportam.

(941) Attieciba uz finansialo atbalstu situacija atskiras no siidzibas iesniedz&ja minétas riepu lietas. Minétaja gadjjuma
Kinas valdiba pieskira subsidiju uznémumam, kas atrodas Kina, ar ipasu apnémibu palielinat Kinas eksporta
pardosanas apjomu ES, iegadajoties arvalstu Ipasuma eso$a uznémuma globalos aktivus (galvenokart ta tehnisko
zinatibu un izplatiSanas kanalus ES) iniciativas “Viena josla, viens cel$” pasparné. Minéta pieméroSana pasreizéjam
kontekstam atbilstu subsidijai, ko KV pieskira Tsingshan grupas matesuznémumam Kina, noliika palielinat eksportu
no Kinas uz Indonéziju. Ir skaidrs, ka $is nav tas gadijums. No otras puses, §im kontekstam lidziga konteksta (ka tas
bija SSA antisubsidésanas izmeklésanas gadijuma) finansésanas atbalsts, kas pieskirts Kinas un Egiptes divpuséjas
sadarbibas ietvara, netika uzskatits par atkarigu no eksporta. Tadéjadi $is apgalvojums tika noraidits.

(942) Ta ka subsidijas summa uznémumam Jindal Indonesia ir mazaka par minimalo slieksni, $im uznémumam maksajumi
netiks noteikti.
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(943) Subsidijas summa bija ari janosaka vienigajam izlasé neieklautajam Indonézijas razotajam eksportétajam, kas
sadarbojas. Nemot véra lietas ipaSos apstaklus, to nevargja izdarit saskana ar parasto metodiku, pamatojoties uz
vidgjo svérto kompensacijas subsidiju summu, kas noteikta izlasé ieklautajiem razotajiem eksportétajiem, kuri
sadarbojas. Patiesam, ka minéts ieprieks, galiga subsidijas summa Jindal Indonesia bija mazaka par minimalo summu.
Ta ka bija atlicis tikai viens razotajs eksportétajs, Komisija léma piemérot $a razotdja eksportétaja maksajuma likmi
vienigajam izlasé neieklautajam razotajam eksportétajam, kas sadarbojas, izslédzot shému, kas saistita ar
preferencialu finanséjumu, kura gadijuma lietas materialos nebija pieradijumu tam, ka attiecigais uznémums bitu
vargjis git ieguvumu no ta. Patie§am, attiecigajam uznémumam nav saiknes ar Kinu, un tadgjadi tas nevargja giit
labumu no IRNC grupai pieskirta preferenciala finansgjuma.

(944) Ta ka Komisija aprékinaja maksajuma likmi tikai vienam raZotajam eksportétajam un izlasé neieklautie razotaji
eksportétaji, kas sadarbojas, giist labumu no zemakas likmes, ki paskaidrots ieprieksgja apsvéruma, Komisija
iznémuma karta noléma maksajuma limeni visiem pargjiem uznémumiem noteikt IRNC grupas limenI.

Uzpémums Kopgjais subsidijas apjoms
IRNC grupa 21,4 %
Jindal Indonesia 0,02 % (mazak par minimalo)
Citi uznémumi, kas sadarbojas 13,5%
Paréjie uznémumi 21,4 %
5. KAITEJUMS

5.1. Savienibas raZo$anas nozares definicija un Savienibas raZzoSanas apjoms

(945) IzmekléSanas perioda lidzigo razojumu Savieniba izgatavoja 13 zinami razotaji. Tie veido Savienibas raZoanas
nozari pamatregulas 9. panta 1. punkta nozime.

(946) Péc galigas informacijas izpauSana importétaju un izplatitaju konsorcijs un viens nesaistits importétajs pieprasija
atklat to 13 Savienibas razotaju identitati, kas IP laika veidoja Savienibas razoanas nozari. Papildus trim izlasé
ieklautajiem raZotajiem un uznémumiem, kas atbalsta stidzibu (t. i., Acerinox, Outokumpu Nirosta GmbH, Outokumpu
Stainless AB), tie ir Marcegaglia, Acroni, Arinox, Otelinox un tris parvelmétaji, kas atrodas Vacija (t. i., SAP Precision
Metal, BWS un Waelzholz).

(947) Tika konstatéts, ka izmekléSanas perioda kopé€jais razoSanas apjoms Savieniba bija aptuveni 3,1 miljons tonnu.
Komisija $0o daudzumu noteica, pamatojoties uz visu pieejamo informaciju par ES raZoSanas nozari, proti,
parbauditajam atbildém uz anketas jautajumiem, kas sanemtas no Eurofer, un attalinati veica atlasito ES raZotaju
atbilzu uz anketas jautajumiem kontrolparbaudi.

(948) Ka noradits 25. apsvéruma, izlasé tika ieklauti tris Savienibas raZotaji, un to raZoanas apjoms bija vairak neka 60 %
no lidziga razojuma kopgja razoSanas apjoma Savieniba. Tie visi ir vertikali integréti raZotaji.

5.2. Patérins Savieniba

(949) Komisija noteica patérinu Savienibd, pamatojoties uz: a) parbauditajiem Eurofer datiem par Savienibas raZoanas
nozares lidzigd raZojuma tie$as un netie$as pardoSanas apjomu nesaistitiem pircgjiem, kam dalgji veica
kontrolparbaudi saistiba ar izlasé ieklautajiem Savienibas raZotajiem, ka sikak izklastits 976. apsvéruma;
b) izmekl&jama razojuma importu no visam tresam valstim saskana ar Eurostat parskatiem.
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(950) Attiecigaja perioda Savienibas patérinam bija talak noradita dinamika.

4. tabula

Patérins Savieniba (t)

2017 2018 2019 P
Patérins Savieniba 3873092 3717114 3442 541 3206766
Indekss 100 96 89 83

Avots: Eurofer, izlasé ieklautie Savienibas razotaji un Eurostat.

951) Attiecigaja perioda patérins Savieniba samazinajas par 17 %.
( gaja p p : Jas p

5.3. Imports no attiecigajam valstim

5.3.1. Importa no attiecigajam valstim ietekmes kumulativs novertejums

(952) Komisija saskana ar pamatregulas 8. panta 3. punktu parbaudija, vai attiecigo valstu izcelsmes NTAV imports bitu
javerté kopuma.

(953) Minétais noteikums paredz, ka importa no vairakam valstim ietekmi vérté kopuma tikai tad, ja konstaté, ka:

a) kompensgjamo subsidiju apjoms, kas noteikts attieciba pret importu no katras valsts, ir lielaks par minimalo, kas
noteikts 14. panta 5. punkta, un importa apjoms no katras valsts nav niecigs; un

b) importa izraisito seku novértéjums kopuma ir atbilstigs, nemot véra konkurences nosacijumus starp ievestajiem
izstradajumiem un lidzigajiem Savienibas izstradajumiem.

(954) Kompens€jamo subsidiju apjoms, kas noteikts attieciba pret importu no katras $is valsts, ir apkopots 302.
un 933. apsvéruma. Tas visas, iznemot Jindal Indonesia gadijuma, ir lielakas par pamatregulas 14. panta 5. punkta
noteikto minimalo slieksni.

(955) Importa apjoms no abam attiecigajam valstim nebija nenozimigs. IzmekléSanas perioda importa tirgus dala Indijai
bija 3,4 % un Indonézijai — 2,8 %.

(956) Konkurences apstakli subsidétajam importam no katras attiecigas valsts, ka arl $im valstim salidzinajuma ar
Savienibas lidzigo razojumu bija lidzigi. Indijas un Indonézijas izcelsmes NTAV, kas importéti pardosanai Savienibas
tirgdi, patie$am konkurgja sava starpa un ar Savienibas raZoSanas nozares razoto lidzigo raZojumu, jo tie visi tiek
pardoti lidzigam pircgju kategorijam.

(957) Importétaju un izplatitaju konsorcijs un viens nesaistits importétajs apstridéja Indijas un Indonézijas importa
ietekmes uz Savienibas razoSanas nozares stavokli novértéjumu kopuma. leinteresétas personas apgalvoja, ka
importa apjomi no abam valstim ir nelieli salidzinajuma ar Savienibas razosanas nozares tirgus dalu, ka imports no
Indijas bija stabils un ka to ierobezoja aizsardzibas pasakumi, un ka nav pienacigi noveértéti konkurences apstakli
starp importétajiem raZojumiem un starp importétajiem razojumiem un lidzigiem Savienibas razojumiem, ka
prasits pamatregulas 8. panta 3. punkta.

(958) Konsorcijs un viens nesaistits importétajs pieprasija izpaust teorétiskos modelus, kas izmantoti, lai novértétu
izmekléjama razojuma konkurences apstaklus Savienibas tirgli un attiecigajas valstis, un apstiprinat, ka par Siem
konkurences apstakliem ir notikusi apsprieSanas ar Komisijas konkurences un ekonomiskas analizes dienestiem.
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(959) Komisija veica analizi, kura salidzinaja raZojuma veidus, ko Savienibas tirgi pardeva raZotaji eksportétaji, un
Savienibas raZotaju pardoto razojumu, pamatojoties uz izlasé ieklauto uznémumu noraditajiem raZojuma kontroles
numuriem (RKN). St analize liecinaja par augstu sakritibas limeni. Sakritibas [imenis starp katra razotaja eksportétaja
un Savienibas raZoSanas nozares pardotajiem razojumiem ir noradits izlasé ieklautajiem razotajiem eksportétajiem
izpaustaja informacija. Turklat Komisija konstatéja arl ievérojamu lidzibu starp Indonézijas raZotaju eksportétaju un
Indijas razotaju eksportétaju pardotajiem razojuma veidiem. Tapéc Komisija secindja, ka no attiecigajam valstim
importétie razojumi un Savienibas raZojumi neparprotami savstarpéji konkuré un ka importa ietekmes noveért&jums
kopuma ir atbilstoss. Konsorcijs un nesaistitais importétajs nesniedza pamatotus pieradijumus par to, kapéc
Komisijas veikta analize blitu nepareiza vai nepietickama. Nemot véra 8. panta 3. punkta uzskaititos nosacijumus,
tas, ka Indijai aizsardzibas pasakumu ietvaros noteikta konkréta valsts kvota, neietekmé $o analizi. Tapéc
apgalvojums tika noraidits.

(960) Attiecigi visi pamatregulas 8. panta 3. punkta noteiktie kritériji ir izpilditi, un kait§uma noteikSanas nolikos
kopuma tika parbaudits imports no attiecigajam valstim.

5.3.2. Subsideta importa apjoms no attiecigajam valstim un ta tirgus dala

(961) Komisija noteica subsidéta importa apjomu, pamatojoties uz Eurostat datiem un raZotaju eksportétaju datiem. Ta ka
Komisija konstatéja, ka Jindal Indonesia eksports ir subsidéts zem minimala [imena, tas tika izslégts no importa
raditajiem. Tadgjadi importa tirgus dalu noteica, salidzinot subsidéta importa apjomu ar Savienibas patérinu.

(962) Ta ka dazus datus iesniedza tikai neliels skaits personu, dazi talak minétie skaitli konfidencialitates apsvérumu dél ir
noraditi diapazona veida (*).

(963) Attiecigaja perioda importam no attiecigajam valstim bija talak noradita dinamika.
5. tabula

Importa apjoms (t) un tirgus dala

2017 2018 2019 P
Indija 114865 120729 105359 108 885
Indekss 100 105 92 95
Tirgus dala 3,0% 3,2% 3,1% 3,4 %
Indekss 100 110 103 114
Indonézija [0-100] [10 000-14 000]
[48 00052 000] [68 000-72 000]
Indekss 0 100 [400-450] [550-600]
Tirgus dala [0,0-0,1] % [0,3-0,5] % [1,4-1,7]1% [2,1-2,4] %
Indekss 0 100 [400-450] [650-700]
Attiecigas valstis kopa
[114 865-114965]
[130 729-134 729]
[153359-157 359]
[176 885-180 885] Indekss 100 [115-117] [136-138]
[154-156]
Tirgus dala [3,0-3,1]1% [3,5-3,71% [4,5-4,8] % [5,5-5,8] %
Indekss 100 [120-122] [152-154] [186-188]

Avots: Eurostat, razotaju eksportétaju dati.

() Saja regula dati par Indonézijas importu ir sniegti diapazona forma, jo pastav risks, ka izlasé icklautie uznémumi apgriezti izseko
konkurentu datus, jo ipasi nemot véra razotaju eksportétaju ierobezoto skaitu $aja valsti.
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(964) Imports no attiecigajam valstim attiecigaja perioda palielinajas par 55 %, kas |ava tam palielinat kopigo tirgus dalu
no [3,0-3,1] % 2017. gada lidz [5,5-5,8] % IP laikd. Gan importa apjoma, gan tirgus dalas pieaugumu var skaidrot
ar importu no Indonézijas, kas attiecigaja perioda palielinaja savu importa apjomu gandriz sesas reizes, un tas tirgus
dala palielinajas gandriz no nulles lidz [2,1-2,4] %. 2017.-2018. gada imports no Indijas palielinajas, bet péc tam
samazinajas. Ta rezultatd absolita izteiksmé attiecigaja perioda imports kopuma samazinajas. 2019. gada
1. februari Komisija publicéja regulu, ar ko nosaka galigos aizsardzibas pasakumus pret konkrétu térauda raZojumu
importu (*%!). Indija sanéma konkrétai valstij noteiktu izmekléjama razojuma tarifa kvotu, kas ierobezoja tadu
importu, kam IP laika kvotas robezas noteikts maksajums, lidz limenim, kas ir mazaks par 2018. gada limeni. Ta ka
Indonézijai netika piemérota konkrétai valstij paredzéta tarifa kvota, bet gan kvota visam paréjam valstim, imports
no tas netika ierobezots ta ka imports no Indijas. Tomér importa kritums no Indijas nebija tik sp&j$ ka Savienibas
patérina visparéjais kritums, un tadéjadi Indijas tirgus dala tomér nedaudz palielinajas no 3 % 2017. gada Iidz 3,4 %
IP laika.

5.3.3. Attiecigo valstu importa cenas un cenas samazinajums

(965) Importa cenas Komisija noteica, pamatojoties uz Eurostat datiem. Attiecigaja perioda vidéjai svertajai attiecigo valstu
importa cenai bija talak noradita dinamika.

6. tabula

Importa no attiecigajam valstim cena (EURt)

2017 2018 2019 P
Indija 2080 2173 2075 2073
Indekss 100 104 100 100
Indonézija Neattiecas [1450-1650] [1800-2000] [1800-2000]
Indekss 0 100 123-128 123-128
Vidgjais raditajs attiecigajas valstis 2080 [2000-2 150] [1900-2 050] [1900-2050]
Indekss 100 100-102 96-98 96-98

Avots: Eurostat, razotaju eksportétaju dati.

(966) Indijas gadijuma vidgjas importa cenas 2017.-2018. gada palielinajas par 4 %, bet visa attiecigaja perioda saglabajas
stabilas, savukart Indonézijas gadijuma tas palielindjas par 28 % (2017. gada importa apjoms bija niecigs). Tomér
visa attiecigaja perioda vidéjas importa cenas no abam attiecigajam valstim pastavigi bija zemakas neka Savienibas
razotaju cenas (sk. 10. tabulu).

(967) Cenas samazinajumu izmekléSanas perioda Komisija noteica, salidzinot sadus faktorus:

a) katra raZojuma veida vidgjas svertas pardoSanas cenas, ko trim izlasé ieklautajiem Savienibas razotajiem
Savienibas tirgli maksajusi nesaistiti pircéji (korigétas EXW limeni); un

b) attiecigo valstu razotaju eksportétaju, kas sadarbojas, atbilstosas vidéjas svértas importa cenas katram razojuma
veidam lidz pirmajam neatkarigajam pircgjam Savienibas tirgd, noteiktas izmaksu, apdro$inasanas un

vedmaksas (CIF) limeni un atbilstigi korigétas, nemot véra pécimporta izmaksas.

() OVL31,1.22019,27.Ipp.
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(968) Sads cenu salidzinajums tika veikts darfjumiem atbilstosi razojuma veidiem taja pasa tirdzniecibas limeni, vajadzibas
gadijuma piemérojot atbilstigas korekcijas un atskaitot rabatus un atlaides. Salidzindjuma rezultats tika izteikts
procentos no izlasé ieklauto Savienibas raZotaju apgrozijuma izmekléSanas perioda. Tas liecindja par cenas
samazinajuma starpibu 5,8 % un 13,4 % apmeéra Indijas razotajiem eksportétajiem un 12,4 % apméra Indonézijas
razotajiem eksportétajiem.

(969) Péc galigas informacijas izpauSanas importétaju un izplatitaju konsorcijs un viens nesaistits dalibnieks lidza
Komisiju izpaust datus un kritérijus, kas izmantoti, lai noteiktu attieciga raZojuma importa cenas un aprékinatu
cenas samazindjuma starpibu.

(970) Importa cenas no attiecigajam valstim, ka noradits 6. tabula, ir balstitas uz Eurostat datiem. Si informacija ir publiski
pieejama. Ka paskaidrots 966. un 967. apsveruma iepriek$ teksta, cenas samazinajuma starpibas pamata bija
salidzinajums starp izlasé ieklauto Savienibas razotaju pardoSanas cenam nesaistitiem klientiem Savienibas tirgd un
attiecigajam izlasé ieklauto razotaju eksportétaju cenam pirmajam neatkarigajam klientam Savienibas tirgd, kas
diferencetas atbilstosi razojuma veidam un korigétas, lai tas atbilstu vienadiem pardoanas noteikumiem. Ta ka
sikakas katra uzpémuma pardoSanas cenas péc definicijas ir konfidenciala komercinformacija, tas attiecigajiem
uzpémumiem tika noraditas tikai konkréti tiem izpaustaja informacija.

5.4. Savienibas raZoSanas nozares ekonomiskais stavoklis

5.4.1. Visparigas piezimes

(971) Saskapa ar pamatregulas 8. panta 4. punktu, parbaudot subsidéta importa ietekmi uz Savienibas raZoSanas nozari,
tika novertéti visi ekonomiskie raditaji, kas raksturo Savienibas raZo$anas nozares stavokli attiecigaja perioda.

(972) Ka minéts 25. apsvéruma, lai noteiktu iesp&jamo Savienibas razoSanas nozarei nodarito kait€jumu, tika izmantota
atlase.

(973) Lai noteiktu kait€jumu, Komisija noskira makroekonomiskos un mikroekonomiskos kait€juma raditajus. Komisija
novértéja makroekonomiskos raditajus, pamatojoties uz datiem, ko atbildés uz parbauditas anketas jautajumiem par
visiem Savienibas razotajiem sniedza Eurofer, un tie attieciga gadijuma tika parbauditi, salidzinot ar izlasé ieklauto
Savienibas raZotaju atbildém uz anketas jautajumiem. Komisija novértéja mikroekonomiskos raditajus, balstoties uz
datiem izlas€ ieklauto Savienibas raZotaju sniegtajas parbauditajas atbildés uz anketas jautajumiem. Abas datu kopas
tika atzitas par reprezentativam attieciba uz Savienibas raZoSanas nozares ekonomisko stavokli.

(974) Makroekonomiskie raditaji ir $adi: raZoSanas apjoms, razo$anas jauda, jaudas izmantojums, pardosanas apjoms,
tirgus dala, izaugsme, nodarbinatiba, produktivitate, subsidijas apjoms un atgiiSanas no iepriek3gjas negodigas
tirdzniecibas prakses.

(975) Mikroekonomiskie raditaji ir $adi: vienibas vidéjas cenas, vienibas izmaksas, darbaspéka izmaksas, krajumi,
rentabilitate, naudas pliisma, ieguldijumi un ienakums no ieguldijumiem.

5.4.2. Makroekonomiskie raditdji

Razosanas apjoms, razosanas jauda un jaudas izmantojums

(976) Attiecigaja perioda kopé&jam razosanas apjomam, raZoSanas jaudai un jaudas izmantojumam Savieniba bija talak
noradita dinamika.

7. tabula

RaZoSanas apjoms, raZoSanas jauda un tas izmantojums

2017 2018 2019 IP

Kopéjais Savienibas razosanas

; - 3708262 3640429 3379817 3111804
apjoms (tonnas)
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(977)

(978)

(979)

(980)

(981)

(982)

(983)

Indekss 100 98 91 84

Razosanas jauda (t) 4405623 4517379 4530146 4572365

Indekss 100 103 103 104

Jaudas izmantojums 84 % 81 % 75 % 68 %
Indekss 100 96 89 81

Avots: Eurofer makroekonomiska anketa, izlasé ieklauto Savienibas razotaju anketas.

Péc galigas informacijas izpausanas izplatitaju un importétaju konsorcijs un viens nesaistitais importétajs pieprasija
noradit, uz kadu datu pamata Komisija ieguva 7. tabula noraditas vértibas, un apgalvoja, ka jaudas izmantojuma
samazinajums nav saistits ar importu no Indijas un Indonézijas, jo samazinajums bija lielaks neka importa
pieaugums no attiecigajam valstim.

Dati 7. tabula ir balstiti uz parbauditajam izlasé ieklauto Savienibas razotaju atbildém uz anketas jautagjumiem un
attieciba uz pargjiem Savienibas razotajiem — uz parbaudito Eurofer makroekonomisko anketu. Eurofer sniedza datus,
ko §1 organizacija apkopoja no saviem biedriem, ka arT pamatotas apléses par paréjiem raZotajiem.

Patie§am, razoSanas apjoma samazinajums bija liclaks neka importa pieaugums no attiecigajam valstim. To izraisija
patérina samazinajums, kas atspogulots 4. tabula. Ka izklastits 6.2.3. iedala, Komisija secindja, ka patérina
samazinajums neizjauca célopsakaribu starp subsidéto importu no Indijas un Indonézijas un Savienibas raZoSanas
nozarei nodarito bitisko kait&jumu.

Izplatitaju un importétaju konsorcijs un viens nesaistitais importétajs pieprasija atklat apjomu, ko Savienibas razotaji
import&jusi no attiecigajam valstim. Komisijai pieejamie dati liecina, ka izlasé ieklautie Savienibas razotaji talak
nepardeva vai neparstradaja importu no attiecigajam valstim.

Savienibas raZo$anas nozares razosanas apjoms attiecigaja perioda strauji samazinajas par 16 %. Pazinotie jaudas
skaitliskie raditaji attiecas uz faktisko jaudu, kas nozimé, ka nemtas véra nozaré par standartu pienemtas korekcijas
saistiba ar uzstadisanas laiku, apkopi, problematiskajiem posmiem un citiem normaliem raZoanas apturéjumiem.
Péc tam, kad 2015. gada tika noteikti antidempinga pasakumi Kinas Tautas Republikas (“KTR”) un Taivanas
izcelsmes NTAV importam (*?), daZzi Savienibas raZotaji saka modernizét savas raZoSanas sp&jas. Modernizacijas
rezultata attiecigaja perioda razoanas jauda nedaudz palielinajas, t. i, par 4 %.

Samazinata razo$anas apjoma un nedaudz palielinatas jaudas dé] jaudas izmantojums attiecigaja perioda samazinajas
par 19 % un izmekléSanas perioda noslidéja zem 70 %.

Pardosanas apjoms un tirgus dala

Savienibas razo$anas nozares pardosanas apjomam un tirgus dalai attiecigaja perioda bija $ada dinamika:

8. tabula

Pardosanas apjoms un tirgus dala

2017 2018 2019 1P
Savienibas razosanas nozares 2735448 2711044 2530259 2330537
pardosanas apjoms (t)
Indekss 100 99 92 85

(**) Komisijas Istenosanas regula (ES) 2015/1429 (2015. gada 26. augusts), ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu Kinas Tautas
Republikas un Taivanas izcelsmes plakanu neriis¢josa terauda auksto velméjumu importam (OV L 224, 27.8.2015., 10. Ipp.).



16.3.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 88/159

Tirgus dala 70,6 % 72,9 % 73,5% 72,7 %

Indekss 100 103 104 103

Avots: Eurofer un Eurostat.

(984) Attiecigaja perioda Savienibas razosanas nozares pardosanas apjoms samazinajas par 15 %.

(985) Attiecigaja perioda, kad patérin$ samazinajas pat vél lielaka méra neka Savienibas razoSanas nozares pardoanas
apjoms, Savienibas raZoSanas nozare tomér spéja saglabat un pat nedaudz palielinat tirgus dalu (par
2,1 procentpunktu), jo Savienibas pardosanas apjoms dalji aizstdja importu no citim valstim, kas nav attiecigas
valstis.

(986) Péc galigas informacijas izpauSanas importétaju un izplatitaju konsorcijs un viens nesaistits importétajs apgalvoja, ka
Savienibas razosanas nozares tirgus dalas pieaugums liecina, ka kaitgjuma nav un ka attiecigo valstu tirgus dalas
pieaugums negativi neietekméja Savienibas raZoSanas nozares tirgus dalu. Tie apgalvoja, ka Komisijai bija jasniedz
citi pozitivi pieradijumi, kas liecina par kaitgjumu saistiba ar citiem kaitéjuma raditajiem.

(987) Ka paskaidrots 963. apsvéruma, nelielais Savienibas razosanas nozares tirgus dalas pieaugums attiecigaja perioda
nemainija faktu, ka subsidétais imports no attiecigajam valstim palielinajas par aptuveni 55 % un radija batisku
kaitgjumu Savienibas razoSanas nozarei. Ka izklastits 1006. un 1007. apsvéruma, ari citi kaité§juma raditaji ietvéra
pozitivus pieradijumus par to, ka Savienibas raZoSanas nozarei izmekléSanas perioda ir nodarits bitisks kait&jums.
Tapec $is apgalvojums bija janoraida.

Izaugsme

(988) Ieprieks minetie razosanas un pardosanas apjoma raditaji liecina par lejupejosu tendenci attiecigaja perioda un
pierada Savienibas razoSanas nozares nespgju augt absoliita izteiksmé. Patérina aspekta neliels pieaugums bija
iespjams tikai tapéc, ka Savienibas razoSanas nozare izvélgjas ar pardoSanas cenu samazinasanu reagét uz cenu
spiedienu, ko radija subsidétais imports.

Nodarbinatiba un razigums
(989) Nodarbinatibai un razigumam attiecigaja perioda bija talak noradita dinamika.
9. tabula

Nodarbinatiba un razigums

2017 2018 2019 P
Nodarbinato skaits 13 411 13495 13968 13660
Indekss 100 101 104 102
Razigums (tonnas uz darbinieku) 277 270 242 228
Indekss 100 98 88 82

Avots: Eurofer.

(990) Ar NTAV razo$anu saistitais Savienibas raZoSanas nozares nodarbinatibas limenis 2017.-2019. gada palielinajas par
4 %, bet laika no 2019. gada lidz IP samazinajas par 2 procentpunktiem, ka rezultata attiecigaja perioda ta limenis
palielinajas par 2 %. Nemot véra raZoSanas apjoma straujo kritumu, Savienibas razo$anas nozares darbaspéka
razigums, meérits tonnas, ko viens nodarbinatais (pilnslodzes ekvivalentos) sarazo gada laika, attiecigaja perioda
ieverojami samazinajas — par 18 %.
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Subsidijas starpibas lielums un atgisanas no iepriekséjas negodigas tirdzniecibas prakses

(991) Visas subsidiju starpibas, iznemot Jindal (Indonézija), ka noradits ieprieks, bija ievérojami augstakas par minimalo

limeni. Nemot véra attiecigo valstu importa apjomu un cenas, $o subsidiju starpibu ietekme uz Savienibas razo$anas
nozari nebija nebatiska.

(992) Papildus atseviskajai antidempinga izmeklesanai par NTAV no attiecigajam valstim (**)) NTAV importam jau ir veikta

iepriekséja antidempinga izmekléSana. Komisija konstatéja, ka 2013. gada Savienibas razoSanas nozares stavokli
ievérojami ietekméja imports par dempinga cenam no KTR un Taivanas, ki rezultata importam no $im valstim
2015. gada oktobri tika noteikti galigie antidempinga pasakumi (**%). Antidempinga pasakumus pagarinaja
2021. gada septembri (***). Tapéc maz ticams, ka negodiga tirdzniecibas prakse attiecigaja perioda Savienibas
razo$anas nozares stavokli biitu ietekméjusi vairak neka nebatiski.

5.4.3. Mikroekonomiskie raditaji

Cenas un faktori, kas tas ietekmé

(993) Izlasé ieklauto Savienibas razotaju vidéjas svértas vienibas pardoSanas cenu dinamika nesaistitiem pircgjiem

Savieniba attiecigaja perioda bija $ada:

10. tabula

Pardosanas cenas Savieniba

2017 2018 2019 1P
Vidgja vienibas pardosanas cena
(EUR/t) 2252 2312 2206 2175
Indekss 100 103 98 97
Vienibas razosanas izmaksas
(EUR/t) 1958 2064 2019 2013
Indekss 100 105 103 103

Avots: izlasé ieklautie Savienibas razotaji.

(994) 2017.-2018. gada vidgjas vienibas pardosanas cenas nedaudz palielinajas, proti, par 3 %, bet perioda no 2018. gada

(223)

(224)
(ZZS)

lidz IP samazinajas par 6 %, ka rezultata attiecigaja perioda tika noveérots 3 % kritums. Taja pasa perioda vienlaicigi
palielindjas razoanas izmaksas — par 5 %, péc tam tas stabilizéjas izmaksu limeni, kur§ bija par 3 % lielaks neka
attieciga perioda sakuma. Izmaksu izmainas liela méra noteica nozimigs izejvielu, pieméram, nikela un ferohroma,
cenu pieaugums. Ta ka subsidéta importa rezultata piespiedu karta samazinajas cenas, Savienibas razosanas nozare
nespgja parnest minéto izmaksu pieaugumu uz pardo$anas cenam un bija pat spiesta pardosanas cenas pazeminat.

Komisijas Isteno3anas regula (ES) 2021/2012 (2021. gada 17. novembris), ar kuru nosaka galigo antidempinga maksajumu un galigi
iekasé pagaidu maksajumu, kas noteikts Indijas un Indonézijas izcelsmes plakanu neriis¢josa térauda auksto velmé&umu importam
(OV L 410, 18.11.2021., 410. Ipp.).

Komisijas Istenosanas regula (ES) 2015/1429 (2015. gada 26. augusts), ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu Kinas Tautas
Republikas un Taivanas izcelsmes plakanu nerfiséjosa térauda auksto velméjumu importam (OV L 224, 27.8.2015., 10. Ipp.).
Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/1483 (2021. gada 15. septembris), ar ko péc terminbeigu parskatiSanas, kas veikta atbilstigi
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 2016/1036 11. panta 2. punktam, nosaka galigo antidempinga maksajumu Kinas
Tautas Republikas izcelsmes plakanu neriiséjo3a terauda auksto velméjumu importam (OV L 327, 16.9.2021, 1. Ipp.).
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Darbaspéka izmaksas

(995) Izlasé ieklauto Savienibas razotaju vidéjam darbaspeka izmaksam attiecigaja perioda bija $ada dinamika:

11. tabula

Videjas darbaspeka izmaksas uz vienu nodarbinato

2017 2018 2019 P
Vidgjas darbaspéka izmaksas uz
pilnslodzes ekvivalentu (EUR) 72366 70663 71659 70324
Indekss 100 98 99 97

Avots: izlasg ieklautie Savienibas razotaji.

(996) Izlasé ieklauto Savienibas razotaju videjas darbaspeka izmaksas uz vienu nodarbinato attiecigaja perioda samazinajas

par 3 %. Tas liecina, ka, reaggjot uz tirgus apstaklu pasliktinaganos un méginot ierobezot kait&jumu, Savienibas
razotaji spéja samazinat darbaspéka izmaksas.

Krajumi

(997) Izlasé ieklauto Savienibas razotaju krajumiem attiecigaja perioda bija talak noradita dinamika.

12. tabula
Krajumi
2017 2018 2019 IP

Krajumi perioda beigas (t) 125626 148777 125480 98 835
Indekss 100 118 100 79
Kréju{mvperloda.belgés, procentos 5,54 % 6,53 % 6,09 % 513 %
no razosanas apjoma
Indekss 100 118 110 93

Avots: izlase ieklautie Savienibas razotaji.

(998) Attiecigaja perioda krajumu limenis perioda beigas bija samazinajies par 21 %. Tas notika péc raZoSanas apjoma

samazinajuma. Vairums lidziga razojuma veidu Savienibas razoSanas nozaré tiek raZoti péc konkréta lietotaju
pasttijuma. Tapéc krajumus nevar uzskatit par biitisku nozares kaitéjuma raditaju. To apstiprindja ari analize par
izmainam krajumos perioda beigas, kas izteiktas procentos no razoSanas apjoma. No ieprieks noradita redzams, ka
attiecigaja perioda Sis raditajs svarstijas no 5 lidz 7 % no izlas€ ieklauto Savienibas raZotaju raZoSanas apjoma.

5.4.3.1. Rentabilitate, naudas plasma, ieguldijumi, pelpa no kapitala ieguldijuma un spéja
piesaistit kapitalu

Rentabilitate, naudas pliisma, ieguldijumi un pelna no kapitala ieguldijuma

13. tabula

2017 2018 2019 IP
Nesaistitiem klientiem Savieniba
veiktas pardosanas rentabilitate (% 7,6 % 6,0 % 1,5% 0,4 %
no pardosanas apgrozijuma)
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Indekss 100 79 19 6

Naudas pliisma (EUR) 387200359 273674277 237 840311 184024 688

Indekss 100 71 61 48

leguldijumi (EUR) 111578 442 111637 871 96 541 925 96 585152

Indekss 100 100 87 87

lenakums no ieguldijumiem 20 % 15 % 6% 4%

Indekss 100 75 31 20

Avots: izlasg ieklautie Savienibas raZotaji.

(999) Komisija noteica izlasé ieklauto Savienibas razotaju rentabilitati, neto pelnu pirms nodoklu nomaksas no lidziga
razojuma pardosanas nesaistitiem klientiem Savieniba, izsakot procentos no $is pardosanas apgrozijuma.

(1000) Visparégja rentabilitate saruka no 7,6 % 2017. gada lidz 0,4 % izmekléanas perioda. Ka izklastits 5.3.3. iedala, sis
samazinajums atbilda importa apjoma palielingjumam no attiecigajam valstim un to tirgus dalai, pardodot
raZojumus ar cenas samazinajumu.

(1001) Visiem pargjiem finansu raditajiem, t. i, naudas plasmai, ieguldijjumiem un pelnai no aktiviem, neparprotami bija
tada pati lejupversta tendence.

(1002) Neto naudas plasma ir Savienibas raZotaju spéja pasiem finansét savu darbibu. Attiecigaja perioda naudas plisma
pastavigi samazinajas un izmekléSanas perioda bija par 52 % mazaka neka izmeklésanas perioda sakuma.

(1003) leguldijumi ir aktivu neto uzskaites vértiba. Péc tam, kad 2017.-2018. gada saglabajas stabils stavoklis, 2018.—
2019. gada bija vérojams strauj§ kritums par 13 procentpunktiem. Pelna no kapitala ieguldijumiem ir pelna, kas
izteikta procentos no ieguldijumu neto uzskaites vértibas, kura atspogulo aktivu nolietojuma limeni. Attiecigaja
perioda tas pastavigi un bitiski samazinajas, proti, par 80 %.

(1004) Savienibas razoSanas nozares vajie finandu raditaji par laikaposmu no 2017. gada lidz izmekléSanas periodam
ierobeZoja tas spéju piesaistit kapitalu. Savienibas razoSanas nozare ir kapitalietilpiga, un tai ir raksturigi batiski
ieguldijumi. Tiek uzskatits, ka attiecigaja perioda pelna no kapitala ieguldijumiem nebija pietickama, lai segtu $adus
batiskus ieguldijumus.

5.5. Secindjums par kaitéjumu

(1005) Izmeklésana noradits, ka attiecigaja perioda Savienibas raZo$anas nozare varéja reagét uz cenu spiedienu, ko radija
subsidétais imports no Indijas un Indonézijas, tikai pazeminot pardoSanas cenas, lai saglabatu (un pat nedaudz
palielinatu) savu tirgus dalu. Subsidéta importa ietekmé izmeklésanas perioda Savienibas tirgd tika izraisits cenu
samazinajums pamatregulas 8. panta 2. punkta nozimé. Attiecigaja perioda Savienibas raZoSanas nozares cenas
samazinajas par 3 %, turpretim godigas konkurences apstaklos batu bijis sagaidams, ka tas palielinatos tada pasa
méra ka raZoSanas izmaksu pieaugums, kas bija 3 %.

(1006) Patérins Savieniba attiecigaja perioda ievérojami samazinajas, un tada pati tendence bija gan Savienibas razo$anas
nozares pardo$anas, gan razo$anas apjomiem. Pateicoties Savienibas raZo$anas nozarei pozitivam prognozém péc
antidempinga pasakumu noteikSanas KTR un Taivanas izcelsmes izmekléjama raZojuma importam 2015. gada,
nedaudz palielinjas razoSanas jauda.

(1007) Tomer attiecigaja perioda strauji samazinajas Savienibas raZotaju razigums un jaudas izmantojums. Minéto raditaju
pasliktinasanos tikai neliela méra var skaidrot ar mazo nodarbinatibas un jaudas pieaugumu, lielakoties to izraisija
Savienibas patérina samazinajums un vienlaicigais importa pieaugums no attiecigajam valstim.

(1008) Tomer radito kaitéjumu pilniba atspogulo Savienibas razotaju finansu raditaji. Attiecigaja perioda palielinajas
Savienibas razosanas nozares razosanas izmaksas, kas notika vienlaikus ar pardoSanas cenu samazinajumu, ka
rezultata rentabilitate samazinajas no 7,6 % 2017. gada lidz 0,4 % IP laika. Lidziga negativa dinamika ir redzama
saistiba ar citiem finan$u raditajiem: ieguldijumiem (-13 %), pelnai no kapitala ieguldjjumiem (-80 %) un naudas
plasmai (-52 %).

(1009) Nemot véra iepriek§ minéto, Komisija secinaja, ka Savienibas raZoSanas nozarei ir nodarits bitisks kait&jums
pamatregulas 8. panta 5. punkta nozimé.
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(1010) To paSu secinajumu apstiprinaja ari Komisijai pieejama informacija par laikposmu péc IP. Pamatojoties uz
Savienibas razoSanas nozares spontani iesniegto datu analizi par pédéjiem diviem 2020. gada ceturkspiem,
Komisija noradija uz $adam tendencém: razoanas, jaudas, jaudas izmantojuma un pardosanas apjoma pieaugums
bija nenozimigs; cenas turpindja ievérojami samazinaties, attiecigi nesamazinoties razoSanas izmaksam; izlasé
ieklauto Savienibas razotaju rentabilitate turpinaja samazinaties un kluva negativa, ka arl naudas plisma, neto
ieguldijumi un pelna no kapitala ieguldijumiem, tapat ki nodarbinatiba salidzindjuma ar attiecigo periodu liecinaja
par vél vienu negativu tendenci; Savienibas razo$anas nozares tirgus dala nedaudz palielinajas, bet to darjja ari
importa no attiecigajam valstim tirgus dala.

(1011) Pec galigas informacijas izpausanas importétaju un izplatitaju konsorcijs un viens nesaistits importétajs apgalvoja,
ka stdzibu iesnieguso uznémumu pelna péc izmekléSanas perioda palielindjas. Lai gan norises péc IP nav tiesi
batiskas, ka noteikts §is regulas 1. pielikuma, izlasé ieklautie Savienibas razotaji 2020. gada otraja pusé saka ciest
zaud&umus, kas ir pretéji konsorcija un nesaistita importétaja apgalvojumam. Tapéc Komisija noléma noraidit $o
apgalvojumu.

6. CELONSAKARIBA

(1012) Saskana ar pamatregulas 8. panta 5. punktu Komisija parbaudija, vai subsidéts imports no attiecigajam valstim ir
nodarijis bitisku kait€jumu Savienibas raZoSanas nozarei. Saskana ar pamatregulas 8. panta 6. punktu Komisija
parbaudija, vai kaitgjumu Savienibas razoSanas nozarei vienlaikus varétu biit izraisijusi ari citi zinami faktori.
Komisija nodrosindja, ka jebkads iespéjamais kait€jums, ko izraisijusi citi faktori, kas nav saistiti ar subsidéto
importu no attiecigajam valstim, netiek attiecinats uz subsidéto importu. Sie faktori ir $adi: imports no tresam
valstim, patérina samazinajums, Savienibas razo$anas nozares eksporta izpilde, izejmaterialu izmaksu kapums un
Savienibas razo$anas nozares konkurétsp&jigu cenu prakse.

6.1. Subsidéta importa sekas

(1013) Attiecigaja perioda imports no attiecigajam valstim palielinajas par vairak neka 50 %, un $ada importa tirgus dala
gandriz divkarsojas. Sads tirgus dalas piecaugums negativi ietekméja importu no tresam valstim. Tomér subsidéts
imports par zemam cenam no attiecigajam valstim radija cenu spiedienu uz Savienibas razo3anas nozari. Indijas un
Indonézijas importa cenas attiecigaja perioda bija par 5-19 % zemakas neka Savienibas raZo$anas nozares cenas.
Minéto importa cenu dé] Savienibas razotaji ne tikai nespéja ieklaut izejvielu izmaksu pieaugumu savas cenas, bet
pat bija spiesti samazinat pardo$anas cenas, lai saglabatu savu tirgus dalu.

(1014) Ta rezultata Savienibas raZotaju rentabilitate, kas 2017. gada bija salidzinosi augsta, IP laika samazinajas gandriz
lidz nullei, vél nelabvéligak ietekméjot visus attiecigo uznémumu finansu raditajus.

(1015) Tapéc starp subsidéto importu no Indijas un Indonézijas un Savienibas razo$anas nozarei nodarito kait&umu pastav
loti ciesa célonsakariba.



L 88164 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 16.3.2022.

6.2. Citu faktoru ietekme

(1016) Pec galigas informacijas izpausanas importétaju un izplatitaju konsorcijs un viens nesaistits importétajs apgalvoja,
ka Savienibas razosanas nozares finansu raditaji pasliktinajusies Covid-19 pandémijas ietekmes, nevis importa par
dempinga cenam dél.

(1017) Komisija konstatéja, ka importa cendm no attiecigajam valstim bija liela ietekme uz Savienibas raZoSanas nozares
cenam un tas finansu raditajiem. Ka konstatéts 965. apsvéruma, visa attiecigaji perioda pirms Covid-19
pandémijas vidgjas cenas importam no abam attiecigajam valstim pastavigi bija zemakas neka Savienibas razotaju
cenas. Pandémija btu vargjusi ietekmét patérinu Savienibas tirgd, ta¢u $ada ietekme bitu vargjusi izpausties tikai
izmekl&anas perioda pédgja ceturksni (no 2020. gada aprila lidz jiinijam), savukart bitisks patérina samazinajums
tika konstatéts jau 2019. gada.

(1018) Turklat 1028.-1029. apsvéruma zemak Komisija analizéja patérina samazinajumu (neatkarigi no ta, vai tas dalgji
saistits ar Covid-19) ka iesp&jamu citu faktoru, kas blitu vargjis radit kait€jumu, un secinja, ka tas nemazina
celonsakaribu starp subsidéto importu no attiecigajam valstim un Savienibas razoSanas nozarei nodarito batisko
kait&jumu.

6.2.1. Nesubsidetais imports no Indonézijas

(1019) Ka izklastits 933. apsvéruma, tika konstatéts, ka subsidé$ana vienam no izlasé ieklautajiem Indonézijas razotajiem
eksportétajiem, proti, Jindal Indonesia, bija minimala.

(1020) Attiecigaja perioda 8@ importa cenam un apjomam no Indonézijas bija talak noradita dinamika.

14. tabula
2017 2018 2019 P
Indonézija Apjoms (t) [20 000- [22 000~ [21 000- .
21 000] 23 000] 22 000] [19.000-20 000]

Indekss 100 [109-111] [107-109] [97-98]

Tirgus dala [0,5-0,55] % [0,6-0,63] % [0,63-0,66] % [0,6-0,63] %

Indekss 100 [113-118] [118-123] [113-118]

Vidéja cena

EURJY [2200-2300] | [2100-2200] | [2000-2100] [2000-2 100]

Indekss 100 [95-99] [90-94] [90-94]

(1021) Attiecigaja perioda 2018. un 2019. gada nesubsidétais imports no Indonezijas palielinjas, bet IP laika tas bija
nedaudz zemaks neka 2017. gada. $a importa tirgus dala attiecigaja perioda bija loti ierobezota — ne lielaka par
0,65 %. $a importa pardosanas cena bija augstaka neka subsidétajam importam no Indonézijas.

(1022) Lai gan Jindal Indonesia imports samazinaja Savienibas raZo$anas nozares cenas, uzpémuma pardoSanas apjoms
Savieniba attiecigaja perioda nedaudz samazindjas un saglabajas zems. Tapéc $a importa raditais kait&jums
nemazindja célonsakaribu starp subsidéto importu un Savienibas razo$anas nozarei nodarito kaitéjumu.
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6.2.2. Imports no tresam valstim

(1023) Attiecigaja perioda importa cenam un apjomam no citam tre$am valstim bija talak noradita dinamika.

15. tabula
Valsts 2017 2018 2019 IP
Taivana Apjoms (t) 199 553 223110 185618 165 540
Indekss 100 112 93 83
Tirgus dala 5,2 % 6,0 % 5,4 % 5,2 %
Indekss 100 116 105 100
Vidéja cena (EUR/t) 1668 1749 1684 1655
Indekss 100 105 101 99
Korejas Apjoms (t) 147 696 165812 160947 164 882
Republika
Indekss 100 112 109 112
Tirgus dala 3,8 % 4,5 % 4,7 % 51 %
Indekss 100 117 123 135
Vidéja cena (EUR/t) 1859 1944 1860 1853
Indekss 100 105 100 100
Dienvidafrika Apjoms (t) 98063 88913 94 567 81537
Indekss 100 91 96 83
Tirgus dala 2,5% 2,4% 2,7 % 2,5%
Indekss 100 94 108 100
Vidéja cena (EUR/t) 2004 2013 1831 1785
Indekss 100 100 91 89
ciias tresas Apjoms (1) 563 637 372858 293052 266 255
Indekss 100 66 52 47
Tirgus dala 14,6 % 10,0 % 8,5% 8,3 %
Indekss 100 69 58 57
Vidéja cena (EUR/t) 2051 2345 2319 2407
Indekss 100 114 113 117
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Kopa no visam

tresam valstim, | Lomc (o) 1008 949 850 693 734184 678213

iznemot

attiecigas valstis
Indekss 100 84 73 67
Tirgus dala 26,1 % 229% 21,3 % 211%
Indekss 100 88 82 81
Vidéja cena (EUR/t) 1942 2076 1995 2014
Indekss 100 107 103 104

Avots: Eurostat.

(1024) Attiecigaja perioda imports no tre$am valstim ievérojami samazinajas absolata (par 33 %) un tirgus dalas izteiksme
(no 26 % 2017. gada lidz 21 % IP laika).

(1025) Ja runa par atseviskam valstim, tad attiecigaja perioda palielinajas tikai imports no Korejas, ka rezultata nedaudz
pieauga ta tirgus dala (no 3,8 % lidz 5,1 %). Lai gan Korejas importa cenas ir zemakas par attiecigo valstu cenam,
tas, visticamak, ietekmé transfertcenas, kas rodas attiecibu starp Korejas nertiséjosa térauda razotaja Samsung STS
un ES auksto velm&jumu razotaja Otelinox Rumanija rezultata. Tas, vai $3 importa cenas samazinaja ari Savienibas
razo$anas nozares cenas, nav izsecinams ari tadél, ka nav zinams minéta importa razojumu klasts.

(1026) Ka minéts ieprieks 991. apsvéruma, importam no Taivanas patlaban noteikts antidempinga maksajums 6,8 %
apméra (**) un importam no KTR — no 24,4 lidz 25,3 % apmera.

(1027) Attiecigaja perioda imports no KTR bija Joti mazs. Imports no Taivanas 2017.-2018. gada palielinajas par 12 %, bet
no 2018. gada lidz IP samazinajas par 26 %, attiecigaja perioda saglabajot tirgus dalu aptuveni 5 % apmeéra. Taivanas
vidgja importa cena bija zemaka par attiecigo valstu vidéjam importa cenam. Terminbeigu parskatiSanas procesa,
kas tika pabeigts 2021. gada septembri, Taivanas razotdji ar Komisiju nesadarbojas, un tapéc tas riciba nebija
sikakas informacijas par Taivanas importa cenam. Tadgjadi nav izslégts, ka minétais imports nodarija Savienibas
razoanas nozarei papildu kaitéjumu. Tomeér ari tad, ja imports no Taivanas palielindja Savienibas raZoSanas
nozarei nodarito kaitéjumu, attiecigaja perioda imports no Taivanas samazinajas par 17 % un tade] nevaréja bit
kaitéjuma analizé konstatéto pieaugoso negativo tendencu célonis.

(1028) Tapec Komisija secinaja, ka imports no citam valstim nemazina célonsakaribu starp subsidéto importu no Indijas un
Indonézijas un Savienibas razotajiem nodarito bitisko kait&jumu.

6.2.3. Paterina samazinajums

(1029) Attiecigaja perioda notikusais ievérojamais patérina samazinajums nelabvéligi ietekméja daZus kaitéjuma raditajus,
jo ipasi pardoSanas un razosanas apjomus. Tomér, ka paskaidrots 1004. apsvéruma, Savienibas raZzosanas nozarei
tika nodarits kait€jums drizak cenas, nevis apjoma zina. Neraugoties uz sartikoSo tirgu, Savienibas raZotajiem
izdevas nedaudz palielinat savu tirgus dalu, istenojot nesaudzigu cenu konkurenci ar subsidéto importu par
netaisnigam cenam, ka dé] pasliktindjas Savienibas razosanas nozares rentabilitate un tadi citi finansu raditaji ka
naudas pliisma, ieguldijumi un pelpa no kapitala ieguldjjuma.

(**) Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/1483 (2021. gada 13. septembris), ar ko péc terminbeigu parskatiSanas, kas veikta atbilstigi
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 2016/1036 11. panta 2. punktam, nosaka galigo antidempinga maksajumu Kinas
Tautas Republikas izcelsmes plakanu nertiséjosa térauda auksto velméjumu importam (OV L 327, 16.9.2021, 1. Ipp.). Uzpémumam
Cia Far Industrial Factory Co., Ltd tika noteikts 0 % antidempinga maksajums.
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(1030) Tapec Komisija secinaja, ka patérina samazinajums nemazinaja célonsakaribu starp subsidéto importu no
attiecigajam valstim un Savienibas raZo$anas nozarei nodarito bitisko kait&jumu.

6.2.4. Savienibas raZoSanas nozares eksporta raditdji

(1031) Attiecigaja perioda Savienibas razoSanas nozares eksporta apjomiem un cenam bija talak noradita dinamika.

16. tabula
2017 2018 2019 P
Eksporta apjoms (t) 450587 450687 410 840 374378
Indekss 100 100 91 83
Vidgja cena (EUR/t) 2369 2524 2428 2394
Indekss 100 107 102 101

Avots: izlasg ieklautie Savienibas razotaji, Eurofer.

(1032) Attiecigaja perioda Savienibas razotaju eksporta pardosanas apjomi samazinajas par 17 % — galvenokart tapéc, ka
Amerikas Savienotas Valstis noteica izmeklgjamajam razojumam pasakumus un treo valstu tirgos pieauga
konkurence ar Kinas pardo$anas apjomiem un pardo$anas apjomiem no attiecigajam valstim. Tomér salidzinajuma
ar kopéjiem Savienibas pardosanas apjomiem, kas veidoja aptuveni 13 % no tas kopga pardoSanas apjoma,
eksportétie apjomi bija nelieli, un eksporta pardosanas apjomu vidéja cena attiecigaja perioda pastavigi parsniedza
cenas Savienibas tirgd.

(1033) Uz $a pamata Komisija secindja, ka Savienibas raZoSanas nozares eksporta izpildes ietekme uz nodarito kaitgjumu
bija neliela, ja tada vispar bija.

6.2.5. Izejvielu cenu ietekme

(1034) Viens nesaistits importétajs noradija uz augosajam izejvielu (nikela, ferohroma) izmaksam ka iemeslu tam, ka
Savienibas razoSanas nozare ir tada situacija, kur tai tiek nodarits kait&ums.

(1035) Izejvielu cenu kapums pats par sevi nav kait&juma avots, jo péc tam parasti novérojams pardosanas cenu kapums.
Tomér Savienibas razotaju rentabilitates un visu to finansu raditaju pasliktinasanas nav tikai augoSo razoSanas
izmaksu atspogulojums. Imports par zemam cenam samazinaja cenas Savienibas tirgd, un ta dé] Savienibas raZotaji
ne tikai nevargja palielinat cenas, lai segtu izmaksu pieaugumu, bet ari bija spiesti cenas samazinat, lai nepielautu, ka
tie nenovérsami zaude tirgus daju. Ta rezultata to rentabilitates raditaji strauji pasliktinajas, izmekléSanas perioda
noslidot [idz pelnas slieksnim.

(1036) Uz $ada pamata tiek secinats, ka noteiktu izejvielu cenu pieaugums pats par sevi nenodarija kaitéjumu Savienibas
razosanas nozarei.

6.2.6. Savienibas raZotaju cenu noteikSanas prakse

(1037) Nesaistitais importétajs apgalvoja, ka Savienibas razotaju iek$gja konkurence un cenu noteiksanas prakse izraisijusi
to finansiala stavokl|a pasliktinasanos.

(1038) Tomeér izmeklesana o apgalvojumu neapstiprinaja. Importa apjoms no attiecigajam valstim pastavigi tika pardots
par cenam, kas bija zemakas par Savienibas razoSanas nozares cenam, un tadéadi galvenais iemesls, kapéc
Savienibas raZotdji nesp€ paaugstinit cenas un segt augo$ds izmaksas, ir cenu spiediens, ko rada subsidétais
imports. Tapéc $1 prasiba tika noraidita.
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6.3. Secindjums par célonsakaribu

(1039) Tika konstatéta célonsakariba starp subsidéto importu no Indijas un Indonézijas, no vienas puses, un Savienibas
razoSanas nozarei nodarito kait€jumu, no otras puses. Laika zina subsidéta importa apjoma pieaugums no
attiecigajam valstim un Savienibas darbibas raditaju pasliktinasanas attiecigaja perioda notika vienlaikus. Lai
noveérstu tirgus dalas zaudéSanu, Savienibas raZoSanas nozarei nebija citas izvéles, ka vien uzturét cenas tada
limeni, kadu bija noteicis subsidétais imports. Ta rezultata Savienibas razoanas nozares pelnas limenis nebija

ilgtspéjigs.

(1040) Komisija ir konstatéjusi, ka Savienibas razosanas nozares situaciju varéja ietekmét ari 3adi citi faktori: nesubsidétais
imports no Indonézijas, imports no tre§am valstim, patérina samazinjums un Savienibas raZo$anas nozares
eksporta izpilde.

(1041) Komisija noskira un nodalija visu zinamo faktoru ietekmi uz Savienibas raZo$anas nozares stavokli no ta kaitgjuma,
kuru izraisijis subsidétais imports. Nesubsidéta importa no Indonézijas un tre§am valstim, patérina samazinajuma
un Savienibas raZoSanas nozares eksporta izpildes ietekme uz Savienibas razosanas nozares negativajam norisém,
jo Ipasi attieciba uz rentabilitati un finan$u raditajiem, bija tikai ierobeZota.

(1042) Nemot véra ieprieks izklastitos apsvérumus, Komisija konstatéja celopsakaribu starp Savienibas razoanas nozarei
nodarito kaitgjumu un subsidéto importu no attiecigajam valstim. Subsidétais imports no attiecigajam valstim
ieverojami ietekméja Savienibas razo$anas nozarei nodarito biitisko kaitjumu. Citi faktori — nedz atseviski, nedz

kopa nemti — nevajinaja célonsakaribu.

(1043) Ka noradits 1. pielikuma, 3o analizi apstiprinaja tendences 2020. gada otraja pusé. Importa no attiecigajam valstim
tirgus dala turpinaja palielinaties, ko veicindja cenas, kuras turpinaja ievérojami samazinaties, pastavigi negativi
ietekmgjot Savienibas razoSanas nozari un samazinot cenas Savienibas tirgii. No otras puses, nav citu faktoru, kas
vajinatu c€lonsakaribu. Lai gan patérin$ turpindja samazinaties, saglabajas cenu raditais kaitéjums. Imports no
citam tre$am valstim turpinaja samazinaties, vél vairak samazinoties tirgus dalai, un nekas neliecinaja, ka situacija
saistiba ar importu no Jindal (Indonézija) biitu mainjjusies. Savienibas raZo$anas nozares eksports palielinajas tikai

nedaudz. Kopuma citi faktori — nedz atseviski, nedz kopa nemti — 2020. gada otraja pusé nevajinaja célopsakaribu.

7. SAVIENIBAS INTERESES

(1044) Komisija saskana ar pamatregulas 31. pantu parbaudija, vai ta var neparprotami secinat, ka pasakumu noteikana
$aja konkrétaja gadijuma nebija Savienibas interesés, kaut ari tika konstatéta subsidéSana, kas izraisa kait€jumu.
Nosakot Savienibas intereses, tika nemtas véra visas dazadas iesaistitas intereses, ieskaitot Savienibas raZoSanas
nozares, importétaju un lietotaju intereses.

7.1. Savienibas raZoSanas nozares intereses

(1045) Savienibas razosanas nozari veido 13 raZotaji, kas atrodas vairakas dalibvalstis un saistiba ar izmekléjama razojuma
razoSanu tie$i nodarbina 13 660 darbiniekus. Neviens no Savienibas raZotdjiem neiebilda pret izmekleSanas
saksanu. Ka izklastits ieprieks 5. iedala, analizgjot kait€juma raditajus, bija redzams, ka visas Savienibas raZzoSanas
nozares stavoklis pasliktinajas un to negativi ietekmeja subsidétais imports.

(1046) Paredzams, ka antisubsidiju maksajumu noteiksana atjaunos godigus tirdzniecibas apstaklus Savienibas tirgd,
izbeigs cenu samazinasanu un laus Savienibas raZoSanas nozarei segt augo$as razoSanas izmaksas un uzlabot savu
finansialo stavokli, neraugoties uz riikosa tirgus dé| zaudeto pardoSanas apjomu. Ta rezultata Savienibas raZoSanas
nozares rentabilitate uzlabosies lidz limenim, kas tiek uzskatits par nepiecieSamu $aja kapitalietilpigaja nozare.
Savienibas razoSanas nozarei ir nodarits batisks kaitéjums, ko izraisijis subsidéts imports no attiecigajam valstim.
Tiek atgadinats, ka vairakiem galvenajiem kaitéjuma raditajiem attiecigaja perioda bija raksturiga negativa tendence.
Jo Tpasi uz Savienibas raZotaju finansu raditajiem bija biitiska ietekme. Tapéc, lai Jautu visiem razotajiem darboties
Savienibas tirgii godigos tirdzniecibas apstaklos, ir svarigi atjaunot cenas lidz nesubsidétam limenim.
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(1047) Tadgjadi tiek secinats, ka antisubsidiju maksajumu noteiksana biitu Savienibas razoSanas nozares interesgs, jo tas
lautu tai atgfities no konstatétas kaitéjosas subsidésanas ietekmes.

7.2. Nesaistitu importétaju un lietotaju intereses

(1048) Pieteicas viens nesaistits importétajs. Turklat viens Savienibas razotajs, kas darbojas ari ka nesaistits importétajs un
galalietotajs, iesniedza atbildes uz anketas jautajumiem.

(1049) Nesaistitais importétajs noradija uz antisubsidéSanas pasikumu iespgjamo negativo ietekmi uz konkurenci
Savienibas tirgd, kas, savukart, izraisitu piedavajuma neesamibu, sliktaku pakalpojumu sniegsanu, cenu pieaugumu
un materialu kvalitates pasliktinasanos.

(1050) Neatkarigi no iespgjamiem antisubsidésanas pasakumiem Komisija secinaja, ka Savieniba saglabasies labs
konkurences limenis, nemot véra, ka izmeklgjamo razojumu razo 13 Savienibas raZotdji (dazi no tiem nav siidzibas
dalibnieki). Turklat imports no tre§am valstim joprojam veido vairak neka 20 % no tirgus. Tapéc importétaju
noradito iesp&jamo negativo seku, visticamak, nebis.

(1051) Pie tam pasakumi Jautu importétajiem parnest cenas uz saviem pircjiem, un tapéc nav paredzams, ka importétaju
rentabilitate tiks negativi ietekméta. Nav paredzams, ka saruks razojuma klasts un pakalpojumu kvalitate — gluzi
pretéji, aizsardziba pret subsidétu importu Jauj Savienibas razoanas nozarei veikt jaunus ieguldijumus un uzlabot
kvalitati.

(1052) Pec galigas informacijas izpausanas izplatitaju un importétaju konsorcijs un viens nesaistits importétajs apgalvoja,
ka Komisija nav pémusi véra situaciju térauda tirgti péc izmekléanas perioda, un noradija, ka ar pandémiju saistitie
pasakumi ir izraisiju$i laznu ieguves, parstrades un savaksanas darbibu paléninasanos, ka arl izejvielu cenu
pieaugumu un trikumu. Ta rezultata Eiropas neriiséjosa térauda razojumu tirgi ir visaugstakas cenas visa pasaule.

(1053) Tie ari noradija, ka imports no tre$am valstim ir nepiecieSsams Savienibas tirgum, jo Savienibas raZotaji nevar
apmierinat faktisko pieprasijumu $aja tirgii, radot biitiskas problémas térauda piegade.

(1054) Izejvielu cenu pieaugums ir ietekméjis razoSanu visa pasaulé, ka ari Savienibas razo$anas nozari un importu. Turklat
NTAV piegades avoti ir citas tresas valstis, un Taivana un Koreja ir vislielakie no $iem avotiem. Imports no Taivanas
joprojam tiek ievests Savieniba, un tam ir noteikti saméra zemi antidempinga maksajumi. Attiecigaja perioda
Korejai izdevas palielinat eksportu uz Savienibu gan absoliita, gan relativa izteiksme. Savienibas tirgli joprojam
darbojas arT Dienvidafrika, kaut ari tiek apgalvots, ka tas NTAV razoSanu kontrolé Eiropas uznémumi. Turklat
attiecigajam valstim noteikto kompensacijas maksajumu mérkis nav slégt Savienibas tirgu attiecigajam valstim, bet
gan paaugstinat cenas lidz taisnigam limenim. Tapéc $ie apgalvojumi bija janoraida.

7.3. Secinajums par Savienibas interesém

(1055) Pamatojoties uz iepriek§ minéto, Komisija léma, ka nav parliecino$u iemeslu secinat, ka kompensacijas maksajumi ir
tik lieli, lai izlemtu, ka pasakumu pieméroSana attiecigo valstu izcelsmes izmeklgjama razojuma importam nav
Savienibas interesgs.

8. GALIGIE KOMPENSACIJAS PASAKUMI

(1056) Nemot véra Komisijas secinajumus par subsidésanu, kaitgjumu, c€lopsakaribu un Savienibas interesém, un saskana
ar pamatregulas 15. pantu biitu janosaka galigais kompensacijas maksajums.
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8.1. Galigo kompensacijas pasikumu limenis

(1057) Pamatregulas 15. panta 1. punkta tresaja dala ir noteikts, ka galiga kompensacijas maksajuma apjoms neparsniedz
noteikto kompenséjamo subsidiju apjomu.

(1058) 15. panta 1. punkta ceturtaja dala ir noteikts: “Ja Komisija, pamatojoties uz visu iesniegto informaciju, var skaidri
secinat, ka Savienibas interesés nav noteikt pasakumu apjomu saskana ar treso dalu, kompensacijas maksajuma
apjoms ir mazaks, ja ar to pietiktu, lai novérstu kaitéjumu Savienibas razosanas nozarei”.

(1059) Komisijai 3ada informacija nav iesniegta, un tapéc kompensacijas pasakumu limenis tiks noteikts, atsaucoties uz
15. panta 1. punkta treso dalu.

(1060) Pamatojoties uz iepriek§ minéto, galigajam kompensacijas maksajuma likmém, kas izteiktas atbilstosi CIF cenai ar
piegadi lidz Savienibas robeZzai pirms nodoklu samaksas, vajadzétu bt $adam:

Valsts Uzpémums Galigalilial;((;g;gﬁlnssécijas

Indija Jindal Stainless Limited 43%

Jindal Stainless Hisar Limited 43 %

Chromeni Steels Private Limited 7,5 %

Visi pargjie Indijas uznémumi 7,5%
Indonézija PT. Indonesia Ruipu Nickel and Chrome Alloy 21,4 %

PT. Jindal Stainless Indonesia 0%

Izlase neieklauts uznémums, kas sadarbojas 13,5%

Visi pargjie Indonézijas uzpemumi 21,4 %

(1061) Antisubsidesanas izmeklésana tika veikta paraléli atseviskai antidempinga izmekléSanai par to pasu Indijas un
Indonézijas izcelsmes attiecigo razojumu, kuras laika Komisija pieméroja antidempinga pasakumus dempinga
starpibas limeni Indonézijas raZotdjiem eksportétajiem un vienam Indijas raZotdjam eksportétajam. Tikai
uzpémumam Chromeni antidempinga maksajums bija balstits uz viszemako kait§juma starpibu. Saskanpa ar
pamatregulas 24. panta 1. punktu Komisija nodrosinaja, ka, nosakot kumulativu maksajumu, kas atspogulo
subsidéSanas limeni un pilnu dempinga limeni, netiek divreiz kompenséta subsidéSanas ietekme (divkarsa
pieskaitisana).

(1062) Saskana ar pamatregulas 24. panta 1. punktu attieciba uz abam valstim Komisija apsvéra, vai daZas no subsidiju
shémam ir no eksporta atkarigas subsidijas, kuras samazina eksporta cenas un tadgjadi attiecigi palielina dempinga
starpibas, lai izlemtu, vai tai jasamazina dempinga starpiba par subsidiju summam, kas konstatétas saistiba ar no
eksporta atkarigajam subsidijam.

(1063) Ta ka Komisija kompensgja dazas no eksporta atkarigas subsidiju shémas, saskana ar pamatregulas
24. panta 1. punktu un lai izvairitos no divkarsas pieskaitiSanas, Komisija vispirms pieméroja galigo kompensacijas
maksajumu noteiktas galigas subsidéSanas summas limeni. Tad Komisija pieméroja atlikuso galigo antidempinga
maksajumu, kas atbilst attiecigajai dempinga starpibai, kura samazinata par no eksporta atkarigu subsidiju summu
un lidz attiecigajam kait§juma novérSanas limenim, kas noteikts atseviskaja antidempinga izmekléSana. Ta ka
Komisija samazinaja konstatéto dempinga starpibu par visu subsidéSanas summu, kas saistita ar eksporta
subsidijam, pamatregulas 24. panta 1. punkta nozimé neradas divkarsas pieskaitisanas probléma.
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(1064) Ja summa, kas tika iegiita, no dempinga starpibas atpemot eksporta subsidéSanas summu, bija lielaka neka

kaitéjuma starpiba, Komisija ierobezoja antidempinga maksajuma summu lidz kaitéjuma starpibai. Ja summa, kas
tika iegfita, no dempinga starpibas atpemot eksporta subsidéSanas summu, bija mazaka neka kaitéjuma starpiba,
Komisija noteica antidempinga maksajuma limeni, pamatojoties uz zemaku summu.

(1065) Subsidijas summa bija arl janosaka vienigajam izlasé neieklautajam Indonézijas razotajam eksportétajam, kas

sadarbojas. Nemot véra lietas ipasos apstaklus, to nevaréja izdarit saskana ar parasto metodiku, pamatojoties uz
vidgjo svérto kompensacijas subsidiju summu, kas noteikta izlasé ieklautajiem raZotajiem eksportétajiem, kuri
sadarbojas. Patie$am, ka minéts 941. un turpmakos apsvérumos, galiga subsidijas summa Jindal Indonesia bija
mazaka par minimalo summu. Ta ka bija atlicis tikai viens razotajs eksportétajs, Komisija 1éma piemeérot $a
razotdja eksportétaja maksajuma likmi vienigajam izlasé neieklautajam raZotajam eksportétajam, kas sadarbojas,
izsledzot shému, kas saistita ar preferencialu finanséjumu, kura gadijuma lietas materialos nebija pieradijumu par
to, ka attiecigais uznémums biitu vargjis giit ieguvumu no ta. Patie$am, attiecigajam uznémumam nav saiknes ar
Kinu, un tadéjadi tas nevaréja giit labumu no IRNC grupai pieskirta preferenciala finansgjuma.

(1066) Kas attiecas uz Indiju, nemot vera attiecigo valstu raZotaju eksportétaju augsto sadarbibas limeni, Komisija

konstatgja, ka visaugstaka maksajuma limenis, kas piemérots izlasé ieklautajiem uzpémumiem, biitu reprezentativs
ka likme visiem pargjiem uznémumiem. Visiem paréjiem uznémumiem piemérojamais maksajums tiks piemeérots
tiem uzpémumiem, kuri §is izmekléSanas laika nesadarbojas. Kas attiecas uz Indonéziju, nemot véra faktu, ka
Komisija aprékindja maksajuma likmi tikai vienam raZotajam eksportétdgjam un ka izlasé neieklautie razotaji
eksportétaji, kas sadarbojas, giist labumu no zemakas likmes, ka paskaidrots 1064. apsvéruma, Komisija
iznémuma karta nolema maksajuma limeni visiem paréjiem uznémumiem noteikt IRNC grupas limen.

(1067) Pamatojoties uz iepriek§ minéto, likmes, ar kadam tiks noteikti Sie maksajumi, ir $adas:

Kaite Kompensaci- Antidempi
_ Dempinga Subsidijas alejuma jas ntidempinga
Uznemums 1 . noversanas S maksaj uma
starpiba likme [imeni maksajuma .
imenis likme likme

Indija
Jindal Stainless Limited 13,9% 4,3 % 252 % 43 % 10,0 %
Jindal Stainless Hisar Limited 13,9 % 4,3 % 25,2 % 43 % 10,0 %
Chromeni Steels Private Limited 451 % 7.5% 35,3 % 7,5 % 353 %
Visi pargjie Indijas uznémumi 45,1 % 7,5 % 353 % 7,5% 35,3 %
Indonézija
PA'll“l.ér;donesm Ruipu Nickel and Chrome 10,2 % 21.4% 32.4 % 21.4% 9.3 %
PT. Jindal Stainless Indonesia 20,2 % 0% 33,1% 0% 20,2 %
Izlasé neieklauts uznémums, kas 20,2 % 13,5% 33,1% 13,5% 19,3%
sadarbojas
Visi pargjie Indonézijas uzpémumi 20,2 % 21,4 % 33,1% 21,4 % 19,3 %

(1068) Saja regula noradita individuala uznémumu kompensacijas maksdjuma likme tika noteikta, pamatojoties uz $is

izmeklésanas konstatéjumiem. Tadgjadi ta atspogulo situaciju, kas minétas izmeklésanas laika konstatéta attieciba
uz konkréto uznémumu. Tapéc §1 maksdjuma likme (atskiriba no valsts méroga maksajuma, kas piemérojams
visiem pargjiem uzpémumiem) ir ekskluzivi piemérojama attiecigas valsts izcelsmes razojumu importam, ko
razojis minétais uzpémums. Importétajiem raZojumiem, kurus razojis kads cits uznémums, kas nav konkréti
minéts $is regulas rezolutivaja dala, ieskaitot subjektus, kas ir saistiti ar konkréti minétajiem uznémumiem, nevar
piemérot §is likmes, un uz tiem attiecina visiem paréjiem uzpémumiem piemérojamo maksajuma likmi.
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(1069) Uznémums var prasit, lai tiktu piemérotas minétas individualas maksajuma likmes, ja tas péc tam maina sava
subjekta nosaukumu. Sads pieprasijums ir jaadresé Komisijai. Pieprasijuma jaietver visa attieciga informacija, ar ko
var pieradit, ka $ada maina neietekmé uzpémuma tiesibas izmantot tam piemérojamo maksdjuma likmi. Ja
uzpémuma nosaukuma maina neietekmé ta tiesibas izmantot tam piemérojamo maksajuma likmi, Eiropas
Savienibas Oficialaja VestnesT tiks publicéta regula par nosaukuma mainu.

8.2. Ipasa uzraudzibas klauzula

(1070) Lai mazinatu pasakumu apieSanas risku, kas saistits ar maksajumu likmju starpibu, ir vajadzigi ipasi pasakumi, lai
nodrosinatu individualo kompensacijas maksajumu pieméroSanu. Uznémumiem, uz kuriem attiecas individualie
kompensacijas maksajumi, dalibvalstu muitas dienestiem jauzrada derigs komercrékins. Rékinam ir jaatbilst
prasibam, kas izklastitas §is regulas 1. panta 3. punkta. Uz importu, kam nav pievienots minétais rékins, attiecina
visiem paréjiem uznémumiem piemérojamo kompensacijas maksajumu.

(1071) Lai gan 3a rékina uzradiSana dalibvalstu muitas dienestiem ir vajadziga, lai importam piemérotu individualas
kompensacijas maksajuma likmes, tas nav vienigais elements, kas muitas dienestiem janem véra. Pat tad, ja
uzraditais rékins atbilst visam §is regulas 1. panta 3. punkta minétajam prasibam, dalibvalstu muitas dienestiem,
ieverojot tiesibu aktus muitas joma, biitu javeic ierastas parbaudes, un, tapat ka citos gadijumos, tiem var bat
vajadzigi papildu dokumenti (nosttidanas dokumenti utt.), lai parbauditu deklaracija sniegto zinu precizitati un
nodrosinatu, ka péc tam pamatoti tiek piemérota zemaka maksajuma likme.

(1072) Ja uzpémumam, kam noteiktas zemakas individualas maksajuma likmes, péc attiecigo pasakumu piemérosanas
batiski palielinds eksporta apjoms, $adu apjoma palielingjumu pasu par sevi var uzskatit par izmainam
tirdzniecibas modeli, ko izraisijusi pasikumu noteiksana, pamatregulas 23. panta 1. punkta nozimé. Sados
apstaklos un tad, ja ir ievéroti nosacijumi, var sakt pretapiesanas izmeklésanu. Saja izmeklgsana cita starpa var
parbaudit vajadzibu atcelt individualo(-as) maksajuma likmi(-es) un péc tam piemeérot valsts méroga maksajumu.

(1073) Lai nodro$inatu pienacigu kompensacijas maksajuma piemérosanu, maksajuma apmeérs, kas noteikts visiem
pargjiem uznémumiem, biitu japieméro ne tikai razotajiem eksportétajiem, kas nesadarbojas, bet arl raZotajiem,
kuri izmekléSanas perioda neveica eksportu uz Savienibu.

(1074) Studzibas iesniedzéjs savas piezimés par galigo izpausto informaciju apgalvoja, ka pastav apiesanas risks, ko rada
fakts, ka razotaji eksportétdji ir lielas uznémumu grupas, kuras palaujas uz grupas ieks€jiem darfjumiem un
darbojas vairakas tresas valstis. Tapéc siidzibas iesniedzéjs mudindja Komisiju biit modrai attieciba uz augSupéjo
materidlu eksporta palielingjumu, ka ari gatavai ex officio sakt pretapiesanas izmekléSanu. Stdzibas iesniedzgjs
uzskata, ka $aja regula biitu jamin nodoms to darit.

(1075) Jindal grupa un Jindal Indonesia atbildéja, ka apieSanas risks nepastav, jo tas ietvers krapSanu muitas joma, kas ir
noziegums. Turklat $ie uzpémumi paskaidroja, ka vieniga NTAV apstrade arpus Indijas un Indonézijas notiek
Spanija (uzpémuma Iberjindal S.L.) un ka jebkura gadijuma uz izmeklgjamo razojumu attiecas aizsardzibas
pasakumi, kas piemérojami visam importam.

(1076) Komisija nem véra personu piezimes un, ki vienmér, biis modra, lai rikotos saskana ar savu uzraudzibas praksi
attieciba uz spéka esosajiem pasakumiem.
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9. NOBEIGUMA NOTEIKUMI

(1077) Nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES, Euratom) 2018/1046 (*¥) 109. pantu, ja summa ir
jaatmaksa péc Tiesas sprieduma, tad maksajamo procentu likme ir likme, ko Eiropas Centrala banka piemeéro
savam galvenajam refinanséSanas darbibam un kas ir publicéta Eiropas Savienibas Oficiala Vestnesa C sérija katra
meénesa pirmaja kalendaraja diena.

(1078) Ka ieprieks skaidrots 1060. un 1066. apsvéruma, lai izvairitos no divkarsas pieskaitiSanas, Komisija no dempinga
starpibas atskaitija dalu no subsidiju summas. Tadgjadi, ja galigie kompensacijas maksajumi tiktu mainiti vai atcelti,
antidempinga maksajumu limenis biitu automatiski tada pa3d méra proporcionali japalielina, lai atspogulotu
faktisko divkarsas pieskaitiSanas apméru, kas radies $is mainas vai atcel3anas dél. Sai antidempinga maksajumu
mainai batu janotiek, sakot no 3is regulas spéka staganas dienas.

(1079) Ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2019/159 (**) Komisija uz trim gadiem noteica aizsardzibas pasakumu
attieciba uz konkrétiem térauda razojumiem. Ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2021/1029 (**%) aizsardzibas
pasakuma termin$ tika pagarinats lidz 2024. gada 30. janijam. Attiecigais razojums ir viena no raZojumu
kategorijam, uz kuram attiecas aizsardzibas pasakums. Tadgjadi, lidzko ir parsniegtas aizsardzibas pasikuma
ietvaros noteiktas tarifa kvotas, par to pasu importu bitu maksajams gan tarifa kvotas parsnieg§anas maksajums,
gan antidempinga maksajums un kompensacijas maksajums. Ta ka $ada antidempinga un kompensacijas
maksajumu pieskaitiSana aizsardzibas pasakumiem var ietekmét tirdzniecibu vairak neka velams, Komisija noléma
novérst antidempinga un kompensacijas maksajumu un tarifa kvotas parsnieg§anas maksajuma vienlaicigu
pieméro$anu par attiecigo razojumu laikposma, kura pieméro aizsardzibas maksajumu.

(1080) Tas nozimé, ka tad, ja Regulas (ES) 2019/159 1. panta 6. punkta minétais tarifa kvotas parsniegsanas maksajums
klist piemérojams attiecigajam razojumam un parsniedz saskapa ar $o regulu noteikto antidempinga un
kompensacijas maksajumu limeni, iekasé tikai Regulas (ES) 2019/159 1. panta 6. punktd minéto tarifa kvotas
parsniegdanas maksdjumu. Aizsardzibas, antidempinga un kompensacijas maksajumu vienlaicigas piemérosanas
laika saskana ar $o regulu noteikto maksajumu iekaseSanu aptur. Ja Regulas (ES) 2019/159 1. panta 6. punkta
minétais tarifa kvotas parsniegSanas maksajums kliist piemérojams attiecigajam raZojumam un ta noteiktais
limenis ir zemaks par $aja regula noteikto antidempinga un kompensacijas maksajumu limeni, Regulas (ES)
2019/159 1. panta 6. punkta mingto tarifa kvotas parsnieg§anas maksajumu iekasé papildus starpibai starp minéto
maksajumu un saskana ar So regulu noteikto antidempinga maksajumu un kompensacijas maksajumu atkariba no
ta, kur§ no tiem ir lielaks. Neiekasétas antidempinga maksdgjumu un kompensacijas maksajumu summas dalas
iekasesanu aptur.

(1081) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, kuru sniegusi komiteja, kas izveidota ar Regulas (ES)
2016/1036 (*°) 15. panta 1. punktu,

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jilijs) par finandu noteikumiem, ko pieméro
Savienibas visparéjam budZetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES)
Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 2232014, (ES) Nr. 283/2014 un Lémumu Nr. 541/2014/ES un
atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (OV L 193, 30.7.2018., 1. Ipp.).

(**) Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2019/159 (2019. gada 31. janvaris), ar ko nosaka galigos aizsardzibas pasakumus pret konkrétu
térauda razojumu importu (OV L 31, 1.2.2019., 27. Ipp.).

(*) Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/1029 (2021. gada 24. jiinijs), ar ko groza Komisijas Istenoanas regulu (ES) 2019/159, lai
pagarinatu konkrétu térauda razojumu importam noteikto aizsardzibas pasakumu (OV L 2251, 25.6.2021., 1. Ipp.).

(¥ OVL176,30.6.2016., 21. Ipp., pédgjo reizi grozita ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/825 (2018. gada 30. maijs),
ar ko groza Regulu (ES) 2016/1036 par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Savienibas
dalibvalstis, un Regulu (ES) 2016/1037 par aizsardzibu pret subsidétu importu no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis
(OV L 143,7.6.2018., 1. lpp)).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1.  Tiek noteikts galigais kompensacijas maksajums tadu Indijas un Indonézijas izcelsmes plakanu nertiséjosa térauda
velméjumu importam, kas péc aukstas velméSanas (aukstas preséanas) nav talak apstradati un ko patlaban klasificé
atbilstosi KN kodiem 72193100, 72193210, 72193290, 72193310, 72193390, 72193410, 7219 3490,
72193510, 72193590, 72199020, 72199080, 722020 21, 72202029, 72202041, 72202049, 722020 81,
722020 89, 7220 90 20 un 7220 90 80.

2. Galigais kompensacijas maksajums, ko piemeéro 1. punkta aprakstita turpmak uzskaitito uznémumu razota raZojuma
neto cenai ar piegadi lidz Savienibas robezai pirms nodok]a nomaksas, ir $ads:

Galigais
Valsts Uzpémums kompensacijas TARIC papildu kods
maksajums
Indija Jindal Stainless Limited 43 % C654
Jindal Stainless Hisar Limited 43 % C655
Chromeni Steels Private Limited 7,5 % C656
Visi pargjie Indijas uznémumi 7,5% €999
Indonézija PT. Indonesia Ruipu Nickel and Chrome Alloy 21,4 % C657
PT. Jindal Stainless Indonesia 0% C658
Izlasé neieklauts uznémums, kas sadarbojas 13,5% Skatiet 2. pielikumu
Visi pargjie Indonézijas uzpémumi 20,5 % €999

3. $a panta 2. punktd minétajiem uznémumiem individualas kompensacijas maksajuma likmes pieméro tikai tad, ja
dalibvalstu muitas dienestiem tiek uzradits derigs komercrékins ar $adu apliecinajumu, kuru datgjusi un parakstijusi $o
rékinu izdevusa subjekta amatpersona un kura noradits tas vards, uzvards un iepemamais amats: “Es, apaksa parakstijies
(-usies), apliecinu, ka $aja rékina noradito eksportam uz Eiropas Savienibu pardoto (apjoms) (attiecigais raZojums) ir razojis
uzpémums (uzpémuma nosaukums un adrese) (TARIC papildu kods), kurs atrodas [attieciga valsts lokativa]. Apliecinu, ka
$aja rékina sniegta informacija ir pilniga un patiesa”. Ja $ads rekins netiek uzradits, pieméro visiem pargjiem uznémumiem
noteikto likmi.

4. Janav noteikts citadi, pieméro spéka esosos noteikumus par muitas nodokliem.

5. Ja gadjjumos, kad konkrétiem raZotajiem eksportétajiem kompensacijas maksajums ir atskaitits no antidempinga
maksajuma, tiek sanemti atmaksas pieprasijumi saskana ar Regulas (ES) 2016/1037 21. pantu, attiecigajam razotajam
eksportétajam automatiski noverté dempinga starpibu, kas dominéjusi atmaksasanas izmekléSanas perioda.

2. pants

Istenogana regulu (ES) 2021/2012 groza 3adi:
1) regulas 1. panta 2. punktu aizst3j ar $adu:

“2. Galiga antidempinga maksajuma likmes, kas piemérojamas turpmak sarakstd noradito uznémumu raZota
1. punkta aprakstita razojuma neto cenai ar piegadi lidz Savienibas robeZzai pirms nodokla nomaksas, ir §adas:
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Valsts Uznémums Galigais anEi.dempinga TARIC papildu kods
maksajums
Indija Jindal Stainless Limited 10,0 % C654
Jindal Stainless Hisar Limited 10,0 % C655
Chromeni Steels Private Limited 35,3 % C656
Visi pargjie Indijas uznémumi 35,3 % €999
Indonézija PT. Indonesia Ruipu Nickel and Chrome Alloy 9,3 % C657
PT. Jindal Stainless Indonesia 20,2 % C658
Citi uznémumi, kas sadarbojas
antisubsidésanas lieta, bet ne antidempinga 19,3 % Skatiet 2. pielikumu
lieta
Visi pargjie Indonézijas uznémumi 19,3 % C999%

2) regula ieklauj jaunu 1. panta 6. punktu:

“6.  Ja ar Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2022/433 1. pantu noteiktie galigie kompensacijas maksajumi tiek
mainiti vai atcelti, 2. punkta noraditos maksajumus proporcionali palielina, neparsniedzot attiecigi no $is regulas speka
staSanas dienas uznémumam konstatéto faktisko dempinga starpibu vai kaitéjuma starpibu.”;

3) regula ieklauj jaunu 1. panta 7. punktu:

“7.  Jagadijumos, kad konkrétiem raZotajiem eksportétajiem kompensacijas maksajums ir atskaitits no antidempinga
maksajuma, tiek sanemti atmaksas pieprasijumi saskana ar Regulas (ES) 2016/1037 21. pantu, tad attieciba uz konkréto
razotaju eksportétdju automatiski tiek novértéta dempinga starpiba, kas domingjusi atmaksasanas izmeklésanas
perioda.”

3. pants

1. Jatadu 1. panta 1. punkta minétu plakanu neriisgjosa térauda velmé&umu importam, kas péc aukstas velmesanas nav
talak apstradati, klast piemeérojams Regulas (ES) 2019/159 1. panta 6. punktd minétais tarifa kvotas parsnieganas
maksajums un ja tas parsniedz attiecigi 1. panta 2. punkta un 2. panta 1. punkta noteiktajam apvienotajam kompensacijas
un antidempinga maksajumam lidzveértigu ad valorem limeni, iekasé tikai Regulas (ES) 2019/159 1. panta 6. punkta minéto
tarifa kvotas parsniegsanas maksajumu.

2. Sapanta 1. punkta piemérosanas laikposma aptur saskana ar $o regulu noteikto maksajumu iekasésanu.

3. Jatadu 1. panta 1. punkta minétu plakanu neriis§josa térauda velméumu importam, kas péc aukstas velmésanas nav
talak apstradati, klast piemérojams Regulas (ES) 2019/159 1. panta 6. punktd minétais tarifa kvotas parsnieg§anas
maksajums un ta limenis ir zemaks par attiecigi 1. panta 2. punkta un 2. panta 1. punkta noteiktajam apvienotajam
kompensacijas un antidempinga maksajumam lidzvértigu ad valorem limeni, Regulas (ES) 2019/159 1. panta 6. punkta
minéto tarifa kvotas parsniegsanas maksajumu iekasé papildus starpibai starp minéto maksdjumu un 1. panta 2. punkta
noteikto antidempinga maksajumu augstako lidzvértigo ad valorem limeni.
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4. Aptur to kompensacijas un antidempinga maksajumu summas dalu, kas nav ickaséta saskana ar 3. punktu.

5. Maks3jumu apturéana, kas minéta $a panta 2. un 4. punkta, attiecas tikai uz Regulas (ES) 2019/159
1. panta 6. punkta minéta tarifa kvotas parsniegSanas maksajuma piemérosanas laikposmu.

4. pants

Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja VeéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Brisele, 2022. gada 15. marta
Komisijas varda —

priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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1. PIELIKUMS

Informacija par 2020. gada otro pusi

(ja vien nav noradits citadi, avots un vienibas ir tadas pasas ka attiecigo tabulu teksta; Indonezijas dati attiecas uz visu
importu; attieciga gadijuma indeksi ir ekstrapoleti un salidzinati ar 2017. gadu)

Patérins (t)

2020. gada otra puse

Patéring Savieniba 1536525
Indekss 79
Importa apjoms (t) un tirgus dala 2020. gada otra puse
Indija 45541
Indekss 79
Tirgus dala 3,0 %
Indekss 100
Indonézija 49 425
Indekss 715
Tirgus dala 3,2%
Indekss 901
Attiecigas valstis kopa 94966
Indekss 148
Tirgus dala 6,2 %
Indekss 208
Cenas importam no attiecigajam valstim (EUR/t) 2020. gada otra puse

Indija 1886
Indekss 91
Indonézija 1792
Indekss 99
Vidgjais raditajs attiecigajas valstis 1846
Indekss 94

Razosanas apjoms, raZosanas jauda un jaudas izmantojums

2020. gada otra puse

Kopéjais Savienibas razoanas apjoms (t) 1585965
Indekss 86
Razosanas jauda (t) 2308 350
Indekss 105
Jaudas izmantojums 69 %
Indekss 82
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Pardosanas apjoms un tirgus dala

2020. gada otra puse

Savienibas razo$anas nozares pardo$anas apjoms (t) 1241088
Indekss 86
Tirgus dala 75 %
Indekss 106

Nodarbinatiba un razigums

2020. gada otra puse

Nodarbinato skaits 10018
Indekss 75
Razigums (t uz darbinieku) 158
Indekss 115

Pardosanas cenas Savieniba

2020. gada otra puse

Vidgja vienibas pardosanas cena (EUR/t) 2007
Indekss 89
Vienibas razo$anas izmaksas (EUR/t) 1946
Indekss 99

Krajumi 2020. gada otra puse
Krajumi perioda beigas (t) 93392
Indekss 74

Rentabilitate, naudas pliisma, ieguldijumi un ienakums no ieguldijumiem

2020. gada otra puse

Nesaistitiem klientiem Savieniba veiktas pardosanas rentabilitate (% no pardosanas -24%
apgrozijumay)

Indekss -31
Naudas plasma (EUR) 24276139
Indekss 13
leguldijumi (EUR) 47 332 854
Indekss 100
lenakums no ieguldijumiem -2%
Indekss -7

Imports no tresam valstim

2020. gada otra puse

Taivana Apjoms (t) 63 040
Tirgus dala 41%
Vidéja cena (EUR/1) 1399
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Korejas Republika Apjoms (t) 74131
Tirgus dala 4,8 %
Vidgja cena (EURJt) 1742

Dienvidafrika Apjoms (t) 98063
Tirgus dala 2,5%
Vidgja cena (EUR/t) 1675

Citas tre$as valstis Apjoms (t) 117 361
Tirgus dala 7,6 %
Vidéja cena (EUR/t) 2217

Kopa no visam tresam Apjoms (t) 293037

valstim, iznemot Indiju un

Indonéziju
Tirgus dala 19,1 %
Vidgja cena (EUR/t) 1850

Savienibas razo$anas nozares eksporta raditaji

2020. gada otra puse

Eksporta apjoms (t) 190097
Indekss 84
Vidéja cena (EUR/t) 2221
Indekss 90




L 88/180

Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis

16.3.2022.

2. PIELIKUMS

Izlasé neieklautais Indonézijas raZotajs eksportétajs, kas sadarbojas

Valsts

Nosaukums

TARIC papildu kods

Indonézija

PT Bina Niaga Multiusaha

C765
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